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ВМЕСТО ПРЕДИСЛОВИЯ

Как справедливо подметил Шалтай�Болтай (точнее, его
создатель, автор «Алисы в Стране чудес» Льюис Кэрролл),
слова – как бумажник: раскроешь, а там два отделения.
Вряд ли кто усомнится в справедливости этого высказы�
вания, тем паче из уст, выражаясь языком лингвиста, но�
сителя английского языка. Найти нужное значение того или
иного слова не всегда помогут даже хорошие словари, осо�
бенно если вы пока еще с английским не на дружеской
ноге. Ведь помимо многозначности слов, есть и еще одна
особенность английского языка, представляющая труд�
ность для тех, кто начинает изучать иностранный язык.
В отличие от русских, английские слова могут быть в зави�
симости от контекста разными частями речи, так что прежде
чем понять, в какое «отделение бумажника» заглянуть, вам
предстоит определить, какая это часть речи и в какой
именно словарной статье его искать.

Поясним на примере, а заодно покажем, как пользо�
ваться этой книгой. В левой части страницы расположено
английское слово, например, fast (это заголовочное сло�
во), прямо под ним в квадратных скобках – традицион�
ная фонетическая транскрипция (для продвинутых
пользователей английского языка), а в правой колонке на
одной строке с английским словом – упрощенная руси�
фицированная транскрипция (для тех, кого латинские
символы пока еще смущают, а также для тех, кто не хочет
«париться»). Далее под ней курсивом даны в сокращенном
виде названия частей речи, к которым относится то или
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иное слово, в нашем случае – это наречие, прилагатель�
ное, глагол и существительное. (Условные сокращения
и обозначения см. ниже.) Затем в той же строке даны рус�
ские значения этого слова в каждом из четырех случаев.
Ниже вы найдете примеры употребления данного слова
с переводом на русский язык (примеры даны из словаря
LONGMAN Dictionary of Contemporary English. The Living
Dictionary издательства Pearson Education Limited, Fourth
edition with Writing Assistant 2005). Слева от примера стоит
условный значок, показывающий, к какой части речи от�
носится заголовочное слово в данном примере (расшиф�
ровка значков – в списке Условных сокращений и обозна�
чений). К наиболее продуктивным словам после приме�
ров даются также синонимы и антонимы. Именно эти
примеры, или контекст, и помогут вам разобраться, что
к чему.

fast фа:ст
[f�st] аdv, adj, v, n быстро; быстрый; по�

ститься; пост, голодовка

� How fast can you get the job done? Как быстро вы сможете
выполнить эту работу?

� The subway is the fastest way to get downtown. Метро – са�
мый быстрый способ добраться до центра города.

� Muslims fast during Ramadan. Мусульмане постятся во вре�
мя рамадана.

� Gandhi drank some orange juice to break his three�week fast.
Во время трехнедельной голодовки Ганди пил только апель�
синовый сок.

Для лучшего закрепления материала в верхней части стра�
ницы выделены (обведены рамочкой) дополнительные
примеры употребления слов или повторяются активные
конструкции, опять же с переводом на русский язык.
В нашем случае для слова FAST – five minutes / an hour
fast на пять минут / час вперед / спешат. (Английское



заголовочное слово выделено жирным курсивом, его
русский перевод – курсивом.)
Пару слов о переводе. Поскольку английский язык рази�
тельно отличается от русского, особенно в части грамма�
тики, иной раз перевод, особенно для начинающих, пред�
ставляет большую трудность. Для удобства в некоторых
случаях мы даем дословный перевод (в скобках) и литера�
турный (чтобы в процессе освоения иностранного языка
не пострадал наш многострадальный русский, который
засоряют все кому не лень). Например:

accustomed экастэмд
[ə�k�stəmd] adj привычный, обычный

� We were accustomed to working together.
Мы привыкли (досл. были привычными) работать вместе.

В книге более 1500 слов, что представляет собой вполне
ощутимый словарный запас, освоив (или повторив) кото�
рый вы сможете общаться на английском языке. Слова
даны в алфавитном порядке, так что пособие можно ис�
пользовать не только как учебный словарь, но и как сло�
варь для чтения несложных текстов общего характера.
Так как же работать с книгой, спросите вы. Универсаль�
ных советов на этот счет нет и быть не может, равно как
и на вопрос, как выучить английский язык. Ключевое сло�
во – работать. И не сомневаться в своих силах. Как гово�
рят англичане, You never know what you can do till you try, что
в дословном переводе на русский значит Никогда не зна�
ешь, что умеешь, пока не приступишь к делу, или, как гла�
сит народная мудрость, ДЕЛО МАСТЕРА БОИТСЯ.
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УСЛОВНЫЕ СОКРАЩЕНИЯ И ОБОЗНАЧЕНИЯ

Сокращения

adj adjective прилагательное
adv adverb наречие
ant antonym антоним
aux v auxiliary verb вспомогательный глагол
conj conjunction союз
def art definite article определенный артикль
determ determiner определяющее слово
fml formal официальный стиль
infml informal разговорный стиль
int interjection междометие
mod v modal verb модальный глагол
n noun существительное
num number числительное
pl plural множественное число
pp past participle причастие второе
predeterm predeterminer предопределитель (слово,

которое стоит перед опреде�
ляющим словом и уточняет
информацию об определяе�
мом слове / словосочетании);
первый компонент сложного
слова

prep preposition предлог
pron pronoun местоимение
sb somebody кто�либо
sg singular единственное число
sth something что�либо
syn synonym синоним
v verb глагол

амер. американизм
библ. библейское
букв. буквально
вопр. вопросительный
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досл. дословно
глаг. глагол
ед. ч. единственное число
л. лицо
�л. �либо
мн. ч. множественное число
наст. вр. настоящее время
неодушевл. неодушевленный
неопр. арт. неопределенный артикль
отриц. отрицательный
перен. в переносном смысле
превосх. ст. превосходная степень
предл. предложение
разг. разговорное слово / выражение
сокр. сокращение, сокращенно
сравн. ст. сравнительная степень
утверд.  утвердительный

Условные обозначения

Заголовочное слово употребляется в примере как:

� существительное
� глагол
� прилагательное
� наречие
� местоимение
� числительное
� предлог
� союз
� междометие

В русифицированной транскрипции подчеркивается глас�
ный, на который падает ударение.
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A

an abandoned child брошенный ребенок
the ability to think способность мыслить
abolish the old system разрушить старую систему
above freezing / zero выше точки замерзания / нуля
I want to go abroad. Я хочу поехать за границу.

abandon эбэндэн
[ə�b�ndən] v отказываться

� How could she abandon her own child?  Как она могла отказаться
от своего ребенка?

ability эбилити
[ə�biliti] n pl abilities способность; возмож�

ность

� The health centre serves all patients, regardless of their ability to pay.
Оздоровительный центр обслуживает всех клиентов, независимо
от их платежеспособности.

ant inability

abolish эболиш
[ə�bɒliʃ] v отменять

� Slavery was abolished in the US in the 19th century. Рабство было
отменено в США в XIX веке.

above эбав
[ə�b�v] adv, prep выше, над

� Our office is above the hairdresser’s.
Наш офис находится над парикмахерской.

syn over ant below

abroad эбро:д
[ə�br
d] adv за рубежом
� I’ve never lived abroad before. Я никогда раньше не жил за грани�
цей.
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A

be absent from school отсутствовать на уроках
It’s absolutely impossible. Это совершенно невозможно.
be absorbed in sth быть поглощенным чем�л.
an abstract concept абстрактное понятие
child abuse жестокое обращение с детьми

absent эбсэнт
[��bsənt] adj отсутствующий

� The dull, absent look on her face implied boredom. Скучный, от�
сутствующий взгляд на ее лице подразумевал скуку.

ant present

absolutely эбсэлу:тли
[��bsə�l�tli] adv абсолютно, совершенно

� Are you absolutely sure? Ты абсолютно уверен?

absorb эбсо:б
[əb�s
b] v поглощать, впитывать

� Plants absorb nutrients from the soil. Растения впитывают пита�
тельные вещества из почвы.

abstract эбстрэкт
[��bstr�kt] adj, n абстрактный; аннотация

� Political culture is a vague, abstract concept. Политическая куль�
тура – это расплывчатое, абстрактное понятие.

� The abstract normally appears at the beginning of the proposal. Ан�
нотация обычно бывает в начале проекта.

syn theoretical ant concrete

abuse эбью:с, эбью:з
[ə�bj�s, ə�bj�z] n, v злоупотребление; домогаться;

злоупотреблять

� A self�monitoring tax system is clearly open to abuse. Налоговая
система самоконтроля открывает возможности для злоупотреб�
лений.

� people who abuse the system  люди, злоупотребляющие системой

syn misuse
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A

English with a German accent английский с немецким
акцентом
accept a challenge принять вызов
have access to the library иметь доступ к библиотеке
have a car accident попасть в аварию
accompany the President сопровождать президента

accent эксэнт
[��ksənt] n акцент

� He noticed that I spoke Polish with an accent. Он заметил, что
я говорю по�польски с акцентом.

syn stress

accept эксэпт
[ək�sept] v принимать

� He accepted the invitation to stay with us. Он принял приглашение
остановиться у нас.

ant refuse, reject

access эксэc
[��kses] n, v доступ; иметь доступ

� Cats should always have access to fresh, clean water. Кошки долж�
ны всегда иметь доступ к свежей, чистой воде.

� Users can access their voice mail remotely. Пользователи могут
удаленно обращаться к голосовой почте.

accident эксидэнт
[��ksidənt] n (несчастный) случай

� Over 70,000 people are killed or injured every year in road accidents.
Каждый год более 70 000 людей погибают или получают травмы
в результате дорожно�транспортных проишествий.

accompany экампэни
[ə�k�mpəni] v сопровождать

� Children under 14 must be accompanied by an adult.
Дети до 14 лет должны сопровождаться взрослым.
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A

accompish a difficult task выполнить трудную задачу
You’re an adult, so act accordingly. Ты взрослый, веди себя
соответственно.
Blacks account for 10% of the population. Негры состав�
ляют 10% населения.
accurate information точная информация
accuse sb of sth обвинять кого�л. в чем�л.

accomplish экамплиш
[ə�k�mpliʃ] v выполнять

� Mission accomplished. Миссия выполнена.

syn achieve

accordingly эко:дингли
[ə�k
diŋli] adv соответственно

� Mary still considered him a child and treated him accordingly. Мэри
по�прежнему считала его ребенком и относилась к нему соответ�
ственно.

syn therefore

account экаунт
[ə�kaυnt] n, v отчет; счет; объясняться

� He was too shocked to give an account of what happened. Он был
слишком потрясен, чтобы отдавать себе отчет в том, что про�
изошло.

� Recent pressure at work may account for his behaviour. Его поведе�
ние, вероятно, объясняется недавним прессингом на работе.

syn bill

accurate экьюрэт
[��kjurət] adj точный

� The brochure tries to give a fair and accurate description of each
hotel. Авторы брошюры пытаются дать объективное и точное
описание каждого отеля.

ant inaccurate

accuse экью:з
[ə�kj�z] v обвинять

� He was accused of murder.
Его обвинили в убийстве.
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A

become accustomed to (doing) sth привыкнуть к чему�л.
finally achieve the goal наконец достигнуть цели
acid rain кислотный дождь
acknowledge the fact признать факт
friends and acquaintances друзья и знакомые

accustomed экастэмд
[ə�k�stəmd] adj привычный, обычный

� We were accustomed to working together. Мы привыкли (досл. были
привычными) работать вместе.

achieve эчи:в
[ə�tʃ�v] v получать, достигать

� She eventually achieved her goal of becoming a professor. В конце
концов она достигла своей цели – стала преподавателем.

acid эcид
[��sid] adj кислый

� This juice have a slightly acid flavour. Этот сок имеет кисловатый
вкус.

syn bitter

acknowledge экнолидж
[ək�nɒlid�] v признавать

� The family acknowledge the need for change. Семья признает необ�
ходимость перемен.

acquaintance экуэйнтэнс
[ə�kweintəns] n знакомство, знакомый

� They developed an acquaintance over the Internet.
Они познакомились (досл. развили знакомство) в Интернете.
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A

acquire a language освоить иностранный язык
act as a group действовать сообща
lead an active life вести активную жизнь
become a movie actor стать киноактером
She looks happy, but actually she is sad. Она выглядит сча�
стливой, но на самом деле ей грустно.

acquire экуайэ
[ə�kwaiə] v приобретать

� The land was acquired by the city for $21 million. Земля была приоб�
ретена городом за 21 миллион долларов.

act экт
[�kt] n, v действие; закон; действовать,

поступать

� The act of Parliament was published yesterday.
Закон, принятый парламентом, был опубликован вчера.

� The company acted correctly in sacking him.
При его увольнении компания действовала корректно.

active эктив
[��ktiv] adj активный; действующий

� She’s over 80, but is still very active. Ей за 80, но она еще очень
активна.

ant inactive

actor эктэ
[��ktə] n актер

� She has starred with many leading actors. Она снималась со многи�
ми ведущими актерами.

actually экчуэли
[��ktʃuəli] adv действительно, на самом деле

� I’ve known Mary for years. Since we were babies, actually. Я знаю
Мэри много лет. На самом деле с малолетства.
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A

adapt to the change приспособиться к перемене
add some milk to the soup добавить молоко в суп
address the audience обратиться к аудитории
provide adequate food обеспечить полноценным пита�
нием
adjust to a new school привыкнуть к новой школе

adapt эдэпт
[ə�d�pt] v адаптировать(ся), привыкать

� The children are finding it hard to adapt to the new school. Дети
с трудом привыкают к новой школе.

add эд
[�d] v добавлять, складывать

� If the mixture seems dry, add water. Если смесь выглядит сухой,
добавьте воды.

address эдрэс
[ə�dres] n, v адрес, обращаться

� What’s your new address? Какой ваш новый адрес?

� She turned to address the man on her left. Она повернулась, чтобы
обратиться к человеку слева.

adequate эдикуит
[��dikwit] adj адекватный; достаточный

� Some creams we tested failed to give adequate protection against UV
light. Некоторые кремы, которые мы протестировали, не смогли
обеспечить достаточную защиту от ультрафиолетового излуче�
ния.

syn sufficient ant inadequate

adjust эджаст
[ə�d��st] v регулировать

� Check and adjust the brakes regularly. Регулярно проверяйте и ре�
гулируйте тормоза.

syn adapt
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A

business administration управление предприятием
admire the view наслаждаться видом
admit a mistake признать ошибку
adopt a new system принять новую систему
children and adults дети и взрослые

administration эдминистрэйшн
[əd�mini�streiʃn] n администрация, управление

� The health service spends too much on administration. Система здра�
воохранения слишком много тратит на администрацию.

admire эдмайэ
[əd�maiə] v восхищаться

� I really admire the way she brings up those kids all on her own. Я на
самом деле восхищаюсь тем, как она одна растит своих детей.

admit эдмит
[əd�mit] v допускать, признавать, считать

� You may not like her, but you have to admit that she is good at her job.
Может, она тебе и не нравится, но ты должен признать, что ра�
ботник она отличный.

syn confess ant deny

adopt эдопт
[ə�dɒpt] v принимать

� The courts were asked to adopt a more flexible approach to young
offenders. Судам было предложено принять более гибкий подход
к малолетним правонарушителям.

adult эдалт
[��d�lt] n, adj взрослый; взрослый, зрелый

� Some children find it difficult to talk to adults. Некоторым детям
трудно говорить со взрослыми.

� He lived most of his adult life in Scotland. Он прожил бо@льшую часть
своей взрослой жизни в Шотландии.
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A

advances in science достижения науки
the advantage of being tall преимущества высокого роста
tobacco advertising реклама табака
advise sb to stop drinking посоветовать кому�л. бросить
пить
affairs of state государственные дела

advance эдва:нс
[əd�v�ns] n, v, adj аванс; продвигать; заблаго�

временный

� in advance авансом, вперед, заранее, заблаговременно

� Book tickets 21 day in advance. Заказывайте билеты за три неде�
ли вперед.

� A line of German tanks slowly advanced. Линия немецких танков
медленно продвигалась вперед.

� We received no advance warning of the storm. Мы не получили за�
благовременного предупреждения о шторме.

advantage эдва:нтидж
[əd�v�ntid�] n преимущество

� His height gives him an advantage over the other players. Его рост
дает ему преимущество перед остальными игроками.

ant disadvantage

advertising эдвэтайзинг
[��dvətaiziŋ] n реклама

� Both candidates are spending millions on television advertising. Оба
кандидата тратят миллионы на телевизионную рекламу.

advise эдвайз
[əd�vaiz] v советовать

� John advised him to leave London. Джон посоветовал ему уехать
из Лондона.

affair эфэа
[ə�feə] n дело; связь; афера

� She had an affair with her boss that lasted six years. У нее была
любовная связь с начальником в течение шести лет.

syn love affair
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A

Alcohol affects the brain. Алкоголь воздействует на мозг.
have / feel an affection for sb испытывать привязанность к
кому�л.
can’t afford to buy a Ford не могу себе позволить купить
«Форд»
be afraid of making mistakes бояться ошибиться
Soon afterwards he left. Вскоре он ушел.

affect эфэкт
[ə�fekt] v действовать, влиять, изображать

� As usual, Peter affected complete boredom. По обыкновению, Пи�
тер изобразил совершенную скуку.

affection эфэкшэн
[ə�fekʃən] n привязанность; любовь; влечение

� She looked back on those days with affection. Она вспоминала те
дни с любовью.

syn fondness

afford эфо:д
[ə�f
d] v позволять себе

� We can’t afford to go on vacation this year. Мы не можем позво�
лить себе поехать в отпуск в этом году.

afraid эфрэйд
[ə�freid] adj испуганный

� Don’t be afraid to ask for help. Не надо бояться просить помощи.

syn scared

afterwards а:фтэуэдз
[��ftəwədz] adv потом; впоследствии

� Afterwards, I was asked to write a book. Потом меня попросили
написать книгу.
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A

people of all ages люди всех возрастов
his aged parents его пожилые родители
go to a travel agency пойти в турбюро
children’s aggressive behaviour агрессивное поведение де�
тей
agree to sb’s proposal согласиться на чье�л. предложе�
ние

age эйдж
[eid�] n возраст

� What’s the minimum age for getting a driver’s license? Какой мини�
мальный возраст для получения водительских прав?

aged эйджид
[�eid�id] adj пожилой

� My aged parents live in Samara. Мои пожилые родители живут
в Самаре.

agency эйдженси
[�eid�ənsi] n агентство

� a UN agency responsible for helping refugees  агентство ООН, от�
ветственное за оказание помощи беженцам

aggressive эгрэсив
[ə�gresiv] adj агрессивный; энергичный

� Jim’s voice became aggressive. Голос Джима стал агрессивным.

agree эгри:
[ə�gr�] v соглашаться

� If she felt he was right, she would agree with him.  Если она чувство�
вала, что он прав, она соглашалась с ним.

ant disagree, refuse
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A

land suitable for agriculture земля, пригодная для земле�
делия
look straight ahead смотреть прямо перед собой
financial aid to Iraq финансовая помощь Ираку
aim at the target метить в цель
an air of sadness грустный вид

agriculture эгрикалче
[��gri�k�ltʃə] n сельское хозяйство

� More than 75% of the land is used for agriculture. Более 75% земли
используется в сельском хозяйстве.

ahead эхэд
[ə�hed] adv впереди; напролом

� We are 10 points ahead in polls. По опросам мы на 10 пунктов
впереди.

syn in advance ant behind

aid эйд
[eid] n, v помощь; помогать

� Foreign aid from many countries poured into the famine area. Ино�
странная помощь из многих стран поступала в голодные районы.

� Calcium aids in bone development. Кальций помогает формирова�
нию костей.

aim эйм
[eim] n, v задача; целиться; стремиться

� The aim of the research is to find new food sources. Задача исследо�
вания – найти новые источники питания.

� We aim to finish by Friday. Мы стремимся закончить к пятнице.

syn direct

air эа
[eə] n, adj воздух; воздушный

� Let’s go outside and get some fresh air. Давай(те) выйдем на улицу
и подышим свежим воздухом.

� Air travel was growing rapidly. Воздухоплавание (досл. воздушные
путешествия) быстро развивалось.
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A

The noise alarms the dog. Шум настораживает собаку.
The sisters look alike. Сестры похожи друг на друга.
allow sb to go out разрешать кому�л. выходить из дома
drink coffee almost every day пить кофе почти каждый
день
Leave me alone. Оставь меня в покое.

alarm эла:м
[ə�l�m] n, v сигнализация; тревога; беспо�

коить

� He set off the alarm by accident. Он случайно включил сигнализа�
цию.

alike элайк
[ə�laik] adj, adv одинаковый; похожий;

одинаково; подобно

� My mother and I are alike in many ways. Мы с мамой похожи во
многом.

� The twins were dressed alike. Близнецы были одеты одинаково.

allow элау
[ə�laυ] v разрешать, позволять

� Don’t allow your problems to dominate your life.
Не позволяйте проблемам подавлять вашу жизнь.

syn permit ant forbid

almost о:лмоуст
[�
lməυst] adv почти

� Supper’s almost ready.  Ужин почти готов.

alone элоун
[ə�ləυn] adj, adv одинокий; одиноко;

исключительно

� I cried like a child because I felt so alone. Я плакал как дитя, пото�
му что чувствовал себя таким одиноким.

� The responsibility is yours and yours alone. Это исключительно ваша
ответственность.

ant together
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A

alter the schedule изменить график / расписание
an alternative to sugar замена сахара
disappear altogether полностью исчезнуть
amazing speed потрясающая скорость
the ambition to be a writer стремление стать писателем

alter о:лтэ
[�
ltə] v изменять(ся)

� The city centre has altered beyond recognition. Центр города изме�
нился до неузнаваемости.

alternative о:лтё:нэтив
[
l�t�:nətiv] adj, n альтернативный; переменный;

альтернатива, выбор

� Have you any alternative questions? У вас есть альтернативные
вопросы?

� I had no alternative but to report him to the police. У меня не было
другого выбора, кроме как выдать его полиции.

altogether о:лтэгэзэ
[�
ltə�geðə] adv совсем; совершенно; в целом

� In Canada, the situation is altogether different. В Канаде ситуация
совсем другая.

syn all in all

amaze эмэйз
[ə�meiz] v поражать; удивлять

� Dave amazed his friends by suddenly getting married. Дэйв поразил
своих друзей, когда внезапно женился.

syn astonish

ambition эмбишэн
[�m�biʃən] n амбиция; честолюбие

� She fulfilled her ambition to run 10,000 metres in under 30 minutes.
Она удовлетворила свои амбиции, пробежав 10 000 метров менее
чем за 30 минут.
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A

This act amounts to murder. Подобный поступок равно�
силен убийству.
amuse students with jokes развлекать учеников анекдо�
тами
analysis of DNA анализ ДНК
the ancestors of modern humans предки современных лю�
дей
ancient Greece and Rome Древняя Греция и Древний Рим

amount эмаунт
[ə�maυnt] n, v количество; величина; составлять

(сумму)

� They spend equal amounts of time in California and New York. Они
проводят равное количество времени в Калифорнии и Нью�Йорке.

� Time lost through illness amounted to 1,357 days. Время, потерян�
ное в результате болезней, составило 1357 дней.

amuse эмью:з
[ə�mj�z] v развлекать

� He made funny faces to amuse the children. Он корчил смешные
рожи, чтобы развлечь детей.

analysis энэлисис
[ə�n�lisis] n (pl analyses) анализ

� They were doing some type of statistical analysis. Они занимались
определенным видом статистического анализа.

syn psychoanalysis

ancestor энсэстэ
[��nsəstə] n предок

� My ancestors were French. Мои предки были французами.

syn forebear

ancient эйншент
[�einʃənt] adj древний

� Whereas the Romans were building an empire, the ancient Egyptians
were searching for eternal life. Пока римляне строили империю, древ�
ние египтяне искали вечную жизнь.

ant modern
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A

There’s another angle to this situation. У этой ситуации
есть другой аспект.
get angry with sb рассердиться на кого�л.
wild / domestic animals дикие / домашние животные
announce sb’s birth / death объявлять / извещать о чьем�л.
рождении / смерти
The noise annoys me. Этот шум меня раздражает.

angle энгл
[��ngl] n, v угол; точка зрения; направлять

� You didn’t measure the angle accurately. Вы измерили угол не�
точно.

� The book is angled towards a business audience. Книга адресована
бизнесменам.

syn viewpoint

angry энгри
[��ŋgri] adj сердитый

� He was beginning to get angry. Он начинал сердиться (досл. ста�
новиться сердитым).

syn inflamed

animal энимл
[��niməl] n животное

� The cosmetics have not been tested on animals. Косметические то�
вары не проверяли на животных.

announce энаунс
[ə�naυns] v объявлять, заявлять

� The government has announced plans to create 10,000 new jobs. Пра�
вительство объявило о планах по созданию 10 000 новых рабочих
мест.

syn state

annoy эной
[ə�nɔi] v раздражать

� What annoyed him most was that he had received no apology. Больше
всего его раздражало то, что перед ним не извинились.

syn irritate
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A

the annual meeting ежегодное собрание
find another way найти другой способ
I’m anxious about your health. Я беспокоюсь о твоем здо�
ровье.
live apart from one’s parents жить отдельно от родителей
She lives in a small apartment. Она живет в маленькой
квартирке.

annual эньюэл
[��njuəl] adj ежегодный

� The school trip has become an annual event. Школьная поездка ста�
ла ежегодным мероприятием.

syn yearly

another эназэ
[ə�n�ðə] pron другой

� She spends the day rushing from one meeting to another.  Она про�
водит день, бегая с одной встречи на другую.

anxious энкшес
[��ŋkʃəs] adj тревожный

� We had an anxious couple of weeks waiting for the test results. У нас
была пара тревожных недель в ожидании результатов анализа.

syn worrying; keen

apart эпа:т
[ə�p�t] adv раздельно

� The children have never been apart before. Дети раньше никогда не
разлучались (досл. не были раздельно).

apartment эпа:тмэнт
[ə�p�tmənt] n квартира; апартаменты

� She lives in a small apartment. Она живет в маленькой квар�
тирке.

syn flat
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A

apologize to him for being late извиниться перед ним за
опоздание
an apparently simple question на первый взгляд простой
вопрос
appeal to feelings взывать к чувствам
He appears to be sleeping. Похоже, он спит.
differ in appearance отличаться внешне

apologize эполэджайз
[ə�pɒləd�aiz] v извиняться

� I think you should apologize to your brother. Я думаю, вы должны
извиниться перед братом.

apparently эпэрэнтли
[ə�p�rəntli] adv очевидно

� Apparently the company is losing a lot of money. Очевидно, что ком�
пания теряет много денег.

appeal эпи:л
[ə�p�l] n, v призыв, обращение; привлека�

тельность; обращаться

�  All the organizations involved have sent urgent appeals to the
government, asking for extra funding. Все заинтересованные органи�
зации срочно отправили обращения к правительству с просьбой
о дополнительном финансировании.

� Farmers have appealed to the government dor help. Фермеры обра�
тились за помощью к правительству.

appear эпиэ
[ə�piə] v появляться; казаться

� He tried to make it appear that she had committed suicide. Он
постарался сделать так, чтобы казалось, что она покончила
с собой.

appearance эпиэрэнс
[ə�piərəns] n внешний вид

� They’ve changed the appearance of the whole building. Они измени�
ли внешний вид всего здания.

ant disappearance
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A

apply the rule to every case применять правило к каждо�
му случаю
be appointed to an important post получить важную долж�
ность
have an appointment with a doctor быть записанным на при�
ем к врачу
I appreciate your help. Я ценю вашу помощь.
A typhoon is approaching Japan. Тайфун приближается
к Японии.

apply эплай
[ə�plai] v применять; просить

� If necessary, an interim approach can be applied. В случае необхо�
димости может быть применен промежуточный подход.

appoint эпойнт
[ə�pɔint] v назначать

� He’s been appointed as chairman. Он был назначен председате�
лем.

appointment эпойнтмэнт
[ə�pɔintmənt] n назначение

� They congratulated him on his appointment as chairman. Они по�
здравили его с назначением на должность председателя.

appreciate эпри:шиэйт
[ə�pr�ʃieit] v ценить

� He did not fully appreciate the significance of signing the contract.
Он не в полной мере оценил значение подписания контракта.

syn realize

approach эпроуч
[ə�prəυtʃ] n, v подход; приближаться

� a new / unorthodox approach to teaching languages новый / не�
традиционный подход к обучению иностранным языкам

� As I approached the house, I noticed a light upstairs. Когда я подо�
шел к дому, я заметил на втором этаже свет в окне.
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A

the most appropriate title самое подходящее название
approve of their marriage одобрять их брак
approximately 10,000 years ago примерно 10 000 лет назад
be apt to forget it быть склонным забыть об этом
study modern architecture изучать современную архитек�
туру

appropriate эпроуприэт, эпроуприэйт
[ə�prəυpriət, ə�prəυprieit] adj, v соответствующий, надлежа�

щий; присваивать

� I can assure you that appropriate action will be taken. Я уверяю вас,
что соответствующие меры будут приняты.

� He is suspected of appropriating government funds. Его подозрева�
ют в присвоении государственных средств.

syn steal ant inappropriate

approve эпру:в
[ə�pr�v] v утвердить, одобрить

� The conference approved a proposal for a referendum. Конференция
утвердила предложение о проведении референдума.

ant disapprove

approximately эпроксимэтли
[ə�prɒksimətli] adv примерно

� The plane will be landing in approximately 20 minutes. Самолет при�
землится примерно через 20 минут.

apt эпт
[�pt] adj склонный; способный

� Some of the staff are apt to arrive late on Mondays. Некоторые
сотрудники склонны опаздывать по понедельникам.

syn tend to; appropriate

architecture а:китэкче
[��kitektʃə] n архитектура

� the architecture of Venice архитектура Венеции
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A

a no�smoking area зона некурящих
argue that he is wrong утверждать, что он неправ
Problems arise from carelessness. Проблемы возникают
из�за небрежности.
My father was in the army. Мой отец был в армии.
the nuclear arms race гонка ядерных вооружений

area эариэ
[�eəriə] n область; площадь; зона

� There were over 2 inches of rain in coastal areas. В прибрежных
областях выпало более двух дюймов осадков.

argue а:гью:
[��gj�] v спорить

� Beckham continued to argue with the referee throughout the game.
Бэкхем продолжал спорить с судьей на протяжении всей игры.

syn quarrel, fight

arise эрайз
[ə�raiz] v (arose, arisen) возникать

� A crisis has arisen in the Foreign Office. Кризис возник в Мини�
стерстве иностранных дел.

arms а:мз
[�mz] n pl оружие; вооружение

� Hemingway’s A Farewell to Arms! роман Хемингуэя «Прощай, ору�
жие!»

army а:ми
[��mi] n (pl armies) армия

� The army are helping to clear up after the floods. Армия помогает
ликвидировать последствия наводнения.
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A

arrange sth with sb договориться о чем�л. с кем�л.
arrest sb for speeding задержать кого�л. за превышение
скорости
arrive at the station приехать / прибыть на вокзал
the art of making friends умение сходиться с людьми
article of clothing предмет одежды

arrange эрэйндж
[ə�reind�] v договариваться

� Contact your local branch to arrange an appointment. Обратитесь
в местное отделение, чтобы договориться о встрече.

arrest эрэст
[ə�rest] v, n арестовать; арест

� He was arrested and charged with murder. Его задержали и предъ�
явили обвинение в убийстве.

� A man is under arrest following the suspicious death of his wife. Муж�
чина находится под арестом в связи с подозрительными обстоя�
тельствами смерти его жены.

arrive эрайв
[ə�raiv] v приезжать; прибывать

� What time does the train arrive in London? Во сколько поезд прибы�
вает в Лондон?

syn come

art а:т
[�t] n искусство

� The exhibition features 205 works of art. На выставке представле�
ны 205 произведений искусства.

article а:тикэл
[��tikəl] n статья

� The paper’s leading article described the government as weak. Цен�
тральная статья газеты характеризовала правительство как
слабое.



30

A

artificial intelligence искусственный разум
be ashamed of one’s past стыдиться своего прошлого
be fast / sound asleep крепко спать
unique aspects of Chinese culture уникальные аспекты ки�
тайской культуры
assert that it is impossible утверждать, что это невоз�
можно

artificial а:тифишел
[��ti�fiʃəl] adj искусственный

� artificial flowers искусственные цветы

syn false ant natural

ashamed эшеймд
[ə�ʃeimd] adj пристыженный

� I’m ashamed to admit that I’ve never read any of his books. Мне
стыдно признаться, но я никогда не читал ни одной из его книг.

asleep эсли:п
[ə�sl�p] adj спящий

� Quiet! The baby’s asleep. Тихо! Ребенок спит.

ant awake

aspect эспэкт
[��spekt] n аспект; вид

� Dealing with people is the most important aspect of my work. Рабо�
та с людьми – самый важный аспект моей работы.

assert эсё:т
[ə�s�:t] v утверждать

� French cooking, she asserted, is the best in the world. Она утверж�
дала, что французская кухня – лучшая в мире.
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A

assign work to each member поручить работу каждому чле�
ну
assist in my father’s business помогать отцу в бизнесе
Red is associated with danger. Красный цвет ассоцииру�
ется с опасностью.
assume responsibility взять на себя ответственность
assure you that you will win уверять вас в том, что вы по�
бедите

assign эсайн
[ə�sain] v назначать; возлагать

� I’ve been assigned the task of looking after new students. На меня
возложена задача присматривать за новыми студентами.

assist эсист
[ə�sist] v помогать

� The teacher assists the children with their tasks. Учитель помогает
детям с их заданиями.

associate эсоушиэйт, эсоушиэт
[ə�səυʃieit, ə�səυʃiət] v, n ассоциировать; связывать; колле�

га, партнер

� This type of landscape is usually associated with Africa. Этот тип
ландшафта обычно ассоциируется с Африкой.

� one of his business associates один из его деловых партнеров

assume эсью:м
[ə�sj�m] v предполагать; считать

� It seems reasonable to assume that the book was written around 70 AD.
Логично предположить, что книга была написана примерно в 70
году до н.э.

syn presume

assure эшуэ
[ə�ʃυə] v гарантировать; уверять

� Her doctor has assured us that she’ll be fine. Врач заверил нас, что
она будет в порядке.

syn reassure; ensure
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A

an astonishing memory поразительная память
the US astronauts американские астронавты
Galileo’s astronomy учение Галилея
a professional athlete профессиональный спортсмен
CO

2
 in the atmosphere углекислый газ в атмосфере

astonish эстониш
[ə�stɒniʃ] v удивлять, поражать

� Her reply astonished me. Ее ответ поразил меня.

syn amaze

astronaut эстрэно:т
[��strən
t] n астронавт; космонавт

� When I was a child I dreamed to become an astronaut. Когда я был
ребенком, я мечтал стать космонавтом.

astronomy эстронэми
[ə�strɒnəmi] n астрономия

� I studied the astronomy in Cambridge. Я изучал астрономию в Кем�
бридже.

athlete эсли:т
[��θl�t] n спортсмен, атлет

� I was a natural athlete as a kid. В детстве я был настоящим спорт�
сменом.

atmosphere этмэсфиэ
[��tməsfiə] n атмосфера; обстановка

� The hotel had a lovely relaxed atmosphere. В отеле царила прият�
ная расслабляющая атмосфера.
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a bookcase attached to the wall книжная полка, прикреп�
ленная к стене
heart attack сердечный приступ
attain the goal достичь цели
an attempt to break the record попытка побить рекорд
attend the meeting присутствовать на собрании

attach этэч
[ə�t�tʃ] v придавать; прикреплять

� Attach a recent photograph to your application form. Прикрепите
свежую фотографию к бланку с заявлением.

syn fix

attack этэк
[ə�t�k] n, v нападение; наступление; насту�

пать, нападать

� The attack began at dawn. Наступление началось на рассвете.

� Snakes will only attack if you disturb them. Змеи нападут, только
если их потревожить.

syn offence

attain этэйн
[ə�tein] v достигать

� More women are attaining positions of power. Все большее число
женщин достигают высоких постов.

attempt этэмпт
[ə�tempt] n, v попытка; пытаться

� All attempts to control inflation have failed. Все попытки борьбы
с инфляцией провалились.

� In this chapter I will attempt to explain what led up to the revolution.
В этой главе я попытаюсь объяснить, что привело к революции.

attend этэнд
[ə�tend] v присутствовать

� Only 12 people attended the meeting. Только 12 человек присут�
ствовали на собрании.
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May / Could I have your attention? Можно вас отвлечь?
a friendly attitude towards sb дружеское отношение к ко�
му�л.
attract sb’s attention привлечь чье�л. внимание
attribute the success to luck объяснять успех удачей
gather a large audience собрать большую аудиторию

attention этэншн
[ə�tenʃən] n внимание

� They listened to the speech with close attention. Они слушали речь
с большим вниманием.

attitude этитью:д
[��titj�d] n отношение; положение; поза

� Pete’s attitude towards women really scares me. Отношение Пита
к женщинам действительно пугает меня.

attract этрэкт
[ə�tr�kt] v привлекать

� What attracted me most to the job was a chance to travel. Что меня
больше всего привлекло в работе, так это возможность путеше�
ствовать.

attribute этрибью:т, этрибью:т
[ə�tribj�t, ��tribj�t] v, n приписывать; признак, свойство,

качество

� а saying usually attributed to Confucius изречение, которое обычно
приписывают Конфуцию

� Not everyone can develop the attributes of a leader. Не каждый мо�
жет развить в себе лидерские качества.

audience о:диэнс
[�
diəns] n аудитория; зрители

� The audience began clapping and cheering. Зрители начали хло�
пать и кричать «браво».
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the author of the bestseller автор бестселлера
an authority on biology крупный специалист в области
биологии
information available to everyone информация, доступная
всем
higher than average выше среднего
avoid meeting people избегать общения с людьми

author о:сэ
[�
θə] n автор

� He was an author of two books on China. Он был автором двух книг
о Китае.

syn writer; initiator

authority о:сорити
[
�θɒriti] n (pl authorities) власть, полномочие

� Several countries claim authority over the islands. Несколько стран
претендуют на власть над островами.

available эвэйлэбл
[ə�veiləbl] adj доступный, имеющийся в наличии

� Every available space on the wall was covered in pictures. Все сво�
бодное пространство на стене было занято картинами.

average эвэридж
[��vərid�] adj, n средний; обычный; среднее

арифметическое

� The average cost of making a movie has risen by 15%. Средняя сто�
имость создания фильма выросла на 15%.

� The average of 3, 8 and 10 is 7. Среднее арифметическое трёх,
восьми и десяти равно семи.

syn mean

avoid эвойд
[ə�vɔid] v избегать, не допускать

� It is important to take measures to avoid the risk of fire. Важно при�
нять меры, чтобы избежать риска возникновения пожара.
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stay awake all night не спать всю ночь
the Academy Award for Best Picture награда Академии за
лучший фильм
be aware of the danger осознавать опасность
an awful mistake страшная ошибка
an awkward silence неловкое молчание

awake эуэйк
[ə�weik] adj бодрствующий

� I hope he’s awake now. Надеюсь, что он уже не спит (досл. бодр�
ствует).

syn aware ant asleep

award эуо:д
[ə�w
d] n, v награда; награждать

� Nina was in Moscow to receive her award as Teacher of the Year.
Нина ездила в Москву, чтобы получить награду «Учитель года».

�  The judge awarded me first prize. Судья присудил мне первое
место.

aware эуэа
[ə�weə] adj (о)сознающий, знающий

� They were well aware that the company was losing money. Они пре�
красно знали, что компания теряет деньги.

awful о:фл
[�
fəl] adj ужасный

� The weather was awful. Погода была ужасной.

syn terrible

awkward о:куэд
[�
kwəd] adj неловкий

� I hoped he would stop asking awkward questions. Я надеялся, что он
перестанет задавать неудобные вопросы.

syn difficult
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people from different backgrounds люди разного происхож�
дения
My car was badly damaged. Моя машина была сильно по�
вреждена.
ban smoking in public places запретить курение в обще�
ственных местах
a bank loan банковский кредит
barely survive the war чудом пережить войну

background бэкграунд
[�b�kgraυnd] n фон; подготовка

� Students with a background in chemistry will probably find the course
easier. Студентам, имеющим подготовку в области химии, курс,
вероятно, покажется менее сложным.

badly бэдли
[�b�dli] adv плохо; дурно

� The company was very badly managed. Компанией управляли из
рук вон плохо.

ant well

ban бэн
[b�n] n, v запрет; запрещать; налагать запрет

� a total ban on cigarette advertising полный запрет на рекламу сигарет

� Charlie’s been banned from driving for a year. Чарли запретили во�
дить машину в течение года.

ant allow syn prohibit

bank бэнк
[b�ŋk] n банк; берег реки, озера

� We have very little money in the bank. У нас очень мало денег в банке.

� trees on the river bank деревья на берегу реки

barely бэали
[�beəli] adv едва

� She was very old and barely able to walk. Она была очень стара и
едва могла ходить.

syn hardly
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the language barrier языковой барьер
This story is based on fact. Эта история основана на ре�
альном событии.
take a bath every day принимать ванну каждый день
the Battle of Trafalgar Трафальгарская битва
a sandy beach песчаный пляж

barrier бэриэ
[�b�riə] n барьер

� The language barrier makes debate impossible. Языковой барьер де�
лает обсуждение невозможным.

base бэйс
[beis] v, n основываться; основа, база

� India has a good scientific research base. Индия обладает хоро�
шей научно�исследовательской базой.

� Their relationship was based upon mutual respect. Их взаимоотно�
шения основывались на обоюдном уважении.

bath ба:с
[b�θ] n ванна

� After a week of camping, I really needed a bath. После недели поход�
ной жизни мне необходимо было принять ванну.

syn bathtub

battle бэтл
[�b�tl] n, v бой; борьба; бороться

� Her son was killed in battle. Ее сын был убит в бою.

� Doctors battled to save his life. Доктора боролись, чтобы спасти
его жизнь.

beach би:ч
[b�tʃ] n пляж

� surfers on the beach серферы на пляже
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beat the champion победить чемпиона
beg sb to come back умолять кого�л. вернуться
study animal behaviour изучать поведение животных
Contrary to popular belief… Вопреки распространенно�
му мнению…
I don’t believe a word of it. Не верю ни единому слову.

beat би:т
[b�t] v (beat, beaten), n побеждать; взбивать;

удар

� Beat the eggs, then add the milk. Взбейте яйца, затем добавьте
молоко.

� a heart rate of 80 beats a minute пульс 80 ударов в минуту

syn defeat

beg бэг
[beg] v просить, умолять

� The children begged to come with us. Дети просилиcь пойти с нами.

behaviour бихэйвиэ
[bi�heiviə] n поведение

� It is important to reward good behaviour. Важно поощрять хоро�
шее поведение.

belief били:ф
[bi�l�f] n вера

� belief in God вера в Бога

ant disbelief

believe били:в
[bi�l�v] v верить; полагать

� You shouldn’t believe everything you read. Вы не должны верить
всему, что читаете.



40

B

He belongs to the FBI. Он работает на ФБР.
below freezing / zero ниже точки замерзания / нуля
bend down to pick up sth наклониться что�л. поднять
eat lunch beneath a tree съесть обед под деревом
for sb’s benefit на чье�л. благо

belong билонг
[bi�lɒŋ] v принадлежать; находиться

� Put the chair back where it belongs.  Поставь стул на место (досл.
где он принадлежит).

below билоу
[bi�ləυ] adv, prep ниже; под

� Water was dripping onto the floor below. Вода просачивалась на ниж�
ний этаж (досл. на этаж ниже).

ant above

bend бэнд
[bend] v наклоняться; сгибать(ся)

� John bent and kissed her. Джон наклонился и поцеловал ее.

ant straighten

beneath бини:с
[bi�n�θ] adv, prep ниже; под

� The dolphins disappeared beneath the waves. Дельфины скрылись
под волнами.

syn underneath; under

benefit бэнэфит
[�benefit] n, v преимущество; пособие; прино�

сить пользу, выгадывать

� The new credit cards will be of great benefit to our customers. Новые
кредитные карты будут очень полезны нашим клиентам.

� I’m sure you’ll benefit greatly from the visit. Я уверен – визит пой�
дет вам на пользу.

syn welfare
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the table beside the bed столик у кровати
Besides myself… Кроме меня…
beyond the river за рекой
an electricity / gas bill счет за электричество / газ
5 billion people 5 миллиардов людей

beside бисайд
[bi�said] prep рядом с; около

� Wendy came up and sat beside me. Венди подошла и села рядом со
мной.

besides бисайдз
[bi�saidz] adv, prep помимо; кроме

� People choose jobs for other reasons besides money. Люди выбира�
ют работу, руководствуясь другими соображениями, помимо де�
нежных.

beyond биёнд
[bi�jɒnd] prep, adv за пределами; сверх

� Such tasks are far beyond the scope of the average schoolkid. Такие
задачи далеко за пределами знаний среднего школьника.

bill бил
[bil] n счет; документ; банкнота

� Have you paid the phone bill? Вы оплатили счет за телефон?

billion бильен
[�biljən] n миллиард

� The final cost could be as much as one billion dollars. Окончатель�
ная стоимость может составить миллиард долларов.
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before the birth of Christ до Р.Х. / до нашей эры
put in a bit of sugar положить кусок сахара
Barking dogs seldom bite. Брехливые собаки редко ку�
сают.
a bitter experience горький опыт
blame others for the failure обвинять в неудаче других

birth бё:с
[b�:θ] n рождение

� Mary was celebrating last night after giving birth to twins. Вчера
вечером Мэри отмечала рождение близнецов.

bit бит
[bit] n кусочек

� He wedged the door open with a bit of wood. Он заклинил дверь
с помощью кусочка дерева.

bite байт
[bait] v (bit, bitten) укусить; жалить

� An adult conger eel can easily bite through a man’s leg. Взрослый мор�
ской угорь легко может прокусить ногу человеку.

bitter битэ
[�bitə] adj, n горький; жестокий; горькое

пиво

� His photo stirred up bitter memories.  Его фото пробудило горькие
воспоминания.

� A pint of bitter, please.  Пинту горького пива, пожалуйста.

blame блэйм
[bleim] v, n обвинять; вина; ответственность

� Don’t blame me – it’s not my fault.  Не обвиняйте меня – это не
моя ошибка.

� Do you accept any blame for what happened? Берете ли вы на себя
ответственность за случившееся?
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Fill in the blank. Заполните бланк / анкету.
with sb’s blessing c чьего�л. благословения
Walk two more blocks. Пройдите еще два квартала.
high / low blood pressure высокое / низкое (кровяное)
давление
The wind is blowing from the north. Ветер дует с севера.

blank блэнк
[bl�ŋk] adj, n пустой; пробел; болванка; холо�

стой заряд

� Leave the last page blank. Оставьте последнюю страницу пустой.

� Soldiers fired blanks into the crowd. Солдаты стреляли в толпу
холостыми.

blessing блэсинг
[�blesiŋ] n благословение; счастье

� The dishwasher has been a real blessing! Посудомоечная машина –
это просто счастье!

block блок
[blɒk] n, v глыба; квартал; блокировать

� a solid block of ice монолитная глыба льда

� A fallen tree is blocking the road. Упавшее дерево перегораживает
дорогу.

blood блад
[bl�d] n кровь

� Blood is thicker than water. Кровь людская – не водица (досл. кровь
гуще воды).

blow блоу
[bləυ] v (blew, blown), n дуть; взрывать; удар;

дуновение

� Rebels attempted to blow up the bridge.  Повстанцы пытались взор�
вать мост.

� The factory closures came as a blow to the local economy. Закрытие
заводов стало ударом для местной экономики.
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board a plane сесть на самолет
boil water вскипятить воду
strong family bonds сильные семейные связи
book a hotel room забронировать номер в отеле
cross the Russian border пересечь границу России

board бо:д
[b
d] n, v доска; совет; борт; садиться

(в транспорт)

� The plan of the new building is displayed on a board at the back of the
room.  План нового здания висит на доске в глубине помещения.

� The couple boarded the train for London.  Супружеская пара села
на поезд до Лондона.

boil бойл
[bɔil] v, n кипятить; варить; кипение

� We are advised to boil the water before drinking it.  Нам рекоменду�
ют кипятить воду перед употреблением.

� Add spices and bring the sauce to the boil.  Добавьте специи и дове�
дите соус до кипения.

bond бонд
[bɒnd] n, v связь; склеиваться

� the emotional bond between mother and child  эмоциональная связь
между матерью и ребенком

� It takes 5 minutes for the two surfaces to bond.  Через пять минут
две поверхности склеятся.

book бук
[bυk] n, v книга; бронировать

� I’ve just started reading a book by Graham Greene.  Я только что
начал читать книгу Грэма Грина.

� Have you booked a room?  Ты забронировал номер в отеле?

border бо:дэ
[�b
də] n, v граница; граничить

� The river lies on the border between the US and Mexico.  Река те�
чет по границе между Соединенными Штатами и Мексикой.

� countries that border the Mediterranean  страны, расположенные
на побережье Средиземного моря
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a very boring movie очень скучный фильм
be born with a talent for music родиться с талантом к му�
зыке
borrow a book from a friend взять почитать книгу у друга
I don’t want to bother you. Не хочу тебя беспокоить.

bore бо:
[b
] v, n надоедать; бурить; зануда

� I won’t bore you with all the technical details.  Не буду надоедать
вам всеми техническими подробностями.

� He turned out to be a crashing bore. Он оказался жутким занудой.

born бо:н
[b
n] v рожденный (pp от bear)

� I was born on December 15th, 1973.  Я родился 15 декабря 1973
года.

borrow борэу
[�bɒrəυ] v занимать; брать взаймы

� Can I borrow your pen for a minute?  Могу ли я одолжить у вас
ручку на минутку?

bother бозе
[�bɒðə] v, n беспокоиться; беспокойство

� I try not to bother about what other people think.  Я стараюсь не
беспокоиться о том, что думают другие.

� It’s an old car, but it’s never caused me any bother.  Машина ста�
рая, но никаких хлопот с ней у меня не было и нет.

syn trouble
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the bottom of the sea дно моря
The plane is bound for London. Самолет летит в Лондон.
the boundary between the two countries граница между дву�
мя странами
bow to the queen поклониться королеве
brain death смерть мозга

bottom ботэм
[�bɒtəm] n, adj дно, низ, зад(ница); нижний

� Can you hold the bottom of the ladder for me?  Вы не подержите
мне низ лестницы?

� You’ve got some chocolate on your bottom lip. У тебя на нижней
губе шоколад.

ant top syn backside

bound баунд
[�baυnd] adj обязанный

� You are legally bound to report the accident.  По закону вы обязаны
сообщать о ДТП.

boundary баундэри
[�baυndəri] n граница; предел

� the disputed boundary between the two provinces  спорная граница
между двумя областями

bow бау
[baυ] v, n кланяться; подчиняться; поклон

� She bowed and left the stage. Она поклонилась и ушла со сцены.

� take / give a bow  поклониться (перед публикой)

brain брэйн
[brein] n мозг; ум

� Messages from the brain are carried by the central nervous system.
Сигналы от мозга передаются по центральной нервной системе.
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a branch of science отрасль науки
a brave young soldier бравый молодой солдат
take a break for a cup of tea прерваться на чашку чая
breathe fresh air подышать свежим воздухом
how to breed animals как разводить животных

branch бра:нч
[br�ntʃ] n, v ветвь; отделение; власть; разветв�

ляться

� the executive / judicial / legislative branch  исполнительная / су�
дебная / законодательная власть

� When you reach the village green, the street branches into two.  Как
дойдете до лужайки, улица разделяется на две.

brave брэйв
[breiv] adj храбрый; отважный

� her brave fight against cancer ее отважная борьба с раком

syn courageous ant cowardly

break брэйк
[breik] v (broke, broken), n разбивать(ся), ло�

мать(ся); нарушать(ся); перерыв

� I never break my promise / word.  Я никогда не нарушаю своего
обещания / слова.

syn smash, shatter, split

breathe бри:з
[br�ð] v дышать

� The room filled with smoke, and it was becoming difficult to breathe.
Комната наполнилась дымом, и дышать становилось всё труднее.

breed бри:д
[br�d] v, n размножаться; порода

� Eagles breed during the cooler months of the year.  Орлы размножа�
ются в холодное время года.

� Spaniels are my favourite breed of dog.  Спаниели – моя любимая
порода собак.
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a brief explanation краткое объяснение
in the bright light при ярком свете
sb’s brilliant talent чей�л. блистательный талант
in a broad sense в широком смысле
broadcast the concert live транслировать концерт в пря�
мом эфире

brief бри:ф
[br�f] adj, n, v короткий; инструкция; свод�

ка; инструктировать

� We stopped by Alice’s house for a brief visit.  Мы остановились
у дома Алисы для краткого визита.

� We should, in brief, invest heavily in digital systems.  Короче говоря,
мы должны серьезно вложиться в цифровые системы.

� brief sb on sth  проинструктировать кого�л. по поводу чего�л.

bright брайт
[brait] adj яркий

� Her eyes were hurting from the bright lights.  Глаза у нее болели от
яркого освещения.

ant dull

brilliant брильент
[�briljənt] adj блестящий; выдающийся

� She was dressed in brilliant white. Она была в ослепительно белом.

broad бро:д
[br
d] adj широкий

� He was six feet tall, with broad shoulders.  Он был ростом 180 см
(досл. шести футов), широкоплечий.

ant narrow

broadcast бро:дка:ст
[�br
dk�st] n, v (broadcast, broadcast) передача;

передавать

� a news broadcast информационная передача

� The interview was broadcast live across Europe. Интервью транс�
лировали в прямом эфире во всей Европе.
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win a bronze in the 100m race выиграть бронзовую медаль
в забеге на 100 метров
be as brown as a berry загорелый как шоколадка
cut the defense budget сократить бюджет на оборону
She’s got the travel bug. Она помешана на путешествиях.
build up one’s career выстроить свою карьеру

bronze бронз
[�brɒnz] n, adj бронза; бронзовый
� a bell cast in bronze  колокол, отлитый в бронзе
� a bronze statuette  бронзовая статуэтка

brown браун
[braυn] adj, v коричневый; обжаривать
� brown bread черный хлеб
� First brown the meat in a pan.  Сначала обжарьте мясо на сковороде.

budget баджет
[�b�dzət] n, v, adj бюджет; планировать (бюд�

жет); бюджетный, недорогой
� The budget for photography has been cut.  Бюджет на фотографии /
на операторскую работу был урезан.
� We’ve budgeted for a new car next year.  Мы запланировали на сле�
дующий год новую машину.
� budget flights бюджетные рейсы

syn cheap

bug баг
[b�g] n, v вирусное заболевание; жук;

ошибка; раздражать
� I picked a bug last weekend.  Я подхватил вирус в прошлые выходные.
� The baby’s crying is really bugging him.  Плач ребенка его на самом
деле раздражает.

build билд
[bild] v (built, built), n строить, возводить;

создавать; телосложение
� Ted took twenty years to build up his business.  Тед создавал свой
бизнес в течение двадцати лет.
� a woman of slim / sturdy build  женщина хрупкого / плотного те�
лосложения
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bullying in schools издевательство в школах
bump into sb столкнуться / случайно встретиться с кем�л.
become a burden on sb стать кому�л. обузой
suffer burns получить ожоги
burst into tears / laughter расплакаться / рассмеяться (раз�
разиться слезами / смехом)

bullying булиинг
[�bυliiŋ] n издевательство, грубое обращение

� an attempt to tackle the problem of bullying in schools  попытка
решить проблему издевательств в школах

bump бамп
[b�mp] v, n ударять(ся); шишка

� She bumped her arm on the table.  Она ударилась рукой о стол.

� He had a few injuries, mostly bumps and bruises. Он не сильно пора�
нился, в основном шишки и ссадины.

burden бё:дн
[�b�:dn] n, v нагрузка, тяжесть, бремя; нагру�

жать

� The burden of taxation has risen considerably.  Бремя налогов зна�
чительно возросло.

� a company burdened with debt  компания, отягощенная долгом

syn load

burn бё:н
[b�:n] v, n гореть; сжигать; ожог

� An average household candle will burn for about six hours. Обычная
бытовая свеча горит примерно шесть часов.

� She was taken to the hospital with serious burns.  Ее отвезли в боль�
ницу с сильными ожогами.

burst бё:ст
[b�:st] v (burst, burst), n разрываться; лопать�

ся; взрыв

� The pipes had burst and the house was under two feet of water.  Трубы
лопнули, и в доме стояла вода выше колена (досл. два фута воды).

� a burst of laughter / anger / enthusiasm  взрыв хохота / вспышка
гнева / всплеск энтузиазма
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bury the dead body похоронить умершего
be busy with part�time job работать на полставки
I have but one question. У меня всего один вопрос.
do up / undo a button застегнуть / расстегнуть пуговицу

bury бэри
[�beri] v хоронить

� He was buried in the village churchyard.  Его похоронили на дере�
венском кладбище.

busy бизи
[�bizi] adj, v занятой; заниматься

� She’s busy now – can you phone later?  Она сейчас занята – мо�
жете перезвонить попозже?

� He busied himself with answering letters.  Он занялся ответами
на письма.

syn engaged

but бат
[b�t] conj но, а

� It’s an old car, but it’s very reliable.  Это старый автомобиль, но
очень надежный.

� But now to the main question.  А теперь приступим к главному
вопросу.

button батн
[�b�tn] n, v кнопка; пуговица; застегивать

� A button was missing from his shirt.  На его рубашке не хватало
пуговицы.

� Sam, make sure Nina buttons up her jacket.  Сэм, проследи, чтобы
Нина застегнула куртку.
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calculate the cost подсчитать стоимость
Always keep calm. Всегда сохраняйте спокойствие.
launch / mount a сampaign организовать кампанию
die of skin cancer умереть от рака кожи
a candidate for President кандидат в президенты

calculate кэлкьюлэйт
[�k�lkjuleit] v вычислять, определять

� These instruments calculate distances precisely.  Эти инструмен�
ты точно определяют расстояние.

syn work out; estimate

calm ка:м
[k�m] adj, n, v спокойный; спокойствие;

успокаиваться

� I tried to stay calm and just ignore him.  Я старался оставаться
спокойным и просто не обращать на него внимания.

� the calm before the storm  затишье перед бурей

� Calm down and tell me what happened.  Успокойся и скажи мне,
что случилось.

campaign кэмпэйн
[kəm�pein] n, v кампания; выступать за или против

� Florida was a key state in his campaign for re�election.  Флорида
была ключевым штатом в кампании по его переизбранию.

� a group campaigning against the destruction of the rainforests  груп�
па, выступающая против уничтожения тропических лесов

cancer кэнсэ
[�k�nsə] n рак

� A lot of cancers can now be treated successfully.  Многие виды рака
теперь можно с успехом вылечить.

candidate кэндидэт
[�k�ndidət] n кандидат

� There are only three candidates for the job. Есть только три кан�
дидата на эту вакансию.
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He is capable of doing the job. Он в состоянии выполнить
эту работу.
man’s great capacity to learn колоссальная способность
человека к познанию
the capital of Australia столица Австралии
capture wild animals ловить диких животных
carbon dioxide двуокись углерода, углекислый газ

capable кэйпэбл
[�keipəbəl] adj способный

� I don’t think he’s capable of murder.  Я не думаю, что он способен
на убийство.

capacity кэпэсити
[kə�p�siti] n мощность; емкость; возможность

� The fuel tank has a capacity of 40 litres. Топливный бак вмещает
(досл. имеет емкость) 40 литров.

ant incapacity

capital кэпитл
[�k�pitl] n, adj столица; прописной (о букве);

капитальный

� Moscow is the capital of the Russian Federation.  Москва – cтолица
Российской Федерации.

� capital investments капитальные вложения

capture кэпчэ
[�k�ptʃə] v, n захватывать; захват

� The town was captured after a siege lasting ten days.  Город был за�
хвачен после десятидневной осады.

� the capture of Jerusalem in 1099  захват Иерусалима в 1099 году

carbon ка:бэн
[�k�bən] n углерод; уголь

� carbon mine  угольная шахта
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I don’t care what you say. Мне безразлично (досл. меня
не волнует), что ты говоришь.
a long career as an actress длительная карьера актрисы
Be careful not to make this mistake. Постарайтесь не со�
вершить эту ошибку.
a popular cartoon character популярный мультяшный ге�
рой
new cases of AIDS новые случаи заболевания СПИДом

care кэа
[keə] v, n волноваться; беспокоиться; забота

� The only thing he seems to care about is money.  Похоже, един�
ственное, что его волнует, – это деньги.

� They shared the care of the children.  Они оба заботились (досл.
делили заботу) о детях.

career кэриэ
[kə�riə] n карьера; профессия

� He realized that his acting career was over. Он понимал, что его
актерская карьера закончилась.

careful кэафл
[�keəfəl] adj осторожный; заботливый

�  Be careful – the floor’s slippery.  Будьте осторожны – пол
скользкий.

ant careless

cartoon ка:ту:н
[k��t�n] n мультфильм; комикс

� cartoon characters such as Donald Duck  герои мультфильмов, на�
пример, Дональд Дак

syn comic strip

case кэйс
[keis] n, v случай; дело; укрывать

� The case will be heard in the High Court. Дело будет слушаться
в Верховном суде.

� The reactor will be cased in metal.  Реактор будет спрятан в ме�
таллический саркофаг.
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pay $1000 in cash заплатить 1000 долларов наличными
cast a shadow on the wall бросать тень на стену
wear casual clothes носить повседневную одежду
fall into the same category попадать в ту же категорию
cause a lot of trouble причинять массу хлопот

cash кэш
[k�ʃ] n, v наличные; касса; обналичить

� Cash was taken during a burglary of the apartment. Наличные за�
брали во время ограбления квартиры.

� cash a cheque / postal order обналичить чек / почтовый перевод

cast ка:ст
[k�st] v (cast, cast), n лить; бросать; актер�

ский состав

� research findings that cast new light on the origin of our universe
результаты исследований, которые проливают свет на происхож�
дение нашей Вселенной

� an all�star cast  звездный состав

syn toss

casual кэжуэл
[�k��υəl] adj случайный; повседневный

� Jane felt more comfortable in casual clothes.  Джейн чувствовала
себя более комфортно в повседневной одежде.

ant formal

category кэтигэри
[�k�tigəri] n категория

� There are five categories of workers.  Есть пять категорий работ�
ников.

cause ко:з
[k
z] n, v причина; причинять, вызывать

� It’s our job to establish the cause of the fire.  Установить причину
пожара – наша работа.

� The fire caused $19,000 worth of damage.  Пожар причинил ущерб
размером 19 тысяч долларов.

syn reason
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go into a cave войти в пещеру
The Soviet Union ceased to exist. Советский Союз пре�
кратил свое существование.
impose / set / put a ceiling on sth установить предел на
что�л. / ограничить что�л.
celebrate one’s birthday / jubilee отмечать свой день рож�
дения / юбилей
destroy cancer cells разрушать раковые клетки

cave кэйв
[keiv] n, v пещера; обваливаться

� the entrance to a cave  вход в пещеру

� The roof of the tunnel caved in on them. Свод туннеля обрушился на
них.

cease си:с
[s�s] v прекращать

� The rain ceased and the sky cleared. Дождь прекратился, и небо
прояснилось.

ceiling си:линг
[�s�liŋ] n потолок; предел

� a light hanging from the ceiling  люстра, висящая на потолке

celebrate сэлибрэйт
[�selibreit] v праздновать; чествовать

� My folks are celebrating their 50th anniversary.  Мои родители от�
мечают 50�летие совместной жизни.

cell сэл
[sel] n клетка; ячейка; сотовый телефон

� Сall me on my cell if you’re running late.  Позвони мне на сотовый,
если задержишься.

syn mobile
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Central America / Asia / Europe Центральная Америка /
Азия / Европа
at the end of the 20th century в конце XX века
tea / wedding ceremony чайная / свадебная церемония
I’m certain of his success. Я уверен в его успехе.
deputy / vice chairman заместитель председателя

central сэнтрэл
[�sentrəl] adj центральный; главный

� The roof is supported by a central column.  Крышу поддерживает
центральная колонна.

century сэнчери
[�sentʃəri] n век

� The church was built in the 13th century.  Церковь была построена
в XIII веке.

ceremony сэрэмэни
[�serəməni] n церемония; обряд

� the wedding / graduation / opening ceremony  свадебная церемония /
церемония окончания учебного заведения / церемония открытия

certain сё:тн
[�s�:tn] adj, pron уверенный; определенный,

некоторый

� Now, are you certain about that?  А ты в этом уверен?

� Certain of the payments were made on Mr Smith’s authority.  Неко�
торые платежи были сделаны под ответственность г�на Смита.

syn sure

chairman чеамэн
[�tʃeəmən] n председатель

� Pete was appointed chairman of the education commitee.  Пита на�
значили председателем Комитета по образованию.
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face a new challenge стоять перед новым испытанием
The chances are (that)… Есть шанс, что…
I have no change with me. У меня нет с собой мелочи.
He’s an odd character. Он странный тип.
defining / distinguishing characteristic отличительная черта

challenge чэлэндж
[�tʃ�lənd�] n, v проблема; вызов; оспорить

� The company is ready to meet the challenges of the next few years.
Компания готова к решению задач на ближайшие несколько лет.

� They went to the High Court to challenge the decision.  Они обрати�
лись в Верховный суд, чтобы оспорить принятое решение.

chance ча:нс
[tʃ�ns] n шанс; возможность; рискнуть

� Ralph was waiting for a chance to introduce himself.  Ральф ждал
возможности представиться.

� I wasn’t sure if I’d got quite enough petrol to get me home, but
I decided to chance it.  Я не был уверен, хватит ли у меня бензина
доехать до дома, но решил рискнуть.

syn opportunity

change чейндж
[tʃeind�] v, n (по)менять(ся); обмен; пересадка

� These gloves are too large for me. Can I change them for a smaller size?
Эти перчатки мне велики. Можно поменять их на меньший размер?

� Even with a change of trains, the subway is quicker than a cab at rush
hour. Даже с пересадкой в час пик метро быстрее такси.

syn switch, exchange

character кэрэктэ
[�k�rəktə] n характер; персонаж

� He swore, which was out of character for him.  Он ругнулся, что
было не в его характере.

syn nature

characteristic кэрэктэристик
[�k�rəktə�ristik] n, adj свойство; характерный

� a baby discovering the physical characteristics of objects  ребенок,
открывающий физические свойства предметов
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charge a high price запросить большую цену
a city full of charm город, полный обаяния
chase the car преследовать машину
chat with friends болтать с подругами
stay at a cheap hotel остановиться в дешевом отеле

charge ча:дж
[tʃ�d�] n, v плата; брать плату; обвинять

� free of charge  бесплатно

� The shop will pack them for a small extra charge.  Магазин упакует
их за небольшую дополнительную плату.

� He has been charged with murder.  Его обвиняют в убийстве.

charm ча:м
[tʃ�m] n, v очарование; шарм; очаровывать

� the charm of this small Southern city  очарование этого маленького
городка Юга США

� We were charmed by the friendliness of the local people.  Мы были
очарованы дружелюбием местных жителей.

chase чейс
[tʃeis] v, n преследовать; погоня

� The dogs saw him running and chased him.  Собаки увидели, что он
бежит, и погнались за ним.

chat чэт
[tʃ�t] n, v беседа; болтовня; болтать

� I’ve had a long chat with Vinnie.  Я долго говорил (досл. имел дол�
гую беседу) с Винни.

� John and I sat up until the early hours chatting.  Мы с Джоном сиде�
ли далеко за полночь и разговаривали.

cheap чи:п
[tʃ�p] adj, adv дешевый; дешево

� The equipment is relatively cheap and simple to use. Это оборудова�
ние относительно дешевое и простое в использовании.

� She used to get meat cheap at the butcher’s.  Она всегда покупала
мясо у мясника по дешевке.

syn inexpensive ant expensive
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Don’t cheat on your taxes! Не уклоняйтесь от уплаты на�
логов!
cash a cheque обналичить чек
kiss sb’s cheek поцеловать кого�л. в щеку
cheer up the patients подбадривать пациентов
a chemical / nuclear change химическое / ядерное превра�
щение

cheat чи:т
[tʃ�t] v, n обманывать; обманщик

� She claimed that I cheated at chess.  Она утверждала, что я мо�
шенничал, играя в шахматы.

� His addiction has turned him into a cheat and a liar.  Наркотичес�
кая зависимость превратила его в обманщика и лгуна.

check; cheque чек
[tʃek] v, n проверять; проверка; (амер.) счет

(в ресторане); банковский чек

� They paused to check how the other climbers were getting on.  Они
остановились проверить, как дела у остальных альпинистов.

� Сan I have the check, please? Будьте добры, счет.

syn bill

cheek чи:к
[tʃ�k] n щека; наглость

� Lucy stretched up to kiss his cheek.  Люси потянулась, чтобы по�
целовать его в щеку.

� I’ve had enough of your cheek.  С меня хватит твоей наглости.

cheer чиэ
[tʃiə] n, v «ура!»; приветствовать

� A great cheer went up from the crowd. Громкое «ура» разнеслось
над толпой.

� The spectators cheered him wildly.  Зрители бурно его приветство�
вали.

ant boo

chemical кэмикл
[�kemikl] n, adj химикат; химический

� toxic / hazardous chemicals  токсичные / вредные химикаты
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have chest pains (иметь) боль в груди
the chief reason for sb’s success главная причина чьего�л.
успеха
in / during / since childhood в детстве / с детства
choose the best answer выбрать лучший ответ
We didn’t see you at church this morning. Мы не видели
тебя в церкви сегодня утром.

chest чест
[tʃest] n грудь; грудная клетка

� Her heart was pounding in her chest.  Сердце у нее гулко стучало
в груди.

chief чи:ф
[tʃ�f] adj, n главный; руководящий; началь�

ник; руководитель; шеф

� He was recently appointed chief economist at the Bank of Scotland.
Недавно его назначили главным экономистом Банка Шотландии.

� Los Angeles Police Chief Willie L. Williams  начальник полиции Лос�
Анджелеса Вилли Л. Уильямс

syn main

childhood чайлдхуд
[�tʃaildhυd] n детство

� I had a very happy childhood.  У меня было очень счастливое дет�
ство.

choose чу:з
[tʃ�z] v (chose, chosen) выбирать

� You can choose from a wide range of cars.  Вы можете выбирать из
широкого спектра автомобилей.

church чё:ч
[tʃ�:tʃ] n церковь

� My parents go to church every Sunday.  Мои родители ходят
в церковь каждое воскресенье.
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business / literary circles деловые / литературные круги
Circumstances have changed. Обстоятельства измени�
лись.
the average US citizen средний американец
civil rights гражданские права
civilian life гражданская жизнь

circle сё:кл
[�s�:kl] n, v окружность; круг; окружать

� Cut the pastry into circles.  Нарежьте тесто кружочками.

� The pigeons circled above the terrace. Голуби кружили над терра�
сой.

syn ring

circumstance сё:кэмстэнс
[�s�:kəmstəns] n обстоятельство

� I can’t imagine a circumstance in which I would be willing to steal.
Не могу себе представить обстоятельства, при которых я бы за�
хотел украсть.

citizen ситизн
[�sitizən] n гражданин; горожанин

� The mayor urged citizens to begin preparing for a major storm.  Мэр
призвал горожан начать подготовку к сильному шторму.

civil сивл
[�sivəl] adj гражданский

� For years the country was torn apart by civil conflict.  Годами стра�
ну раздирал гражданский конфликт.

civilian сивильен
[si�viljən] n гражданское лицо

� Many innocent civilians were killed during the war.  Много невинных
мирных жителей / гражданских лиц было убито во время войны.
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Western civilization западная цивилизация
He claims that he saw a UFO. Он уверяет, что видел НЛО.
middle�class families семьи среднего класса
classify man as an animal классифицировать человека как
животное
It is clear that he did it. Ясно, что сделал это он.

civilization сивэлайзэйшн
[�sivəlai�zeiʃn] n цивилизация

� the ancient civilizations of Greece and Rome  древние цивилизации
Греции и Рима

claim клэйм
[kleim] v, n заявлять, утверждать; заявление

� The girls claim to have seen the fairies.  Девочки утверждают, что
видели фей.

� Evidence to support these claims is still lacking.  Доказательств,
подтверждающих эти заявления, по�прежнему нет.

class кла:с
[kl�s] n, v класс, урок, группа; классифици�

ровать

� We’re in the same class for math.  Мы в одной группе по математике.

� Heroin and cocaine are classed as hard drugs.  Героин и кокаин клас�
сифицируют как тяжелые наркотики.

syn lesson

classify клэсифай
[�kl�sifai] v классифицировать

� In law, the beer is classified as a food product.  По закону пиво клас�
сифицируется как пищевой продукт.

syn class

clear клиэ
[kliə] adj, v ясный; чистый; очищать

� I get £200 a week clear.  Я получаю 200 фунтов в неделю чистыми.

� It’s Bill’s turn to clear the table.  Сегодня черед Билла убирать со
стола (досл. расчищать стол).

syn transparent, net ant cloudy, opaque
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a very clever monkey очень умная обезьяна
a lawyer and his client адвокат и его клиент
a warm, dry climate теплый, сухой климат
climb Mount Everest подняться на Эверест
the close of the 20th century конец XX века

clever клэвэ
[�klevə] adj умный; способный

� Mary is quite clever and does well at school.  Мэри достаточно
умна и хорошо учится в школе.

syn intelligent; smart

client клайэнт
[�klaiənt] n клиент

� Yesterday I had a meeting with an important client.  Вчера у меня
была встреча с важным клиентом.

syn customer

climate клаймэт
[�klaimət] n климат

� dry climate  сухой климат

climb клайм
[klaim] v, n подниматься; увеличиваться;

подъем; рост (о ценах и т.п.)

� Harry climbed the stairs.  Гарри поднялся по лестнице.

� a steady сlimb in house prices  постоянный рост цен на жилье

syn go up; rise

close клоуз
[kləυz] v, adj, adv закрывать; смыкаться;

близкий; закрытый; близко

� She closed the curtains.  Она задернула / опустила шторы.

� If you need to buy bread, the closest shop is about a mile away.  Если вам
нужно купить хлеб, ближайший магазин примерно в миле отсюда.

� Her father lives quite close by.  Ее отец живет совсем близко.

syn shut; near ant open
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a skeleton in the closet скелет в шкафу / семейная тайна
Change your clothes. Переоденься (досл. смени одежду).
be on cloud nine быть на седьмом небе
a clue to the mystery ключ к разгадке
coal, oil and gas уголь, нефть и газ

closet клозэт
[�klɒzət] n буфет, шкаф

� a closet full of beautiful clothes шкаф, полный красивой одежды

clothes клоуз
[kləυðz] n одежда

� What sort of clothes was he wearing?  В какую одежду он был одет?

cloud клауд
[klaυd] n, v облако; туча; омрачать, затемнять

� Dark clouds floated across the moon.  Темные облака то и дело
наплывали на луну.

� Fear has clouded his vision.  Cтрах мешал ему видеть все в истин�
ном свете (досл. туманил зрение).

clue клу:
[kl�] n улика; ключ к разгадке

� I haven’t a clue how to talk to girls.  Понятия не имею, как разго�
варивать с девушками.

coal коул
[kəυl] n уголь

� Put some coal on the fire.  Подбрось уголька в камин.
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the west coast of Australia западное побережье Австралии
the school dress code школьная форма, дресс�код школы
coin a new word создать новое слово
My tea’s gone cold. У меня чай остыл.
The Soviet Union collapsed. Советский Союз распался.

coast коуст
[kəυst] n берег; побережье

� We drove along the Pacific coast to Seattle.  Мы ехали вдоль тихо�
океанского побережья в Сиэтл.

code коуд
[kəυd] n кодекс; код

� Each state in the US has a different criminal and civil code.  Каждый
штат США имеет свой гражданский и уголовный кодексы.

coin койн
[kɔin] n, v монета; создавать новое слово

� Toss a coin to see who goes first.  Подбросьте монету, чтобы
узнать, кто ходит первым.

� The word “aromatherapy” was coined in the 1920s.  Cлово «арома�
терапия» придумали в 20�е годы прошлого века.

cold коулд
[kəυld] adj, n холодный; ледяной; простуда

� She gave him a cold stare.  Она одарила его ледяным взглядом.

� Keep your feet dry so you don’t catch a bad cold.  Не промочите
ноги, а то простудитесь (досл. схватите простуду).

ant hot, warm

collapse кэлэпс
[kə�l�ps] v, n рухнуть; обвалиться; крах; распад

� The roof has collapsed long ago.  Крыша давно рухнула.

� the collapse of the Soviet Union  распад Советского Союза
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grab by the collar схватить за шиворот
my friends and colleagues мои друзья и коллеги
collect information собирать информацию
go to college учиться в колледже / институте
a former British colony бывшая британская колония

collar колэ
[�kɒlə] n, v воротник; ошейник; поймать,

схватить

� He loosened his collar and tie.  Он распустил воротник и галстук.

� The police collared him less than twenty minutes after the robbery.
Полицейские схватили его меньше чем через 20 минут после ограб�
ления.

colleague коли:г
[�kɒl�g] n коллега

� She discussed the idea with some of her colleagues.  Она обсудила
идею с некоторыми своими коллегами.

collect кэлэкт
[kə�lekt] v, adv собирать; коллекционировать;

за счет абонента

� Mary collects teddy bears.  Мэри собирает плюшевых мишек.

� call / phone sb collect  звонить кому�л. за счет абонента

syn pick up

college колидж
[�kɒlid�] n колледж

� Donna left school and went to art college.  Донна окончила школу
и поступила в художественный колледж.

syn university

colony колэни
[�kɒləni] n колония; поселение

� Algeria was formerly a French colony.  Раньше Алжир был фран�
цузской колонией.
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write a newspaper column написать колонку в газете
combine music and drama соединить музыку и драматур�
гию
enjoy a comfortable life вести благополучную жизнь
command great respect внушать глубокое уважение
comment on the news комментировать новость

column колэм
[�kɒləm] n колонна; столбец; колонка

� Add up the numbers in each column.  Сложите числа в каждом
столбце.

combine кэмбайн
[kəm�bain] v сочетать; комбинировать

� Diets are most effective when combined with exercise.  Диеты наи�
более эффективны в сочетании с физической нагрузкой.

comfortable камфэтэбл
[�k�mfətəbl] adj удобный; комфортный

� The bed wasn’t particularly comfortable.  Кровать была не слиш�
ком удобная.

command кэма:нд
[kə�m�nd] n, v командование; приказ; командо�

вать; управлять

� troops under the command of General Roberts  войска под коман�
дованием генерала Робертса

� Captain Picard commanded the crew to report the main deck.  Капи�
тан Пикард скомандовал экипажу построиться на главной палубе.

comment комэнт
[�kɒmənt] n, v замечание; комментарий; ком�

ментировать, заметить

� No comment.  Без комментариев.

� His lawyer commented that the decision was “outrageous”.  Его ад�
вокат заметил, что это решение «возмутительное».

syn remark
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industry and commerce промышленность и торговля
commercial television коммерческое телевидение
commit a serious error совершить серьезную ошибку
the International Olympic Committee МОК (Международ�
ный олимпийский комитет)
an export commodity экспортный товар

commerce комё:с
[�kɒm�:s] n торговля; коммерция

� measures promoting local commerce and industry  меры по разви�
тию местной торговли и промышленности

syn trade

commercial кэмё:шл
[kə�m�:ʃəl] adj, n коммерческий; торговый; рек�

ламный ролик

� Our top priorities must be profit and commercial growth.  Нашими
главными приоритетами должны быть прибыль и коммерческий
рост.

� a soap powder commercial  рекламный ролик стирального по�
рошка

ant non�commercial

commit кэмит
[kə�mit] v совершать; обязывать

� Women commit fewer crimes than men.  Женщины совершают мень�
ше преступлений, чем мужчины.

committee кэмити
[kə�miti] n комитет

� He’s on the finance committee.  Он в комитете по финансам.

commodity кэмодити
[kə�mɒditi] n (pl commodities) товар

� Commodity prices fell sharply.  Цены на товары резко упали.
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a common language общий язык
communicate with each other общаться друг с другом
the international community международное сообщество
my travelling companion мой спутник
I enjoy your company. Я наслаждаюсь твоим обществом.

common комэн
[�kɒmən] adj, n обычный; общий; общее

� He insists that he is a revolutionary not a common criminal.  Он на�
стаивает на том, что он революционер, а не обычный преступ�
ник.

� They have nothing in common.  У них нет ничего общего.

ant rare

communicate кэмью:никэйт
[kə�mj�nikeit] v общаться; сообщать

� We communicated mostly by e�mail. В основном мы общались по
электронной почте.

community кэмью:нити
[kə�mj�niti] n (pl communities) община; (со)обще�

ство

� We meet once a month to discuss community problems.  Мы встре�
чаемся раз в месяц обсудить проблемы общины.

companion кампэниэн
[kəm�p�niən] n спутник; компаньон

� For ten years he had been her constant companion.  Десять лет он
был ее постоянным спутником.

company кампэни
[�k�mpəni] n (pl companies) компания; фирма

� Two’s a company, three’s a crowd.  Двое – это компания, трое –
толпа.

syn business, firm
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compare Japan with China сравнивать Японию с Китаем
compel sb to speak English заставлять кого�л. говорить
по�английски
compete with sb for a gold medal соперничать с кем�л. за
золотую медаль
complain about the noise жаловаться на шум
a complete failure полное фиаско

compare кэмпэа
[kəm�peə] v сравнивать

� The report compares the different types of home computer available.
В отчете сравниваются различные виды домашних компьютеров,
имеющихся в наличии.

compel кэмпэл
[kəm�pel] v заставлять

� The law will compel employers to provide health insurance.  Закон
заставит работодателей обеспечивать медицинское страхование.

compete кэмпи:т
[kəm�p�t] v конкурировать; соревноваться

� Several advertising agencies are competing to get the contract.  Не�
сколько рекламных агентств соревнуются за получение кон�
тракта.

complain кэмплэйн
[kəm�plein] v жаловаться

� She often complains about not feeling appreciated at work.  Она ча�
сто жалуется, что ее недооценивают на работе.

complete кэмпли:т
[kəm�pl�t] adj, v полный; завершать; заполнять

� The police were in complete control of the situation.  Полиция пол�
ностью контролировала ситуацию.

� The building took two years to complete.  Понадобилось два года,
чтобы завершить строительство.

syn total, whole; fill out ant incomplete
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a highly complex process исключительно сложный процесс
a complicated puzzle сложный пазл
key / major component ключевой / основной компонент
a team composed of nine members команда (, состоящая)
из девяти членов
elements and compounds (химические) элементы и соеди�
нения

complex комплэкс
[�kɒmpleks] adj, n сложный; комплекс

� It was a complex relationship between two complex people.  Это
были непростые отношения между двумя сложными людьми.

� The town has one of the best leisure complexes in the country.
В городе – один из лучших развлекательных комплексов в стране.

syn complicated ant simple

complicated компликэйтид
[�kɒmplikeitid] adj сложный

� Mental illness is a very complicated subject. Психическое заболе�
вание – очень сложная тема.

syn complex

component кэмпоунэнт
[kəm�pəυnənt] n, adj компонент; составляющий

� substance’s chemical components  химические компоненты вещества

� We’ve been breaking down the budget into its component parts. Мы
разделили бюджет на составляющие части.

syn constituent

compose кэмпоуз
[kəm�pəυz] v составлять; сочинять (музыку)

� Water is composed of hydrogen and oxygen.  Вода состоит из во�
дорода и кислорода.

syn consist of; make up

compound компаунд, кэмпаунд
[�kɒmpaυnd, kəm�paυnd] n, v соединение; осложнять

� Sulphur dioxide is a compound of sulphur and oxygen.  Диоксид
серы является соединением серы и кислорода.
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conceal the truth from sb скрывать от кого�л. правду
conceive of life as a comedy представлять жизнь коме�
дией
concentrate on what he is saying сосредоточиться на том,
что он говорит
the concept of time понятие «время»
concern about the future заботиться о будущем

conceal кэнси:л
[kən�s�l] v скрывать

� She tried to conceal the fact that she was pregnant. Она пыталась
скрыть, что беременна.

conceive кэнси:в
[kən�s�v] v представлять

� Many people can’t conceive of a dinner without meat or fish.  Мно�
гие люди не могут представить себе обед без мяса или рыбы.

concentrate консэнтрэйт
[�kɒnsəntreit] v; n сосредоточиться, концентриро�

ваться; концентрат

� Adrian was finding it difficult to concentrate.  Адриану было трудно
сосредоточиться.

� оrange juice concentrate  концентрат апельсинового сока

syn focus on

concept консэпт
[�kɒnsəpt] n концепция; замысел, понятие

� the concept of infinite space понятие «бесконечность простран�
ства»

concern кэнсё:н
[kən�s�:n] n, v забота, озабоченность; касаться,

относиться; интересовать

� The recent rise in crime is a matter of considerable public concern.
Недавний всплеск преступности вызывает глубокую озабочен�
ность общества.

� Issues like food additives do concern me.  Такие темы, как пище�
вые добавки, меня очень интересуют.
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conclude that he was killed прийти к выводу, что его
убили
give a concrete example дать конкретный пример
standards of conduct нормы поведения
Mr Smith is in conference. Г�н Смит на совещании.
confess that I did it признаться, что это сделал я

conclude кэнклу:д
[kən�kl�d] v делать вывод, завершать

� It seems reasonable to conclude that people’s behaviour is influenced
by TV. Логично сделать вывод, что телевидение влияет на пове�
дение людей.

concrete конкри:т
[�kɒnkr�t] adj, n, v конкретный; бетонный; бе�

тон; бетонировать

� the lack of any concrete evidence  отсутствие каких�либо кон�
кретных улик

� a concrete floor  бетонный пол

conduct кэндакт, кондэкт
[kən�d�kt, �kɒndəkt] v; n проводить; поведение

� We are conducting a survey of consumer attitudes towards organic
food.  Мы проводим исследование отношения потребителя к пище
без искусственных добавок.

� The Senator’s conduct is being investigated by the Ethics Committee.
Поведение сенатора расследует Комитет по этике.

conference конфэрэнс
[�kɒnfərəns] n конференция, совещание

� Mr Dickson is in conference.  Г�н Диксон на совещании.

confess кэнфэс
[kən�fes] v признаваться

� Edwards confessed to being a spy for the KGB.  Эдвардс признался
в шпионаже на КГБ.
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have confidence in my ability верить в мои способности
be confined to a cеll быть заключенным в камеру
confirm Darwin’s theory подтверждать теорию Дарвина
a conflict between two countries конфликт между двумя
странами
confront a difficult problem столкнуться с трудной задачей

confidence конфидэнс
[�kɒnfidəns] n доверие; (само)уверенность

� Our first priority is to maintain the customer’s confidence in our
product.  Наша главная задача – сохранить доверие потребителя
к нашему продукту.

confine кэнфайн
[kən�fain] v ограничивать; лишать свободы

� For the sake of simplicity we will confine our discussion to income
taxation. Для простоты ограничимся обсуждением налогообложе�
ния доходов.

syn restrict

confirm кэнфё:м
[kən�f�:m] v подтверждать

� New evidence has confirmed the first witness’s story.  Новые улики
подтвердили показания первого свидетеля.

ant deny

conflict конфликт, кэнфликт
[�kɒnflikt, kən�flikt] n, v конфликт; противоречить

�  Unions were seen to be engaging in a conflict with firms’
managements.  Профсоюзы были вовлечены в конфликт с руково�
дителями компаний.

� The drive for profit often conflicts with consumers’ interests.  Гонка
за прибылью зачастую противоречит интересам потребителей.

confront кэнфрант
[kən�fr�nt] v столкнуться; противостоять

� The problems confronting the new government were enormous.  Про�
блемы, с которыми столкнулось новое правительство, были чудо�
вищны.

syn face
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be confused by sb’s anger быть смущенным чьим�л. гне�
вом
lose the support of the Congress потерять поддержку кон�
гресса
connect to the Internet подсоединиться к Интернету
conquer the world завоевать мир
health�conscious Americans озабоченные здоровьем аме�
риканцы

confuse кэнфью:з
[kən�fj�z] v смущать; путать

� People might well confuse the two products.  Люди могут запросто
перепутать эти два товара.

congress конгрэс
[�kɒngrəs] n съезд; конгресс США

� a congress of the ruling Labour Party  cъезд правящей лейборист�
ской партии

connect кэнэкт
[kə�nekt] v соединять; связывать; подключать

� I didn’t connect the two events in my mind.  Я не связал в уме эти
два события.

syn link ant disconnect

conquer конкэ
[�kɒŋkə] v завоевывать; побеждать

� The Normans conquered England in 1066.  Норманны завоевали
Англию в 1066 году.

syn overcome

conscious коншес
[�kɒnʃəs] adj понимающий; сознательный

� I was very conscious of the fact that I had to make a good impression.
Я прекрасно понимал, что должен произвести хорошее впечатле�
ние.

ant unconscious
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marry without one’s parents’ consent жениться без согла�
сия родителей
as a consequence (of sth) как следствие (чего�л.)
wildlife conservation сохранение дикой природы
a dark conservative suit темный строгий костюм
consider the problem seriously серьезно обсудить проблему

consent кэнсэнт
[kən�sent] n, v согласие; соглашаться

� He took the car without the owner’s consent.  Он взял машину без
разрешения владельца.

ant refuse

consequence консикуэнс
[�kɒnsikwəns] n последствие; результат

� Our findings have far�reaching consequences for researchers.  Наши
результаты открывают большие возможности  (досл. имеют
далеко идущие последствия) для исследователей.

conservation консэвэйшн
[�kɒnsə�veiʃn] n сохранение; консервация

� the conservation of several species of dolphins  сохранение несколь�
ких видов дельфинов

syn preservation

conservative кэнсё:вэтив
[kən�s�:vətiv] adj, n консервативный; консерватор

� a very conservative attitude to education  очень консервативное
отношение к образованию

� an argument between reformers and conservatives in the organization
спор между реформаторами и консерваторами в организации

syn traditional

consider кэнсидэ
[kən�sidə] v считать; рассматривать

� They consider themselves to be Europeans.  Они считают себя ев�
ропейцами.
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a considerable distance значительное расстояние
The book consists of eight lessons. Книга состоит из вось�
ми уроков.
be consistent with the theory следовать теории
keep a constant speed сохранять постоянную скорость
Cars constitute 10% of the export. Автомобили составля�
ют 10% экспорта.

considerable кэнсидэрэбл
[kən�sidərəbl] adj значительный

� We’ve saved a considerable amount of money.  Мы сэкономили зна�
чительную сумму денег.

consist кэнсист
[kən�sist] v состоять, заключаться

� Happiness does not consist in how many possessions you own.
Счастье состоит не в в том, насколько вы богаты.

consistent кэнсистэнт
[kən�sistənt] adj последовательный

� She’s the team’s most consistent player.  Она – самый последова�
тельный игрок команды.

ant inconsistent

constant констэнт
[�kɒnstənt] adj, n постоянный; константа, посто�

янная величина

� There was a constant stream of visitors to the house.  В доме был
постоянный поток посетителей.

� The speed of light is a constant.  Скорость света является посто�
янной величиной.

constitute конститью:т
[�k
nstitj�t] v являться; составлять; основывать

� The Federation was constituted in 1949.  Федерация была основа�
на в 1949 году.

syn make up; found
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have a strong / good / weak constitution иметь плотное /
хорошее / хилое телосложение
a bridge under construction строящийся мост
consult a doctor for advice получить консультацию врача
consume a lot of energy потреблять много энергии
come into contact with Europeans общаться с европейцами

constitution конститью:шн
[�kɒnsti�tj�ʃn] n конституция; состав; телосложение

� Gender discrimination violates the Constitution. Дискриминация
по половому признаку противоречит Конституции.

construction кэнстракшн
[kən�str�kʃən] n строительство; структура; кон�

струкция

� the construction of a new airport  строительство нового аэропорта

consult кэнсалт
[kən�s�lt] v консультироваться; советоваться

� I can’t believe you sold the car without consulting me!  Не могу по�
верить, что ты продал машину, не посоветовавшись со мной!

consume кэнсью:м
[kən�sj�m] v потреблять; поглощать

� He was consumed with guilt after the accident.  После аварии его
угнетало чувство вины (досл. был поглощен).

contact контэкт
[�kɒntəkt] n, v, adj связь, контакт; связаться;

контактный

� Children need physical contact with a caring adult.  Дети нужда�
ются в физическом контакте с любящим взрослым.

� Give the names of two people who can be contacted in an emergency.
Назовите двух человек, с которыми можно будет связаться в эк�
стренном случае.

� If you are babysitting, make sure you have a contact number for the
parents.  Если вы работаете няней, убедитесь в том, что у вас
есть контактный телефон для родителей.
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This book contains 1500 words. В этой книге 1500 слов.
contemporary art / music / dance современное искусство /
музыка / танцы
be content with the result быть довольным результатом
the meaning in this context значение в контексте
continue to grow fast продолжать быстро расти

contain кэнтэйн
[kən�tein] v заключать, вмещать

� The bus contains twenty passengers.  Автобус вмещает двадцать
пассажиров.

contemporary кэнтэмпэрэри
[kən�tempərəri] adj, n современный; современник

� the role of the media in contemporary society  роль СМИ в совре�
менном обществе

� Petrach and Chaucer were contemporaries.  Петрарка был совре�
менником Чосера.

syn modern

content контэнт, кэнтэнт
[�kɒntənt, kən�tent] n, adj содержание; довольный

� She kept the contents of the letter a secret.  Она хранила содержа�
ние письма в тайне.

� Nick was a good husband, and Jill was clearly very content.  Ник
был хорошим мужем, и Джилл явно была очень довольна.

context контэкст
[�kɒntekst] n контекст

� His comments, taken out of context, seem harsh.  Его коммента�
рии, вырванные из контекста, звучат жестко.

continue кэнтинью:
[kən�tinj�] v продолжать(ся)

� Sheila continued to work after she had her baby. Шейла продолжа�
ла работать после рождения ребенка.

syn resume
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sign a contract with the Dodgers подписать контракт с
клубом Dodgers
contrary to expectations вопреки ожиданиям
contribute to world peace способствовать укреплению
мира
a convenient place to park удобное место для парковки

contract контрэкт, кэнтрэкт
[�kɒntr�kt, kən�tr�kt] n, v контракт, договор; сужаться,

сжиматься

� Read the contract carefully before you sign it. Прежде чем подпи�
сать договор, внимательно его прочитайте.

� Metal contracts as it cools.  Металл при охлаждении сжимается.

ant expand

contrary контрэри
[�kɒntrəri] n, adj напротив, наоборот; противо�

положный

� Are they happy? – No, quite the contrary.  Они счастливы? – Нет,
напротив.

� Two contrary views emerged.  Появились две противоположные
точки зрения.

contribute кэнтрибью:т
[kən�tribj�t] v вносить вклад, способствовать

� Alcohol contributes to 100,000 deaths a year in the US.  В США из�
за алкоголя ежегодно умирают 100 000 человек (досл. вносит
вклад).

convenient кэнви:ниэнт
[kən�v�niənt] adj удобный

� My secretary will call you to arrange a convenient time to meet.
Моя секретарша позвонит вам и согласует с вами время, удобное
для встречи.

ant inconvenient
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by convention по традиции / по обычаю
have / hold / carry on (a) conversation with sb говорить /
продолжать разговор с кем�л.
convert sth to / into sth превратить что�л. во что�л.
convey a sense / an impression / an idea передавать смысл /
впечатление / мысль
convince sb of sth убедить кого�л. в чем�л.

convention кэнвэншн
[kən�venʃn] n конвенция; договор

� the European convention on human rights  Европейская конвенция
по правам человека

syn pact; custom

conversation конвэсэйшн
[�kɒnvə�seiʃn] n разговор, беседа

� He could hear snatches of conversation from across the room.  Он
слышал обрывки разговора из другого конца комнаты.

convert кэнвё:т, конвё:т
[kən�v�:t, �kɒnv�:t] v, n превращать(ся); новообращен�

ный

� a sofa that converts into a bed  диван, который трансформирует�
ся в кровать

� a convert to Christianity  принявший христианство

convey кэнвэй
[kən�vei] v передавать; выражать

� Ads convey the message that thin is beautiful.  Реклама внушает
(досл. передает сообщение), что худой значит красивый.

convince кэнвинс
[kən�vins] v убеждать

� I’ve been trying to convince Jane to come with me.  Я стараюсь
убедить Джейн прийти со мной.

syn persuade
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cooperate to do sth совместно делать что�л.
cope with sth справляться с чем�л.
her copper hair ее рыжие волосы
to the core до мозга костей
multinational corporations международные корпорации

cooperate коуопэрэйт
[kəυ�ɒpəreit] v сотрудничать

� They agreed to cooperate with Brazil on a programme to protect the
rainforests.  Они согласились сотрудничать с Бразилией в програм�
ме сохранения тропических лесов.

cope коуп
[kəυp] v справляться

� My computer can cope with huge amounts of data.  Мой компью�
тер в состоянии справиться с огромным объемом информации.

copper копэ
[�kɒpə] n, adj медь, медная монета; медный,

медно�красный

� He offered to do the job for a few coppers.  Он предложил выпол�
нить работу за гроши (досл. за несколько медяков).

� Copper Age  Медный век

core ко:(р)
[k
(r)] n, adj сердцевина, внутренность; ос�

новной, ведущий

� Remove the cores, and bake the apples for 40 minutes.  Удалите
сердцевинки и запекайте яблоки в течение 40 минут.

� the company’s core product  основной продукт компании

corporation ко:пэрэйшн
[�k
pə�reiʃn] n корпорация

� He works for a large American corporation.  Он работает в круп�
ной американской корпорации.
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factually / grammatically / anatomically correct правильный
с точки зрения фактов / грамматики / анатомии
correspond with / to sth соответствовать чему�л.
down / along the corridor по коридору
cover the cost of sth покрыть стоимость чего�л.
dry / persistent / ticklish cough сухой / постоянный ка�
шель / першит в горле

correct кэрэкт
[kə�rekt] adj, v правильный, безошибочный;

исправлять

� Score one point for each correct answer.  Получите по одному бал�
лу за каждый правильный ответ.

� Correct me, if I’m wrong, but… Поправь меня, если я не прав, но…

syn right ant incorrect

correspond корэспонд
[�kɒrə�spɒnd] v совпадать, соответствовать

� The two halfs of the document did not correspond. Две половины
документа не соответствуют друг другу.

corridor коридэ
[�kɒridə] n коридор

� We had to wait outside in the corridor until our names were called.
Нам пришлось ждать за дверью в коридоре, пока нас не вызвали.

cost кост
[kɒst] n, v цена, стоимость; стоить

� This doesn’t include the cost of repairing the damage.  Это не вклю�
чает стоимость ремонта.

� His strong stand on the issue could have cost him his job.  Его твер�
дая позиция по данному вопросу могла стоить ему работы.

syn price, charge, fare

cough коф
[kɒf] v, n кашлять; кашель

� Stuart gave an embarrased cough.  Стюарт смущенно кашлянул
(досл. дал смущенный кашель).
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count by twos / fives / tens считать парами / пятерками /
десятками
have the courage to do sth иметь смелость сделать что�л.
take sb to court подать на кого�л. в суд
cover sth with sth покрыть что�л. чем�л.

count каунт
[kaυnt] v, n считать; рассчитывать; счет

� You can count on me.  Можешь на меня рассчитывать.

� Hold your breath for a count of ten.  Задержите дыхание на де�
сять секунд (досл. на счет «десять»).

courage каридж
[�k�rid�] n смелость, отвага, мужество

� She showed great courage throughout her illness. Она проявила
большое мужество во время своей болезни.

ant cowardice

court ко:т
[k
t] n, v суд; площадка; двор; обхаживать

� The court ruled that no compensation was due.  Суд постановил,
что компенсации не будет.

� His campaign team have assiduously courted the media.  Во время
выборной кампании его команда усиленно обхаживала СМИ.

cover кавэ
[�k�və] v, n покрывать; распространяться,

относиться; укрытие

� She wore a low�cut dress, partly covered by a thin shawl.  Она была в
платье с глубоким вырезом, частично прикрытым тонкой шалью.

� “Exercise” is a word which covers a vast range of activities.  «Уп�
ражнение» – это слово, которое относится к самым различным
видам деятельности.

�  Three soldiers broke cover.  Трое солдат внезапно вышли из
укрытия.
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traditional rural craft традиционное сельское ремесло
crash into / onto sth врезаться во что�л.
crazy to do sth безумие – делать что�л.
create a lot of problems создавать массу проблем
living creatures живые существа

craft кра:фт
[kr�ft] n, v ремесло; изготавливать

� arts and crafts  искусства и ремесла

� a hand�crafted silver cigar case  серебряная сигарница ручной ра�
боты

crash крэш
[kr�ʃ] v, n разбивать(ся); авария

� He was drunk when he crashed his car.  Он был пьян, когда разбил
свою машину.

� a crash victim  жертва автомобильной аварии

crazy крэйзи
[�kreizi] adj сумасшедший, безумный

� I know this idea sounds crazy, but it may be worth a try.  Я понимаю,
эта затея кажется безумной, но может, стоит попробовать.

syn mad

create криэйт
[kri�eit] v создавать

� Her behaviour is creating a lot of problems.  Ее поведение создает
массу проблем.

creature кри:че
[�kr�tʃə] n создание, тварь, существо

� He was the most beautiful creature Kate had ever seen.  Он был
самым красивым созданием, какое Кейт когда�либо видела.
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interest�free credit беспроцентный кредит
to join the crew стать членом команды / экипажа
combat / fight crime бороться с преступностью
in / during a crisis во время кризиса
criticize sb / sth for doing sth критиковать кого�л. / что�л.
за что�л.

credit крэдит
[�kredit] n, v кредит; кредитовать (счет)

� What’s the credit limit on your Visa card?  Каков лимит кредита
на твоей карте Visa?

� The cheque has been credited to your account.  Чек записан в кре�
дит вашего счета.

ant debt

crew кру:
[kr�] n экипаж, команда, компания

� Do you still hang out with the same crew?  Ты все еще зависаешь
с той же компашкой?

crime крайм
[kraim] n преступление; преступность

� Women commit far less crime than men.  Женщины совершают
преступления намного реже, чем мужчины.

crisis крайсиc
[�kraisis] n (pl crises) кризис

� The country now faces an economic crisis.  Стране угрожает эко�
номический кризис.

criticize критисайс
[�kritisais] v критиковать

� The new law has been widely criticized.  Новый закон подвергает�
ся всесторонней критике.

ant praise
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a bumper crop рекордный урожай
stand out from the crowd выделяться из толпы
crucial in / to doing sth жизненно важный для чего�л.
a cruel blow жестокий удар
cultivate a positive approach to life культивировать пози�
тивный подход к жизни

crop кроп
[krɒp] n, v урожай; коротко стричь

� Fruit growers are gathering in a bumper crop.  Фермеры собирают
рекордный урожай фруктов.

� I had my hair closely cropped.  Я коротко подстриглась.

syn harvest

crowd крауд
[kraυd] n, v толпа; толпиться, собираться

� A vast crowd gathered in the main square.  На главной площади
собралась большая толпа.

� Hundreds of people crowded into the church for the funeral.  Сотни
людей собрались в церкви на эти похороны.

crucial кру:шл
[�kr�ʃəl] adj ключевой, жизненно важный

� The work of monks was crucial in spreading Christianity.  Работа
монахов сыграла решающую роль в распространении христианства.

cruel кру:эл
[�kr�əl] adj жестокий

� Sometimes life seems unbearablу cruel.  Иногда жизнь кажется
невыносимо жестокой.

ant kind

cultivate калтивэйт
[�k�ltiveit] v возделывать, пахать

� The land was too rocky to cultivate.  Земля была слишком камени�
стой для возделывания.

syn grow
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modern / contemporary culture современная культура
cure sb of sth вылечить кого�л. от чего�л.
curious to know / see / hear любопытно узнать / увидеть /
услышать
in its current state в его / ее нынешнем состоянии
in / on the curriculum в учебном плане / расписании

culture калче
[�k�ltʃə] n культура

� In our culture, it is rude to ask someone how much they earn.
В нашей культуре считается грубым спрашивать у кого�либо,
сколько он зарабатывает.

cure кьюэ
[kjuə] n, v лекарство, средство; излечить

� There is still no cure for AIDS.  Средства против СПИДа пока
еще нет.

� 90% of patients can be cured of the disease.  90% пациентов мож�
но вылечить от этой болезни.

curious кьюэриэс
[�kjuəriəs] adj любопытный, занятный

� He was curious about how she would react.  Ему было любопытно,
как она отреагирует.

current карэнт
[�k�rənt] adj, n текущий, настоящий; поток

� In its current state, the car is worth $1000.  В нынешнем состоя�
нии машина стоит 1000 долларов.

� Strong currents can be very dangerous for swimmers.  Сильное те�
чение может быть очень опасным для пловцов.

curriculum кэрикьюлэм
[kə�rikjυləm] n (pl curricula / curriculums) расписа�

ние, учебный план

� IT is now on the curriculum in most schools.  В наше время инфор�
матика входит в учебный план большинства школ.
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it’s the custom (for sb) to do sth чья�л. привычка делать
что�л.
regular customer постоянный клиент

custom кастэм
[�k�stəm] n обычай, привычка

� He awoke early, as was his custom.  Как обычно (досл. как был его
обычай), он проснулся рано.

customer кастэмэ
[�k�stəmə] n потребитель, клиент

� Many of the banks offer a poor level of customer service.  Многие
банки предлагают низкий уровень обслуживания клиентов.
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loving dad любящий отец
our daily lives наша повседневная жизнь
do great damage to the human body наносить большой вред
организму человека
it’s dangerous to do sth опасно делать что�л.
in the dark в темноте

dad дэд
[d�d] n папа

� She lives with her mom and dad.   Она живет с мамой и папой.

daily дэйли
[�deili] adj, adv ежедневный; ежедневно

� daily flights to Miami  ежедневные рейсы в Майами

� The Zoo is open daily.  Зоопарк открыт ежедневно.

damage дэмидж
[�d�mid�] n, v вред, урон; вредить

� The damage to his reputation was considerable.  Его репутации
был нанесен значительный ущерб.

� Smoking can severely damage your health. Курение может серьез�
но повредить вашему здоровью.

dangerous дэйнджерэс
[�deind�ərəs] adj опасный

� It’s dangerous for a woman to walk alone at night.  Женщине хо�
дить ночью одной опасно.

syn risky

dark да:к
[d�k] adj, n темный; мрачный; черный;

темнота

� There were dark clouds in the sky.  На небе были темные тучи.

� the dark humour common in difficult situations  черный юмор, ха�
рактерный для трудных ситуаций

� I want you home before dark.  Я хочу, чтобы ты был дома засвет�
ло (досл. до темноты).

ant light, fair syn black
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the date of the meeting дата / день собрания
at the dawn of the 21st century в начале XXI века
find a dead body обнаружить труп
be deaf in one ear быть глухим на одно ухо
deal with the problem разобраться с проблемой

date дэйт
[deit] n, v дата; свидание; датировать

� I’ve got a date with Jane tomorrow night.  Завтра вечером у меня
свидание с Джейн.

� Make sure you sign and date the document at the bottom.  Не за�
будьте расписаться и поставить внизу документа дату.

dawn до:н
[d
n] n, v рассвет; начинать понимать

� We worked from dawn to dusk.  Мы работали от рассвета до за�
ката.

� It began to dawn on me that something was wrong.  До меня стало
доходить, что не всё в порядке.

syn daybreak

dead дэд
[ded] adj мертвый; недействующий

� He was found dead in his car.  Его  нашли мертвым в машине.

� I picked up the phone but discovered the line was dead.  Я поднял
трубку, но оказалось, что телефон не работает.

deaf дэф
[def] adj глухой, глуховатый

� She was deaf to his pleas.  Она была глуха к его просьбам.

deal ди:л
[d�l] n, v (dealt, dealt) сделка; иметь дело

� Okay, it’s a deal.  Хорошо, договорились.

� Most travel agents do not deal directly with these companies.  Большин�
ство турагентов не имеют дела напрямую с этими компаниями.
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Oh dear! Боже мой!
a debate on education дискуссия об образовании
Pay the debt! Верни долг!
only a decade ago всего десять лет назад
deceive sb into doing sth обманом заставить кого�л. де�
лать что�л.

dear диэ
[diə] adj, int дорогой; не может быть!

� Cars are 60% dearer in Britain than in Europe.  Машины в Вели�
кобритании на 60% дороже, чем в Европе.

� Oh dear, I’ve broken the lamp.  Боже мой, я разбила лампу.

ant cheap

debate дибэйт
[di�beit] n, v спор, дебаты; обсуждать

� The drug has become the subject of heated debate within the medical
profession.  Препарат вызвал жаркие споры среди медиков.

� The issue will be debated on Tuesday.  Вопрос будет обсуждаться
во вторник.

debt дэт
[det] n долг

� He had enough money to pay off his outstanding debts.  У него было
достаточно денег, чтобы расплатиться со своими долгами.

ant credit

decade дикэйд
[di�keid] n декада, десять лет

� Only a decade ago notebook computers were very expensive. Еще
десять лет назад ноутбуки были очень дорогими.

deceive диси:в
[di�s�v] v обманывать

� He didn’t deceive himself that they could remain friends.  Он не об�
манывал се6я на тот счет, что они могут остаться друзьями.

syn trick
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a decent standard of living достойный уровень жизни
decide against / in favour of (doing) sth решить не делать
чего�л. / делать что�л.
declare independence from Britain объявить независимость
от Великобритании
My memory began to decline. Моя память стала сдавать.
trees decorated with lights деревья, украшенные огонька�
ми

decent ди:сэнт
[�d�sənt] adj приличный

� The majority of residents here are decent citizens.  Большинство
здешних жильцов – приличные граждане.

decide дисайд
[di�said] v решать(ся)

� Tina’s decided to go to Rome for her holidays. Тина решила съез�
дить на каникулы в Рим.

declare диклэа
[di�kleə] v объявлять, заявлять

� I declare you man and wife.  Объявляю вас мужем и женой.

decline диклайн
[di�klain] v, n идти на спад; снижение, спад

� Spending on information technology has declined.  Финансирова�
ние информационной технологии пошло на спад.

� There has been a decline in the size of families.  Наблюдается сни�
жение численности семей.

syn deteriorate

decorate дэкэрэйт
[�dekəreit] v украшать

� Children’s pictures decorated the walls of the classroom.  Стены
класса украшали детские рисунки.
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fall into a deep sleep глубоко уснуть
defeat the champion победить чемпиона
defend one’s country защищать свою страну
define sth as sth определить что�л. как что�л.
I definitely need a holiday. Мне определенно пора в отпуск.

deep ди:п
[d�p] adj, adv глубокий; глубоко

� She was sitting in a deep leather chair.  Она сидела в глубоком ко�
жаном кресле.

� They talked deep into the night.  Они разговаривали глубоко за
полночь.

syn profound ant shallow

defeat дифи:т
[di�f�t] n, v поражение; нанести поражение

� She was a woman who hated to admit defeat.  Она была из тех
женщин, что терпеть не могут признавать поражение.

� They hoped to defeat the enemy at sea. Они надеялись нанести
поражение врагу на море.

syn beat

defend дифэнд
[di�fend] v защищать

� She was always defending her husband in front of their daughter.
Она всегда защищала мужа в присутствии дочери.

define дифайн
[di�fain] v определять

� The tasks will be clearly defined by their tutor.  Задачи будут чет�
ко определены их наставником.

definitely дэфинитли
[�definitli] adv определенно

� I definitely need a holiday.  Мне определенно нужен отдых.

syn certainly
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agree to some degree согласиться до некоторой степени
delay sth until sth отложить что�л. до чего�л.
deliberately break the law преднамеренно нарушить закон
a delicate matter деликатное дело
the delicious smell of new�mown grass приятный запах све�
жескошенной травы

degree дигри:
[di�gr�] n степень

� We’re all willing to support him to some degree.  Мы все хотим
поддержать его в определенной степени.

delay дилэй
[di�lei] n, v задержка; откладывать, задержи�

вать

� There can be no excuse for any further delay.  Оправданий для даль�
нейшей задержки быть не может.

� The opening of the bridge is delayed until May.  Открытие моста
откладывается до мая.

deliberately дилибэрэтли
[di�libərətli] adv намеренно, специально

� He deliberately upset her.  Он намеренно огорчал ее.

syn on purpose, intentionally

delicate дэликэт
[�delikət] adj нежный, хрупкий

� The sun can easily damage a child’s delicate skin.  Солнце может
повредить нежную кожу ребенка.

syn fragile

delicious дилишeс
[di�liʃəs] adj вкусный

� “The meal was absolutely delicious,” Ann said politely.  «Блюдо было
исключительно вкусное», – вежливо сказала Энн.



97

D

give a cry of delight закричать от восторга
deliver a message to a friend передать сообщение другу
demand more money требовать больше денег / более вы�
сокой оплаты
a Western / parliamentary democracy западная / парла�
ментская демократия
demonstrate how / what / why показать, как / что / почему

delight дилайт
[di�lait] n, v восторг; привести в восторг

� The kids were screaming with delight.  Дети визжали от восторга.

� Her fabulous recipes will delight anyone who loves chocolate.  Ее
потрясающие рецепты приведут в восторг всех, кто любит шо�
колад.

deliver диливэ
[di�livə] v доставлять

� The morning mail has just been delivered.  Только что доставили
утреннюю почту.

demand дима:нд
[di�m�nd] n, v спрос; требование; спрашивать

� There is a huge demand for new cars.  Существует огромный спрос
на новые автомобили.

� “Where are you going?” she demanded angrily.  «Куда ты идешь?» –
сердито спросила она.

democracy димокрэси
[di�mɒkrəsi] n (pl democracies) демократия

� a return to democracy after 16 years of military rule  возвращение
к демократии после 16 лет военной диктатуры

demonstrate дэмэнстрэйт
[�demənstreit] v демонстрировать; выступать

� What are they demonstrating against?  Против чего они выступа�
ют?
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dense forest / jungle / undergrowth густой лес / непрохо�
димые джунгли / кустарник
population density плотность населения
go to the dentist’s пойти к зубному (врачу)
deny women equal rights лишать женщин равных прав
the personnel department отдел персонала

dense дэнс
[dens] adj густой; тупой

� A narrow track wound steeply up through dense forest.  Узкая тро�
пинка змейкой поднималась в густой лес.

syn thick; stupid

density дэнсити
[�densiti] n плотность

� areas of high population density  районы с большой / высокой плот�
ностью населения

dentist дэнтист
[�dentist] n зубной врач

� I’m going to the dentist(’s) this afternoon.  Сегодня днем я иду
к зубному (врачу).

deny динай
[di�nai] v отрицать

� The men have denied charges of theft.  Мужчины не признавали
(досл. отрицали) обвинение в краже.

department дипа:тмэнт
[di�p�tmənt] n отдел; департамент

� We can’t find a toy department in the shop.  Мы не можем найти
в магазине отдел игрушек.
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check the time of departure проверить время отправле�
ния / вылета
depend on sb / sth зависеть от кого�л. / чего�л.
feel too depressed to go out чувствовать себя слишком по�
давленным, чтобы выходить из дома
deprive sb of sth лишать кого�л. чего�л.
derive pleasure / enjoyment from sth получать удоволь�
ствие от чего�л.

departure дипа:чe
[di�p�tʃə] n вылет

� There was a delay in the departure of our plane.  Вылет нашего
самолета задерживался.

ant arrival

depend дипэнд
[di�pend] v зависеть

� Choosing the right bike depends on what you want to use it for.  Пра�
вильный выбор велосипеда зависит от того, как вы хотите его
использовать.

depress дипрэс
[di�pres] v угнетать, расстраивать

� It depresses me that nobody seems to care.  Меня угнетает, что
всем, похоже, абсолютно всё равно.

deprive дипрайв
[di�praiv] v лишать

� A lot of these children have been deprived of a normal home life.
Многие из этих детей лишены нормальной жизни в семье.

derive дирайв
[di�raiv] v происходить

� This word is derived from Latin.  Это слово латинского проис�
хождения (досл. происходит из латыни).
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descend to sb’s level опуститься до чьего�л. уровня
describe the lost bag описать потерянную сумку
desert sb for sb бросить кого�л. ради кого�л.
deserve attention заслуживать внимания
a strong desire to be a singer сильное желание стать певцом

descend дисэнд
[di�send] v опускаться

� Our plane started to descend.  Наш самолет пошел на снижение
(досл. начал снижаться).

ant ascend

describe дискрайб
[di�skraib] v описывать

� The police asked her to describe the man.  Полицейские попросили
ее описать мужчину.

desert дэзэт, дизё:т
[�dezət, di�z�:t] n, v пустыня; покидать, уходить

� The plane crash�landed in the desert.  Самолет совершил аварий�
ную посадку в пустыне.

� Mary was deserted by her husband.  От Мэри ушел муж (досл.
Мэри была покинута мужем).

syn abandon

deserve дизё:в
[di�z�:v] v заслуживать

� I’m sorry for the kids. They deserve better.  Мне жаль детей. Они
заслуживают лучшего.

syn merit

desire дизайэ
[di�zaiə] n, v желание; желать

� She expressed a desire to visit us.  Она выразила желание посе�
тить нас.

� Add lemon juice if desired.  По желанию (досл. если желаемо,)
добавьте лимонный сок.
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make a desperate effort сделать отчаянную попытку
despite the fact (that) несмотря на то, что
to have sth for dessert (иметь) что�л. на десерт
reach the final destination достичь места назначения
destroy the Berlin Wall разрушить Берлинскую стену

desperate дэспэрэт
[�despərət] adj отчаянный, в отчаянии

� I had no money left and was desperate.  Денег у меня больше не
осталось, и я был в отчаянии.

despite диспайт
[di�spait] prep несмотря на

� Despite all our efforts to save the school, the authorities decided to
close it.  Несмотря на все наши усилия по сохранению школы, вла�
сти решили ее закрыть.

syn in spite of

dessert дизё:т
[di�z�:t] n десерт

� What are we having for dessert?  Что у нас на десерт?

destination дэстинэйшн
[desti�neiʃn] n место назначения; цель

�  The Maldives are a popular tourist destination.  Мальдивы –
излюбленное место отдыха туристов.

destroy дистрой
[di�strɔi] v разрушать

� The school was completely destroyed by fire.  Школу полностью
разрушил пожар.
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in detail подробно / в деталях
how to detect lies как распознать ложь
determine sb’s future определить чье�л. будущее
develop a unique ability развить уникальную способность
device to do sth приспособление для чего�л.

detail ди:тэйл
[�di:teil] n подробность

� Todd had planned the journey down to the smallest detail.  Тодд рас�
планировал путешествие до мельчайших подробностей.

detect дитэкт
[di�tekt] v обнаруживать, замечать

� Tim detected a change in her mood. Тим заметил перемену в ее
настроении.

determine дитё:мин
[di�t�:min] v определять

� Experts have determined that the signature was forged.  Эксперты
определили, что подпись была поддельной.

syn establish

develop дивэлэп
[di�veləp] v развивать(ся), создавать

� She should have developed her own style instead of copying him.  Ей
следовало развивать свой собственный стиль, а не копировать его.

device дивайс
[di�vais] n устройство, приспособление

� a device for separating metal from garbage  устройство для отде�
ления металла от мусора

syn gadget
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devote one’s time / energy / attention to sth посвящать свое
время / силы / внимание чему�л.
Chinese / Yorkshire dialect китайский / йоркширский ди�
алект
be on a diet быть / сидеть на диете
differ widely / greatly / significantly отличаться глубоко /
сильно / значительно
be different from sb отличаться от кого�л.

devote дивоут
[di�vəυt] v посвящать

� She devoted herself full�time to her business.  Она полностью по�
святила себя своему бизнесу.

syn dedicate

dialect дайэлэкт
[�daiəlekt] n диалект

� The people up there speak a Tibetan dialect.  Там люди говорят на
тибетском диалекте.

diet дайэт
[�daiət] n диета

� Lyn always seems to be on a diet.  Похоже, Лин постоянно сидит
на диете.

differ дифэ
[�difə] v различаться

� Tastes differ. О вкусах не спорят (досл. Вкусы различаются).

syn disagree

different дифэрэнт
[�difərənt] adj различный, разный

� Different people reacted in different ways.  Разные люди реагиро�
вали по�разному.

syn various ant similar
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difficult (for sb) to unserstand / find / obtain трудно (ко�
му�л.) понять / найти / получить
dig a hole / trench / grave выкопать яму / окоп / могилу
diminish sb’s achievements умалять чьи�л. достижения
direct sb’s attention to the fact обратить чье�л. внимание
на тот факт, что
wash one’s dirty linen / laundry выносить сор из избы

difficult дификэлт
[�difikəlt] adj трудный, нелегкий

� difficult times трудные времена.

syn hard, tough ant easy

dig диг
[dig] v (dug, dug, digging) копать(ся), рыть(ся)

� She dug around in her bag for a pen.  Она покопалась в сумке
в поисках ручки.

diminish диминиш
[di�miniʃ] v преуменьшать, умалять

� Don’t let him diminish your achievements.  Не позволяй ему пре�
уменьшать / умалять твои успехи.

syn reduce

direct дирэкт
[di�rekt] adj, v прямой; направлять

� There’s a direct link between poverty and ill�health.  Есть прямая
связь между нищетой и плохим здоровьем.

� I’d like to direct your attention to paragraph four.  Я бы хотел обра�
тить ваше внимание на четвертый абзац.

ant indirect; order

dirty дё:ти
[�d�:ti] adj грязный

� How did you get so dirty?  Как ты умудрился так испачкаться
(досл. стать таким грязным)?

ant clean
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dissapoint sb’s hopes / expectations / plans не оправдать
чьих�л. надежд / ожиданий / планов
end in disaster окончиться несчастьем / бедой
teach sb discipline научить кого�л. дисциплине
buy sth at a discount купить что�л. со скидкой
discover who / what / how обнаружить, кто / что / как

disappoint дисэпойнт
[�disə�pɔint] v разочаровывать

� I hated to disappoint her.  Мне очень не хотелось ее разочаровы�
вать.

disaster диза:стэ
[di�z�stə] n несчастье, бедствие, катастрофа

� air / environmental / natural / nuclear disaster  авиакатастрофа /
стихийное бедствие / ядерная катастрофа

� Their expedition nearly ended in disaster, when one of the climbers
slid off the cliff.  Их экспедиция чуть не закончилась несчастьем,
когда один из альпинистов упал со скалы.

discipline дисэплин
[�disəplin] n, v дисциплина; дисциплинировать

� The book gives parents advice on discipline.  В книге даются сове�
ты родителям по дисциплине.

� Try to discipline yourself to write every day.  Попробуйте приучить
себя к порядку – пишите каждый день.

discount дискаунт
[dis�kaυnt] n, v скидка; не принимать в расчет

� Employees can buy books at a discount.  Сотрудники могут поку�
пать книги со скидкой.

� Experts discounted the accuracy of the polls.  Эксперты ставят
под сомнение точность опросов.

discover дискавэ
[di�sk�və] v открыть, обнаружить

� The body was discovered in a field.  Тело нашли в поле.
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discrimination against women дискриминация женщин
discuss sth with sb обсуждать что�л. с кем�л.
have / suffer from a disease болеть / страдать какой�л. бо�
лезнью
feel disgust at sth чувствовать отвращение к чему�л.
do / wash the dishes мыть посуду

discrimination дискриминэйшн
[di�skrimi�neiʃn] v дискриминация

� widespread discrimination against older people in the job market
распространенная дискриминация в отношении пожилых людей
на рынке труда

discuss дискас
[di�sk�s] v обсуждать

� Pupils should be given time to discuss the book with their classmates.
Ученикам нужно дать время на обсуждение книги с одноклассни�
ками.

disease дизи:з
[di�z�z] n заболевание, болезнь

� She suffers from a rare disease of the brain. У нее редкое заболева�
ние мозга.

disgust дисгаст
[dis�g�st] n, v отвращение; вызывать отвраще�

ние

� Joan looked at him with disgust.  Джоан смотрела на него с от�
вращением.

� Many parents claimed to be disgusted by the amount of violence in
the film.  Многие родители утверждали, что обилие насилия в филь�
ме вызывает у них отвращение.

dish диш
[diʃ] n блюдо

� The menu includes a wide selection of vegetarian dishes.  В меню
большой выбор вегетарианских блюд.
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dislike doing sth не любить делать что�л.
dismiss sth as sth отбросить что�л. как что�л.
display a talent проявить талант
settle disputes урегулировать конфликты
distinguish a lie from the truth отличить ложь от правды

dislike дислайк
[dis�laik] v, n не любить; антипатия, неприязнь

� I dislike being in the centre of attention.  Не люблю быть в центре
внимания.

� She shared her mother’s dislike of housework.  Как и ее мать, она
испытывала неприязнь к работе по дому.

ant like; liking

dismiss дисмис
[dis�mis] v отбрасывать; увольнять

� He laughed and dismissed my proposal as unrealistic.  Он рассмеял�
ся и отмахнулся от моего предложения как от нереального.

syn fire, sack

display дисплэй
[di�splei] n, v экспозиция, выставка; проявлять

� a superb display of African masks  великолепная экспозиция афри�
канских масок

� She displayed no emotion.  Она не проявила никаких эмоций.

dispute диспью:т
[di�spj�t] n, v спор; спорить

� The police don’t usually like to intervene in domestic disputes.  Как
правило, полиция не вмешивается в семейные конфликты.

� Few would dispute that travel broadens the mind.  Мало кто ста�
нет спорить с тем, что путешествия расширяют кругозор.

distinguish дистингуиш
[di�stiŋgwiʃ] v отличать, различать

� The light was too dim for me to distinguish anything clearly.  Осве�
щение было слишком слабым, и я не мог ничего различить.
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be in economic distress быть в плохом финансовом состо�
янии
distribute food equally распределять продукты поровну
the city’s business district деловой район города
disturb sb’s sleep нарушить / потревожить чей�л. сон
American cultural diversity культурное разнообразие Аме�
рики

distress дистрэс
[di�stres] n, v горе, беда; расстраивать

� The girl was crying and clearly in distress.  Девочка плакала и явно
была в беде.

� The dream had distressed her greatly.  Сон ее крайне расстроил.

distribute дистрибью:т
[dis�tribj�t] v распределять, раздавать

� Clothes and blankets have been distributed among the refugees.
Беженцам раздали одежду и одеяла.

syn give out

district дистрикт
[�distrikt] n район

� We bought a house in a pleasant suburban district. Мы купили дом
в приятном загородном районе.

disturb дистё:б
[di�st�:b] v тревожить, беспокоить

� Sorry to disturb you, but I have an urgent message.  Извините за
беспокойство (досл. что вас беспокою), но у меня срочное сооб�
щение.

diversity дайвё:сити
[dai�v�:siti] n разнообразие, многообразие

� The curriculum will take account of the ethnic diversity of the
population.  В учебном плане будет учтено этническое многообра�
зие населения.

syn variety
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divide the cake into six pieces разделить торт на шесть кус�
ков
an increase in the divorce rate рост числа / процента раз�
водов
Smoking does harm to everybody. Курение вредно / нано�
сит вред всем.
sign important documents подписать важные документы
America’s domestic problems внутренние проблемы Аме�
рики

divide дивайд
[di�vaid] v делить; разделять

� Scientists traditionally divide the oceans into zones. Ученые тра�
диционно делят океаны на зоны.

divorce диво:с
[di�v
s] n, v развод, разводиться

� Why doesn’t she get a divorce?  Почему она не получит развод?

� My parents divorced when I was six.  Мои родители разошлись,
когда мне было шесть (лет).

do ду:
[d�] v (did, done) делать

� I didn’t know what to do.  Я не знал, что делать.

� do the laundry / ironing / dishes стирать / гладить / мыть посуду

document докьюмэнт
[�dɒkjυmənt] n, v документ; документировать, до�

кументально доказывать

� to draw up a document  составить документ

� It is well documented that men die younger than women.  То, что
мужчины умирают раньше женщин, подтверждается докумен�
тально.

domestic дэмэстик
[də�mestik] adj домашний; внутренний

� Domestic flights go from Terminal One.  Первый терминал обслу�
живает внутренние рейсы.
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double meaning двойной смысл
There’s no doubt that… Нет сомнения в том, что…
go downtown поехать / пойти в центр города
draw a map начертить карту / план
top / bottom / right�hand / left�hand drawer верхний / ниж�
ний / правый / левый ящик

double дабл
[�d�bl] adj, v двойной; удваивать

� Don’t park your car on double yellow lines.  Не паркуйте машину
за двойными желтыми линиями.

� Within two years the company had doubled in size.  За два года ком�
пания выросла вдвое.

doubt даут
[daυt] n, v сомнение; сомневаться

� The incident raises doubts about the safety of nuclear power.  Дан�
ный инцидент вызывает сомнения относительно безопасности
ядерного топлива.

� Do you think there’ll be any tickets left? – I doubt it.  Думаешь,
билеты еще будут? – Сомневаюсь.

downtown даунтаун
[daυn�taυn] adv в центр, в центре (города)

� I have to go downtown later.  Придется поехать в центр позже.

draw дро:
[dr
] v (drew, drawn) рисовать, чертить; та�

щить(ся)

� I’ve never been able to draw.  Я никогда не умел рисовать.

� Ali reached into his pocket and drew out a piece of paper.  Али сунул
руку в карман и вытащил кусок бумаги.

drawer дро:э
[�dr
ə] n выдвижной ящик

� He opened the front drawer of his desk, and took out envelope.  Он
выдвинул верхний ящик стола и достал конверт.
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have a dream видеть сон
be dressed in black / white быть одетым в черное / белое
drift into sleep заснуть
be driven by desire быть движимым желанием
shop till you drop бегать по магазинам до упаду

dream дри:м
[dr�m] n, v (dreamed / dreamt) сон; мечтать,

видеть во сне
� Seeing him again was like a bad dream.  Увидеть его снова было
словно кошмар наяву.
� She dreamed that one day she would be famous.  Она мечтала о
том, как когда�нибудь станет знаменитой.

dress дрэс
[dres] n, v платье; одеваться

� She wore a long red dress.  Она была в длинном красном платье.

� How do you dress for work?  Как ты одеваешься на работу?

drift дрифт
[drift] v, n перемещаться; дрейф; сугроб
� The conversation drifted from one topic to another.  Разговор пере�
ходил (досл. перемещался) с одной темы на другую.
� The road is blocked with massive drifts of snow. Дорога заблокиро�
вана огромными сугробами.

drive драйв
[draiv] v (drove, driven), n водить (машину);

доводить; езда, поездка

� So when did you learn to drive?  Когда ты научился водить?

� a two hour drive from... to...  два часа (езды) на машине от...
до...

drop дроп
[drɒp] v (dropped, dropping), n ронять; сни�

жать; снижение

� As soon as she saw the police car she dropped her speed.  Как толь�
ко она увидела полицейскую машину, она сбросила скорость.

� a drop in temperature  понижение температуры
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save a drowning child спасти тонущего ребенка
test a new drug on animals испытывать новое лекарство
на животных
dry oneself on the towel вытереться полотенцем
pay due respect оказывать должное уважение

drown драун
[draυn] v тонуть

� Depressed, Mary tried to drown herself.  Будучи в подавленном
состоянии, Мэри пыталась утопиться.

drug драг
[dr�g] n лекарство, наркотик

� Drugs prescribed by doctors can be extremly hazardous if used in
the wrong way.  Лекарства, назначаемые врачами, могут быть чрез�
вычайно опасны, если употреблять их не по назначению.

dry драй
[drai] adj, v сухой; сушить

� You should store disks in a cool, dry place.  Диски следует хранить
в прохладном сухом месте.

� He was drying his hair with a towel.  Он сушил волосы полотенцем.

ant wet

due дью:
[dj�] adj должный, обязанный

� His new book is due to be published next year.  Его новая книга
должна быть опубликована в следующем году.
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never a dull monument doing sth ни одной спокойной ми�
нуты / не соскучишься, делая что�л.
during the war во время войны
It’s my duty to help you. Мой долг тебе помочь.

dull дал
[d�l] adj (duller, dullest) скучный; v притуп�

лять

� Life is never dull when Liz is here.
Когда Лиз здесь, скучно не бывает.

� He drank some alcohol to dull the pain.
Он выпил спиртного, чтобы притупить боль.

syn blunt, stupid

during дьюэринг
[�djυəriŋ] prep во время

� My father was killed during the war.  Моего отца убили во время
войны.

duty дью:ти
[�dj�ti] n (pl duties) долг

� We feel it our duty to help her.  Мы считаем своим долгом по�
мочь ей.



114

E

be eager to do sth стремиться / хотеть сделать что�л.
earn money for the family зарабатывать деньги на семью
the origin of life on Earth происхождение жизни на Земле
pass the test with ease с легкостью сдать экзамен
protect the ecological system охранять окружающую
среду

eager и:гэ
[��gə] adj жаждущий

� He’s a bright child and eager to learn.  Он способный ребенок и
учится с охотой.

earn ё:н
[�:n] v зарабатывать

� He earns nearly $20,000 a year.  Он зарабатывает почти 20 000
долларов в год.

earth ё:с
[�:θ] n, v земля; заземлять

� 71% of the Earth’s surface is sea.  71% поверхности Земли зани�
мает водное пространство.

� Make sure the machine is properly earthed.  Убедитесь в том, что
станок должным образом заземлен.

syn soil, ground

ease и:з
[�z] n, v легкость; облегчать

� They won with ease.  Они выиграли с легкостью.

� He’ll give you something to ease the pain. Он даст вам что�ни�
будь, чтобы облегчить боль.

ecological экэлоджикл
[�ekə�lɒd�ikəl] adj экологический

� an ecological disaster  экологическая катастрофа
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the market economy рыночная экономика
feel on edge нервничать
economics / sports / political editor редактор по эконо�
мике / спорту / политике
how to educate children как воспитывать детей
in effect в сущности, в действительности

economy иконэми
[i�kɒnəmi] n экономика; экономия

� Not insuring your belongings is a false economy.  То, что ваша соб�
ственность не застрахована, – это ложная экономия.

edge эдж
[ed�] n, v край; медленно продвигаться

� Billy sat on the edge of the bed.  Билли присел на край кровати.

� She edged closer to get a better look.  Она пододвинулась побли�
же, чтобы разглядеть получше.

editor эдитэ
[�editə] n редактор

� the editor of the Daily Telegraph  редактор «Дэйли Телеграф»

educate эдьюкэйт
[�edjυkeit] v давать образование, обучать, вос�

питывать

� He was educated at Moscow State University.  Он получил образо�
вание в Московском государственном университете.

effect ифэкт
[i�fekt] n эффект, результат; действие, влия�

ние

� I could feel the effects of the thin mountain air.  Я чувствовал дей�
ствие разряженного горного воздуха.
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an efficient use of energy эффективное использование
энергии
make an effort to do sth сделать попытку сделать что�л.
Either you or he is lying. Один из вас говорит неправду.
an elaborate plan of escape хитроумный план побега

efficient ифишeнт
[i�fiʃənt] adj умелый, исполнительный

� Liz turned out to be a very efficient secretary.  Лиз оказалась очень
исполнительным секретарем.

ant inefficient

effort эфэт
[�efət] n усилие, попытка

� They made no effort to include us in the negotiations.  Они не сдела�
ли попытки включить нас в переговоры.

syn attempt

either айзэ
[�aiðə] pron любой (из двух)

� We can offer a comfortable home to a young person of either sex.
Мы можем предложить удобное жилище для молодых людей лю�
бого пола.

syn each

elaborate илэбэрэт, илэбэрэйт
[i�l�bərət, i�l�bəreit] adj, v сложный, замысловатый; раз�

вивать (мысль)

� pure silks embroidered with elaborate patterns  чистый шелк, рас�
шитый замысловатым узором

� He said he had new evidence, but refused to elaborate any further.
Он сказал, что у него есть новые улики, но не стал развивать эту
мысль.
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elbow room простор, свободное место
the care of elderly people забота о пожилых людях
be elected President быть избранным в президенты
a machine run by electricity станок, работающий на элек�
тричестве
the most important element самый важный элемент
to take the elevator воспользоваться лифтом

elbow элбоу
[�elbəυ] n, v локоть; проталкиваться

� There’s more elbow room in the restaurant since they extended it.
С тех пор как ресторан расширили, здесь стало посвободнее .

� He elbowed his way to the bar and ordered a beer.
Он протиснулся к стойке бара и заказал пиво.

elderly элдэли
[�eldəli] adj пожилой

� a well�dressed elderly woman  хорошо одетая пожилая женщина

� a retirement village for the elderly  деревня для пенсионеров

elect илэкт
[i�lekt] v выбирать, избирать

� the country’s first democratically elected government  первое в стра�
не правительство, избранное демократическим путем

electricity илэктрисити
[ilek�trisiti] n электричество

� The farm was very isolated, but it had electricity.
Ферма была на отшибе, но электричество там было.

element элэмэнт
[�elemənt] n элемент; стихия

� There are four elements in this world – Earth, Air, Fire and Water.
В этом мире четыре стихии – Земля, Воздух, Огонь и Вода.

elevator элэвэйтэ
[�eleveitə] n лифт (амер)

� We’ll have to take the elevator.  Придется подняться на лифте.

syn lift
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eliminate cancer уничтожить рак
be embarrassed about / at sth смутиться по поводу чего�л.
The flowers emerge in the spring. Цветы появляются вес�
ной.
in case of emergency в экстренном случае
cut carbon dioxide emissions уменьшить выброс углекис�
лого газа

eliminate илиминэйт
[i�limineit] v уничтожить; исключить

� Fatty foods should be eliminated from the diet.  Жирную пищу сле�
дует исключить из рациона.

embarrass имбэрэс
[im�b�rəs] v смущать

� He didn’t want to embarrass her by asking questions.  Он не хотел
смущать ее своими расспросами.

emerge имё:дж
[i�m�:d�] v появляться, выходить

� The sun emerged from behind the clouds.  Солнце вышло из�за об�
лаков.

emergency имё:дженси
[i�m�:d�ensi] n (pl emergencies) экстренный случай

� In case of emergency, press the alarm button.  В экстренном слу�
чае нажмите на аварийную кнопку.

emission имишн
[i�miʃn] n выброс, излучение

� Britain agreed to cut emissions of nitrogen oxide from power stations.
Великобритания согласилась сократить выброс окиси азота на
электростанциях.
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hide one’s emotions скрывать свои чувства
emphasize that / how подчеркнуть, что / как
a business�empire бизнес�империя
employ sb as a secretary взять кого�л. на работу секрета�
рем
on an empty stomach на пустой желудок, натощак

emotion имоушн
[i�məυʃn] n эмоция, чувство

� Sara listened with mixed emotions.  Сара слушала со смешанным
чувством.

emphasize эмфэсайз
[�emfəsaiz] v подчеркивать

� The Prime Minister emphasized that there are no plans to raise the
taxes.  Премьер�министр подчеркнул, что поднимать налоги не
планируется.

empire эмпайэ
[�empaiə] n империя

� the Roman empire  Римская империя

employ имплой
[im�plɔi] v нанимать

� The factory employs over 2000 people.  На фабрике работает бо�
лее 2000 человек.

empty эмпти
[�empti] adj, v (emptier, emptiest) пустой; опус�

тошить, выбросить содержимое

� The fuel’s tank is almost empty / half�empty.  Топливный бак по�
чти пустой / наполовину пустой.

� He emptied out the ashtray.  Он вытряхнул окурки из пепельницы.
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enable sb to do sth позволить кому�л. сделать что�л.
encounter problems / difficulties столкнуться с проблема�
ми / трудностями
encourage children to read побуждать детей к чтению
a means to an end средство для достижения цели
endangered species вид на грани вымирания

enable инэйбл
[i�neibəl] v позволить, сделать возможным

� The loan enabled Jane to buy the house.  Заем позволил Джейн
купить дом.

encounter инкаунтэ
[in�kaυntə] v, n столкнуться; встреча

�  They encountered serious problems when two members of the
expedition were injured.  Они столкнулись с серьезными проблема�
ми, когда два участника экспедиции получили травмы.

� She didn’t remember our encounter last summer.  Она не помнила
нашу встречу прошлым летом.

encourage инкаридж
[in�k�rid�] v воодушевить

� I want to thank everyone who have encouraged and supported me.
Я хочу поблагодарить всех, кто воодушевлял и поддерживал меня.

ant discourage

end энд
[end] n, v конец; оканчиваться

� Costs are expected to double by the end of 2012.  Ожидается, что
к концу 2012 года расходы удвоятся.

� WW II ended in 1945.  Вторая мировая война закончилась в 1945 г.

ant start, begin

endanger индэйндже
[in�deind�ə] v угрожать

� Smoking during pregnancy endangers your baby’s life.  Курение во
время беременности угрожает жизни ребенка.
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endure great pain испытывать сильную боль
make an enemy (of sb) сделать врага из кого�л.
have the energy to do sth иметь силы сделать что�л.
engage in (doing) sth принимать участие в чем�л.
enjoy reading comics наслаждаться чтением комиксов

endure индьюэ
[in�djυə] v выносить, выдерживать

� He can’t endure being apart from me.  Он без меня не может (досл.
Он не может выдержать пребывание далеко от меня).

enemy энэми
[�enəmi] n (pl enemies) враг, противник

� I wouldn’t wish this on my worst enemy.  Я такого не пожелаю
даже злейшему врагу.

energy энэджи
[�enəd�i] n энергия, силы

� Helping people takes time and energy.  Помощь людям отнимает
время и силы.

engage ингэйдж
[in�geid�] v заниматься

� Only 10% of American adults engage in regular exercise.  Только
10% взрослых американцев регулярно делают зарядку.

enjoy инджой
[in�d�ɔi] v наслаждаться, получать удоволь�

ствие

� Sandra enjoys her job in the city.  Сандра наслаждается своей
работой в городе.
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make an enormous effort сделать громадное усилие
ensure sb’s success обеспечить чей�л. успех
enter college at fifteen поступить в колледж в пятнад�
цать лет
a private enterprise частное предприятие
entertain guests at the party развлекать гостей на вече�
ринке

enormous ино:мэс
[i�n
məs] adj огромный

� an enormous amount of money  огромная сумма денег

syn huge

ensure иншуэ
[in�ʃυə] v обеспечивать

� The hospital tries to ensure that people are seen quickly.  Больница
стремится обеспечить быстрое обслуживание людей.

syn make sure

enter энтэ
[�entə] v входить

� Few reporters dared to enter the war zone.  Немногие журналисты
рискнули войти в зону боевых действий.

enterprise энтэпрайз
[�entəpraiz] n предприятие, заведение

� The program is a joint enterprise with the London Business School.
Эта программа – совместное предприятие с Лондонской школой
бизнеса.

syn initiative

entertain энтэтэйн
[�entə�tein] v развлекать

� She entertained the children with stories, songs and drama.  Она
развлекала детей сказками, песнями и театральной игрой.
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sb’s enthusiasm for hockey / football / tennis чье�л. увлече�
ние хоккеем / футболом / теннисом
the entire world весь мир
put a letter in a pink envelope положить письмо в розовый
конверт
the natural environment природная среда
envy the rich завидовать богатым

enthusiasm инсью:зиэзм
[in�θj�zi�zəm] n энтузиазм, увлечение

� The audience greeted the speaker with great enthusiasm.  Публика
встретила оратора с большим энтузиазмом.

entire интайэ
[in�taiə] adj целый, весь

� It was the worst day in my entire life.  Это был худший день во всей
моей жизни.

syn whole

envelope энвэлоуп
[�envələυp] n конверт, оболочка

� She tore open the envelope and frantically read the letter.  Она ра�
зорвала конверт и с волнением прочитала письмо.

environment инвайрэнмэнт
[in�vairənment] n окружающая среда

� Some of these chemicals are very damaging to the environment.
Некоторые из этих химических веществ чрезвычайно вредны для
окружающей среды.

envy энви
[�envi] v, n завидовать; зависть

� He envied Mary her youth and strength.  Он завидовал молодости
и силе Мэри.

� I felt the twinge of envy when I saw them together.  Когда я увидел
их вместе, я почувствовал укол зависти.
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All men are created equal. Все люди созданы равными.
cars equipped with air bags автомобили, оборудованные по�
душками безопасности
a plane with high�tech equipment самолет с высокотехно�
логичным оборудованием
The word has no equivalent in Russian. В русском языке
нет эквивалента этого слова.
the Victorian era Викторианская эпоха

equal и:куэл
[��kwəl] adj равный

� Both candidates received an equal number of votes.  Оба кандида�
та получили равное число голосов.

equip икуип
[i�kwip] v оборудовать

� They spent a lot of money equipping the school with new computers.
Они потратили много денег на оборудование (досл. оборудуя) шко�
лы новыми компьютерами.

equipment икуипмэнт
[i�kwipmənt] n оборудование

� A lot of money was spent on the equipment of the new hospital.  Много
денег было потрачено на оборудование новой больницы.

equivalent икуивэлэнт
[i�kwivələnt] adj эквивалентный, равноценный

� I had no dollars, but offered him an equivalent amount of sterling.
У меня не было долларов, но я предложил ему равноценную сумму
в фунтах.

era иэрэ
[�iərə] n эра, эпоха

� We live in an era of instant communication.  Мы живем в эпоху
моментальной коммуникации.
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make an error in grammar сделать грамматическую
ошибку
escape from prison сбежать из тюрьмы
The lake is beautiful, especially in summer. Озеро прекрас�
но, особенно летом.
essay on / about эссэ / сочинение на тему
establish relations / links / contact (with sb) установить
отношения / связи / контакт (с кем�л.)

error эрэ
[�erə] n ошибка

� There must be an error in our calculations.  В наших расчетах,
наверное, есть ошибка.

escape искэйп
[i�skeip] v, n избежать, сбежать; побег, спасение

� He escaped from prison in October.  Он сбежал из тюрьмы в ок�
тябре.

� They had a lucky escape when a car crashed into the front of their
house.  Они чудом спаслись (досл. имели счастливое спасение),
когда в фасад их дома врезалась машина.

especially испэшэли
[i�speʃəli] adv особенно

� I never liked long walks, especially in winter.  Я никогда не любил
длительные прогулки, особенно зимой.

syn particularly

essay эсэй
[�esei] n сочинение, эссе, трактат

� Rousseau’s Essay on the Origin of Languages  трактат Руссо
«О происхождении языков»

establish истэблиш
[i�st�bliʃ] v устанавливать, учреждать

� Hungary established diplomatic relations with China in 1990. Венг�
рия установила дипломатические отношения с Китаем в 1990 г.

syn found
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a real estate agent агент по недвижимости
the estimated population of China приблизительная числен�
ность населения Китая
a question of medical ethics вопрос медицинской этики
different ethnic groups различные этнические группы
evaluate the effectiveness of the treatment оценить эффек�
тивность лечения

estate истэйт
[i�steit] n состояние, имущество

� He is heir to a large estate.  Он наследник большого состояния.

� real estate  недвижимость

estimate эстимэт, эстимэйт
[�estimət, �estimeit] n, v оценка; оценивать

� a rough estimate of how much time we’ll need  примерный подсчет,
сколько времени нам понадобится

� The tree is estimated to be at least 700 years.  Считается, что
этому дереву по меньшей мере 700 лет.

ethic эсик
[�eθik] n этика

� The old ethic of hard work has given way to a new ethic of instant
gratification.  Старая этика труда в поте лица уступила место
новой этике моментального вознаграждения.

ethnic эсник
[�eθnik] adj этнический

� The school teaches pupils from different ethnic groups.  В школе
учатся ученики из разных этнических групп.

evaluate ивэльюэйт
[i�v�ljueit] v оценивать

� You should be able to evaluate your own work.  Вы должны уметь
оценивать свою собственную работу.

syn assess
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even better / bigger / brighter еще лучше / больше / ярче
chain of events цепь событий
eventually find the answer в конечном итоге найти ответ
evidence of life on Mars свидетельство жизни на Марсе
drive away evil spirits прогнать злых духов

even и:вн
[��vən] adv, adj даже; ровный; четный

� It was quite difficult to see, even with the light on.  Было очень трудно
что�либо увидеть, даже при включенном свете.

� He had lovely white, even teeth.  У него были прекрасные белые
ровные зубы.

� 2, 4, 6 and 8 are even numbers.  2, 4, 6 и 8 – четные числа.

ant uneven; odd

event ивэнт
[i�vent] n событие

� Leaving home was a major event in his life. Главным событием
в его жизни был уход из дома.

eventually ивэнчуэли
[i�ventʃuəli] adv в конце концов

� Eventually, she got a job and moved to London.  В конце концов она
нашла работу и переехала в Лондон.

evidence эвидэнс
[�evidəns] n свидетельство; показания

� John’s evidence was enough to convict Hayes of murder.  Свиде�
тельских показаний Джона было достаточно, чтобы осудить
Хайеса за убийство.

evil и:вл
[��vəl] adj, n злой, жестокий; зло

� an evil dictator responsible for the deaths of millions  жестокий
диктатор, ответственный за смерть миллионов

� There is too much evil in the world.  В мире слишком много зла.
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human evolution эволюция человека
at exactly the same time точно в одно и то же время
exaggerate the size of the fish преувеличивать размер пой�
манной рыбы
examine sb in / on American history экзаменовать кого�л.
по истории Америки
Exports exceed imports. Экспорт превышает импорт.

evolution и:вэлу:шн
[��və�l�ʃən] n эволюция

� the theory of evolution  теория эволюции

exactly игзэктли
[ig�z�ktli] adv точно

� I can’t remember exactly what she said.  Я точно не помню, что
она сказала.

syn precisely

exaggerate игзэджерэйт
[ig�z�d�əreit] v преувеличивать

� I couldn’t sleep for three days – I’m not exaggerating.  Я не спал
три дня – я не преувеличиваю.

examine игзэмин
[ig�z�min] v изучать, обследовать, осматривать

� The police will have to examine the weapon for fingerprints.  Поли�
ции придется осмотреть оружие на предмет отпечатков паль�
цев.

exceed икси:д
[ik�s�d] v превышать

� Working hours must not exceed 42 hours a week.  Рабочее время не
должно превышать 42�х часов в неделю.
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an excellent idea отличная идея
work daily except Sunday работать ежедневно, кроме вос�
кресенья
the only exception to the rule единственное исключение из
правила
excessive drinking чрезмерное пьянство
exchange roubles for dollars поменять рубли на доллары

excellent эксэлэнт
[�eksələnt] adj отличный

� His car is in excellent condition.  Его машина в отличном состо�
янии.

syn great

except иксэпт
[ik�sept] conj, prep разве что; за исключением

� Mary felt fine except for being a little tired.  Мэри чувствовала
себя прекрасно, разве что немного устала.

� The office is open every day except Sundays.  Контора работает
ежедневно, кроме воскресенья.

exception иксэпшн
[ik�sepʃn] n исключение

� The law applies to all EU countries; Britain is no exception.  Закон
распространяется на все страны Европейского союза, Великоб�
ритания не исключение.

excessive иксэсив
[ik�sesiv] adj чрезмерный

� his excessive drinking  его чрезмерное пьянство

exchange иксчейндж
[iks�tʃeind�] n обмен

� There is a currency exchange in this bank.  В этом банке есть
обмен валюты.
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aт exciting game увлекательная / захватывающая игра
make an excuse to leave early извиниться за ранний уход
senior / top executive руководители высшего звена
get regular exercise регулярно заниматься спортом
be too exhausted to sleep быть слишком усталым, чтобы
заснуть

exciting иксайтинг
[ik�saitiŋ] adj волнующий, интересный

� I’ve got some very exciting news for you.  У меня для тебя очень
интересная новость.

excuse икскью:з, икскью:с
[ik�skj�z, ik�skj�s] v, n извиняться; предлог

� Excuse me, can you tell me the way to the museum please?  Извини�
те, скажите, пожалуйста, как пройти к музею?

� What’s your excuse for being late this time?  Какой у тебя предлог
для опоздания на этот раз?

syn pardon me, I’m sorry

executive игзэкьютив
[ig�zekjυtiv] n, adj менеджер высшего звена;

исполнительный

� top executives on high salaries топ�менеджеры с высокой зарплатой

� a commission with executive powers  комиссия с исполнительны�
ми полномочиями

exercise эксэсайз
[�eksəsaiz] n упражнение, зарядка

� You can do exercises to strengthen your stomach muscles.  Вы мо�
жете выполнять упражнения для укрепления мышц живота.

exhaust игзо:ст
[ig�z
st] v, n истощать, изнурять; выхлоп

� We are in danger of exhausting the world’s oil supply.  Нам грозит
истощение мировых запасов нефти.

� exhaust fumes  выхлопные газы

syn use up
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exhibit Picasso’s works выставить работы Пикассо
exist on bread and water жить на хлебе и воде
expand the market расширять рынок
expect you to arrive soon ожидать вашего скорого при�
езда
very expensive wine очень дорогое вино

exhibit игзибит
[ig�zibit] v, n выставлять; экспонат

� Her paintings have been exhibited all over the world.  Ее картины
выставляются во всем мире.

� The exhibits date from the 17th century.  Эти экспонаты отно�
сятся к XVII веку.

syn show

exist игзист
[ig�zist] v существовать

� Stop pretending that the problem doesn’t exist.  Прекрати делать
вид, будто проблемы не существует.

syn survive

expand икспэнд
[ik�sp�nd] v расширяться

� Water expands as it freezes.  Вода при замерзании увеличивается
в объеме (досл. расширяется).

ant contract

expect икспэкт
[ik�spekt] v ожидать

� Snow is expected by the weekend.  В выходные ожидается снего�
пад.

expensive икспэнсив
[ik�spensiv] adj дорогой, дорогостоящий

� Petrol is becoming more and more expensive.  Бензин всё дорожа�
ет (досл. становится всё дороже).

syn costly ant cheap
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lack of experience недостаток опыта
experiments with animals опыты на животных
expert on / in специалист / эксперт в / по
explain the answer to pupils объяснить ответ ученикам
explore the Amazon River исследовать Амазонку

experience икспиэриэнс
[ik�spiəriəns] n опыт

� I had some experience in fashion design.  У меня был некоторый
опыт в моделировании одежды.

experiment икспэримэнт
[ik�sperimənt] n, v эксперимент; экспериментиро�

вать, проводить опыты

� Many small birds guide themselves by the stars, as has been verified
by experiment.  Многие мелкие птицы ориентируются по звездам,
что подтверждают опыты.

� I would defend the right of scientists to experiment on animals.  Я бы
защитил право ученых проводить опыты на животных.

expert экспё:т
[�eksp�:t] n, adj эксперт; экспертный, опытный

� He’s a world expert on marine mammals.  Он эксперт мирового
класса по морским млекопитающим.

� He cast his expert eye on the gardener’s work.  Опытным глазом
он оценил работу садовника.

ant inexpert

explain иксплэйн
[ik�splein] v объяснять

� He carefully explained the procedure to me.  Он тщательно объяс�
нил мне процедуру.

explore икспло:
[ik�spl
] v исследовать, изучать, выяснять

� Venice is a wonderful city to explore.  Венеция – прекрасный город
для исследования.

syn look at
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the population explosion демографический взрыв
express one’s views / feelings выразить свою точку зрения /
чувства
on the verge / edge / brink of extinction на грани вымирания
extract from Byron цитата из Байрона
a man of extraordinary talent человек выдающегося таланта
an extremely difficult problem чрезвычайно трудная про�
блема

explosion иксплоужн
[ik�spləυ�n] n взрыв

� Several people were injured in a bomb explosion.  Несколько чело�
век в результате взрыва бомбы были ранены.

syn outburst

express икспрэс
[ik�spres] v выражать
� Bill expressed his opinions.  Билл выразил свое мнение.

extinction икстинкшен
[ik�stiŋkʃən] n вымирание
� The breed was on the verge of extinction.  Эта порода была на
грани вымирания.

extract икстрэкт, экстрэкт
[ik�str�kt, �ekstr�kt] v, n удалять; отрывок
� You’ll have to have that tooth extracted.  Вам придется удалять
этот зуб.
� I’ve only seen short extracts from the film.  Я видел только неболь�
шие отрывки из фильма.

extraordinary икстро:динэри
[ik�str
dinəri] adj необычайный, выдающийся
� It’s extraordinary that he should make exactly the same mistake
again.  Удивительно, что он снова совершил ту же самую ошибку.

syn incredible

extremely икстри:мли
[ik�str�mli] adv крайне, чрезвычайно
� I’m extremely sorry to have troubled you.  Мне очень жаль, что
я вас побеспокоил.
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lose face потерять лицо
have an amazing facility for languages иметь редкие спо�
собности к языкам
it’s a well�known / little�known fact that известный факт /
мало кто знает, что
the main factors in sb’s success основные факторы чье�
го�л. успеха
factory workers фабричные / заводские рабочие

face фэйс
[feis] n, v лицо; циферблат; смотреть

в лицо (правде)

� Her face was white with fear.  Ее лицо побелело от страха.

� You’ve got to face facts, baby. You’re never going to be a star.  Взгляни
правде в лицо, детка. Звездой тебе стать не светит.

facility фэсилити
[fə�siliti] n (pl facilities) удобство

� All rooms have private facilities.  Все номера с удобствами (с ван�
ной и туалетом).

fact фэкт
[f�kt] n факт

� The book is full of interesting facts about the World Cup.  Книга
изобилует интересными фактами о чемпионате мира.

ant fiction

factor фэктэ
[�f�ktə] n фактор

� The weather could be a crucial factor in tomorrow’s game.  Погода
может стать решающим фактором в завтрашней игре.

factory фэктэри
[�f�ktəri] n (pl factories) фабрика, завод

� a car factory  автомобильный завод
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the Faculty of Law юридический факультет
fail to do sth не суметь сделать что�л.
not have the faintest idea не иметь ни малейшего представ�
ления
it is fair to do sth справедливо сделать что�л.
speak English fairly well говорить на английском доволь�
но хорошо

faculty фэкэлти
[�f�kəlti] n (pl faculties) способность; факультет

� in full possession of all your faculties  в здравом уме и трезвой памяти

fail фэйл
[feil] v потерпеть неудачу; провалиться (на

экзамене)

� It looks likely that the peace talks will fail.  Создается впечатле�
ние, что мирные переговоры потерпят неудачу.

ant succeed

faint фэйнт
[feint] adj, v слабый; падать в  обморок

� a faint hope that they might be alive  слабая надежда, что они еще
живы

� Several fans fainted in the blazing heat.  Несколько болельщиков
упали в обморок от удушливой жары.

syn pass out

fair фэа
[feə] adj справедливый;ясный (о погоде)

� All we are asking for is a fair wage.  Всё, чего мы просим, это спра�
ведливой оплаты труда.

ant unfair; dark; fine

fairly фэали
[�feəli] adv довольно

� a fairly large garden довольно большой сад

syn quite, rather
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blind faith in technology слепая вера в технику
fall in love with sb влюбиться в кого�л.
false teeth / hair / eyelashes вставные зубы; накладные
волосы / ресницы
look / sound familiar казаться знакомым / звучать зна�
комо
severe / widespread famine страшный голод

faith фэйс
[feiθ] n вера, вероисповедание

� I still have faith in him.  А я еще в него верю (досл. имею веру).

� members of the Jewish / Muslim / Hindu etc faith  иудеи / мусуль�
мане / индусы и т.д.

fall фо:л
[f
l] v, n (fell, fallen) падать; снижаться;

падение

� The tree is about to fall.  Дерево вот�вот упадет.

� She had a fall and broke her leg.  Она упала (досл. имела падение)
и сломала ногу.

syn drop ant decrease

false фо:лс
[f
ls] adj фальшивый, ложный

� I don’t want to give you any false hopes.  Не хочу давать вам лож�
ные надежды.

familiar фэмилиэ
[fə�miliə] adj знакомый; фамильярный

� The voice on the phone sounded familiar.  Голос в телефонной труб�
ке показался знакомым.

famine фэмин
[�f�min] n голод

� A million people are facing famine.  Миллиону человек грозит го�
лод.
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world�famous всемирно известный
fancy doing sth быть склонным делать что�л.
bus / air  fare плата за проезд в автобусе / самолете
be fascinated by sth увлекаться чем�л.
come back into fashion снова войти в моду

famous фэймэс
[�feiməs] adj знаменитый, известный

� France is famous for its wine.  Франция славится (досл. знамени�
та) своими винами.

� a nightclub used by the rich and famous  ночной клуб для богатых
и знаменитых

fancy фэнси
[�f�nsi] v, n (pl fancies) иметь настроение;

блажь

� Sorry, but I don’t fancy going out tonight.  Извини, но сегодня ве�
чером я не в настроении выходить из дома.

� Wanting to go to Mexico was just a passing fancy.  Желание по�
ехать в Мексику было всего лишь минутной блажью.

syn feel like

fare фэа
[feə] n, v плата за проезд;  идти (о делах)

� Children under 14 travel half�fare.  Дети до 14 лет едут за полцены.

� I wonder how Ed has fared in the interview.  Интересно, как у Эда
прошло собеседование.

fascinate фэсинэйт
[�f�sineit] v увлекать, захватывать

� The idea of travelling through time fascinates me.  Меня увлекает
идея путешествия во времени.

fashion фэшн
[�f�ʃn] n, v мода; превратить

� go out of fashion выйти из моды

� Tom could take a piece of wood and fashion it into a wonderful work
of art.  Том мог взять кусок дерева и превратить его в настоящее
произведение искусства.
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five minutes / an hour fast на пять минут / час вперед /
спешат
suffer from physical and mental fatigue устать физически
и умственно
have one’s faults иметь свои недостатки
do sb a favour оказать кому�л. любезность

fast фа:ст
[f�st] аdv, adj, v, n быстро; быстрый; пос�

титься; пост, голодовка

� How fast can you get the job done?  Как быстро вы сможете вы�
полнить эту работу?

� The subway is the fastest way to get downtown.  Метро – самый
быстрый способ добраться до центра города.

� Muslims fast during Ramadan.  Мусульмане постятся во время
рамадана.

� Gandhi drank some orange juice to break his three�week fast.  Во
время трехнедельной голодовки Ганди пил только апельсиновый сок.

fatigue фэти:г
[fə�t�g] n усталость, утомление

� His face was grey with fatigue. Его лицо посерело от усталости.

syn exhaustion

fault фо:лт
[f
lt] n, v вина; обвинять, придираться

� It’s your own faulte we’re late.  Это только твоя вина, что мы
опоздали.

� You might not like him, but it’s hard to fault what he does on the
field.  Может, он тебе не нравится, но придраться к тому, что он
делает на поле, трудно.

favour фэйвэ
[�feivə] n, v любезность, одолжение; предпо�

читать

� Paul, can I ask you a favour?  Пол, могу я попросить тебя об одол�
жении?

� loose clothing of the type favoured in Arab countries  свободная одеж�
да, характерная (досл. предпочитаемая) для арабских стран
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a favourite spot for picnickers любимое место для прове�
дения пикников
the fear of making mistakes страх допустить ошибку
main / important / significant feature основная / важная /
отличительная черта
the Federal Government федеральное правительство
entrance / entry fee входная плата

favourite фэйвэрит
[�feivərit] adj, n любимый; любимец

� What’s your favourite colour?  Какой твой любимый цвет?

� You always were Dad’s favourite.  Ты всегда был папиным любим�
чиком.

fear фиэ
[fiə] n, v страх; бояться, опасаться

� As it turned out, their fears were groundless.  Как выяснилось, их
страхи были беспочвенными.

� Police fear that there may be further terrorist attacks.  Полиция
опасается, что возможны новые террористические акты.

feature фи:че
[�f�tʃə] n, v черта, особенность; показывать;

отличать

� An important feature of Van Gogh’s paintings is their bright colours.
Отличительной чертой картин Ван Гога являются их яркие краски.

� The exhibition features paintings by Picasso. Выставка посвяще�
на живописи Пикассо.

federal фэдэрэл
[�fedərəl] adj федеральный

� Germany is a federal republic.  Германия – это федеральная рес�
публика.

fee фи:
[f�] n гонорар, плата за услуги

� Cable TV subscribers pay monthly fees.  Пользователи кабельного
телевидения вносят ежемесячную плату.
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feed a large family кормить большую семью
fellow workers / students / countrymen коллеги / сокурс�
ники / соотечественники
have a fever (иметь) высокую температуру, лихорадить
Truth is stranger than fiction. Правда причудливее вы�
мысла.
survive the fierce competition пережить жестокую кон�
куренцию

feed фи:д
[f�d] v (fed, fed), n кормить; поставлять;

корм

� Several children were feeding bread to the ducks. Несколько детей
кормили хлебом уток.

� US intelligence had been feeding false information to a KGB agent.
Американская разведка поставляла агенту КГБ ложную инфор�
мацию.

� fish feed  корм для рыб

fellow фэлоу
[�feləυ] n, adj парень; из той же группы, со�

� Tim’s an easy�going sort of fellow.  Тим – приятный в общении
парень.

� fellow workers / students / countrymen etc  коллеги / сокурсники /
соотечественники и т.д.

fever фи:вэ
[�f�və] n горячка, лихорадка, высокая темпе�

ратура

� Ann has a fever / is running a fever.  У Энн высокая температура.

fiction фикшн
[�fikʃn] n вымысел, беллетристика

� romantic / historical fiction  романы / историческая проза

ant non�fiction

fierce фиэс
[�fiəs] adj жестокий

� fierce competition between the companies  жестокая конкуренция
между компаниями
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fight for freedom бороться за свободу
Tell me the exact figures. Скажи мне точные цифры.
fill (sth) with sth заполнить (что�л.) чем�л.
make / shoot a film снимать фильм
He finally found a job. Наконец�то он нашел работу.

fight файт
[fait] v (fought, fought), n бороться, драться;

ругаться; драка

� They’re fighting about who should do the dishes.  Они ругаются по
поводу того, кому мыть посуду.

� He got drunk and had a fight with Jim.  Он напился и подрался
(досл. имел драку) с Джимом.

figure фигэ
[�figə] n, v фигура; цифра; деятель; сделать

вывод

� Jonn has a head for figures.  Джон силен в арифметике (досл.
У Джона голова для цифр).

� It was worth the trouble, I figured.  Как я понял, оно того стоило.

fill фил
[fil] v, n наполнять; порция

� Her eyes filled with tears.  Ее глаза наполнились слезами.
� I’ve had my fill of screaming kids for one day.  Я уже получила свою
порцию орущих чад на сегодняшний день.

film филм
[film] n, v фильм; пленка; снимать

� Have you seen any good films recently?  Ты видел какие�нибудь
хорошие фильмы в последнее время?
� The love scenes are sensitively filmed.  Любовные сцены сняты
с большим чувством.

syn movie

finally файнэли
[�fainəli] adv наконец

� After several delays we finally took off at six o’clock.  После не�
скольких задержек в шесть часов мы наконец взлетели.

syn eventually, lastly
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financial support from the USA финансовая поддержка
США
the findings of the study результаты исследования
That’s fine by / with me. Меня это устраивает.
be / get fired from one’s job быть уволенным с работы
a firm belief твердое убеждение

financial файнэншл
[fai�n�nʃəl] adj финансовый

� It was a wonderful film, but not exactly a financial success.  Это
был прекрасный фильм, но не слишком успешный с финансовой
точки зрения.

finding файндинг
[�faindiŋ] n полученные данные, результаты

� Surveys conducted in other countries reported similar findings.
Исследования, проведенные в других странах, привели к аналогич�
ным результатам.

fine файн
[fain] adj отличный; изящный

� In theory, the scheme sounds fine.  В принципе, схема выглядит
отлично.

� Her dark hair accentuates her fine features.  Темные волосы под�
черкивают изящные черты ее лица.

syn OK

fire файэ
[faiə] n, v огонь, пожар; стрелять

� The house is on fire!  Дом горит! (досл. Дом в огне!)

� Soldiers fired on the crowd.  Солдаты выстрелили в толпу.

firm фё:м
[f�:rm] n, adj фирма, компания; твердый; на�

дежный

� She works for an electronics firm.  Она работает в электронной
компании.

� Most doctors recommend sleeping on a firm mattress.  Большин�
ство врачей рекомендуют спать на жестком матрасе.

syn secure
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to keep fit оставаться в хорошей форме
fix a broken car починить сломанную машину
wave flags размахивать флагами
flat as a pancake плоский как блин
add / give flavour (to sth) добавить аромат / вкус (чему�л.)

fit фит
[fit] v, adj подходить; в хорошей форме

� His clothes did not fit him very well. Его одежда была ему не впору.
� You must be very fit if you do so much running.  Вы должны быть
в отличной форме, если так много бегаете.

ant unfit

fix фикс
[fiks] v, n заниматься; переделка

� I fix dinner.  Я занимаюсь обедом.
� We’re going to be in a real fix if we miss that bus.  Если мы опоздаем
на этот автобус, то попадем в переделку.

syn set, get; mess

flag флэг
[fl�g] n, v флаг; пометить

� Flags were flying at half�mast because of the death of the Premier.
Флаги были приспущены в связи с кончиной премьера.
� I flagged the parts I want to comment on.  Я пометил части, ко�
торые хочу прокомментировать.

flat флэт
[fl�t] adj, n, adv плоский; квартира; плашмя

� Work on a clean, flat surface.  Работайте на чистой ровной по�
верхности.
� They have a flat in Crouch End.  У них квартира в Крауч�Энде.
� That night I lay flat on my back and stared up at the ceiling.  В ту
ночь я лежал плашмя на спине и смотрел в потолок.

syn apartment

flavour флэйвэ
[�fleivə] n аромат, запах

� The cheese is firm in texture and has a strong flavour.  Это сыр
твердой консистенции и с сильным ароматом.
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flee from reality бежать от реальности
have a flexible mind иметь гибкий ум
a direct flight to New York прямой рейс / беспосадочный
полет до Нью�Йорка
float on one’s back плавать на спине
Birds of a feather flock together. Рыбак рыбака видит из�
далека.

flee фли:
[fl�] v (fled, fled) бежать, спасаться бег�

ством

� His attackers turned and fled.  Его обидчики повернулись и убе�
жали.

flexible флэксибл
[�fleksibl] adj гибкий

� The government needs a more flexible approach to education.  Пра�
вительству необходим более гибкий подход к образованию.

ant inflexible

flight флайт
[flait] n полет, рейс

� He immediately booked a flight to London.  Он сразу же заброни�
ровал билет на рейс до Лондона.

float флоут
[fləυt] v, n плавать; поплавок

� I looked up at the clouds floating in the sky.  Я взглянул на плыву�
щие по небу облака.

� Watch the float!  Следи за поплавком!

flock флок
[flɒk] n, v стадо, стайка, группа; валить / со�

бираться толпой

� a flock of children  стайка ребятишек

� Tourists flock to see the town’s medieval churches and buildings.
Туристы толпой валят посмотреть на средневековые церкви
и здания города.
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in floods of tears в слезах
go against the flow идти против течения
be in bed with flu заболеть гриппом
speak in fluent French бегло говорить на французском
the focus of attention / interest центр внимания / интереса

flood флад
[fl�d] v, n наводнять; наводнение, поток

� Refugees are still flooding across the border.  Беженцы по�пре�
жнему стремятся перейти через (досл. наводняют) границу.

� The UN appealed for help with the flood of refugees crossing the
border.  ООН обратилась за помощью в связи с потоком беженцев
через границу.

syn pour, flow

flow флоу
[fləυ] n, v поток; прибывать

� a new road system to improve traffic flow through the city centre
новая дорожная система для улучшения транспортного потока
через центр города

� The number of refugees flowing into the area is still increasing.  Чис�
ло беженцев, прибывающих в регион, по�прежнему растет.

syn pour, flood

flu флу:
[fl�] n грипп
� She’s got the flu.  У нее грипп.

syn influenza

fluent флу:энт
[�fl�ənt] adj беглый, свободно говорящий
� She is fluent in English, French, and German.  Она свободно владе�
ет английским, французским и немецким.

focus фоукэс
[�fəυkəs] v, n сосредоточивать; фокус, центр

� He needs to focus more on his career.  Ему необходимо сосредото�
читься на своей карьере.
� The focus of recent research has been on environmental issues.
В центре недавнего исследования – защита окружающей среды.
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fold a piece of paper сложить лист бумаги
Russian folk music русская народная музыка
follow sb’s advice последовать чьему�л. совету
be fond of doing sth любить делать что�л.
make a fool of oneself свалять дурака, поставить себя
в глупое положение

fold фоулд
[fəυld] v, n складывать; складки, фалды
� I wish you kids would fold up your clothes. Мне бы хотелось, чтобы
вы, дети, складывали свою одежду.
� Her dress hung in soft folds.  Ее платье свисало мягкими склад�
ками.

folk фоук
[fəυk] n, adj народ, люди, ребята; народный
� That’s all for now, folks.  На этом закончим, ребята.
� folk tales / songs / medicine / remedy  народные сказки / песни /
народная медицина / народное средство

follow фолоу
[�fɒləυ] v следовать; понимать

� The patrol car followed the BMW for a few minutes and then lost it.
Патрульный автомобиль следовал за БМВ несколько минут, но
затем потерял его из виду.

� The plot was a little difficult to follow. Сюжет был несколько сло�
жен для понимания.

syn grasp

fond фонд
[fɒnd] adj любящий, нежный

� Over the years we’ve grown very fond of each other.  С годами мы
очень полюбили (досл. выросли любящими) друг друга.

syn affectionate

fool фу:л
[f�l] n дурак, идиот

� Like a fool, I accepted straight away.  Я, как дурак, сразу же со�
гласился.

syn idiot



147

F

at the foot of the page внизу страницы
God / Heaven forbid! Боже упаси!
be forced to leave быть вынужденным уехать
What’s the weather forecast for tomorrow? Каков прогноз
погоды на завтра?

foot фут
[fυt] n (pl feet) нога, ступня; фут

� My foot hurts.  У меня болит нога.

� It takes about 20 minutes on foot.  Пешком туда добираться 20
минут.

forbid фэбид
[fə�bid] v (forbade, forbidden) запрещать

� He was forbidden to leave the house, as a punishment.  В качестве
наказания ему запретили выходить из дома.

syn permit

force фо:с
[f
s] n, v сила; заставлять

� The police used force to overpower the demonstrators.  Полиция
применила силу для усмирения демонстрантов.

� I had to force myself to get up this morning.  Мне пришлось заста�
вить себя встать сегодня утром.

forecast фо:ка:ст
[�f
k�st] n, v (forecast / forecasted) прогноз,

предсказание; прогнозировать

� The weather forecast is good for tomorrow.  Прогноз погоды на
завтра хороший.

� Rain was forecast for the weekend.  На выходные обещали дождь.
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cool / refresh sb’s forehead охладить кому�л. лоб
learn a foreign language выучить иностранный язык
the Amazon rain forest джунгли Амазонки
be forever doing sth постоянно делать что�л.
forget how / what / when / why забыть, как / что / когда /
почему

forehead форид
[�fɒrid] n лоб

� Pete came back from school with a bruise on his forehead.  Пит
вернулся из школы с синяком на лбу.

foreign форэн
[�fɒrən] adj иностранный

� Can you speak any foreign languages?  Вы говорите на иностран�
ных языках?

ant domestic

forest форэст
[�fɒrəst] n лес

� Much of Scandinavia is covered in dense forest.  Бо@льшая часть
Скандинавии покрыта густыми лесами.

forever фэрэвэ
[fə�revə] adv навсегда

� Many valuable works of art were lost forever. Многие ценные про�
изведения искусства были навсегда утрачены.

forget фэгет
[fə�get] v (forgot, forgotten) забывать

� I know you told me, but I forgot.  Я знаю, что ты мне говорил, но
я забыл.

� Sorry I didn’t phone. – Forget it.  Извини, что не позвонил. –
Ничего страшного (досл. Забудь об этом).
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forgive sb for (doing) sth простить кого�л. за что�л.
fill in the application form заполнить бланк заявления
the former President бывший президент
move back and forth ходить взад и вперед
cost a fortune стоить состояние

forgive фэгив
[fə�giv] v (forgave, forgiven) прощать

� I’ve tried to forgive him for what he said.  Я постарался простить
его за то, что он сказал.

form фо:м
[f
m] n, v форма; формировать

� Vitamin C can be taken in capsule or tablet form.  Витамин С мож�
но принимать в капсулах или в таблетках (досл. в форме капсулы
или таблетки).

� The winning party will form the government.  Победившая партия
будет формировать правительство.

syn mould

former фо:мэ
[�f
mə] adj бывший

� My former husband sent me the flowers.  Мой бывший муж при�
слал мне цветы.

syn ex

forth фо:с
[f
θ] adv вперед, дальше; и так далее

� She started telling me of her bad back, her migraines, and so forth.
Она принялась рассказывать мне про свою больную спину, мигрень
и так далее.

fortune фо:чэн
[�f
tʃən] n состояние

� He made a fortune selling property in Spain.  Он сделал состояние
на продаже недвижимости в Испании.
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move forward(s) двигаться вперед
foster parents / child приемные родители / ребенок
found a company / organization основать компанию /
организацию
door / window / picture frame дверная / оконная рама /
рама для картины
frankly speaking откровенно говоря

forward(s) фо:yэд(з)
[�f
wəd(z)] adv вперед

� The crowd surged forwards.  Толпа хлынула вперед.

� We put our watches forward by 2 hours.  Мы перевели часы на два
часа вперед.

ant backwards, back

foster фостэ
[�fɒstə] v, adj воспитывать (чужого ребенка);

приемный
� The couple wanted to adopt a black child they had been fostering.
Пара хотела усыновить чернокожего ребенка, которого они взя�
ли на воспитание.

� foster father / mother / home  приемный отец / мать / дом

found фаунд
[faυnd] v основать
� Eton College was founded by Henry V in 1440.  Итонский колледж
был основан Генрихом V в 1440 г.

syn establish

frame фрэйм
[freim] n, v рама; вставлять в раму; создавать

� They removed the picture from its wooden frame.  Они вынули кар�
тину из деревянной рамы.

� I’m going to get the picture framed.  Я собираюсь вставить кар�
тину в раму.

frankly фрэнкли
[�fr�ŋkli] adv откровенно

� Frankly, I think she is just a fool. Если честно, то я считаю, что
она просто дура.
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tax�free / duty�free не облагаемый налогом / беспошлин�
ный
freeze with horror замереть / застыть от ужаса
a frequently used word часто употребляемое слово
user�friendly / customer�friendly удобный для потребите�
ля / клиента
frighten sb to death испугать кого�л. до смерти

free фри:
[fr�] adj свободный; бесплатный; без...

� Admission is free for children under 9.  Для детей до девяти лет
вход бесплатный.

� pain�free / trouble�free / stress�free  безболезненный / беззабот�
ный / без стрессов

freeze фри:з
[fr�z] v (froze, frozen), n замерзать; замора�

живать; замораживание

� I nearly froze to death watching that football match.  Я чуть не
замерз до смерти, пока смотрел этот футбольный матч.

� a freeze on pay rises  замораживание заработной платы

frequently фри:куэнтли
[�fr�kwəntli] adv часто

� He was frequently drunk.  Он часто бывал пьян.

friendly фрэндли
[�frendli] adj дружеский, дружелюбный

� Why is he suddenly so friendly towards you, Kate?  С чего это он
вдруг стал так дружелюбен с тобой, Кейт?

ant unfriendly, hostile

frighten фрайтэн
[�fraitən] v пугать

� Don’t stand so near the edge! You’re frightening me.  Не стой так
близко к краю! Ты меня пугаешь.

syn scare
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on the domestic / international front на домашнем / меж�
дународном фронте
on / at the frontier на границе
get frustrated расстроиться
add fuel to the fire / flames добавить масла в огонь
fulfil an aim / a goal / an objective выполнить цель / задачу

front франт
[fr�nt] n, v перед; фасад; фронт; облицовы�

вать фасад

� She sat down in front of the mirror and brushed her hair.  Она села
перед зеркалом и расчесала волосы.

� a large building fronted with marble  большое здание, облицованное
по фасаду мрамором

ant back, behind

frontier франтиэ
[�fr�ntiə] n граница

� Lille is close to the frontier between France and Belgium.  Лилль
расположен неподалеку от границы между Францией и Бельгией.

frustrate фрастрэйт
[fr��streit] v расстраивать, разочаровывать

� The fact that he’s working with amateurs really frustrates him.  То,
что он работает с любителями, на самом деле его огорчает.

fuel фью:эл
[�fj�əl] n, v топливо; заправляться

� an empty fuel tank  пустой топливный бак

� We’d better fuel up at the next town.  Нам стоит заправиться
в следующем городе.

fulfil фулфил
[fυl�fil] v выполнять, воплощать

� Visiting Disneyland has fulfilled a boyhood dream.  Посетив Дис�
нейленд, он осуществил свою детскую мечту.



153

F

at full speed на полной скорости
make fun of sb / sth посмеяться над кем�л. / чем�л.
government�funded programme финансируемая государ�
ством программа
fundamental mistake / error основная ошибка
what the future holds что ждет нас в будущем

full фул
[fυl] adj полный; максимальный

� Don’t talk with your mouth full.  Не разговаривай с полным ртом.

syn maximum ant empty

fun фан
[f�n] n веселье, удовольствие, забава

� The kids were having so much fun, I hated to call them inside.  Дети
так веселились (досл. имели так много веселья), что мне не хоте�
лось звать их домой.

fund фанд
[f�nd] n, v фонд; финансировать, спонси�

ровать

� We give to the Children’s Fund every Christmas.  Мы делаем по�
жертвования в Детский фонд каждое Рождество.

� The project is jointly funded by several local companies.  Проект
спонсируется совместно несколькими местными фирмами.

fundamental фандэмэнтл
[�f�ndə�mentəl] adj основной, коренной, существен�

ный

� There’s a fundamental difference in opinion on this issue.  Есть су�
щественное различие во мнениях по этому вопросу.

future фью:чэ
[�fj�tʃə] adj, n будущий; будущее

� We are now more able to predict future patterns of climate change.
Теперь мы в большей мере способны прогнозировать будущие мо�
дели изменения климата.

� What are your plans for the future?  Каковы ваши планы на буду�
щее?
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gain useful information получить полезную информацию
art gallery художественная галерея
go hunting for big game пойти на охоту за крупной дичью
the gap between the rich and the poor пропасть между бо�
гатыми и бедными
throw away garbage выбрасывать мусор

gain гейн
[gein] v, n получать, набирать; нажива, вы�

года

� Jane’s gained a lot of weight recently. За последнее время Джейн
здорово поправилась (досл. набрала вес).

� Such research should not be for personal gain.  Целью подобного
исследования не должна быть личная выгода.

ant lose; loss

gallery гэлэри
[�g�ləri] n (pl galleries) галерея

� an exhibition of African art at the Hayward Gallery  выставка аф�
риканского искусства в Хейвардской галерее

game гейм
[geim] n игра

� Dan’s never liked card games.  Дэн никогда не любил карточные
игры.

� win / lose a game  выиграть / проиграть игру

gap гэп
[g�p] n дыра, провал

� The neighbours’ dog got in through a gap in the hedge.  Соседская
собака пролезла сквозь дыру в живой изгороди.

garbage га:бидж
[�g�bid�] n мусор

� Can you take out the garbage when you go?  Вынесешь мусор, когда
будешь уходить?

syn rubbish
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run out of gas кончиться (о бензине)
open / close / shut a gate открыть / закрыть / запереть
калитку
as far as I can gather насколько я понимаю
gaze at the stars смотреть на звезды
age and gender возраст и пол

gas гэс
[g�s] n (pl gases / gasses) газ; бензин

� I probably spend over $200 a month on gas.  Я, наверное, трачу
около 200 долларов в месяц на бензин.

gate гейт
[geit] n калитка, ворота

� I left the engine running and ran back to close the gate.  Я оставил
мотор включенным и побежал закрывать ворота.

gather гэзэ
[�g�ðə] v собирать(ся)

� Could the bride’s family all gather together for a photo?  Пусть
семья невесты соберется, чтобы cфотографироваться.

gaze гейз
[geiz] v, n смотреть пристально; взгляд

� Kate sat gazing into space.  Кейт сидела, глядя в одну точку.

� He didn’t dare to meet her gaze.  Он не посмел встретить ее при�
стальный взгляд.

syn stare

gender джендэ
[�d�endə] n род, пол, гендер

� Discrimination on grounds of race or gender is forbidden.  Дискри�
минация по расовому и половому принципу запрещается (законом).
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the gene for eye colour ген, отвечающий за цвет глаз
in general вообще
generate electricity вырабатывать электричество
from generation to generation из поколения в поколение
generous offer / support / donation щедрое предложение /
поддержка / пожертвование

gene джи:н
[d��n] n ген

� the genes that regulate cell division  гены, управляющие делением
клеток

general дженэрэл
[�d�enərəl] adj, n общий, основной; генерал; ос�

новное

� I have a general idea of what I want to express.  У меня есть общее
представление о том, что я хочу выразить.

� in general  в основном, вообще

generate дженэрэйт
[�d�enəreit] v создавать, генерировать

� The program would generate a lot of new jobs.  Программа позво�
лила бы создать много новых рабочих мест.

syn create

generation дженэрэйшн
[�d�enə�reiʃn] n поколение

� Like most of my generation, I had never known a war.  Как и боль�
шинство людей моего поколения, я никогда не знал войны.

generous дженэрэс
[�d�enərəs] adj щедрый

� She’s always very generous to the kids.  Она всегда очень щедра по
отношению к детям.

ant mean
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musical / comic / mathematical genius музыкальный / ко�
мический / математический гений
gentle voice / smile / touch нежный голос / улыбка / при�
косновение
genuine love настоящая любовь
physical / political geography физическая / политическая
география
gesture of goodwill / friendship жест доброй воли / дру�
жеский жест

genius джи:ниэс
[�d��niəs] n гений

� My father was a genius at storytelling.  Мой отец был непревзой�
денный рассказчик (досл. гений рассказа).

gentle джентл
[�d�entl] adj нежный, ласковый

� Be gentle with the baby.  Будьте с младенцем ласковы.

ant rough

genuine дженьюин
[�d�enjuin] adj истинный

� The reforms are motivated by a genuine concern for the disabled.
Реформы продиктованы истинной заботой об инвалидах.

syn sincere, real ant false

geography джиогрэфи
[d�i�ɒgrəfi] n география, расположение

� The geography of the flats made it hard to get to know our neighbours.
Расположение квартир не способствовало знакомству с (наши�
ми) соседями.

gesture джесче
[�d�estʃə] n, v жест; жестом подозвать

� Luke made an obscene gesture with his finger.  Лука сделал непри�
стойный жест пальцем.

� He gestured for her to take a seat.  Он жестом предложил ей сесть.
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give up the ghost умереть; сломаться
have a gift for languages иметь талант к языкам
in a given situation в данной ситуации
Glad to meet you. – Me too. Рад знакомству. – Я тоже.
glance at the clock взглянуть на часы

ghost гоуст
[�gəυst] n привидение, призрак

� They say the young girl’s ghost still haunts the house.  Говорят,
призрак юной девы до сих пор обитает в доме.

gift гифт
[gift] n дар, подарок

� She has the rare gift of being able to laugh at herself.  У нее есть
редкий дар – она умеет посмеяться над собой.

syn present, talent

given гивн
[�givn] adj, prep данный, заданный; учиты�

вая, с учетом

� Candidates will have to give a presentation on a given topic.  Канди�
датам придется провести презентацию на заданную тему.

� Given the circumstances, you’ve done really well.  Учитывая об�
стоятельства, ты отлично справился.

glad глэд
[gl�d] adj довольный, радостный

� We’re so glad you came.  Мы так рады, что вы пришли.

glance гла:нс
[gl�ns] v, n бросить взгляд; взгляд

� The man glanced nervously at his watch.  Мужчина нервно взгля�
нул на наручные часы.

� The brothers exchanged glances.  Братья переглянулись (досл.
обменялись взглядами).
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global warming глобальное потепление
the main goal of this study основная цель данного иссле�
дования
a gift from God дар Божий
work for the public good работать на благо общества
consumer goods потребительские товары

global глоубл
[�gləυbl] adj глобальный

� global climate change  глобальное изменение климата

goal гоул
[gəυl] n цель, задача; гол

� His ultimate goal was to set up his own business.  Его конечной
целью было создание собственного дела.

syn aim

god год
[gɒd] n бог

� Every day is a gift from God.  Каждый день – это дар Божий
(досл. подарок от Бога).

good гуд
[gυd] adj хороший; ловкий; умелый; спо�

собный; послушный

� Alex is very good at languages.  Алекс очень способный к языкам.

ant bad, poor; naughty

goods гудз
[gυdz] n pl товар(ы)

� There will be tax increases on a range of goods and services.  Ожи�
дается повышение налогов на ряд товаров и услуг.
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democratic / totalitarian government демократическое / то�
талитарное государство
grab sth from sb / sth выхватить что�л. у кого�л. / чего�л.
I’m in the seventh grade. Я в седьмом классе.
gradually become warmer постепенно теплеть
graduate from school / college окончить школу / колледж

government гавэмэнт
[�g�vəmənt] n правительство

� Neither party has the majority necessary to form a government.  Ни
у одной из партий нет большинства голосов, необходимого для фор�
мирования правительства.

grab грэб
[gr�b] v, n хватать; захват, попытка схватить

� I grabbed hold of his arm to stop myself from falling.  Я схватил его
за руку, чтобы не упасть.

� I made a grab for the revolver.  Я попытался схватить револьвер
(досл. сделал попытку схватить).

syn snatch

grade грэйд
[greid] n, v сорт, качество; сортировать

� The best grades of tea are expensive.  Лучшие сорта чая очень
дорогие.

� Pencils are graded according to softness.  Карандаши сортируют
по мягкости грифеля.

gradually грэдьюэли
[�gr�djυəli] adv постепенно, со временем

� Gradually, my ankle got better.  Постепенно боль в щиколотке
у меня прошла (досл. щиколотке стало лучше).

ant suddenly

graduate грэдьюэйт
[�gr�djueit] n, v выпускник; оканчивать учебное

заведение

� a Harvard graduate выпускник Гарварда

� He graduated from medical school last year.  В прошлом году он
окончил медицинское училище.
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world grain production мировое производство зерновых
look grand in one’s ceremonial uniform выглядеть шикарно
в парадной форме
care for one’s grandparents / grandchildren заботиться о
бабушке и дедушке / о внуках
take sth for granted воспринимать что�л. как само собой
разумеющееся

grain грэйн
[grein] n зерно, крупа, крупинка

� Last year’s grain harvest was the biggest ever.  Прошлогодний уро�
жай зерновых был рекордно высоким.

grand грэнд
[gr�nd] adj грандиозный, великий, важный

� The party was a grand affair.  Вечеринка удалась на славу (досл.
была грандиозным событием).

ant humble

grandchild грэнчайлд
[�gr�ntʃaild] n (pl grandchildren) внук, внучка

� We were happy when our grandchild was born.  Мы были счастли�
вы, когда у нас родился внук / родилась внучка.

grandparents грэнпэарэнтс
[�gr�n�peərənts] n бабушка и дедушка

� My grandparents live in the Siberia.  Мои бабушка и дедушка
живут в Сибири.

grant гра:нт
[gr�nt] n, v грант, стипендия; давать

� The university gets a government grant.  Университет получает
грант от правительства.

� A licence to sell alcohol was granted to the club.  Клуб получил ли�
цензию на продажу спиртного.
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grasp an opportunity воспользоваться возможностью
Keep off the grass. По газонам не ходить.
extremely / deeply / eternally grateful чрезвычайно / глу�
боко / вечно благодарный
the force of gravity сила тяжести
be greeted with / by sth быть встреченным чем�л.

grasp гра:сп
[gr�sp] v, n хватать; хватка, крепкое сжатие

� I grasped the handle and pulled it.  Я схватил дверную ручку
и потянул на себя.

� He took her arm in a firm grasp and led her through the gate.  Он
крепко (досл. крепкой хваткой) взял ее за руку и провел через во�
рота.

syn grip

grass гра:с
[gr�s] n трава; марихуана

� She enjoyed the feel of grass beneath her feet.  Она наслаждалась
мягкой травой под ногами.

grateful грэйтфл
[�greitfəl] adj благодарный

� She gave me a grateful look.  Она бросила на меня благодарный
взгляд.

ant ungrateful

gravity грэвити
[�gr�viti] n тяжесть, сила тяжести

� The penalties should be proportionate to the gravity of the offence.
Наказание должно быть соразмерно тяжести преступления.

greet гри:т
[gr�t] v приветствовать

� Bill opened the door to Jim and greeted him with cries of welcome.
Билл открыл Джиму дверь и приветствовал его радостными
возгласами.
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go / turn grey поседеть
come to grief попасть в беду
go to the grocery store пойти в бакалейный магазин
On what grounds do you say that? На каком основании вы
это говорите?
grow a beard / moustache отрастить бороду / усы

grey грэй
[grei] adj серый, седой

� She was a tall thin woman who had gone grey early.  Это была вы�
сокая, худая, рано поседевшая женщина.

grief гри:ф
[gr�f] n печаль, тоска, горе

� The grief she felt over Mary’s death was almost unbearable.  Горе,
охватившее ее после смерти Мэри, было почти невыносимым.

grocery гроусэри
[�grəυsəri] n (pl groceries) бакалея

� I usually buy all foodstuffs at the nearest grocery store.  Как прави�
ло, я покупаю все продукты в ближайшем бакалейном магазине.

ground граунд
[graυnd] n, v земля; почва; основание; сесть на

мель; откладывать вылет

� There are strong grounds for believing his statement.  Есть серьез�
ные основания доверять его заявлению.

� All planes are grounded until the fog clears.  Из�за тумана все рей�
сы отложены (досл. самолеты заземлены).

syn earth

grow гроу
[grəυ] v (grew, grown) расти, выращивать;

увеличиваться

� Sales of new cars grew by 10% last year.  Продажи новых автомо�
билей выросли в прошлом году на 10%.

ant shrink
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come with / carry a guarantee иметь гарантию
guard sb against sth охранять кого�л. от чего�л.
Guess how old she is. Угадай, сколько ей лет.
guest of honour почетный гость
spiritual guide духовный наставник

guarantee гэрэнти:
[�g�rən�t�] v, n гарантировать; гарантия

� The law guarantees equal rights for men and women.  Закон гаран�
тирует равенство прав мужчинам и женщинам.

� Is your TV under guarantee?  Ваш телевизор на гарантии?

guard га:д
[g�d] n, v охранник, пост; охранять

� Who was on guard the night the fire broke out?  Кто был на посту
в ночь, когда случился пожар?

� The Sergeant told Swift to guard the entrance.  Сержант велел
Свифту охранять вход.

guess гес
[ges] v, n догадываться, гадать; догадка,

предположение

� I’d say he’s around 50, but I’m only guessing.  Я бы сказал, ему око�
ло пятидесяти, но это мои догадки (досл. я только догадываюсь).

� If I had to make a guess, I’d say Sam was the youngest.  Если бы мне
пришлось делать предположение, я бы сказал, что Сэм – самый
младший.

guest гест
[gest] n гость

� I’ve nearly finished the guest list for the wedding.  Я почти соста�
вил список гостей на свадьбу.

guide гайд
[gaid] n, v гид, ориентир; проводить

� The polls are not a reliable guide of how people will vote.  Опрос – не
самый надежный показатель того, как проголосуют люди.

� He guided us through the narrow streets to the central mosque.  Он
провел нас по узким улочкам к главной мечети.

syn lead
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out of habit / from habit по привычке
be a habitat for many wild flowers быть средой обитания
многих полевых цветов
sports / exhibition / banqueting hall спортивный / выста�
вочный / банкетный зал
fly off the handle сорваться с цепи, сильно рассердиться
get the hang of sth привыкнуть к чему�л.

habit хэбит
[�h�bit] n привычка, обыкновение

� Jake was in the habit of taking a walk after dinner.  Джейк имел
обыкновение гулять после обеда.

habitat хэбитэт
[�h�bit�t] n среда обитания

� watching monkeys in their natural habitat  наблюдать обезьян в их
естественной среде обитания

hall хо:л
[h
l] n холл

� We hung our coats in a cupboard in the hall.  Мы повесили свои
пальто в шкаф в холле.

syn hallway, corridor

handle хэндл
[�h�ndl] v, n управлять, обрабатывать; ручка,

рукоятка

� Computers can handle huge amounts of data.  Компьютеры могут
обрабатывать огромный объем информации.

� Then he turned the handle and went in.  Потом он повернул ручку
и вошел.

hang хэнг
[h�ŋ] v (hung, hung), n вешать; висеть; об�

щий смысл, суть

� I wanted to hang the picture in the bedroom.  Я хотел повесить
картину в спальне.

� It seems difficult at first, but you’ll soon get the hang of it.  Понача�
лу это кажется трудным, но скоро ты освоишься.
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make sb happy осчастливить кого�л.
hardly the time / place / person (for doing sth) вряд ли это
время / место / человек (для чего�л.)
suffer financial hardship испытывать финансовые затруд�
нения
no harm done ничего страшного
harsh winter / weather / climate суровая зима / погода /
климат

happy хэпи
[�h�pi] adj счастливый, радостный

� I loved her and thought I could make her happy.  Я любил ее и ду�
мал, что сумею сделать ее счастливой.

ant sad

hardly ха:дли
[�h�dli] adv с трудом, едва

� The children were so excited they could hardly speak.  Дети были
так возбуждены, что едва могли говорить.

hardship ха:дшип
[�h�dʃip] n трудность

� Many students are suffering severe financial hardships.  Многие
студенты испытывают большие финансовые трудности.

harm ха:м
[h�m] n, v вред; вредить, наносить вред

� There’s no great harm in taking something to relieve a headache.   Нет
большого вреда в том, чтобы принять что�нибудь от головной боли.

� chemicals that harm the environment  химикаты, наносящие вред
окружающей среде

harsh ха:ш
[h�ʃ] adj жесткий, суровый

� The hostages are being held in harsh conditions.  Заложников дер�
жат в ужасных условиях.

syn severe
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reap a harvest пожинать урожай
hate sb doing sth не выносить, когда кто�л. делает что�л.
can’t make head or / nor tail of sth не понимать, что к
чему
that’s your headache это твоя проблема
heal the sick исцелять больных

harvest ха:вэст
[�h�vəst] n, v урожай; убирать урожай

� Plum growers are expecting a bumper harvest this year.  Фермеры
ожидают в этом году рекордный урожай сливы.

hate хэйт
[heit] v, n ненавидеть; ненависть

� He hates his job.  Он ненавидит свою работу.

� Her eyes were full of hate.  Ее глаза пылали ненавистью.

ant love

head хэд
[hed] n, v голова; глава; возглавлять

� He turned his head and looked at me.  Он повернул голову и по�
смотрел на меня.

� David was asked to head up the technical team.  Дэвиду предложи�
ли возглавить техническую группу.

headache хэдэйк
[�hedeik] n головная боль

� I had a splitting headache, and couldn’t go to work. У меня голова
раскалывалась от боли, и я не смог пойти на работу.

heal хи:л
[h�l] v заживать, вылечивать(ся)

� It took three months for my arm to heal properly.  Рука (у меня)
зажила окончательно через три месяца.
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be in good / poor health быть крепкого / слабого здоровья
in the heat of sth в разгар чего�л.
heaven on earth рай на земле
heavy traffic плотный транспортный поток
the height of the tourist season разгар туристического се�
зона

health хэлс
[helθ] n здоровье

� I’m worried about my husband’s health.  Я беспокоюсь о здоровье
своего мужа.

heat хи:т
[h�t] n, v тепло; разогревать

� Insulating the attic is a good way to reduce heat loss.  Изоляция
чердака – хороший способ сократить потери тепла.

� Heat the milk until it boils.  Доведите молоко до кипения (досл.
разогревайте, пока не закипит).

heaven хэвн
[�hevn] n небо; небеса, бог

� For heaven’s sake, let’s all go to sleep.  Ради бога, давайте все
пойдем спать.

syn paradise

heavy хэви
[�hevi] adj, n тяжелый; сложный; тяжеловес

� I want something to read on holiday – nothing too heavy.  Мне нуж�
но что�нибудь почитать в отпуске – что�нибудь не слишком
сложное.

ant light

height хайт
[hait] n высота, вышина, рост

� Sam’s about the same height as his sister now.  Сейчас Сэм почти
такого же роста, что и его сестра.
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be of great / little / no help (to sb) помочь (кому�л.) много /
мало / ничуть
helpless with fear беспомощный от страха
ten days / five months hence через десять дней / пять ме�
сяцев
cultural / architectural / literary heritage культурное / ар�
хитектурное / литературное наследие
national hero национальный герой

help хэлп
[help] n, v помощь; помогать

� Thank you for all your help.  Спасибо тебе за (твою) помощь.

� If there’s anything I can do to help, just give me a call.  Если я чем�
нибудь могу помочь, просто позвони мне.

syn assist, give sb a hand

helpless хэлплес
[�helpləs] adj беспомощный

� He began to feel depressed and helpless.  Он начал чувствовать
себя подавленным и беспомощным.

hence хэнс
[hens] adv в результате, как следствие, от�

сюда

� The cost of cotton has been increasing. Hence high prices of the
manufactured goods.  Цена на хлопок растет. В результате –
высокие цены на промышленные товары.

heritage хэритэдж
[�heritəd�] n наследие

� the importance of preserving the national heritage  важность со�
хранения национального наследия

hero хиэроу
[�hiərəυ] n (pl heroes) герой

� His father was a war hero, a famous fighter pilot.  Его отец был
героем войны, знаменитым летчиком�истребителем.
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don’t hesitate to do sth непременно / не колеблясь сде�
лайте что�л.
hide sth / sb from sb прятать что�л. / кого�л. от кого�л.
think / speak highly of sb хорошо думать / высоко отзы�
ваться о ком�л.
hills and valleys горы и равнины
for hire напрокат

hesitate хэзитэйт
[�heziteit] v колебаться, медлить

� He hesitated for a moment and then said “yes”.  С минуту он коле�
бался, потом сказал «да».

hide хайд
[haid] v (hid, hidden) прятать(ся), скрывать

� He was accused of trying to hide evidence from the police.  Его об�
винили в попытке сокрыть от полиции улики.

highly хайли
[�haili] adv очень, весьма

� It’s highly unlikely that the project will be finished on time.  Весьма
маловероятно, что проект завершат вовремя.

hill хил
[hil] n холм, гора

� The house is on a hill overlooking the sea.  Дом стоит на холме
и смотрит на море.

hire хайэ
[haiə] v, n брать напрокат, арендовать; сдача

внаем или напрокат

� The best way to explore the island is to hire a car.  Лучший способ
осмотреть остров – взять машину напрокат.

� a car hire company  фирма по прокату автомобилей

syn rent
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the first time in history впервые в истории
pursue one’s hobby заниматься любимым увлечением
hold the line не кладите / не вешайте трубку
be in a hole быть в затруднительном положении
sb’s hometown чей�л. родной город

history хистэри
[�histəri] n (pl histories) история

� Throughout history the achievements of women have been largely
ignored.  На протяжении всей истории достижениями женщин
в значительной степени пренебрегали.

hobby хоби
[�hɒbi] n (pl hobbies) хобби, увлечение

� Susan’s hobbies include reading, cooking, and drama.  В увлечения
Сьюзен входят чтение, кулинария и театр.

hold хоулд
[həυld] v (held, held), n держать; проводить;

хватка; власть

� In April, the President held talks with Chinese leaders.  В апреле
президент провел переговоры с китайскими руководителями.

� She managed to get a hold of a copy.  Ей удалось раздобыть один
экземпляр.

hole хоул
[həυl] n отверстие, дыра, нора

� They climbed through a hole in the fence.  Они пролезли через дыру
в заборе.

hometown хоумтаун
[�həυmtaυn] n родной город

� He hired a car and drove up to his hometown.  Он взял машину
напрокат и поехал в свой родной город.
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To be honest, … Если честно, …
have the honour of doing sth иметь честь сделать что�л.
broaden / expand sb’s horizons расширить чьи�л. горизон�
ты
have a horror of sth бояться чего�л.
be taken to hospital положить в больницу

honest онэст
[�ɒnəst] adj честный

� Ann had a honest face.  У Энн было честное лицо.

syn frank ant dishonest

honour онэ
[�ɒnə] n, v честь; благодарить за честь, удо�

стаивать чести

� Earlier this year, I had the honour of meeting the President.  В на�
чале года я имел честь встретиться с президентом.

� I feel very honoured to be included in the team.  Я весьма польщен,
что меня включили в команду.

horizon хэрайзн
[hə�raizn] n горизонт

� Business is good now, but there a few problems on the horizon.  Дела
идут хорошо, но на горизонте немало проблем.

horror хорэ
[�hɒrə] n ужас

� To my horror, I realized my shirt was wet with blood.  К своему ужасу,
я понял, что рубашка на мне мокрая от крови.

hospital хоспитл
[�hɒspitl] n больница

� He’s in hospital recovering from an operation.  Он сейчас в больни�
це восстанавливается после операции.
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a (whole) host of people / things великое множество лю�
дей / вещей
hostile attitude to / towards sb враждебное отношение (по
отношению) к кому�л.
the head of the household глава семьи / хозяин дома
she’s a bad housewife она плохая (домо)хозяйка
The play was a huge success. Пьеса пользовалась громад�
ным успехом.

host хоуст
[həυst] n, v хозяин; выступать в роли хозяина
� the host city for the next Olympic Games  город, где пройдут сле�
дующие Олимпийские игры
� Which country is going to host the next World Cup?  В какой стране
будет проходить следующий Кубок мира?

hostile хостайл
[�hɒstail] adj враждебный, неприязненный

� The boys feel hostile towards their stepfather.  Мальчики относят�
ся к отчиму с неприязнью.

household хаусхоулд
[�haυshəυld] n, adj хозяйство, семья; хозяйственный

� Most households have at least one computer.  В большинстве хо�
зяйств / семей есть хотя бы один компьютер.
� washing powder and other household products  стиральный поро�
шок и другие хозяйственные товары

syn house; domestic

housewife хаусуайф
[�haυswaif] n (pl housewives) домашняя хозяйка

� What is your occupation? – I’m a housewife.  Чем вы занимае�
тесь? / Ваша профессия? – Я домохозяйка.

syn homemaker

huge хью:дж
[hj�d�] adj огромный, громадный

� These shoes make my feet look huge.  В этих туфлях ноги у меня
выглядят огромными.

syn enormous
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I’m only human. Я всего лишь человек.
the humanities гуманитарные предметы
black / schoolboy humour черный / школьный юмор
hungry to do sth стремиться делать что�л.
the hunt for the missing child поиски пропавшего ребенка

human хью:мэн
[�hj�mən] adj человеческий, гуманный

� He was also a person with very obvious human failings.  Он также
был личностью с весьма очевидными человеческими слабостями.

ant inhuman

humanity хью:мэнити
[hj��m�niti] n человечество

� We want a clean healthy environment for all humanity.  Мы хотим
чистой, здоровой окружающей среды для всего человечества.

ant inhumanity

humour хью:мэ
[�hj�mə] n, v юмор, настроение; потакать,

ублажать

� It’s vital to have a sense of humour in this job.  Для этой работы
жизненно важно обладать чувством юмора.

� “Of course,” he said, humouring her.  «Разумеется», – сказал он,
стараясь ее ублажить.

hungry хангри
[�h�ŋgri] adj голодный

� If you get hungry, there’s some cold chicken in the fridge.  Если
проголодаешься, в холодильнике есть холодная курица.

hunt хант
[h�nt] v, n охотиться; охота

� The FBI were called in to hunt for the spy.  Чтобы поймать шпио�
на, пригласили ФБР.

� lion / rhino / stag etc hunt  охота на льва / носорога / оленя и т.п.

syn search
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What’s all (the) hurry? / Why (all) the hurry? К чему (вся)
эта спешка?
hurt one’s arm / leg / nose ушибить руку / ногу / нос
ex�husband бывший муж

hurry хари
[�h�ri] v, n торопиться; спешка

� We’ll have to hurry otherwise we’ll miss the train.  Нам придется
поторопиться, иначе мы опоздаем на поезд.

� Why are you in such a hurry to leave? Почему ты так спешишь
(досл. в такой спешке) уехать?

syn rush

hurt хё:т
[h�:t] v, adj, n болеть, обижать; больной,

обиженный; боль, обида

� My shoulder hurts like hell.  У меня плечо адски болит.

� Fortunately, no one was seriously hurt.  К счастью, никто серьез�
но не пострадал.

� She saw the hurt in his eyes. Она увидела в его глазах обиду.

syn injured

husband хазбэнд
[�h�zbənd] n муж

� Have you met my husband Roy? Вы знакомы с моим мужем Роем?
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an ideal place for a walk идеальное место для прогулок
identify sb / sth as sb / sth узнать кого�л. / что�л. в ком�л. /
чем�л.
be ignorant of / about sth не знать о чем�л.
ignore sb / sth игнорировать кого�л. / что�л.
become / fall / get ill заболеть

ideal айдиэл
[ai�diəl] adj, n идеальный; идеал

� With so much rain, conditions are far from ideal.  Когда без конца
идет дождь, условия далеки от идеальных.

� Are your ideals of beauty changing?  Ваш идеал красоты меняется?

identify айдэнтифай
[ai�dentifai] v идентифицировать, опознавать

� The police took fingerprints and identified the body.  Полиция сняла
отпечатки пальцев и опознала тело.

ignorant игнэрэнт
[�ignərənt] adj несведущий, темный

� Many people remain blissfully ignorant about the dangers of too much
sun.  Многие люди пребывают в счастливом неведении относи�
тельно угрозы чрезмерного пребывания на солнце.

ignore игно:
[ig�n
] v игнорировать, не обращать вни�

мания

� You can’t ignore the fact that many criminals never go to prison.
Нельзя игнорировать тот факт, что многие преступники так
и не попадают в тюрьму.

ill ил
[il] adj, adv, n больной; плохо; зло, беда

� I was feeling ill that day and decided to stay at home.  В тот день
я чувствовал себя плохо (досл. больным) и решил остаться дома.

� She really believes you should never speak ill of the dead.  Она на
самом деле верит, что об умерших нельзя говорить плохо.

� He wants to cure all the ills of the world.  Он хочет побороть все
беды мира.

syn sick
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have / suffer from an illness болеть чем�л.
have no illusions about sth не иметь иллюзий по поводу
чего�л.
illustrate that свидетельствовать о чем�л.
every trouble imaginable все мыслимые и немыслимые
беды
an imaginary country вымышленная страна

illness илнэс
[�ilnəs] n болезнь, заболевание

� Have you ever had any serious illnesses?  У вас были когда�либо
серьезные заболевания?

illusion илу:жн
[i�l��n] n иллюзия

� She had no illusions about her physical attractions.  У нее не было
иллюзий по поводу своей внешней привлекательности.

illustrate илэстрэйт
[�iləstreit] v иллюстрировать, показывать

� Let me give an example to illustrate the point.  Позвольте мне при�
вести пример, иллюстрирующий эту точку точку зрения.

imaginable имэдженэбл
[i�m�gənəbl] adj мыслимый, вообразимый

� The travel brochure is full of the most wonderful resorts imaginable.
Рекламный проспект полон самыми превосходными курортами,
какие только можно себе представить.

imaginary имэдженэри
[i�m�gənəri] adj воображаемый, мнимый

� As she listened, she played an imaginary piano on her knees.  Она
слушала музыку, а ее пальцы играли на воображаемом пианино на
коленях.
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an imaginative writer писатель с богатой фантазией
imitate sb’s voice / manner подражать чьему�л. голосу /
манере поведения
start work immediately приступить к работе незамедли�
тельно
an immense amount of information огромный объем инфор�
мации
immigrants from Mexico иммигранты из Мексики

imaginative имэдженэтив
[i�m�gənətiv] adj одаренный богатым воображе�

нием

� Liz is a bright imaginative child.  Лиз – талантливый ребенок
с богатым воображением.

imitate имитэйт
[�imiteit] v подражать, копировать

� The Japanese have no wish to imitate Western social customs and
attitudes.  Японцы не имеют желания копировать западные соци�
альные обычаи и нормы поведения.

immediately ими:диэтли
[i�m�diətli] adv немедленно

� The telephone rang, and he answered immediately.  Зазвонил теле�
фон, и он немедленно ответил.

syn at once

immense имэнс
[i�mens] adj огромный

� People who travel by rail still read an immense amount.  Люди, пред�
почитающие путешествовать по железной дороге, по�прежнему
очень много читают (досл. огромный объем).

syn enormous

immigrant имигрэнт
[�imigrənt] n иммигрант

� a new wave of immigrants from the Middle East  новая волна им�
мигрантов с Ближнего Востока
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the impact of TV on children влияние ТВ на детей
What does her smile imply? Что значит ее улыбка?
cars imported from Japan машины, ввезенные из Японии
impose rules on sb устанавливать правила для кого�л.
difficult, if not impossible трудно, если не сказать невоз�
можно

impact импэкт
[�imp�kt] n, v влияние; влиять, воздействовать

� We need to assess the impact on climate change.  Нам необходимо
оценить, как это скажется на перемене климата.

� This act will progressively impact on the way food businesses operate.
Этот закон постепенно повлияет на работу фирм, занимающих�
ся продуктами.

imply имплай
[im�plai] v предполагать; означать

� The high level of radiation implies that the objects are volcanic in
origin.  Высокий уровень радиации означает, что эти объекты –
вулканического происхождения.

syn suggest

import импо:т, импо:т
[im�p
t, �imp
t] v, n импорт, ввоз; импортировать

� All the meat is imported from France.  Всё это мясо ввезено из
Франции.

� а ban on beef imports  запрет на ввоз говядины

ant export

impose импоуз
[im�pəυz] v накладывать

� The government imposed a ban on the sale of ivory.  Правитель�
ство наложило запрет на продажу слоновой кости.

impossible импосэбл
[im�pɒsəbl] adj невозможный

� His attitude is making life impossible for the rest of the team. Его
отношение отравляет (досл. делает невозможной) жизнь всей
остальной команде.

ant possible
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make a deep impression on sb произвести на кого�л. глу�
бокое впечатление
improve one’s English ability усовершенствовать свой ан�
глийский
on impulse импульсивно, непроизвольно
in spite of the fact that несмотря на то что
not give / budge an inch не уступить ни на йоту

impression импрэшн
[im�preʃn] n впечатление

� I get the distinct impression that we’re not wanted here.  У меня
отчетливое впечатление, что мы тут не нужны.

improve импру:в
[im�pr�v] v улучшать(ся)

� Many wines improve with age.  Многие вина c годами становятся
лучше.

syn become better ant deteriorate

impulse импалс
[�imp�ls] n импульс, внезапное желание

� Bill couldn’t resist the impulse to kiss her.  Билл не мог противо�
стоять внезапному желанию поцеловать ее.

syn urge

in spite of ин спайт ов (эв)
[in spait ɒv (əv)] prep несмотря на, вопреки

� We went out in spite of the rain.  Мы пошли на улицу несмотря на
дождь.

syn despite

inch инч
[intʃ] n, v дюйм; медленно продвигаться

вперед

� The curtains were an inch too short.  Шторы были чуть�чуть (досл.
на дюйм) коротковаты.

� I inched forward along the ground.  Я прополз чуть�чуть вперед.
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without incident без происшествий
be inclined (to do) sth быть склонным к чему�л. (сделать
что�л.)
Service is included in the bill. Обслуживание включено
в счет.
low�income families семьи с низким доходом
increase by 20% увеличение на 20%

incident инсидэнт
[�insidənt] n инцидент, эпизод, случай

� Am I at risk because of some incident in my sexual past?  Я под угро�
зой из�за определенного эпизода моей прошлой интимной жизни?

inclined инклайнд
[in�klaind] adj склонный

� Arthur has some strange ideas, but on this occasion I’m inclined to
agree with him.  У Артура бывают странные идеи, но в данном слу�
чае я склонен с ним согласиться.

include инклу:д
[in�kl�d] v включать (в себя)

� Does the price include postage?  Цена включает почтовые расходы?

syn comprise ant exclude

income инкам
[�ink�m] n доход

� People on a high income should pay more tax.  Люди с высокими
доходами должны платить более высокие налоги.

increase инкри:с, инкри:с
[in�kr�s, �inkr�s] v, n увеличивать(ся); увеличение,

рост

� Food prices increased by 10% in less than a year.  Менее чем за год
цены на продукты питания выросли на 10%.

� There has been a marked increase in the use of firearms.  Отмечен
значительный рост применения огнестрельного оружия.

ant decrease, reduce
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an incredible story невероятная история
It is strange indeed. Это на самом деле странно.
be independent of sb быть независимым от кого�л.
The data indicate that… Факты говорят о том, что…
be indifferent to politics быть равнодушным к политике

incredible инкрэдэбл
[in�kredəbl] adj невероятный

� It’s incredible that he survived the fall.  Невероятно, что он после
падения остался жив.

syn unbelievable

indeed инди:д
[in�d�d] adv действительно

� The blood tests prove that Vince is indeed the father.  Анализ крови
показал, что Винс действительно является отцом (ребенка).

independent индипэндэнт
[indi�pendənt] adj независимый

� We need a central bank that is independent of the government.  Нам
нужен центральный банк, независимый от правительства.

indicate индикейт
[�indikeit] v указывать

� The study indicates a connection between poverty and crime.  Ре�
зультаты исследования указывают на связь между бедностью
и преступностью.

indifferent индифэрэнт
[in�difərənt] adj равнодушный, индиферентный

� Jane was absolutely indifferent to him, and it hurt. Джейн была
абсолютна к нему равнодушна, и это причиняло боль.
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indispensable for / in (doing) sth незаменимый для чего�л.
a very individual way of dressing ярко выраженный инди�
видуальный стиль одежды
heavy / light industry тяжелая / легкая промышленность
inevitable consequence / result неизбежное следствие / ре�
зультат
infant mortality rate детская смертность

indispensable индиспэнсэбл
[indi�spensəbl] adj неотъемлемый

� Mobile phones have become an indispensable part of our lives.  Мо�
бильные телефоны стали неотъемлемой частью нашей жизни.

syn essential

individual индивидьюэл
[indi�vidjuəl] adj, n отдельный; индивид

� Each individual leaf on the tree is different.  Каждый отдельный
листок на дереве отличается от другого.

� Each individual receives two genes, one inherited from each parent.
Каждый индивид наследует два гена, по одному от каждого ро�
дителя.

syn distinctive

industry индэстри
[�indəstri] n (pl industries) промышленность

� Heavy industry was concentrated in the north of the country.  Тя�
желая промышленность была сосредоточена на севере страны.

inevitable инэвитэбл
[in�evitəbl] adj неизбежный

� Disease was an inevitable consequence of poor living conditions.
Болезни были неизбежным следствием плохих жилищных условий.

infant инфэнт
[�infənt] n младенец

� An infant’s skin is very sensitive.  Кожа младенца чрезвычайно
чувствительна.
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have a bad influence on sb дурно влиять на кого�л.
inform sb of sth сообщить кому�л. о чем�л.
gather / collect information on / about sb / sth собирать
информацию о ком�л. / чем�л.
the inhabitants of the country жители страны
inherit genes from one’s parents унаследовать гены (от)
своих родителей

influence инфлуэнс
[�inflυəns] n, v влияние; влиять

� They had come under the influence of a strange religious sect.  Они
подпали под влияние странной религиозной секты.

� Several factors are likely to influence this decision.  Некоторые
факторы могут повлиять на это решение.

inform инфо:м
[in�f
m] v сообщать

� Please inform us of any change of address as soon as possible.  Про�
сим как можно скорее сообщать нам об изменении адреса.

information инфэмэйшн
[infə�meiʃn] n информация

� I need more information.  Мне нужно больше информации.

inhabitant инхэбитэнт
[in�h�bitənt] n житель, обитатель

� a city of six million inhabitants  город с шестью миллионами жи�
телей

inherit инхэрит
[in�herit] v унаследовать, получить по наслед�

ству

� I inherited my mother’s curly hair.  Я унаследовала от мамы вью�
щиеся волосы.
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initial stage / phase / period начальные стадия / фаза /
период
be injured in the accident получить травму в аварии
sb’s inner voice чей�л. внутренний голос
kill innocent people убивать ни в чем не повинных людей
make inquiries наводить справки

initial инишиэл
[i�niʃiəl] adj первоначальный

� an initial investment of $5000  первоначальный вклад в размере
5000 долларов

syn first

injure индже
[�ind�ə] v повредить, поранить

� Two people have been seriously injured in an accident.  В результа�
те аварии двое получили серьезные ранения.

inner инэ
[�inə] adj внутренний

� Yoga gives me a sense of inner calm.  Йога дает мне чувство внут�
реннего спокойствия.

ant outer

innocent инэсэнт
[�inəsənt] adj невинный

� The court found him innocent and he was released.  Суд признал его
невиновным, и его освободили.

inquiry инкуайэри
[in�kwaiəri] n (pl inquiries) наведение справок,

запрос, вопрос

� I don’t know who sent the gift, but I’ll make some inquiries.  Я не
знаю, кто прислал мне подарок, но я наведу справки.
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a deep insight into life глубокое знание жизни
insist on doing sth настаивать на чем�л.
inspire sb to do sth воодушевить кого�л. на что�л.
install computers in classrooms установить в классах ком�
пьютеры
for instance например

insight инсайт
[�insait] n проницательность, понимание

� The article gives us a real insight into the causes of the present
economic crisis.  Статья помогает нам понять (досл. дает пони�
мание) причины нынешнего экономического кризиса.

insist инсист
[in�sist] v настаивать

� Mike insisted that he was right.  Майк настаивал, что он прав.

inspire инспайэ
[in�spaiə] v воодушевлять

� He inspired many young people to take up the sport.  Он воодушевил
многих молодых людей заняться этим видом спорта.

install инсто:л
[in�st
l] v устанавливать

� We’ve installed new anti�virus software.  Мы установили новую
антивирусную программу.

ant uninstall

instance инстэнс
[�instəns] n пример, случай

� They came across many instances of discrimination.  Они столкну�
лись со многими случаями дискриминации.
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die instantly умереть на месте, скоропостижно скончаться
use robots instead of people использовать роботов вместо
людей
by instinct инстинктивно
government institutions государственные учреждения
instructions on (how to do) sth инструкции по чему�л.

instantly инстэнтли
[�instəntli] adv мгновенно, тут же, на месте

� All four victims died instantly.  Все четыре жертвы умерли на месте.

instead инстэд
[in�sted] adv вместо

� You probably picked up my keys instead of yours.  Вы, наверное,
взяли мои ключи вместо своих.

instinct инстинкт
[�instinkt] n инстинкт

� Animals have a natural instinct for survival.  Животные наделены
от природы инстинктом самосохранения.

institution инститью:шн
[insti�tj�ʃn] n заведение, учреждение

� I was determined not to put my mother in an institution.  Я не соби�
рался помещать свою мать в дом престарелых.

instruction инстракшн
[in�str�kʃn] n инструкция

� Press enter and follow the on�screen instructions.  Нажмите «ввод»
и следуйте инструкциям на мониторе.
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instrument of torture орудие пыток
an insult to women оскорбление женщин
insurance broker / agent страховой агент
intellectual property интеллектуальная собственность
intend to do sth намереваться сделать что�л.

instrument инстрэмэнт
[�instrəment] n инструмент, орудие, предмет

� Death was due to a blow on the head with a blunt instrument.  Смерть
наступила в результате удара по голове тупым предметом.

insult инсалт, инсалт
[in�s�lt, �ins�lt] v, n оскорблять; оскорбление

� They insult us by ignoring our complaints.  Они оскорбляют нас,
игнорируя наши жалобы.

� $200 for all that work? It’s an insult.  Двести долларов за всю
работу? Это оскорбление.

insurance иншуэрэнс
[in�ʃυərəns] n страховка, страхование

� Do you have insurance on your house and its contents?  У вас есть
страховка на ваш дом и его содержимое?

intellectual интэлэкчуэл
[intə�lektʃuəl] adj, n интеллектуальный, умствен�

ный; интеллектуал

� a job that requires considerable intellectual effort  работа, требу�
ющая значительного умственного усилия

� a leading British intellectual  ведущий британский интеллектуал

intend интэнд
[in�tend] v намереваться

� I intend to spend the night there.  Я намереваюсь провести там
ночь.
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intense desire сильное желание
interaction between teacher and student взаимодействие
учителя и ученика
express (an) interest (in sth) выразить интерес (к чему�л.)
interfere in sth вмешиваться во что�л.
internal organs / injuries внутренние органы / повреждения

intense интэнс
[in�tens] adj интенсивный, напряженный,

сильный

� The pain was so intense I couldn’t sleep.  Боль была настолько
сильной, что я не мог уснуть.

interaction интэрэкшн
[intə�r�kʃn] n взаимодействие, взаимоотношение

� Price is determined through the interaction of demand and supply.
Цена определяется соотношением спроса и предложения.

interest интрэст
[�intrəst] n, v интерес; акции; интересовать

� My parents encouraged my interest in science.  Мои родители по�
ощряли мой интерес к науке.

� a controlling interest  контрольный пакет акций

� Here’s an article which might interest you.  Вот статья, которая
может вас заинтересовать.

interfere интэфиэ
[intə�fiə] v вмешиваться

� My son�in�law said that I was interfering, but I was only trying to
help.  Мой зять сказал, что я вмешиваюсь, но я всего лишь пыта�
лась помочь.

syn meddle

internal интё:нл
[in�t�:nl] adj внутренний

� the threat to internal security  угроза внутренней безопасности

syn domestic ant external
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interpret sth as sth интерпретировать / понять что�л. как
что�л.
Will you stop interrupting me! Будь добр, не перебивай меня!
at regular intervals с равными интервалами / промежут�
ками
interview sb about sth спрашивать кого�л. о чем�л.
be on intimate terms with sb быть с кем�л. в близких отно�
шениях

interpret интё:прэт
[in�t�:prət] v переводить, интерпретировать

� They spoke good Spanish, and promised to interpret for me. Они
говорили на хорошем испанском и пообещали выступить в роли
переводчиков.

interrupt интэрапт
[intə�r�pt] v прерывать, перебивать

� Sorry to interrupt, but I need to ask you to come downstairs.  Изви�
ните, что прерываю, но вынужден попросить вас спуститься на
первый этаж.

interval интэвэл
[�intəvəl] n интервал, промежуток

� The trains run at half�hourly intervals.  Поезда ходят с интерва�
лом в полчаса.

interview интэвью:
[�intəvj�] n, v интервью, собеседование; зада�

вать вопросы

� He has an interview next Tuesday for a job on the Los Angeles Times.
В следующий вторник у него собеседование в «Лос�Анджелес Таймс».

� The police want to interview you about the accident.  Полиция хо�
чет задать вам вопросы по поводу аварии.

intimate интимэт
[�intimət] adj интимный, личный

� The virus can only be transmitted through intimate contact.  Этот
вирус передается только половым путем.
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May I introduce myself? My name is… Позвольте предста�
виться. Я... (ваше имя).
make the introductions познакомить кого�л. с кем�л.
invade sb’s privacy нарушить чье�л. уединение
Who invented the wheel? Кто изобрел колесо?
invest (sth) in sth вкладывать (что�л.) во что�л.

introduce интрэдью:с
[intrə�dj�s] v представлять

� Jane, let me introduce you to Bob.  Джейн, позвольте предста�
вить вас Бобу.

introduction интрэдакшн
[intrə�d�kʃn] n (официальное) представление,

знакомство

� Our first contestant needs no introduction.  Наш первый конкур�
сант в представлении не нуждается.

invade инвэйд
[in�veid] v захватить, заполонить, вторгнуться

� The Romans invaded Britain 2000 years ago.  Римляне вторглись
в Британию 2000 лет назад.

invent инвэнт
[in�vent] v создавать, изобретать

� They invented a very convincing alibi.  Они создали весьма убеди�
тельное алиби.

invest инвэст
[in�vest] v вкладывать, инвестировать

� Kate made a fortune by investing in antique furniture.  Кейт сдела�
ла состояние, вложив средства в антикварную мебель.
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invite sb for a drink пригласить кого�л. выпить
be / get involved in sth быть замешанным в чем�л.
an iron will железная воля
It really irritates me when… Меня на самом деле бесит,
когда…
on an island на острове

invite инвайт
[in�vait] v приглашать

� I’m afraid I wasn’t invited. Боюсь, меня не пригласили.

involved инволвд
[in�vɒlvd] adj замешанный, имеющий отно�

шение

� I’m afraid your son’s been involved in an accident.  Боюсь, что ваш
сын имеет отношение к аварии.

iron айэн
[�aiən] n, v, adj железо; гладить; железный

� the absorption of iron from food  поглощение железа из пищи

� Have you ironed my shirt?  Ты погладила мне рубашку?

� He runs the company with an iron fist.  Он управляет фирмой же�
лезной рукой.

irritate иритэйт
[�iriteit] v раздражать, вызывать раздражение

� This cream may irritate sensitive skin.  Этот крем может выз�
вать раздражение чувствительной кожи.

island айлэнд
[�ailənd] n остров

� No cars are allowed on the island.  На автомашинах на остров
въезжать нельзя.



193

I

feel isolated чувствовать себя одиноким
raise an issue поднять вопрос
item on the agenda пункт повестки дня

isolated айсэлэйтид
[�aisəleitid] adj изолированный, удаленный

� Not many people visit this isolated spot.  Мало кто приезжает
в этот удаленный уголок.

syn remote

issue ишу:, исью:
[�iʃ�, �isj�] n, v выпуск, издание; выдать

� Have you seen the latest issue?  Вы видели последний выпуск?

� to issue a passport / permit / visa  выдать паспорт / разрешение /
визу

item айтэм
[�aitəm] n предмет; вопрос; пункт

� We went on to the next item on the agenda.  Мы перешли к следую�
щему пункту повестки дня.
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get in a jam попасть в переделку
sb’s jaw dropped у кого�л. отвисла челюсть
be out of job быть без работы
join sb for a glass of wine выпить с кем�л. бокал вина
play a joke on sb подшутить над кем�л.

jam джэм
[d��m] n, v джем; пробка (транспортная);

втиснуться

� We got stuck in a traffic jam.  Мы застряли в пробке.

� They all jammed into the car.  Они все втиснулись в машину.

jaw джо:
[d�
] n, v челюсть; трепаться

� “You’re not serious, are you?” Kate’s jaw dropped.  «Ты ведь это
несерьезно?» – У Кейт отвисла челюсть.

� Stop jawing and let me get on with the work!  Хватит трепаться,
не мешай мне работать!

job джоб
[d�ɒb] n работа, вакансия

� Do you enjoy your job?  Тебе нравится твоя работа?

join джойн
[d�ɔin] v присоединять(ся)

� Church leaders have joined the campaign to end fox�hunting.  Цер�
ковные лидеры присоединились к кампании по запрещению охоты
на лис.

joke джоук
[d�əυk] n, v шутка, анекдот; шутить

� He was always telling jokes and making people laugh.  Он всегда
рассказывал анекдоты и всех смешил.

� I never joke about money.  Я никогда не шучу по поводу денег.
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Have a nice journey! Приятного путешествия!
be a joy to watch / hear / use приятно видеть / слышать /
пользоваться
judge sb / sth by sth судить кого�л. по чему�л.
have a strong sense of justice иметь обостренное чувство
справедливости

journey джё:ни
[�d��:ni] n, v путешествие, поездка; путеше�

ствовать

� We are going on a journey to a strange country.  Мы собираемся
в путешествие в незнакомую страну.

� They left the town and journeyed south.  Они выехали из города
и отправились на юг.

syn trip

joy джой
[d�ɔi] n радость

� I didn’t exactly jump for joy when I heard the news.  Не могу ска�
зать, что я прыгал от радости, когда услышал эту новость.

judge джадж
[d��d�] n, v судья; судить

� federal / high court judge  федеральный судья / верховный судья

� Do not judge her too harshly.  He судите ее слишком строго.

justice джастис
[�d��stis] n справедливость; юстиция

� Acts of terrorism must not escape justice.  Теракты не должны
оставаться безнаказанными (досл. избегать справедливости).
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a keen interest in sth глубокий / живой интерес к че�
му�л.
He’s married with three kids. Он женат, у него трое де�
тей.
the animal / plant / mineral kingdom царство животных /
растений / мертвой природы
knee�high grass трава по колено
a thirst for knowledge жажда знаний

keen ки:н
[k�n] adj живо интересующийся, страстно

увлекающийся чем�л. / желающий
чего�л.

� I wasn’t keen on going there on my own.  Мне не слишком хотелось
идти туда одному.

syn eager

kid кид
[kid] n ребенок, малыш

� What a pretty kid!  Какой славный малыш!

kingdom кингдэм
[�kiŋdəm] n царство, королевство

� He left the gas on and nearly blew us all to kingdom come.  Он оста�
вил газ включенным и чуть не отправил нас всех на тот свет.

knee ни:
[n�] n, v колено; ударить коленом

� She was on her knees weeding the garden.  Она стояла на коленках
и полола огород.

� I kneed him in the groin. Я ударила его коленом в пах.

knowledge нолидж
[�nɒlid�] n знание

� You need specialist knowledge to do this job.  Для этой работы
нужны специальные знания.



197

L

designer label ярлык дизайнерской одежды
laboratory tests / experiments лабораторные анализы / эк�
сперименты
labour market рынок труда
a relative lack of exercise относительный дефицит физи�
ческой нагрузки
the first step on the ladder of success первый шаг на пути
к успеху

label лэйбл
[�leibl] n, v ярлык, бирка; повесить ярлык,

приклеить надпись

� It says ‘Dry clean’ on the label.  На бирке указано «химчистка».

� The file was labelled ‘Top Secret’.  На папке было написано «Со�
вершенно секретно».

laboratory лэборэтэри
[lə�bɒrətəri] n (pl laboratories) лаборатория

� tests on laboratory animals  опыты на лабораторных животных

labour лэйбэ
[�leibə] n, v труд; роды; трудиться

� Many women do hard manual labour.  Многие женщины занима�
ются тяжелым физическим трудом.

� They laboured all day in the field.  Целый день они трудились в поле.

lack лэк
[l�k] n, v недостаток, нехватка; недоста�

вать, не хватать

� There was no lack of willing helpers.  Недостатка в желающих
помочь не было.

� Alex’s real problem is that he lacks confidence. Истинная пробле�
ма Алекса в том, что ему не хватает уверенности в себе.

syn shortage

ladder лэдэ
[�l�də] n, v лестница; спускаться (о петле)

� He hurt himself falling off a ladder.  Он ушибся, упав с лестницы.

� I have laddered my stocking.  У меня спустилась петля на чулке.
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one’s native land чья�л. родная страна
landscape artist художник�пейзажист
three�lane motorway / highway / road трехполосная трасса /
шоссе / дорога
speak a language говорить на языке
largely because of the problem главным образом из�за про�
блемы

land лэнд
[l�nd] n, v страна, земля; приземляться

� Their journey took them to many foreign lands.  Путешествие при�
вело их во многие чужеземные страны.

� Flight 127 landed five minutes ago.  Пять минут назад произвел
посадку самолет, прибывший рейсом №127.

ant take off

landscape лэндскэйп
[�l�ndskeip] n, v пейзаж; благоустраивать участок

� rural / industrial / urban etc landscape  сельский / промышленный /
городской и т.п. пейзаж

� The area around the mill pond has also been landscaped.  Участок
вокруг мельничного пруда также благоустроили.

lane лэйн
[lein] n полоса (дорожная)

� That idiot changed lanes without signalling. Этот дебил поменял
полосу движения, не включив сигналку.

language лэнгвидж
[�l�ŋgwid�] n язык

� How many languages do you speak?  На скольких языках вы гово�
рите?

largely ла:джли
[�l�d�li] adv главным образом, в большой мере

� It had been a tiring day, largely because of all the tedious waiting.
Это был утомительный день, главным образом из�за тягостного
ожидания.
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be the last straw быть последней каплей
be too late to do sth слишком поздно делать что�л.
Lately, I’ve had trouble sleeping. В последнее время у меня
проблемы со сном.
What’s the latest news on… Что новенького о…
In the latter case, … В последнем случае…

last ла:ст
[l�st] adj, adv, v последний; в последний

раз; продолжаться
� I hadn’t seen him since the last meeting.  Я не видел его c последне�
го совещания.
� When I last saw her, she was working in London.  Когда я видел ее
в последний раз, она работала в Лондоне.
� Each lesson lasts an hour.  Каждый урок продолжается час.

ant first

late лэйт
[leit] adj поздний
� We apologize for the late departure of flight AZ709.  Мы приносим
свои извинения за задержку (досл. поздний вылет) рейса AZ709.

ant early

lately лэйтли
[�leitli] adv в последнее время
� What have you been doing lately?  Чем ты занимаешься в последнее
время?

latest лэйтист
[�leitist] adj (самый) последний
� His latest film is one of the funniest he’s ever made.  Его последний
фильм – один из самых смешных его фильмов (досл. им снятых).

latter лэтэ
[�l�tə] n, adj последний из двух; второй

� Where unemployment and crime are high, the latter is due to the
former.  Там, где высокий уровень безработицы и преступности,
второе является следствием первого.
� the latter part of November вторая половина ноября

ant former
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launch an attack / assault / offensive начать атаку / штурм /
наступление
by law по закону
lay the table накрывать на стол
in layers слоями
lazybones лентяй (досл. ленивые кости)

launch ло:нч
[l
ntʃ] v, n начать, запустить в производство;

открытие, запуск

� The company hopes to launch the new drug by next October.  Ком�
пания надеется запустить производство нового лекарства к ок�
тябрю будущего года.

� the launch of a new women’s magazine  выпуск нового женского
журнала

law ло:
[l
] n закон; право

� Elected officials ought to obey the law.  Выборные должностные
лица должны соблюдать закон.

lay лэй
[lei] v (laid, laid) положить; накрыть

� John was laying the table.  Джон накрывал на стол.

syn put

layer лэйэ
[�leiə] n, v слой, ряд, пласт; накладывать

слоями

� A thick layer of dust lay on the furniture.  На мебели лежал тол�
стый слой пыли.

� Layer the raw sliced vegetables in a shallow baking dish.  Положите
сырые порезанные овощи слоями в неглубокую форму для выпечки.

lazy лэйзи
[�leizi] adj ленивый

� He felt too lazy to get out of bed.  Ему было лень (досл. Он был
слишком ленив) вылезать из постели.

syn idle
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lead the country руководить страной
lean years трудные годы
leap year високосный год
to say the least если не сказать больше
leave sb in peace оставить кого�л. в покое

lead ли:д
[l�d] v (led, led) вести, лидировать

� Agassi was leading by two sets.  Агасси лидировал в двух сетах.

syn win ant lose

lean ли:н
[l�n] v (leaned / leant, leaned / leant), adj на�

клоняться, опираться; худой

� He was leaning on the bridge, watching the boats go by.  Он стоял,
опершись на перила моста, и смотрел на проплывающие мимо ко�
рабли.

� He was lean, tall, and muscular.  Он был худой, высокий и муску�
листый.

ant fatty

leap ли:п
[l�p] v (leapt / leaped, leapt / leaped), n пры�

гать; прыжок

� The smaller animals can easily leap from tree to tree.  Мелкие жи�
вотные с легкостью прыгают с дерева на дерево.

� He threw a stick into the lake and the dog went after it in a flying
leap.  Он бросил палку в озеро, и пес бросился за ней в летящем
прыжке.

syn bound

least ли:ст
[l�st] determ, pron наименьший; малейший

� I haven’t the least idea what you are talking about.  Я не имею ни
малейшего представления, о чем вы говорите.

leave ли:в
[l�v] v (left, left) оставлять, уезжать

� Never leave children playing near water unattended.  Никогда не
оставляйте играющих у воды детей без присмотра.
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go to / attend a lecture пойти на лекцию / присутствовать
на лекции
make sth legal узаконить что�л.
Legend has it that… По легенде… / Есть легенда…
at (your) leisure как вам будет удобно / угодно
let that be a lesson to you пусть это послужит тебе уроком

lecture лэкче
[�lektʃə] n, v лекция, урок; выговаривать, чи�

тать нотацию

� He regularly gives lectures on modern English literature.  Он регу�
лярно читает лекции по современной английской литературе.

� He began to lecture us about making too much noise.  Он начал
выговаривать нам за то, что мы слишком много шумим.

legal ли:гл
[�l�gəl] adj легальный, законный, допустимый

� He had twice the legal limit of alcohol in his bloodstream.  Содержа�
ния алкоголя у него в крови вдвое превышало допустимую норму.

ant illegal

legend лэдженд
[�led�ənd] n легенда

� According to legend, he escaped by leaping from the cliffs into the
sea.  По легенде, он сбежал, спрыгнув со скал в море.

leisure лэже
[�le�ə] n досуг, свободное время

� Watching television is now the nation’s most popular leisure activity.
В наши дни смотреть телевизор – наиболее распространенное вре�
мяпровождение.

lesson лэсн
[�lesn] n урок

� She’s started taking driving lessons.  Она начала брать уроки вож�
дения.

syn class
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let me think дай подумать
a letter of thanks благодарственное письмо
a liberal interpretation of the play вольная трактовка пьесы
do sth without a licence делать что�л. без разрешения / ли�
цензии
tell sb a lie соврать кому�л. / сказать неправду

let лэт
[let] v (let, let) позволять; пусть…

� I can’t сome out tonight – my dad won’t let me.  Я не могу сегодня
вечером пойти гулять – отец мне не позволит.

syn allow, release

letter лэтэ
[�letə] n письмо; буква

� Bart’s writing a letter to his parents.  Барт пишет письмо (своим)
родителям.

liberal либэрл
[�libərəl] adj, n либеральный, с широкими

взглядами; либерал, член партии ли�
бералов

� I had quite liberal parents.  У моих родителей были весьма широ�
кие взгляды на жизнь.

ant conservative

licence; license лайсэнс
[�laisəns] n, v license права, лицензия; разре�

шать, давать лицензию

� He was arrested for driving without a licence.  Его задержали за
вождение (машины) без водительских прав.

� a restaurant which is licensed to sell alcohol  ресторан с лицензией
на продажу спиртных напитков

lie лай
[lai] v (lay, lain), n лежать; покоиться; ложь

� Don’t lie in the sun for too long.  Не лежите на солнце слишком
долго.

� It was obviously a blatant lie.  Это явно была вопиющая ложь.
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not lift a finger (to do sth) не пошевелить и пальцем (что�
бы сделать что�л.)
the light of sb’s life чей�л. свет в окошке (перен.)
as you like как хотите
a likely story ну очень правдоподобная история

lift лифт
[lift] v, n поднимать; лифт, подъем

� She lifted her hand to knock on the door once again.  Она подняла
руку и постучала (досл. чтобы постучать) в дверь еще раз.

� Jim gave me a lift home.  Джим подвез (досл. дал подъем) меня
домой.

syn raise; elevator, ride

light лайт
[lait] v (lit / lighted, lit / lighted), n, adj зажи�

гать, прикуривать; свет; светофор;
светлый; легкий

� He stopped to light a cigarette. Он остановился закурить.

� He waited for the lights to change. Он ждал, пока загорится крас�
ный / зеленый свет.

� I had a light lunch in town.  Я немного перекусил в городе во время
обеда (досл. имел легкий обед).

ant dark, heavy

like лайк
[laik] v, prep, adv, conj нравиться; как кто�л. /

что�л., похоже на ...; типа

� I like your jacket.  Мне нравится твой пиджак.

� He eats like a pig!  Он ест как свинья!

� The water was, like, really cold.  Вода была, типа, жутко холодная.

� Like I said, she’s not here at the moment.  Как я и говорил, ее
сейчас нет на месте.

likely лайкли
[�laikli] adj вероятный

� What are the likely effects of the law going to be?  Каковы могут
быть вероятные последствия этого закона?

ant unlikely
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There’s no limit to… Нет предела чему�л.
You can book tickets on line. Можно заказать билеты
в режиме прямого доступа / он�лайновом режиме.
the linguistic ability of children способность детей к языкам
link in the chain звено в цепи
literal translation буквальный / дословный перевод

limit лимит
[�limit] n, v предел, лимит; ограничивать

� My wife and I set a limit on how much we spend on clothes.  Мы
с женой установили предел суммы, которую мы можем потра�
тить на одежду.

� A lack of formal education will limit your job opportunities.  Отсут�
ствие документа об образовании ограничит ваши возможности
при приеме на работу.

line лайн
[lain] n, v линия; очередь; пришить под�

кладку

� I looked in despair at the long line in front of the ticket office.
Я в отчаянии взглянул на длинную очередь в кассу.

� Are these curtains lined?  Эти шторы на подкладке?

syn queue

linguistic лингуистик
[liŋ�gwistik] adj лингвистический, языковой

� a child’s linguistic development  лингвистическое развитие ребенка

link линк
[liŋk] v, n связь; связывать

� A long bridge links Venice and the mainland.  Длинный мост соеди�
няет Венецию с материком.

� For elderly people, TV is a vital link with the outside world.  Для
пожилых людей телевидение – основная связь с внешним миром.

syn connect

literal литэрэл
[�litərəl] adj буквальный

� A trade war is not a war in the literal sense.  Торговая война не
является войной в буквальном смысле слова.
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take sth literally воспринимать что�л. буквально
a literary prize литературный приз
literate people in India грамотные люди в Индии
literature on the history of science литература по истории
естествознания
Look lively! Поторапливайся!

literally литэрэли
[�litərəli] adv буквально

� The name of the cheese is ‘Dolcelatte’, literally meaning ‘sweet milk’.
Этот сыр называется Dolcelatte, что буквально означает «слад�
кое молоко».

literary литэрэри
[�litərəri] adj литературный

� a literary prize  приз в области литературы

� literary criticism  литературная критика

literate литэрэт
[�litərət] adj грамотный

� computer literate / musically literate  компьютерно / музыкально
грамотный

syn illiterate

literature литэрэче
[�litərətʃə] n литература

� He has read many of major works of literature.  Он прочел многие
из классических произведений литературы.

lively лайвли
[�laivli] adj живой, веселый, яркий

� The book offers a lively account of her travels.  Книга представля�
ет собой яркий рассказ о ее путешествиях.
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the living живые (люди)
a load off my mind камень / груз с души свалился
an interest�free loan беспроцентный заем / кредит
local call местный звонок
be located in / near sth быть расположенным в / рядом
с чем�л.

living ливинг
[�liviŋ] adj, n живущий, живой; жизнь, суще�

ствование

� He’s one of the greatest living composers.  Он один из величайших
современных композиторов.

� What do you do for a living?  Чем ты зарабатываешь на жизнь?

ant dead

load лоуд
[ləυd] n, v заряд, загрузка; загрузить, вста�

вить

� The plane was carrying a full load of fuel.  Самолет летел с полной
загрузкой топлива.

� Can you load the CD into the player, please?  Пожалуйста, вставь
диск в плейер.

ant unload

loan лоун
[ləυn] n, v заем, ссуда, кредит; одолжить

� I’ll get a bank loan if necessary.  Если нужно, я могу взять кредит
в банке.

� Can you loan me $10?  Можешь одолжить мне 10 долларов?

local лоукл
[�ləυkəl] adj местный

� After the accident he was delivered to the local hospital.  После ава�
рии он был доставлен в местную больницу.

locate лоукейт
[ləυ�keit] v устанавливать, обнаруживать

� We couldn’t locate the source of the radio signal.  Мы не могли об�
наружить источник радиосигнала.
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accept / follow / see sb’s logic принимать / следовать /
понимать чью�л. логику
the lonely одинокие (люди)
a long way from далеко от
loose clothes свободная одежда
Lord only knows how / who / where Одному богу известно,
как / кто / где

logic лоджик
[�lɒd�ik] n логика

� It’s easy to understand his logic.  Понять его логику просто.

lonely лоунли
[�ləυnli] adj одинокий

� Don’t you get lonely being on your own all day?  Тебе не скучно
(досл. одиноко) целый день быть одному?

syn lonesome, remote

long лонг
[lɒŋ] adj, adv длинный; долгий, продолжи�

тельный; давно, долго

� She’s recovering from a long illness.  Она восстанавливается пос�
ле продолжительной болезни.

� Have you been waiting long?  Вы давно ждете?

loose лу:с
[l�s] adj свободный, распущенный

� Her hair fell loose around her shoulders.  Ее волосы свободно спа�
дали на плечи.

lord ло:д
[l
d] n хозяин; Бог

� Lord only knows I tried my best to persuade her.  Видит бог: я сде�
лал всё, что мог, чтобы ее уговорить.
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a loss of $5000 потеря / ущерб / убыток в 5000 долларов
to accept one’s lot принять свою участь / смириться
с судьбой
Read it out loud. Прочитайте вслух.
lead a life of luxury вести роскошную жизнь

loss лос
[lɒs] n потеря, утрата

� Weight loss should be gradual.  Потеря веса должна быть посте�
пенной.

lot лот
[lɒt] pron, adv много; очень

� They paid a lot of money for that house.  Они заплатили кучу денег
за этот дом.

� She likes you a lot.  Ты ей очень нравишься.

syn much

loud лауд
[laυd] adj, adv громкий; громко

� The music was so loud that I had to shout.  Музыка была такой
громкой, что мне приходилось кричать.

� You’ve got the telly on too loud.  У тебя слишком громко включен
телик.

ant quiet

luxury лакшери
[�l�kʃəri] n (pl luxuries) роскошь, предмет рос�

коши

� We stayed in a five�star luxury hotel.  Мы остановились в роскош�
ном пятизвездочном отеле.

ant necessity
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get mad at sb разозлиться на кого�л.
a glossy fashion magazine глянцевый журнал мод
send sth by mail послать что�л. по почте
The main thing is not to panic. Главное дело – не панико�
вать.
maintain high standards поддерживать высокий стандарт /
уровень

mad мэд
[m�d] adj сумасшедший, рассерженный

� Are you still mad at me?  Ты все еще на меня злишься?

syn crazy, insane

magazine мэгэзи:н
[m�gə�z�n] n журнал

� She’s the editor of a popular women’s magazine.  Она редактор
популярного женского журнала.

mail мэйл
[meil] n, v почта; рассылать

� I sent my application by registered mail.  Я послал свое заявление
заказным письмом.

� The weekly newsletter is mailed to women all over the country.
Ежедневный информационный бюллетень рассылается женщинам
по всей стране.

syn post

main мэйн
[mein] adj основной, главный

� The main reason for living in Spain is the weather.  Основной причи�
ной проживания в Испании является ее климат.

maintain мэйнтэйн
[mein�tein] v содержать

� How can you maintain a family on $900 a month?  Как ты умудря�
ешься содержать семью на 900 долларов в месяц?
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major in economics специализироваться в / по экономике
be in the majority быть в большинстве
He’ll make a good husband. Из него выйдет хороший муж.
traditional male values традиционные мужские ценности
manage a big company управлять крупной компанией

major мэйдже
[�meid�ə] adj, n, v главный, крупный; майор;

специализироваться

� There’s a major problem with parking in London.  В Лондоне серь�
езная проблема с парковкой.

� He’s majoring in Political Science.  Он специализируется в поли�
тических науках.

ant minor

majority мэджорити
[mə�d�ɒriti] n (pl majorities) большинство

� In this city, Muslims are in the majority.  В этом городе мусульма�
не в большинстве.

ant minority

make мэйк
[meik] v (made, made), n делать, производить;

марка, сорт

� I need to make a phone call.  Мне нужно позвонить.

� It’s one of the most popular makes of automobiles on the market.
Это одна из самых популярных марок автомашин на рынке.

male мэйл
[meil] adj, n мужской; мужчина

� Motor�racing has largely been a male preserve.  Мотогонки всегда
были преимущественно мужским занятием.

� Jane described her attacker as a white male aged about 25.  Джейн
описала своего обидчика как белого мужчину примерно 25 лет.

ant female

manage мэнидж
[�m�nid�] v управлять; справляться

� He was asked to manage a new department.  Его попросили управ�
лять новым отделом.



212

M

the history of mankind история человечества
It’s bad manners to spit. Плеваться неприлично.
on manual (управляться) вручную
manufactured goods промышленные товары
marry late поздно жениться / выйти замуж

mankind мэнкайнд
[m�n�kaind] n человечество

� one of the most important events in the history of mankind одно из
самых важных событий в истории человечества

syn humankind, man

manner мэнэ
[�m�nə] n манера, способ

� It seemed rather an odd manner of deciding things.  Казалось, это
довольно странный способ решения проблем.

manual мэньюэл
[�m�njυəl] adj, n ручной, физический; руковод�

ство, учебник

� People in manual occupations have a lower life expectancy.  Люди,
занимающиеся физическим трудом, меньше живут.

� Consult the manual if you have a problem.  Если возникнут пробле�
мы, обратитесь к руководству по эксплуатации.

syn blue�collar ant automatic

manufacture мэньюфэкче
[�m�njυ�f�ktʃə] v, n производить, фабриковать; про�

изводство

� If the media can manufacture stories like this, who are we supposed
to believe?  Если СМИ фабрикуют подобные истории, то кому же
нам тогда верить?

� Cost will determine the methods of manufacture.  Цена определит
способы производства.

syn fabricate

marry мэри
[�m�ri] v жениться, выходить замуж

� I’m going to ask her to marry me on St Valentine’s Day.  Я собираюсь
попросить ее выйти за меня замуж в День святого Валентина.
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have a marvellous time дивно провести время
mass media средства массовой информации
They’re a perfect match. Они идеальная пара.
school / class mates школьные друзья / одноклассники
the material world материальный мир

marvellous ма:вэлэс
[�m�vələs] adj чудесный

� We had a marvellous time.  Мы чудесно провели время.
syn wonderful

mass мэс
[m�s] n, adj, v масса; массовый; сосредото�

чить
� The food had congealed into a sticky mass.  Еда застыла в липкую
массу.

� a mass protest  массовый протест

� Both countries have massed troops along the border.  Обе страны
подтянули к границе свои войска.

match мэч
[m�tʃ] n, v пара; подходить, соответствовать

� That shirt’s a perfect match for your blue skirt. Эта рубашка иде�
ально подходит (досл. идеальная пара) к твоей голубой юбке.

� We painted the cabinets green to match the rug.  Мы покрасили
шкафчики в зеленый цвет, чтобы они гармонировали с ковром.

mate мэйт
[meit] n, v пара, напарник; спаривать
� How do women choose their mates?  Как женщины выбирают себе
пару?

� Rabbits can be mated as early as siх months old.  Кроликов можно
спаривать уже с шести месяцев.

material мэтиэриэл
[mə�tiəriəl] n, adj материал, ткань; материальный

� Anita is collecting material for a novel.  Анита собирает матери�
ал для романа.

� The spiritual life is more important than material possessions.  Ду�
ховная жизнь намного важнее материальных благ.
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study mathematics изучать математику
a matter of importance важное дело
mature for one’s age зрелый для своего возраста
Maybe they’re right, maybe not. Может, они правы, а мо�
жет, и нет.
have three meals a day есть три раза в день

mathematics мэсимэтикс
[�m�θi�m�tiks] n математика

� She gets top marks in mathematics and chemistry.  У нее отличные
оценки по математике и химии.

syn math(s)

matter мэтэ
[�m�tə] n, v дело; значить

� There are more important matters we need to discuss.  Есть много
более важных дел, которые нам необходимо обсудить.

� It mattered a great deal to her what people thought of her.  Для нее
много значило то, что люди думают о ней.

mature мэчуэ
[mə�tʃυə] adj, v зрелый, спелый; созреть, по�

спеть, сформироваться

� Laura is very mature for her age.  Лаура очень зрелая для своего
возраста.

� She has matured into a fine writer.  Она сформировалась в отлич�
ного писателя.

ant immature

maybe мэйби
[�meibi] adv может быть, вероятно

� Do you think he’ll come back? – Maybe.  Думаешь, он вернет�
ся? – Может быть.

syn perhaps

meal ми:л
[m�l] n трапеза, блюдо, угощение

� Why don’t you ask her out for a meal?  Почему ты не пригласишь
ее в ресторан на ужин?
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I mean it. Я серьезно. / Я не шучу.
a man of means состоятельный человек
in the meanwhile тем временем
safety measures меры безопасности
mechanism for doing sth механизм для выполнения
чего�л.

mean ми:н
[m�n] v (meant, meant), adj значить; жадный

� The red light means ‘Stop’.  Красный цвет значит «останови�
тесь».

� He’s too mean to buy a present for his wife.  Он слишком жадный,
чтобы купить подарок своей жене.

syn stingy

means ми:нз
[m�nz] n (pl means) средство

� For most people, the car is still their main means of transport.  Для
большинства людей автомобиль по�прежнему основное средство
передвижения.

meanwhile ми:нуайл
[�m�nwail] adv тем временем, пока

� The flight will be announced soon. Meanwhile, please remain seated.
Скоро будет объявлена посадка на рейс. А пока просим оставать�
ся на своих местах.

measure мэже
[�me�ə] v, n снимать мерки, измерять; мера

� She was being measured for her wedding dress.  С нее снимали мер�
ку для свадебного платья.

� Measures are being taken to reduce crime in the city.  Предприни�
маются меры для снижения преступности в городе.

syn assess

mechanism мэкэнизм
[�mekənizm] n механизм, аппарат

� existing mechanisms for decision making  существующие меха�
низмы принятия решений
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a patient’s medical history история болезни / медицинская
карта больного
a medieval castle средневековый замок
a medium�sized business средний бизнес
Meet me at 8.00. Встречаемся в 8.00.
My heart melted when… Сердце мое растаяло, когда…

medical мэдикл
[�medikəl] adj медицинский

� The injury required urgent medical attention. Ранение требовало
срочного медицинского вмешательства.

medieval мэдии:вл
[medi��vəl] adj средневековый

� The plumbing in this house is positively medieval!  Водопровод
в этом доме определенно средневековый!

medium ми:диэм
[�m�diəm] adj, n (pl media / mediums) средний;

средство; медиум

� What size shirt does he wear – small, medium or large?  Какого
размера у него рубашка – маленького, среднего или большого?

� Advertising is a powerful medium.  Реклама – это мощное сред�
ство.

meet ми:т
[m�t] v (met, met), n встречать(ся); знако�

миться; сбор, спортивная встреча

� Pleased to meet you. – Me too.  Приятно познакомиться. – Вза�
имно. / Мне тоже.

� athletic / swimming meet  легкоатлетические соревнования / со�
ревнования по плаванию

syn encounter, come across

melt мэлт
[melt] v таять, растапливать

� Melt the butter in a saucepan.  Растопите масло в сковороде.
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long�term memory долгосрочная память
a child’s mental development умственное развитие ребенка
Thanks for the ride home. – Don’t mention it. Спасибо, что
подвезли домой. – Не за что. / Пустяки.
“The Merchant of Venice” «Венецианский купец»
It’s merely bad luck. Это просто невезение.

memory мэмори
[�meməri] n (pl memories) память

� She has a terrible memory for names.  У нее ужасная память на
имена.

mental мэнтл
[�mentl] adj умственный, ментальный

� Stress has an effect on both your physical and mental health.  Стресс
оказывает воздействие как на физическое, так и на умственное
здоровье.

mention мэншн
[�menʃn] v упоминать; упоминание

� Some of the problems were mentioned in his report.  Некоторые из
проблем были упомянуты в его докладе.

� He made no mention of his wife’s illness.  Он не упоминал (досл. не
сделал упоминания) о болезни жены.

merchant мё:чент
[�m�:tʃənt] n купец, торговец

� He had a job with an Edinburgh wine merchant.  Он работал у од�
ного торговца вином из Эдинбурга.

merely миэли
[�miəli] adv всего лишь, просто, только

� He’s merely a boy – you can’t expect him to understand.  Он еще
ребенок – нельзя рассчитывать на его понимание.

syn only, just
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sb’s greatest merit чья�л. величайшая заслуга
text message набрать СМСку
methods of birth control методы регулирования рождае�
мости / контрацепции
at midnight в полночь
a mild climate мягкий климат

merit мэрит
[�merit] n, v заслуга, достоинство; заслуживать

� The film has the merit of being short.  У фильма есть одно досто�
инство – он короткий.

� It’s a fascinating book which merits attention.  Это увлекательная
книга, которая заслуживает вашего внимания.

syn deserve

message мэсидж
[�mesid�] n сообщение

� Did you get my message?  Ты получил мое сообщение?

method мэсэд
[�meθəd] n метод, способ

� I think we should try again using a different method.  Думаю, мы
должны попробовать еще раз, используя другой метод.

midnight миднайт
[�midnait] n полночь

� We stayed there until way after midnight. Мы оставались там да�
леко за полночь.

mild майлд
[maild] adj мягкий, кроткий, тихий

� Both men looked at her in mild surprise.  Оба мужчины взглянули
на нее с легким недоумением.

ant cold
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70 miles per hour 70 миль (~110 км) в час
take military action начать военные действие
She’s a wife in a million. Такая жена одна на миллион.
make up one’s mind to do sth решить(ся) сделать что�л.
a mine of information (about / on sth) кладезь информа�
ции (о ком�л. / чем�л.)

mile майл
[mail] n миля

� We walked about half of mile.  Мы прошли примерно полмили.

military милитэри
[�militəri] adj военный

� The United States is prepared to use military force to achieve its
aims.  Соединенные Штаты готовы использовать военную силу
для достижения своих целей.

million мильен
[�miljən] n (pl million(s)) миллион

� The book sold more than a million copies.  Было продано более мил�
лиона экземпляров книги.

mind майнд
[maind] n, v  ум, душа; возражать; присмат�

ривать

� He was a bright child with an enquiring mind.  Он был способным
ребенком с пытливым умом.

� I don’t mind the heat, in fact I quite like it.  Я не возражаю против
жары, на самом деле она мне даже нравится.

syn look after, watch

mine майн
[main] pron, n, v мой; шахта; добывать

� You’ve got good legs – mine are too thin.  У тебя красивые ноги –
мои слишком тонкие.

� one of the largest coal mines in the country  одна из крупнейших
угольных шахт в стране

� The company first started mining for salt in 1851. Компания впер�
вые начала добывать соль в 1851 г.
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at a / the minimum как минимум
foreign minister министр иностранных дел
a minor problem небольшая проблема
Just a minute! Минуточку!
make life miserable портить жизнь

minimum минимэм
[�miniməm] adj, n минимальный; минимум
� The minimum age for retirement is 55.  Минимальный пенсионный
возраст – 55 лет.
� At a minimum, we must recruit two new teachers.  Как минимум мы
должны нанять двух новых учителей.

ant maximum

minister министэ
[�ministə] n министр; священник
� He was the Minister of Agriculture from 2000 to 2004.  С 2000 по
2004 гг. он был министром сельского хозяйства.

minor майнэ
[�mainə] adj, n незначительный, второстепен�

ный; несовершеннолетний
� We have made some minor changes to the program.  Мы внесли
в программу некоторые незначительные изменения.
� This film contains material unsuitable for minors.  В фильме есть
сцены, не подходящие для несовершеннолетних.

ant major

minute минит; майнью:т
[�minit, mai�nj�t] n, adj минута, момент; мелкий, под�

робный
� Can I have a word? It will only take a minute.  Можно мне ска�
зать? Я займу у вас всего минуту.
� Her handwriting is minute.  У нее мелкий почерк.

syn moment

miserable мизэрэбл
[�mizərəbl] adj несчастный, жалкий

� I’ve been so miserable since Pat left me.  Мне было так тошно
(досл. Я был таким несчастным), когда Пэт меня бросила.
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These figures are misleading. Эти цифры вводят в заблуж�
дение.
Will you miss me? Ты будешь по мне скучать?
Mission completed. Миссия завершена / выполнена.
mistake salt for sugar перепутать соль с сахаром
mix business with pleasure смешивать работу с удоволь�
ствием

misleading мисли:динг
[mis�l�diŋ] adj вводящий в заблуждение, ложный

� The article was misleading, and the newspaper has apologized.
В статье была ложная информация, и газета принесла свои изви�
нения.

miss мис
[mis] v скучать; пропускать

� I’m absolutely starving – I missed lunch.  Я умираю с голоду –
я пропустил обед.

mission мишн
[�miʃn] n миссия, задача, цель в жизни

� His main mission in life is to earn as much money as possible.  Ос�
новная цель его жизни – заработать как можно больше денег.

syn calling, vocation

mistake мистэйк
[mis�teik] n, v (mistook, mistaken) ошибка; оши�

баться, принимать за другого

� There must be some mistake with the bill.  В счете, должно быть,
какая�то ошибка.

� You can’t mistake her. She’s the one with the long red hair.  Ты ее ни
с кем не спутаешь. У нее длинные рыжие волосы.

mix микс
[miks] v, n смешивать; смесь

� First mix the butter and sugar together, then add the milk.  Сначала
смешайте масло с сахарным песком, потом добавьте молоко.

� Add water to the cake mix and bake at 220 degrees for 20 minutes.
Добавьте в сухую смесь для торта воду и выпекайте при темпе�
ратуре 220 градусов в течение 20 минут.
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Have you got my mobile number? У вас есть номер моего
мобильного?
moderate exercise умеренная физическая нагрузка
modern society современное общество
modest ambitions скромные притязания / амбиции
modify the plan изменить план

mobile моубайл
[�məυbail] adj, n подвижный, мобильный; мо�

бильный телефон
� She’s more mobile now that she has her own car.  Теперь, когда у
нее есть своя машина, она более мобильна.
� Give me a call on my mobile.  Позвоните мне на мобильный.
ant immobile syn cellphone

moderate модэрэт, модэрэйт
[�mɒdərət, mɒdə�reit] adj, v умеренный; сдерживать
� Even moderate amounts of alcohol can be dangerous.  Даже уме�
ренные дозы алкоголя могут быть опасны.
� He learned to moderate his anger.  Он научился сдерживать гнев.

ant extreme, immoderate

modern модн
[�mɒdn] adj современный
� Computers are an essential part of modern life.  Компьютеры яв�
ляются неотъемлемой частью современной жизни.
syn contemporary, up�to�date, progressive
ant traditional

modest модэст
[�mɒdəst] adj скромный
� You’re too modest! You’ve been a great help to us.  Ты скромнича�
ешь (досл. слишком скромный)! Ты нам очень помог.
ant immodest

modify модифай
[�mɒdifai] v видоизменять, модифицировать
� The seats can be modified to fit other types of vehicle.  Сиденья можно
видоизменить, чтобы они подходили к другим типам автомобиля.
syn adapt
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My mom says… Моя мама говорит…
From that moment on… С этого момента... / Впредь…
win a moral victory одержать моральную победу
He’s kind; moreover, he’s clever. Он добр, более того, умен.
Most people think so. Многие люди так думают.

mom мом
[mɒm] n мама

� My mom says I have to stay home tonight.  Мама сказала, чтобы
я остался дома сегодня вечером.

syn mum, mummy

moment моумэнт
[�məυmənt] n момент

� It was one of the most exciting moments in his life.  Это был один из
самых захватывающих моментов в его жизни.

moral морэл
[�mɒrəl] adj, n моральный; мораль, нрав

� a moral duty to obey the law  моральный долг – выполнять законы

� a young woman of loose morals  распущенная молодая женщина
(досл. свободных нравов)

ant immoral

moreover мо:роувэ
[m
�rəυvə] adv более того, кроме того

� The rent is reasonable and, moreover, the location is perfect.  Аренд�
ная плата разумная, и, более того, место превосходное.

most моуст
[məυst] adv, determ, pron больше всего; самый

� Most of all, I just felt sad that it was over. Прежде всего, мне было
грустно, потому что все закончилось.

� Most research in this field has been carried out by the Russians.
Больше всего исследований в этой области было проведено рус�
скими.

� She’s one of the most experienced teachers in the district.  Она
одна из самых опытных учителей в районе.

syn the majority ant least
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The class is mostly Russian. В классе в основном русские.
when the train is in motion во время движения поезда
motive for (doing) sth мотив для (совершения) чего�л.
next move следующий шаг
boots caked with mud сапоги, заляпанные грязью

mostly моустли
[�məυstli] adv преимущественно, главным

образом

� Green teas are mostly from China or Japan.  Зеленый чай приво�
зят главным образом из Китая и Японии.

syn mainly

motion моушн
[�məυʃn] n, v движение; давать знак, показы�

вать жестом

� The rocking motion of the boat made Liz feel sick.  Лодку покачи�
вало, и Лиз почувствовала тошноту.

� He motioned to the barman to refill their glasses.  Он дал знак бар�
мену вновь наполнить им бокалы.

syn gesture; signal

motive моутив
[�məυtiv] n, adj мотив, повод; движущий

� The police believe the motive for this murder was jealousy.  Полиция
считает, что мотивом убийства была ревность.

� Water provided the motive power for the mill.  Вода служит мель�
нице движущей силой.

move му:в
[m�v] v, n двигать(ся); переезжать; шаг, ход

� Could you move your car, please? It’s blocking the road.  Не могли
бы вы передвинуть свой автомобиль? Он блокирует дорогу.

� Taking the position was a good career move.  То, что он занял этот
пост, было хорошим карьерным ходом.

mud мад
[m�d] n грязь

� By the end of the game, all the kids were covered with mud.  К концу
игры все дети перепачкались в грязи.
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multiply by five умножить на пять
murder victim / weapon жертва / орудие убийства
Relax your stomach muscles. Расслабьте мышцы живота.
the British Museum Британский музей
by mutual agreement по обоюдному согласию

multiply малтиплай
[�m�ltiplai] v умножать, множить

� Multiply the total by 12.  Умножьте итог на двенадцать.

murder мё:дэ
[�m�:də] n, v убийство; убивать

� On the night the murder was committed, he was out of the country.
В ночь, когда было совершено убийство, он был за пределами стра�
ны.

� He was convicted of murdering a policeman.  Его обвинили в убий�
стве полицейского.

muscle масл
[�m�sl] n, v мышца, мускул; продвигаться

с силой

� Regular exercise will help to strengthen your muscles.  Регулярные
физические нагрузки помогут укрепить ваши мышцы.

� Joe and Tony muscled their way through the crowd.  Джо и Тони
с трудом протиснулись сквозь толпу.

museum мью:зиэм
[mj��ziəm] n музей

� The museum has an extensive collection of early photographs.
В музее большое собрание старинных фотографий.

mutual мью:чуэл
[�mj�tʃυəl] adj общий, обоюдный

� Mutual respect is necessary for any partnership to work.  Взаимо�
уважение – необходимое условие для работы любой компании.
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be a mystery (to sb) быть загадкой (для кого�л.)
explode / dispel a myth развеять миф

mystery мистэри
[�mistəri] n (pl mysteries) загадка, тайна

� The police never solved the mystery of Gray’s disappearance.
Полиция так и не разгадала тайну исчезновения Грэя.

myth мис
[miθ] n миф, выдумка

� It was important to dispel the myth that Aids was a gay disease.
Было важно развеять миф, что СПИД – это болезнь гомосексуа�
листов.

syn fallacy
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the two cities, namely Paris and Madrid два города, а имен�
но – Париж и Мадрид
have a narrow escape чудом избежать
the world’s leading industrial nations ведущие мировые ин�
дустриальные страны
a native speaker of English носитель английского языка
natural disasters стихийные бедствия

namely нэймли
[�neimli] adv а именно, то есть

� Three students were mentioned, namely John, Sarah and Sylvia.
Были названы трое студентов, а именно: Джон, Сара и Сильвия.

narrow нэроу
[�n�rəυ] adj, v узкий; сужаться

� The stairs were very narrow.  Ступени были очень узкими.

� The track divided into two and narrowed.  Тропа разделялась на две
и сужалась.

ant wide; widen

nation нэйшн
[�neiʃn] n нация, народ

� the President’s radio broadcast to the nation  радиообращение пре�
зидента к нации

native нэйтив
[�neitiv] adj, n родной; коренной житель, уро�

женец

� They never saw their native land again.  Больше они никогда не
видели родной земли.

� He has become a native of Glasgow.  Он уже давно живет в Глазго
(досл. стал коренным жителем).

natural нэчэрэл
[�n�tʃərəl] adj природный, натуральный

� My favourite occupation is the study of the natural world.  Мое лю�
бимое занятие – изучать мир природы.

ant unnatural, abnormal, supernatural
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Did you win? – Naturally. Ты выиграл? – Естественно. /
Разумеется.
the laws / forces of nature законы / силы природы
nearly 20 years ago почти 20 лет назад
Expensive cafe=s aren’t necessarily the best. Дорогие кафе
не обязательно лучшие.
do the necessary сделать необходимое

naturally нэчэрэли
[�n�tʃərəli] adv естественно

� Naturally, you’ll want to discuss this with your wife.  Естественно,
вы захотите обсудить это со своей женой.

nature нэйчэ
[�neitʃə] n природа; натура

� She was by nature a very affectionate person.  Она была по натуре
очень ласковой.

nearly ниэли
[�niəli] adv почти

� Michelle’s nearly twenty.  Мишель почти двадцать.

syn almost

necessarily нэсисэрили
[�nesisərili] adv обязательно

� Expensive restaurants aren’t necessarily the best.  Дорогие ресто�
раны не обязательно лучшие.

necessary нэсэсэри
[�nesəsəri] adj необходимый

� The booklet provides all the necessary information about college.
Буклет содержит всю необходимую информацию о колледже.
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give a negative answer дать отрицательный ответ
years / centuries of neglect годы / века забвения / запус�
тения
next�door neighbours ближайшие соседи
be neither one thing nor the other быть ни тем, ни этим
have a nervous breakdown получить нервный срыв

negative нэгэтив
[�negətiv] adj, n отрицательный, негативный;

отказ, отрицательный ответ

� My drinking was starting to have a negative effect on my work.  При�
страстие к спиртному стало негативно влиять на мою работу.

� answer / reply in the negative  ответить отказом / отрицательно

ant positive; affirmative

neglect ниглэкт
[ni�glekt] v, n пренебрегать; запустение

� She smoked and drunk, neglected the children, and left the clothes
unmended.  Она курила и пила, не заботилась о детях и не следила
за одеждой.

� After years of neglect, the roads were full of potholes.  После долгих
лет запустения дороги были все в выбоинах.

neighbour нэйбэ
[�neibə] n сосед

� FBI agents were interviewing all their friends and neighbours.  Аген�
ты ФБР расспрашивали всех их друзей и соседей.

neither найзэ
[�naiðə] adv, determ, pron, conj также не; ни… ни

� I don’t like horror films. – Me neither.  Не люблю фильмы ужа�
сов. – Я тоже (не люблю).

� The equipment is neither accurate, nor safe.  Оборудование ни точ�
ное, ни безопасное.

nervous нё:вэс
[�n�:vəs] adj нервный

� Stop looking at me like that. You’re making me nervous. Перестань
на меня так смотреть. Ты меня нервируешь (досл. делаешь меня
нервной).
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He’s rich; nevertheless, he’s unhappy. Он богат, однако сча�
стья нет.
of noble birth благородного происхождения
nod one’s approval / agreement кивнуть в знак одобрения /
согласия
What’s that noise? Что за шум?
None of it is true. Ни единого слова правды.

nevertheless нэвэзэлэс
[nevəðə�les] conj, adv хотя, однако, тем не менее

� What you said was true. It was, nevertheless, a little unkind.  Ты все
верно сказал. Однако это было довольно жестоко.

syn nonetheless

noble ноубл
[�nəυbl] adj, n благородный; аристократ

� It’s very noble of you to spend all your weekends helping the old folk.
Очень благородно с вашей стороны проводить все выходные, по�
могая старикам.

nod нод
[nɒd] v, n кивать; кивок

� I asked her if she was ready to go, and she nodded.  Я спросил ее,
готова ли она идти, и она кивнула.

� The woman greeted us with a nod of the head.  Женщина привет�
ствовала нас кивком головы.

noise нойз
[nɔiz] n шум

� Try not to make a noise when you go upstairs.  Постарайся не шу�
меть (досл. не делать шум), когда будешь подниматься наверх.

syn sound

none нан
[n�n] pron, adv никто, ни один; совсем не,

вовсе не

� Even an old car is better than none.  Даже старый автомобиль
лучше, чем никакой.

� I was none the wiser after his explanation.  После его объяснения
ничуть умнее я не стал.
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it is (a) nonsense to do sth глупо делать что�л.
It was not my fault, nor his. В этом нет ни моей, ни его
вины.
write a note to sb написать записку кому�л.
take notice of sb / sth замечать кого�л. / что�л.
She had no notion what he meant. Она понятия не имела,
что он имеет в виду.

nonsense нонсэнс
[�nɒnsəns] n ерунда, чушь

� I’m a prisoner in my own home. – Nonsense!  Я узник в своем соб�
ственном доме. – Чушь!

syn rubbish

nor но:
[n
] conj, adv ни

� Neither Matt nor Julie said anything.  Ни Мэтт, ни Джулия ни�
чего не сказали.

note ноут
[nəυt] n, v записка; нота; обращать вни�

мание

� I was going to write Kathy a note, but decided to call her instead.
Я собирался написать Кэти записку, но все�таки решил ей позво�
нить.

� Note how she is holding the racket.  Обрати внимание, как она
держит ракетку.

notice ноутис
[�nəυtis] v, n замечать; внимание

� I didn’t notice any smoke.  Я не заметил никакого дыма.

� I waved but they took no notice.  Я помахал им рукой, но они не
заметили.

notion ноушн
[�nəυʃn] n понятие, представление

� She had only a vague notion of what she wanted to do.  У нее было
только смутное представление о том, чем она хочет зани�
маться.
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romantic / historical / science fiction novel романтический /
исторический / научно�фантастический роман
the poets of nowadays современные / ншынешние поэты
too numerous to mention / list слишком много, чтобы всех
назвать
a male nurse медбрат
nursing home дом престарелых
poor / good nutrition плохое / хорошее питание

novel новл
[�nɒvəl] n, adj роман; новый, непривычный

� a novel by Jane Austen  роман Джейн Остин

� What a novel idea!  Какая свежая мысль!

nowadays науэдэйз
[�naυədeiz] adv в наше время

� Nowadays people are rarely shocked by the sex they see on television.
В наше время людей редко шокирует секс, который можно уви�
деть по телевизору.

numerous нью:мэрэс
[�nj�mərəs] adj многочисленный

� Numerous attempts have been made to hide the truth.  Были сдела�
ны многочисленные попытки скрыть правду.

nurse нё:с
[n�:s] n, v медсестра; ухаживать

� The school nurse sent John home.  Школьная медсестра отпра�
вила Джона домой.

� He’s been nursing an elderly relative.  Он ухаживает за пожилым
родственником.

nursing нё:синг
[�n�:siŋ] n уход (за больными); кормление грудью

� I’d love to go into nursing.  Я бы хотела стать медицинской сес�
трой.

nutrition нью:тришн
[nj��triʃn] n питание

� Poor nutrition can cause heart disease in later life.  Плохое пита�
ние может со временем привести к сердечным заболеваниям.
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obey the law подчиняться закону
an object of desire предмет страсти
achieve the objective достичь цели
feel obliged to do sth чувствовать себя обязанным сделать
что�л.
for some obscure reason по неясной / туманной причине

obey эбэй
[ə�bei] v подчиняться

� Soldiers are expected to obey orders without questioning them.  Сол�
даты должны подчиняться приказам, не ставя их под сомнение.

ant disobey

object обджикт, эбджект
[�ɒbd�ikt, əb�d�ekt] n, v цель, предмет; возражать

� The object of the game is to improve children’s math skills.  Цель
игры – развить математические способности детей.

� If no one objects, I would like Mr Smith to be present.  Если никто
не возражает, я бы хотел, чтобы присутствовал г�н Смит.

objective эбджектив
[əb�dzektiv] n, adj цель; объективный

� The main objective was to improve children’s knowledge of geography.
Основная цель – углубить знания детей в области географии.

� It’s hard to give an objective opinion about your own children.  Труд�
но иметь объективное мнение относительно своих собственных
детей.

syn goal ant subjective

oblige эблайдж
[ə�blaid�] v обязывать, заставлять

� Circumstances had obliged him to sell his business.  Обстоятель�
ства заставили его продать свой бизнес.

obscure эбскьюэ
[əb�skjυə] adj, v темный, смутный, непонятный;

загораживать

� The details of his life remain obscure.  Подробности его жизни
остаются невыясненными.

� The view was obscured by mist.  Вид скрывался за туманом.
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observe the comet наблюдать за кометой
obstacle race бег с препятствиями
obtain sth from sb / sth получить что�л. от кого�л. / чего�л.
for obvious reasons по очевидным причинам
on special occasions по особым случаям

observe эбзё:в
[əb�z�:v] v замечать, наблюдать

� It was observed that 40 percent of patients had high blood pressure.
Было замечено, что у 40% пациентов высокое давление.

obstacle обстэкл
[�ɒbstəkl] n препятствие, преграда, помеха

� Women still have to overcome many obstacles to gain equality.  Жен�
щинам до сих пор приходится преодолевать много преград, чтобы
добиться равноправия.

obtain эбтэйн
[əb�tein] v получать, доставать

� Further information can be obtained from head office.  Дальнейшую
информацию можно получить в головном офисе.

syn get

obvious обвиэс
[�ɒbviəs] adj очевидный, явный

� For obvious reasons the police cannot give any more details about
the case.  По очевидным причинам полиция не может предоста�
вить какие�либо подробности по делу.

occasion экейжн
[ə�kei�ən] n случай

� I’m saving this bottle of champagne for a special occasion.  Я храню
эту бутылку шампанского для особого случая.
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We only see each other occasionally. Мы видимся редко.
a well�paid occupation хорошо оплачиваемая профессия
occupy a high position занимать высокий пост
it occurs to sb to do sth пришло в голову кому�л. сделать
что�л.
swim in the ocean плавать в море / океане

occasionally экейжэнэли
[ə�kei�ənəli] adv время от времени, иногда

� Occasionally Alice would look up from her books.  Время от време�
ни Элис поднимала глаза от своих книг.

occupation окьюпэйшн
[ɒkjυ�peiʃn] n занятие, профессия

� Please state your name, address and occupation.  Пожалуйста,
назовите свое имя, адрес и профессию.

syn pastime

occupy окьюпай
[�ɒkjυpai] v занимать

� Football occupies most of my leisure time.  Футбол занимает бо@ль�
шую часть моего досуга.

occur экё:
[ə�k�:] v случаться, происходить

� The explosion occurred at 18.30.  Взрыв произошел в 18:30.

ocean оушн
[�əυʃn] n океан, море

� She stood on the beach, gazing at the ocean.  Она стояла на берегу,
глядя на море.

syn sea
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It is odd (that) Странно (, что)
be offended by / at sth быть обиженным чем�л.
offer to do sth предлагать сделать что�л.
a police officer полицейский
official statistics официальная статистика

odd од
[ɒd] adj странный; нерегулярный; нечет�

ный

� I take the odd day off work.  Время от времени я беру отгул (досл.
нерегулярный выходной).

syn occasional ant even

offend эфэнд
[ə�fend] v обижать, оскорблять

� Liz was offended by such a personal question.  Лиз была оскорблена
таким личным вопросом.

offer офэ
[�ɒfə] v, n предлагать; предложение

� Can I offer you something to drink?  Могу я предложить вам что�
нибудь выпить?

� Thank you for your offer of help.  Благодарю вас за предложение
помочь.

officer офисэ
[�ɒfisə] n офицер

� The police officer was injured during the rioting.  Офицер полиции
был ранен во время мятежа.

official эфишиэл
[ə�fiʃiəl] n, adj должностное лицо, чиновник;

официальный, служебный

� a government official  государственный служащий

� You will have to get official permission first.  Сначала вам придется
получить официальное разрешение.
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Оnce upon a time… Однажды... / Жили�были…
operate in all weather conditions работать при любых по�
годных условиях
in my opinion по�моему, по моему мнению
worthy opponent достойный противник
take / seize / use an opportunity воспользоваться возмож�
ностью

once уанс
[w�ns] adv однажды; один раз; некогда

� I’ve only met her once.  Я встретил ее лишь однажды.

� the once�mighty steel industry  некогда мощная сталеплавильная
промышленность

operate опэрэйт
[�ɒpəreit] v действовать, работать

� The bus is designed to operate in all weather conditions.  Автобус
предназначен для работы в любых погодных условиях.

opinion эпиньен
[ə�pinjən] n мнение

� The two women had very different opinions about drugs. Две жен�
щины имели весьма различные мнения о наркотиках.

opponent эпоунент
[ə�pəυnənt] n противник, конкурент

� He is admired even by his political opponents.  Им восхищаются
даже его политические противники.

opportunity опэтью:нити
[�ɒpə�tj�niti] n возможность

� This is an ideal opportunity to save money on a holiday to Crete.
Это прекрасная возможность сэкономить деньги на отпуск на
Крите.
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oppose sb’s marriage возражать против чьей�л. свадьбы
be optimistic about sth испытывать оптимизм по поводу
чего�л.
have no option (but to do sth) не иметь выбора (кроме как
сделать что�л.)
made to order сделанный на заказ
out of the ordinary необычный, из ряда вон выходящий

oppose эпоуз
[ə�pəυz] v противостоять, выступать против

� Congress is still continuing to oppose the President’s healthcare
budget.  Конгресс по�прежнему продолжает выступать против
президентского бюджета по здравоохранению.

optimistic оптимистик
[�ɒpti�mistik] adj оптимистичный

� Andrew took a more optimistic view.  У Эндрю был более оптими�
стичный взгляд.

ant pessimistic

option опшн
[�ɒpʃən] n выбор; право выбора

� She had no option but to stay for an extra year.  У нее не было выбо�
ра, кроме как остаться еще на один год.

order о:дэ
[�
də] n, v порядок; заказ; делать заказ

� Goods will be sent within 24 hours of receiving your order.  Товар
будет выслан в течение суток с момента получения заказа.

� Are you ready to order?  Вы готовы сделать заказ?

ordinary о:динэри
[�
dinəri] adj обычный, простой

� The book is about ordinary people.  Эта книга об обычных людях.
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organ transplants органы для пересадки
marine organisms морские животные / организмы
World Health Organization Всемирная организация здра�
воохранения (ВОЗ)
country / place of origin страна, откуда прибыли / место
рождения
A lot of people think otherwise. Многие люди думают иначе.

organ о:гэн
[�
gən] n орган

� In Arizona, 480 people are waiting for organ transplants.  В Аризоне
480 человек ждут органов для пересадки.

organism о:гэнизм
[�
gənizəm] n организм

� All living organisms have to adapt to changes in environmental
conditions.  Все живые организмы вынуждены приспосабливаться
к изменениям в окружающей среде.

organization о:гэнайзэйшн
[�
gənai�zeiʃn] n организация

� The public expect high standarts from any large organization.  Об�
щественность ожидает высоких стандартов от любой крупной
организации.

origin ориджин
[�ɒrid�in] n происхождение, корни

� The tradition has its origins in the Middle Ages.  Традиция уходит
корнями в Средние века.

otherwise азэуайз
[��ðəwaiz] adv в противном случае, иначе

� You’ll have to go now, otherwise you’ll miss your bus. Тебе пора идти,
иначе пропустишь свой автобус.
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I ought to call Nick. Мне надо позвонить Нику.
the outcome of the election результаты выборов
outer space космос (досл. внешнее пространство)
Korea’s agricultural output сельхозяйственная продукция
Кореи
an outstanding scholar выдающийся ученый

ought to о:т тэ
[
t tə] mod v следует

� You really ought to quit smoking.  Вам следует бросить курить.

outcome ауткам
[�aυtk�m] n результат; выход

� It was impossible to predict the outcome of the election.  Предска�
зать результаты выборов было невозможно.

syn result

outer аутэ
[�aυtə] adj внешний

� Remove the tough outer leaves.  Удалите грубые внешние листья.

ant inner

output аутпут
[�aυtpυt] n выработка, выпуск

� Output is up 10 percent on last year.  По сравнению с прошлым
годом выработка возросла на 10 процентов.

outstanding аутстэндинг
[aυt�st�ndiŋ] adj выдающийся, превосходный

� His performance was outstanding.  Его исполнение было превос�
ходным.
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The overall result is… Общий результат…
overcome the fear of death побороть страх смерти
a room overlooking the sea номер с видом на море
overseas travel путешествие за / через океан
an overwhelming majority подавляющее большинство

overall оувэро:л
[�əυvər�
l] adj, adv, n полный, общий; в целом,

всего; спецодежда, комбинезон

� The overall cost of the exhibition was $400,000.  Общая стоимость
выставки составляла 400 тысяч долларов.

� What will it cost, overall?  Сколько это всего будет стоить?

overcome оувэкам
[�əυvə�k�m] v (overcame, overcome) преодолеть,

побороть

He struggled to overcome his shyness.  Он старался побороть свою
застенчивость.

overlook оувэлук
[�əυvə�lυk] v пропустить, не заметить

� It is easy to overlook a small detail like that.  Несложно пропус�
тить такую мелкую деталь.

syn miss

overseas оувэси:з, оувэси:з
[�əυvə�s�z, �əυvəs�z] adv, adj за морем, за границей; замор�

ский, заокеанский, заграничный

� Chris is going to work overseas.  Крис собирается работать за
границей.

� overseas students / overseas investment  зарубежные студенты /
зарубежные инвестиции

overwhelming оувэуэлминг
[�əυvə�welmiŋ] adj подавляющий, непреодолимый,

неодолимый

an overwhelming sense of guilt / an overwhelming force  всепоглоща�
ющее чувство вины / неодолимая сила
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owe sb money / $10 одолжить кому�л. деньги / 10 долла�
ров
own one’s own home иметь свой собственный дом

owe оу
[əυ] v быть должным

� I still owe you for the taxi.  Я до сих пор должен тебе за такси.

own оун
[əυn] adj, pron, v собственный; владеть

� Every dance has its own rhythm.  Каждый танец имеет свой соб�
ственный ритм.

� She acts like she owns the place.  Она ведет себя так, словно она
здесь хозяйка (досл. владеет местом).
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ease / relieve / kill pain облегчить / снять боль
You look pale. Что�то ты бледный.
piece / sheet of paper кусок / лист бумаги
a paragraph in the London papers заметка в лондонских
газетах
have no parallel in history не иметь аналога в истории

pain пэйн
[pein] n, v боль; болеть, причинять боль

� I had a nasty pain in my leg.  У меня была сильная боль в ноге.

� It pains me to think that he betrayed me.  Мне больно думать, что
он меня предал.

pale пэйл
[peil] adj, v бледный; бледнеть

� He suddenly went pale.  Внезапно он побледнел (досл. стал бледным).

� Today’s economic problems pale in comparison with those of the
1930s.  Сегодняшние экономические проблемы бледнеют по срав�
нению с теми, что были в 30�е годы прошлого века.

paper пэйпэ
[�peipə] n бумага; газета

� You’ll read about it in tomorrow’s paper.  Вы прочтете об этом
в завтрашней газете.

paragraph пэрэгра:ф
[�p�rəgr�f] n параграф, абзац, пункт

� the opening paragraphs of the novel  первые абзацы романа

parallel пэрэлэл
[�p�rəlel] n, adj, v параллель; параллельный;

сравнивать, соответствовать

� The poverty of hill farmers had no parallel.  Нищета фермеров
с гор не имела себе равных.

� The railway is parallel with the canal.  Железная дорога идет па�
раллельно каналу.

� His career parallels that of his father.  Его карьера ничем не усту�
пает отцовской.
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Hurry up! – Pardon? – I said hurry up! Поторопись! –
Что? (не расслышали) – Я сказал, поторопись!
loving parents любящие родители
a walk in the park прогулка в парке
take an active part in sth принимать активное участие
в чем�л.
participate actively in sth активно участвовать в чем�л.

pardon па:дн
[�p�dn] int, v, n прощать; прощение, помило�

вание

� Hurry up, Kate! – Pardon?  Поторопись, Кейт! – Что ты сказал?

� He could never pardon her for the things she had said.  Он так и не
смог простить ее за те ужасные вещи, что она ему сказала.

� He was convicted but was granted a royal pardon.  Его осудили, но
амнистировали.

syn excuse me; forgive, excuse

parent пэарэнт
[�peərent] n родитель

� Children under fourteen should be accompanied by a parent.  Дети
до 14 лет должны быть в сопровождении матери или отца.

park па:к
[p�k] n парк

� Let’s go for a walk in the park.  Давайте погуляем в парке.

part па:т
[p�t] n, v часть; роль; расставаться

� Could someone take the part of Romeo, please?  Кто�нибудь
возьмет на себя роль Ромео?

� He has parted from his wife.  Он ушел от жены.

syn role

participate па:тисипэйт
[p��tisipeit] v принимать участие

� Everyone in the class is expected to participate in the discussions.
Все ученики должны принимать участие в дискуссии.
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dust particles частицы пыли
What did you want? – Nothing in particular. Что ты хотел? –
Ничего особенного.
throw / give a party устраивать вечеринку
Read the following passage. Прочитайте нижеследующий
отрывок.
passenger seat место пассажира (рядом с водителем)

particle па:тикл
[�p�tikl] n частица, крупица

� There’s not a particle of truth in what he says.  В том, что он гово�
рит, нет ни крупицы правды.

particular пэтикьюлэ
[pə�tikjυlə] adj особый; частный; конкретный

� In this particular case, no one else was involved.  В этом конкрет�
ном случае никто больше не был замешан.

party па:ти
[�p�ti] n партия; сторона; вечеринка

� He sees himself as the innocent party in this dispute.  Он видит себя
невиновной стороной в этом споре.

� Are you going to the party tonight?  Ты собираешься на сегодняш�
нюю вечеринку?

passage пэсидж
[�p�sid�] n прохождение, проезд

� The bridge isn’t strong enough to allow the passage of heavy vehicles.
Мост недостаточно прочен для проезда тяжелых автомашин.

passenger пэсэндже
[�p�sənd�ə] n пассажир

� Neither the driver nor the passengers were hurt.  Ни водитель, ни
пассажиры не пострадали.
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love and passion любовь и страсть
passive smoking пассивное курение
It’s long past your bedtime. Тебе давно пора спать.
block sb’s path стоять у кого�л. на дороге
doctor and patient врач и пациент

passion пэшн
[�p�ʃn] n страсть, увлечение

� Gardening was her great passion.  Садоводство было ее главным
увлечением.

passive пэсив
[�p�siv] adj, n пассивный; пассив

� Kate seems to take a very passive role in the relationship.  Похоже,
Кейт выполняет пассивную роль в их взаимоотношениях.

� Transform the sentence into the passive.  Переведите предложе�
ние в пассивный залог.

past па:cт
[p�st] adj, prep, adv прошлый; за; мимо

� Judging by her past performance, Jane should do very well.  Судя по
ее прошлой деятельности, Джейн должна преуспевать.

� It was past midnight when the party ended.  Когда вечеринка за�
кончилась, было уже за полночь.

� She waved as she drove past.  Она махнула, когда проезжала мимо.

path па:с
[p�s] n (pl paths) тропа, путь

� Follow the path along the river to the bridge.  Идите по тропинке
вдоль реки к мосту.

patient пэйшэнт
[�peiʃənt] n, adj пациент; терпеливый

� He was my patient last year.  Он был моим пациентом в прошлом
году.

� Louise was very patient with me.  Луиза была очень терпелива со
мной.

ant impatient
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pause to do sth остановиться / прерваться сделать что�л.
pay cash платить наличными
cast / throw pearls before swine метать бисер перед свинь�
ями
feel peculiar быть не совсем здоровым / недомогать
set sb apart from sb’s peers держать кого�л. отдельно от
сверстников

pause по:з
[p
z] v, n сделать паузу, остановиться; пауза

� He paused for breath, then continued up the hill.  Он остановился
перевести дыхание, потом продолжил путь в гору.

� After a long pause, she went on.  После продолжительной паузы
она снова заговорила.

pay пэй
[pei] v (paid, paid), n платить; зарплата

� Can I pay by credit card?  Я могу заплатить кредитной картой?

� Teachers were awarded a 6% pay rise.  Учителя получили шести�
процентную надбавку к зарплате.

pearl пё:л
[p�:l] n жемчуг, жемчужина

� Thank you for those pearls of wisdom, Emma.  Спасибо тебе за
эти крупицы мудрости, Эмма.

peculiar пикью:лиэ
[pi�kj�liə] adj странный, специфичный

� It seems very peculiar that no one noticed Katе had gone.  Кажет�
ся довольно странным, что никто не заметил, как Кейт ушла.

peer пиэ
[piə] n, v ровесник, сверстник; вгляды�

ваться, заглядывать

� American children did less well in math than their peers in Japan.
Американские дети сдали математику хуже, чем их ровесники
в Японии.

� He was peering through the wet windscreen at the cars ahead.  Он
вглядывался сквозь влажное ветровое стекло в едущие перед ним
машины.
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the death penalty смертельный приговор
perceive danger чувствовать опасность
perform a task / job / duty выполнять задачу / работу /
долг
Perhaps 200 people were there. Пожалуй, там было чело�
век двести.
I’m not going, period! Я никуда не иду, и точка!

penalty пэнлти
[�penlti] n (pl penalties) штраф, наказание

� No littering. Penalty $500.  Не сорить. Штраф 500 долларов.

perceive пэси:в
[pə�s�v] v различать

� Cats are not able to perceive colours. Кошки не могут различать
цвета.

perform пэфо:м
[pə�f
m] v исполнять, выполнять

� The leadership cannot be expected to perform miracles.  Не стоит
рассчитывать на то, что руководство сотворит чудо.

syn carry out

perhaps пэхэпс
[pə�h�ps] adv может быть

� Perhaps it will snow tomorrow.  Может быть, завтра пойдет снег.

syn maybe

period пиэриэд
[�piəriəd] n период, срок

� His playing improved in a very short period of time.  Его игра улуч�
шилась за очень короткий период времени.
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permanent teeth постоянные зубы
permit sb to do sth позволить кому�л. делать что�л.
persist in (doing) sth упорно продолжать (делать) что�л.
have a personal interest иметь личный интерес
the artist’s use of perspective использование художником
перспективы

permanent пё:мэнэнт
[�p�:mənənt] adj постоянный

� He gave up a permanent job in order to freelance.  Он бросил по�
стоянную работу и стал свободным художником.

ant temporary

permit пэмит, пё:мит
[pə�mit, �p�:mit] v, n разрешать, позволять; разрешение,

пропуск

� Dogs are not permitted inside the shop.  С собаками в магазин не
входить (досл. собаки в магазин не допускаются).

� A permit is required for fishing in the canal.  Для ловли рыбы в ка�
нале необходимо разрешение.

persist пэсист
[pə�sist] v оставаться, сохраняться, настойчи�

во продолжать

� If the pain persists, you must see a doctor.  Если боль не пройдет,
необходимо обратиться к врачу.

personal пё:сэнл
[�p�:sənl] adj личный

� Style and colour are matter of personal taste.  Стиль и цвет – дело
личного вкуса.

perspective пэспэктив
[pə�spektiv] n перспектива, точка зрения

� The novel is written from a child’s perspective.  Роман написан сквозь
призму восприятия (досл. с точки зрения) ребенка.
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persuade sb to do sth убедить кого�л. делать что�л.
be in / out of phase with sth совпадать / не совпадать
с чем�л.
natural / historic / social phenomenon природное / исто�
рическое / общественное явление
sb’s philosophy of life чья�л. жизненная философия
physical examination медицинский осмотр

persuade пэсуэйд
[pə�sweid] v уговаривать

� Don’t let yourself be persuaded into buying things you don’t want.
Не позволяйте уговорить себя покупать вещи, которые вам не
нужны.

syn convince

phase фэйз
[feiz] n, v стадия, этап; осуществлять по�

степенный переход

� The work will be carried out in phases.  Работа будет выполнять�
ся поэтапно (досл. этапами).

� The closure of the regional offices was phased over an 18�month
period.  Закрытие региональных офисов происходило постепенно,
в течение полутора лет.

phenomenon финоминэн
[fi�nɒminən] n (pl phenomena) явление, феномен

� Language is a social and cultural phenomenon.  Язык – явление
социально�культурное.

philosophy филосэфи
[fi�lɒsəfi] n (pl philosophies) философия, основ�

ной подход

� Emma studies philosophy at university.  Эмма изучает философию
в университете.

physical физикл
[�fizikəl] adj физический

� She was in constant physical pain.  Она постоянно испытывала
физическую боль.
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Don’t pick your nose! Не ковыряй в носу!
piles of letters from viewers горы писем от зрителей
take / have pity on sb пожалеть кого�л.
your place of work ваше место работы

pick пик
[pik] v, n собирать; выбирать; выбор

� I don’t know which colour to pick.  Я не знаю, какой цвет выбрать.

� Have a look at the menu and take your pick.  Посмотри меню
и сделай свой выбор.

pile пайл
[pail] n, v куча, груда; заваливать, загромож�

дать

� All that remained of the old house was a pile of rubble.  Всё, что
осталось от старого дома, была груда мусора.

� The room was piled up with boxes.  Комната была завалена короб�
ками.

syn stack

pity пити
[�piti] n, v (pitied, pitying, pities) жалеть, со�

болезновать; сожаление, печальный
факт

� It’s a pity that he didn’t accept the job.  Жаль, что он не согласился
на эту работу.

� Sam pitied his grandmother there alone, never going out.  Сэм жа�
лел свою бабушку: она одна, никуда не выходит.

syn shame

place плэйс
[pleis] n, v место; дом; ставить

� Make sure you keep the key in a safe place.  Убедитесь, что храни�
те ключ в надежном месте.

� She poured the doctor a cup of coffee and placed it on the table.  Она
налила доктору чашку кофе и поставила ее на стол.

syn put
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as plain as day ясно как день
by plane самолетом
the planet Earth планета Земля
a huge chemical plant огромный химический завод
it is pleasant to do sth приятно делать что�л.

plain плэйн
[plein] adj, n, adv ясный, понятный; равнина;

просто

� Let me make it plain. We do not want you here.  Позвольте мне
внести ясность (досл. сделать ясным). Вы нам здесь не нужны.

� The grassy plain gave way to an extensive swamp.  Зеленая равнина
переходила в обширное болото.

� It’s just plain crazy to spend all your pay as soon as you get it.  Это
просто безумие – спускать всю зарплату, как только ты ее по�
лучаешь.

syn obvious, simple

plane плэйн
[plein] n, v, adj плоскость; выравнивать, со�

стругивать; плоский

� horizontal / vertical plane  горизонтальная / вертикальная плос�
кость

� He planed the edge of the door.  Он выровнял кромку двери рубанком.

� а plane surface  плоская поверхность

planet плэнит
[�pl�nit] n планета

� Is there life on other planets?  Есть ли жизнь на других планетах?

plant пла:нт
[pl�nt] n, v растение; завод; сажать

� Don’t forget to water the plants.  Не забывайте поливать растения.

� a hillside planted with fir trees  склон холма, усаженный елями

pleasant плэзэнт
[�plezənt] adj приятный

� Kate! What a pleasant surprise!  Кейт! Какой приятный сюрприз!

syn nice
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have plenty of time иметь массу времени
prove one’s point доказать свою позицию / точку зрения
poison gas ядовитый газ
Russia’s foreign policy внешняя политика России
polish up one’s English совершенствовать свой английский

plenty плэнти
[�plenti] pron много, полно
� No need to hurry – you’ve got plenty of time.  Не нужно спешить –
у вас полно времени.

poem поуим
[�pəυim] n стихотворение, поэма
� I decided to write a poem about how I felt.  Я решил написать сти�
хотворение о том, что я чувствую.

point пойнт
[pɔint] n, v точка зрения; пункт; указывать
� I agree with John’s point about keeping the costs down.  Я согласен
с точкой зрения Джона о снижении расходов.
� He stood up and pointed his finger at me.  Он встал и указал на
меня пальцем.

poison пойзн
[�pɔizn] n, v яд, отрава; отравить(ся)
� Belladonna and red arsenic are deadly poisons.  Белладонна и крас�
ный мышьяк – смертельные яды.
� He killed several people by poisoning their tea.  Он убил нескольких
человек, отравив им чай.

policy полиси
[�pɒlisi] n политика
� The company has adopted a strict no�smoking policy.  Компания
приняла жесткую политику борьбы с курением.

polish полиш
[�pɒliʃ] v, n чистить, полировать; полировка,

лоск, глянец
� Polish the lenses with a piece of tissue.  Протрите линзы куском
мягкой ткани.
� Kate’s writing lacks polish.  Слог у Кейт слабоват (досл. не до�
стает лоска).
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be polite to ladies быть любезным с дамами
a political leader политический лидер / деятель
environmental pollution загрязнение окружающей среды
across the pond за океаном
be popular with / among sb быть популярным у / среди
кого�л.

polite пэлайт
[pə�lait] adj вежливый, приличный, учтивый

� We left the party as soon as it was polite to do so.  Мы ушли с вече�
ринки так рано, как только было можно, чтобы не показаться
неучтивыми.

ant rude, impolite

political политикл
[pə�litikəl] adj политический

� Education is now a major political issue.  Образование сейчас явля�
ется основным политическим вопросом.

pollution пэлу:шн
[pə�l�ʃn] n загрязнение (окружающей среды)

� The chemicals have been identified as a source of pollution.  Было
установлено, что эти химикаты – источник загрязнения.

pond понд
[pɒnd] n пруд; море, океан (Атлантический)

� my cousins on the other side of the pond  мои родственники по ту
сторону океана

popular попьюлэ
[�pɒpjυlə] adj популярный

� Coffee is probably the most popular drink in the world.  Кофе, по�
жалуй, самый популярный напиток в мире.

ant unpopular
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population growth рост населения
come into / leave port войти в порт / выйти из порта
a large portion of your salary большая часть вашей зар�
платы
pose a threat / danger представлять угрозу / опасность
be in a position to do sth быть в состоянии делать что�л.

population попьюлэйшн
[pɒpjυ�leiʃən] n население

� India has a population of more than 1 billion.  Население Индии –
более одного миллиарда.

port по:т
[p
t] n, v порт; переставить программу

с одной системы на другую

� The ferry wаs about to leave port.  Паром собирался выходить из
порта.

portion по:шн
[�p
ʃn] n, v часть, порция; разделить

� The main character’s childhood takes up a good portion of the film.
Бо@льшую часть фильма занимает детство главного героя.

� The money was portioned out among them.  Деньги были разделены
между ними.

pose поуз
[pəυz] v, n представлять; поза

� Officials claim the chemical poses no real threat.  Официальные
лица заявляют, что этот химикат не представляет реальной
угрозы.

� Ann struck a pose and smiled for the camera.  Энн приняла позу
и улыбнулась в камеру.

position позишн
[pə�ziʃən] n, v положение, позиция; располо�

жить, ставить

� I hope you’ll reconsider your position.  Надеюсь, что вы пересмот�
рите свою позицию.

� Position the cursor before the letter you want to delete.  Поставьте
курсор перед буквой, которую вы хотите удалить.
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positive thinking позитивное мышление
What possessed you (to do sth)? Что на тебя нашло (, что
ты сделал что�л.)?
Will you come? – Possibly. Ты придешь? – Может быть.
hold a post занимать пост
postpone doing sth отложить что�л.

positive позитив
[�pɒzitiv] adj, n позитивный; позитив
� She’s got a really positive attitude to life.  У нее на самом деле
позитивный подход к жизни.
� Always emphasize the positive.  Всегда ищите во всем позитив.

ant negative

possess пэзэс
[pə�zes] v обладать, иметь
� He no longer possessed the power to frighten her.  Он больше не
обладал способностью внушать ей страх.

possibly посибли
[�pɒsibli] adv возможно

� This last task is possibly the most difficult.  Эта последняя задача,
возможно, самая трудная.

post поуст
[pəυst] n, v должность, место; почта; отправ�

лять по почте
� I applied for the post and was asked to attend an interview.  Я подал
заявку на эту должность, и меня пригласили на собеседование.
� The winner will be notified by post.  Победителя уведомят по по�
чте.

� She’s just gone to post a letter.  Она только что вышла отпра�
вить письмо.

syn position; mail

postpone поуспоун
[pəυs�pəυn] v откладывать
� Theу’ve decided to postpone having a family for a while.  Они реши�
ли повременить с созданием семьи.

syn put back ant bring forward
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potential danger / threat / risk потенциальные опасность /
угроза / риск
the (British) pound (британский) фунт
pour wine into the glass налить вино в бокал
live in poverty жить в нищете / нужде
a practical person практичный человек

potential пэтэншэл
[pə�tenʃəl] adj, n потенциальный; потенциал

� new ways of attracting potential customers  новые способы привле�
чения потенциальных клиентов

� She has the potential to become a champion.  У нее есть потенци�
ал стать чемпионом.

syn possible

pound паунд
[paυnd] n, v фунт; стучать

� They spent over a thousand pounds.  Они потратили более тыся�
чи фунтов.

� Tom pounded on the door with his fist.  Том постучал кулаком
в дверь.

pour пуэ
[pυə] v наливать

� Why don’t you pour yourself another drink?  Почему бы вам не на�
лить себе еще выпить?

poverty повэти
[�pɒvəti] n бедность, нищета

� 20% of the population now live below the poverty line.  Сегодня 20%
населения живет ниже прожиточного минимума (досл. за чер�
той бедности).

practical прэктикл
[�pr�ktikəl] adj практический

� In practical terms, this means spending more time with each student.
На языке практики (досл. выражаясь языком практическим,) это
значит уделять больше времени каждому ученику.

ant impractical
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in practice на практике
praise sb for sth хвалить кого�л. за что�л.
precious gem / stone / jewel драгоценный камень
arrive at precisely 4 o’clock прибыть / прийти ровно в 4.00
As Liz had predicted, … Как и предсказывала Лиз, …

practice прэктис
[�pr�ktis] n, v практика; практиковаться, отра�

батывать

� It takes hours of practice to learn to play the guitar.  Нужны часы
практики, чтобы научиться играть на гитаре.

� Today we’re going to practice parking.  Сегодня мы будем отраба�
тывать парковку.

praise прэйз
[preiz] v, n хвалить; похвала, хвалебный отзыв

� The Mayor praised the rescue teams for their courage.  Мэр похва�
лил спасательные команды за отвагу.

� His first novel received high praise.  Его первый роман получил
хвалебные отзывы.

ant criticize; criticism

precious прэшэс
[�preʃəs] adj, adv бесценный, драгоценный;

очень, весьма, слишком (мало)

� We cannot afford to waiste precious time.  Мы не можем позво�
лить себе терять драгоценное время.

� I had precious little time for reading.  У меня было слишком мало
времени для чтения.

precisely присайсли
[pri�saisli] adv точно

� He arrived at precisely 4 o’clock.  Он приехал ровно в четыре часа.

syn exactly

predict придикт
[pri�dikt] v предсказывать, прогнозировать

� As Kate had predicted, the rumours were soon forgotten.  Как Кейт
и предсказывала, слухи скоро забылись.
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prefer tea to coffee предпочитать чай кофе
a cultural prejudice against fat people сложившееся в об�
ществе предубеждение против толстых людей
prepare to do sth готовиться делать что�л.
those present присутствующие
preserve forests сохранять леса / джунгли

prefer прифё:
[pri�f�:] v (preferred, preferring) предпочитать

� She prefers her coffee black.  Она предпочитает черный кофе.

prejudice прэджудис
[�pred�υdis] n, v предрассудок; предубеждать

� Asian pupils complained of racial prejudice at the school.  Учащиеся
из Азии жаловались на расовое предубеждение в школе.

� My own schooldays prejudiced me against all formal education.
Школьные годы создали у меня предвзятое мнение об образовании
в целом.

prepare припэа
[pri�peə] v готовить(ся)

� Prepare the soil, then plant the seedlings 8 inches apart.  Подго�
товьте почву, затем посадите саженцы в 20 сантиметрах (досл.
в 8 дюймах) друг от друга.

present призэнт, прэзэнт
[pri�zent, �prezənt] v, n дарить; представлять; подарок

� He presented a cheque for $5000 to cancer research.  Он презенто�
вал на исследования рака чек на 5000 долларов.

� I gave her a very special present for her birthday.  Я подарил ей на
день рождения особенный подарок.

syn gift

preserve призё:в
[pri�z�:v] v, n сохранять; что�л. для узкого круга

� Mother tried to preserve a normal family life in difficult circum�
stances.  Мать старалась сохранять нормальную жизнь в семье
в трудных обстоятельствах.

� Banking used to be a male preserve.  Раньше банковское дело было
исключительно мужским занятием.
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the president of General Motors президент «Дженерал Мо�
торс»
the freedom of the press свобода прессы
pretend to be asleep притворяться спящим
a pretty long time довольно долго
common sense / reason prevails разум возобладает

president прэзидэнт
[�presidənt] n президент

� the President of France / President Kennedy  президент Франции /
президент Кеннеди

press прэс
[pres] n, v пресса; нажимать

� To judge from the press, the concert was a great success.  Судя по
прессе, концерт прошел с большим успехом.

� She pressed the gas pedal and the car leapt forward.  Она нажала
на газ, и машина рванула вперед.

syn push

pretend притэнд
[pri�tend] v, adj притворяться, делать вид; во�

ображаемый

� She pretended not to notice.  Она делала вид, что не замечает.

� We sang songs around a pretend campfire.  Мы пели песни вокруг
воображаемого костра.

pretty прити
[�priti] adv, adj (prettier, prettiest) довольно,

в значительной степени; красивый,
хорошенький

� I’m pretty sure he’ll say yes.  Я почти уверен, что он согласится.

� Mary looks much prettier with her hair cut short.  Мэри выглядит
намного лучше с короткой стрижкой.

prevail привэйл
[pri�veil] v одержать победу, преобладать

� Justice will prevail.  Справедливость восторжествует.
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prevent sb from doing sth мешать кому�л. делать что�л.
previous experience предыдущий опыт
be / fall prey to sb / sth быть / стать жертвой кого�л. /
чего�л.
pay a high price заплатить высокую цену
a man in the prime of life мужчина в расцвете сил

prevent привэнт
[pri�vent] v предотвращать

� The rules are intended to prevent accidents.  Правила предназна�
чены для того, чтобы предотвращать несчастные случаи.

previous при:виэс
[�pr�viəs] adj прежний, предыдущий

� She has two children from a previous marriage.  У нее двое детей
от предыдущего брака.

prey прэй
[prei] n, v жертва, нажива; охотиться

� He was easy prey for the two conmen who called at his house.  Он
был легкой наживой для двух мошенников, пришедших к нему в дом.

� Cats prey on birds and mice.  Кошки охотятся на птиц и мышей.

syn predator

price прайс
[prais] n, v цена; ставить цену

� The price of fuel keeps going up.  Цены на горючее всё растут.

� Tickets are priced at $75 each.  Цена билетов – 75 долларов каж�
дый. (досл. Билеты оценены в 75 долларов каждый).

prime прайм
[praim] adj, n, v основной; расцвет, лучшее

время; проинструктировать

� Smoking is the prime cause of lung disease.  Курение является ос�
новной причиной легочных заболеваний.

� She’s still in her prime.  Она по�прежнему в расцвете сил.

� Did you prime her with what to say?  Ты проинструктировал ее,
что она должна сказать?

syn main
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a primitive society первобытное общество
the principal character in the book главный герой книги
in principle в принципе
prior to sth до чего�л. (раньше)
get your priorities right определи свои приоритеты

primitive примитив
[�primitiv] adj примитивный, первобытный

� the tools used by primitive man  орудия, которые использовал пер�
вобытный человек

ant advanced, modern

principal принсипл
[�prinsipəl] adj, n основной, главный; директор

школы

� Teaching is her principal source of income.  Преподавание – ее ос�
новной источник доходов.

� а small school with just three teachers and the principal  маленькая
школа, где всего три учителя и директор

syn main; headteacher

principle принсипл
[�prinsipl] n принцип

� He prided himself on his high moral principles.  Он гордился своими
высокими моральными принципами.

prior прайэ
[�praiə] adj прежний, предшествующий,

предварительный

� All the arrangements should be completed prior to your departure.
Все приготовления должны быть завершены до твоего отъезда
(досл. предварительно твоему отъезду).

syn previous

priority прайорити
[prai�ɒriti] n (pl priorities) приоритет, главная за�

бота

� The children are our first priority.  Дети – наша главная забота.
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get out of prison выйти из тюрьмы
in private наедине
the privilege of doing sth привилегия / честь сделать что�л.
Is she going to come back? – Probably not, no. Она вер�
нется? – Наверное, нет.
pose / present a problem представлять проблему / труд�
ность

prison призн
[�prizn] n тюрьма

� He was sent to prison for attacking a woman with a knife.  Его от�
правили в тюрьму за нападение на женщину с ножом.

syn jail

private прайвэт
[�praivət] adj, n частный, личный; с глазу на глаз

� There is private ownership of property in a market economy.  В ус�
ловиях рыночной экономики существует частная собственность.

� I need to speak to you in private.  Мне нужно поговорить с тобой
с глазу на глаз.

privilege привилидж
[�privilid�] n привилегия

� He had no special privileges and was treated just like every other
prisoner.  У него не было никаких привилегий, и к нему относились
так же, как и к любому другому заключенному.

probably пробэбли
[�prɒbəbli] adv вероятно, пожалуй

� It’s probably the best movie I have ever seen.  Пожалуй, это луч�
ший фильм, который мне довелось видеть.

problem проблем
[�prɒbləm] n проблема

� I’ve been having a few problems with my car.  У меня возникли не�
которые проблемы с моей машиной.
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the check�in procedure процедура регистрации
proceed to do sth продолжать делать что�л.
be in the process of (doing) sth быть в процессе (делания)
чего�л.
produce the desired effect произвести желаемый эффект
by profession по профессии

procedure прэси:дже
[prə�s�d�ə] n процедура, порядок

� What’s the procedure for applying for a visa?  Какова процедура
оформления визы?

proceed прэси:д
[prə�s�d] v продолжать, приступать

� Sam took off his coat and proceeded to undo his boots. Сэм снял
пальто и принялся снимать ботинки.

process проусэс
[�prəυses] n, v процесс; обрабатывать

� Repetition can help the learning process.  Повторение может по�
мочь в процессе обучения.

� Two million workers are employed processing goods for electronic
firms.  Два миллиона рабочих заняты обработкой товаров на элек�
тронных фирмах.

produce прэдью:с, продью:с
[prə�dj�s, �prɒdj�s] v, n производить; продукция

� The factory produced 100 cars per hour.  Завод производил 100
автомобилей в час.

� fresh local produce  свежая местная сельхозпродукция

profession прэфэшн
[prə�feʃn] n профессия

� He was an attorney by profession.  Он был по профессии поверен�
ным.
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a professor at Boston University профессор / преподаватель
Бостонского университета
make a $2 million profit получить прибыль в два милли�
она
a profound sense of guilt чувство глубокой вины
all in the name of progress всё во имя прогресса
prohibit sb from doing sth запретить кому�л. делать что�л.

professor прэфэсэ
[prə�fesə] n преподаватель вуза, профессор

� Who’s your chemistry professor?  Кто у вас преподает химию?

profit профит
[�prɒfit] n, v доход; обогащаться

� Our daily profit is usually around $500.  Наш ежедневный доход
обычно составляет около 500 долларов.

� Some industries, such as shipbuilding, clearly profit from the war.
Некоторые отрасли промышленности, например, кораблестрое�
ние, определенно обогащаются в результате войны.

profound прэфаунд
[prə�faυnd] adj глубокий, основательный

� Tolstoy’s experiences of war had a profound effect on his work.  Во�
енный опыт Толстого оказал глубокое влияние на его творчество.

syn deep

progress проугрэс, проугрэс
[�prəυgres, prəυ�gres] n, v прогресс, успехи; развиваться

� I’m afraid we’re not making much progress.  Боюсь, успехами мы
похвастаться не можем.

� She started with a cleaning job, and progressed to running the
company.  Она начала с уборщицы и со временем стала управлять
(досл. продвинулась до управления) компанией.

ant regress

prohibit прэхибит
[prə�hibit] v запрещать

� Smoking is strictly prohibited inside the factory.  На территории
завода курение строго воспрещается.

syn ban, forbid
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a business project бизнес�проект
a prominent Russian scientist выдающийся русский уче�
ный
Do you promise not to tell? Обещаешь не проболтаться?
a promising new actress новая многообещающая актриса
promote economic growth способствовать росту эконо�
мики

project проджект, прэджeкт
[�prɒd�ekt, prə�d�ekt] n, v проект; планировать

� The project aims to provide an analysis of children’s emotions.  Цель
проекта – изучение эмоций детей.

� Total expenditure is projected to rise by 25%.  Планируется, что
суммарный расход возрастет на 25%.

prominent проминэнт
[�prɒminənt] adj заметный, видный

� Mandela played a prominent role in the early years of the ANC.
Мандела сыграл видную роль в первые годы АНК (Африканского
национального конгресса).

promise промис
[�prɒmis] v, n обещать; обещание

� Hurry up – we promised we wouldn’t be late.  Поторопись – мы
же обещали, что не опоздаем.

� Don’t make promises you can’t keep.  Не давайте обещаний, ко�
торые не сумеете сдержать.

promising промисинг
[�prɒmisiŋ] adj многообещающий, подающий

надежды

� a promising young actor  подающий надежды молодой актер

promote прэмоут
[prə�məυt] v способствовать

� Fertilizer promotes leaf growth.  Удобрения способствуют росту
листьев.

ant denote
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prompt sb to do sth побуждать кого�л. сделать что�л.
pronounce the word correctly правильно произнести слово
the proper way to clean your teeth правильный способ чис�
тить зубы
private property частная собственность
be in direct proportion to быть прямо пропорциональным
чему�л.

prompt промпт
[prɒmpt] v, adj побуждать, толкать; быстрый,

безотлагательный

� What prompted you to buy that suit?  Что сподвигло тебя купить
этот костюм?

� Lunch is at two. Try to be prompt.  Обед в два часа. Постарайся не
опаздывать (досл. быть точным).

pronounce прэнаунс
[prə�naυns] v объявлять; произносить

� I now pronounce you man and wife.  Объявляю вас мужем и женой.

proper пропэ
[�prɒpə] adj свойственный; положенный

� Everything was in its proper place.  Всё было на своих местах (там,
где положено).

ant improper

property пропэти
[�prɒpəti] n собственность

� Some of the stolen property was found in Mason’s house.  Часть
похищенного имущества обнаружили в доме Мэйсона.

proportion прэпо:шн
[prə�p
ʃn] n, v соотношение, пропорция; сораз�

мерять

� What’s the proportion of boys to girls in your class?  Каково соот�
ношение мальчиков и девочек в вашем классе?

� The amount of damages awarded are proportioned to the degree of
injury caused.  Размер компенсации соразмерен тяжести получен�
ной травмы.
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propose doing sth предложить сделать что�л.
the future prospects перспективы, виды, планы на будущее
economic prosperity экономическое процветание
protect sb from sth защищать кого�л. от чего�л.
a protest against the Vietnam war протест против войны
во Вьетнаме

propose прэпоуз
[prə�pəυz] v предлагать

� The report also proposes extending the motorway. В докладе так�
же предлагается расширить автотрассу.

prospect проспект, прэспект
[�prɒspekt, prə�spekt] n, v перспектива; разведывать, искать

� The prospect of marriage terrified Ann.  Перспектива замуже�
ства приводила Энн в ужас.

� The company is prospecting for gold in Alaska.  Компания занима�
ется поиском месторождений золота на Аляске.

prosperity прэсперити
[prə�speriti] n процветание, благополучие

� a time of economic prosperity  время экономического процветания

protect прэтэкт
[prə�tekt] v защищать

� Are we doing enough to protect the environment?  Делаем ли мы
достаточно для защиты окружающей среды?

syn cover

protest проутэст, прэтэст
[�prəυtest, prə�test] n, v протест; протестовать, возражать

� A small group of demonstrators staged a peaceful protest outside the
UN Headquarters.  Небольшая группа демонстрантов устроила
мирную акцию протеста перед зданием Штаба ООН.

� Thousands of people blocked the street, protesting against the new
legislation.  Тысячи людей перегородили улицу, протестуя против
нового законодательства.
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be proud of sth гордиться чем�л.
prove sth to sb доказывать что�л. кому�л.
provide sb with sth обеспечить кого�л. чем�л.
mob psychology психология толпы
No smoking in public places. Курение в общественных ме�
стах запрещается.

proud прауд
[praυd] adj гордый, испытывающий чувство

удовлетворения

� His past record is certainly something to be proud of.  Его прошлы�
ми заслугами определенно можно гордиться.

ant ashamed

prove пру:в
[pr�v] v (proved, proved / proven) доказывать

� You’re wrong, and I can prove it.  Ты не прав, и я могу это доказать.

provide прэвайд
[prə�vaid] n обеспечивать

� The project is designed to provide young people with work.  Проект
призван обеспечить молодежь работой.

psychology сайколэджи
[sai�kɒləd�i] n (pl psychologies) психология

� You have to use psychology to get people to stop smoking.  Чтобы убе�
дить людей бросить курить, приходится прибегать к психологии.

public паблик
[�p�blik] adj, n публичный; публика

� Althoug not a public figure, he was a man of great influence.  Хотя он
и не был общественным деятелем, он был человеком влиятельным.

� Her husband was always nice to her in public.  Ее муж всегда был
с ней мил на людях (досл. на публике).

ant private
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publish the dictionary on CD�ROM выпустить словарь на
CD�ROM
pull К СЕБЕ (табличка на двери)
punish sb for the crime наказать кого�л. за преступление
a star pupil лучший ученик
day / date / time of purchase день / дата / время покупки

publish паблиш
[�p�bliʃ] v издавать; публиковать

� We love reading your letters and we try to publish as many as possible.
Мы любим читать ваши письма и стараемся публиковать их как
можно больше.

pull пул
[pυl] v, n тянуть; движение на себя

� Paul pulled a muscle trying to lift the freezer.  Пол потянул мышцу,
пытаясь поднять холодильник.

� He gave her a sharp pull forward.  Он резко потянул ее вперед.

syn strain ant push

punish паниш
[�p�niʃ] v наказывать

� They deserve to be punished for putting passengers at risk.  За то,
что они рисковали жизнью пассажиров, они заслуживают нака�
зания.

pupil пью:пл
[�pj�pəl] n ученик; зрачок

� About 20 pupils study music here.  Около 20 учеников занимаются
здесь музыкой.

purchase пё:чэс
[�p�:tʃəs] v, n приобрести, купить; покупка

� You can purchase insurance on�line.  Вы можете приобрести стра�
ховку в интерактивном / онлайновом режиме.

� This product should be consumed on the day of purchase.  Продукт
следует употребить в день покупки.
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pure gold чистое золото
for / with the purpose of doing sth с целью сделать что�л.
the public purse госбюджет
pursue the American Dream следовать американской мечте
push ОТ СЕБЯ (табличка на двери)

pure пьюэ
[pjυə] adj чистый, беспримесный

� They’re too pure and innocent to know what’s really going on.  Они
слишком чисты и невинны, чтобы понять, что на самом деле про�
исходит.

ant impure

purpose пё:пэс
[�p�:pəs] n цель

� What is the purpose of your visit?  Какова цель вашего визита?

purse пё:с
[p�:s] n, v сумочка, кошелек; надуть губы

� I locked the door and dropped the keys in my purse. Я заперла дверь
и положила ключи в сумочку.

� Nell pursed her lips and shook her head.  Нелл надула губы и пока�
чала головой.

syn wallet, handbag

pursue пэсью:
[pə�sj�] v преследовать, заниматься, избрать

профессией

� She plans to pursue a career in politics.  Она планирует сделать
карьеру в политике.

push пуш
[pυʃ] v, n толкать; движение от себя

� The door didn’t move, so she pushed harder.  Дверь не шелохнулась,
и она толкнула сильнее.

� If the door’s stuck, just give it a push.  Если дверь не откроется,
толкните ее (досл. дайте ей толчок) посильнее.

ant pull
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highly qualified nurse высококвалифицированная мед�
сестра
quality of life качество жизни
a large / small quantity of sth большое / маленькое коли�
чество чего�л.
What time is it? – It’s a quarter to two. Который час? –
Без четверти два.

qualify куолифай
[�kwɒlifai] v (qualified, qualifying, qualifies) давать

право

� The certificate qualifies you to work as a dental assistant.  Диплом
дает вам право работать помощником дантиста.

quality куолити
[�kwɒliti] n (pl qualities) качество

� Much of the land was of poor quality.  Бо@льшая часть земли была
плохого качества.

quantity куонтити
[�kwɒntiti] n (pl quantities) количество

� Huge quantities of oil were spilling into the sea.  Огромное количе�
ство нефти выливалось в море.

quarter куо:тэ
[�kw
tə] n, v четверть, квартал; делить на че�

тыре части

� Cut the cake into quarters.  Разрежь торт на четыре части.

� Quarter the tomatoes and place them round the dish.  Разрежьте
помидоры на четвертинки и положите их на блюдо.
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be as quiet as a mouse тихий как мышь
quit doing sth перестать делать что�л.
I’m sorry. That’s quite impossible. Извини. Это совершен�
но исключено.

quiet куайэт
[�kwaiət] adj, n тихий, спокойный; тишина,

спокойствие

� It’s a nice car. The engine’s really quiet.  Это хорошая машина.
Мотор работает очень тихо.

� We were enjoying the quiet of the forest.  Мы наслаждались тиши�
ной леса.

quit куит
[kwit] v (quit / quitted, quit / quitted) покидать,

бросать, уходить

� She has decided to quit show business.  Она решила бросить шоу�
бизнес.

quite куайт
[kwait] predeterm, adv вполне, совсем

� The food in the cafeteria is usually quite good.  Как правило, еда
в столовой вполне хорошая.

� That’s quite a different matter.  Это совсем другое дело.
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children of all races дети всех рас
a victim of racial discrimination жертва расовой дискри�
минации
propose radical changes предлагать радикальные пере�
мены
raise funds / money создать фонд / собирать деньги
choose / select / pick sth at random выбирать что�л. наугад

race рэйс
[reis] n, v забег; бежать

� She finished second in the race.  Она закончила забег второй.

� I had to race home for my bag.  Мне пришлось бежать домой за
сумкой.

racial рэйшэл
[�reiʃəl] adj расовый

� a victim of racial discrimination  жертва расовой дискриминации

radical рэдикл
[�r�dikəl] adj, n радикальный; радикал

� I was shocked by her radical views.  Я был шокирован ее радикаль�
ными взглядами.

� radicals on the extreme left wing of the party  радикалы экстреми�
стского левого крыла партии

raise рэйз
[reiz] v поднимать(ся)

� Many shops have raised their prices.  Многие магазины повысили
цены.

ant lower

random рэндэм
[�r�ndəm] adj случайный

� The gang picked their victims at random.  Банда выбирала жертв
случайным образом.
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range in age / price отличаться по возрасту / цене
join the ranks of вступить в ряды чего�л.
make a rapid recovery быстро поправляться
I like my steak rare. Я люблю мясо с кровью.
unemployment / crime rate уровень безработицы / пре�
ступности

range рэйндж
[reind�] n, v спектр, диапазон; варьироваться
� The drug is effective against a range of bacteria.  Препарат эффек�
тивен против целого спектра бактерий.
� There were 120 students whose ages ranged from 10 to 18.  Всего
было 120 учеников в возрасте (досл. чей возраст варьировался)
от 10 до 18 лет.

rank рэнк
[r�ŋk] n, v, adj ранг; входить в ряд, относить�

ся к разряду; буйный, заросший
� During the war he had risen to the rank of major.  Во время войны
он поднялся до (звания) майора.
� We rank among the safest countries in the world.  Мы входим в чис�
ло (досл. в ряд) самых безопасных стран в мире.
� rank with weeds  заросший сорняками

rapid рэпид
[�r�pid] adj быстрый, стремительный
� The patient made a rapid recovery.  Пациент быстро поправлялся
(досл. делал быстрое выздоровление).

rare рэа
[reə] adj редкий, нехарактерный
� It is very rare for her to miss a day at school.  Для нее нехарактерно
пропускать занятия в школе.
ant common

rate рэйт
[reit] n, v скорость; ставка; считать(ся)
� They only pay tax at a rate of 5%.  Они только платят налог по
ставке 5%.
� The company seems to rate him very highly.  Похоже, компания
его очень ценит (досл. ставит высоко).
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You’d better ask her. – I’d rather not. Спросил бы ты у
нее. – Лучше не буду.
make a rational decision принять разумное решение
catch / touch sb on the raw задеть кого�л. за живое
Let’s go and catch a few rays. Пойдем ловить ультрафио�
лет.
within reach в пределах досягаемости, под рукой

rather ра:зэ
[�r�ðə] predeterm, adv весьма, довольно; луч�

ше, пожалуй, скорее

� I was rather surprised to see him with his ex�wife.  Я был весьма
удивлен, когда увидел его с бывшей женой.

� I’d rathеr have a quiet night in front of the TV.  Лучше я проведу
тихий вечер у телевизора.

rational рэшэнл
[�r�ʃənl] adj разумный, рациональный

� It’s impossible to have a rational conversation with him.  С ним нельзя
вести разумный разговор.

ant irrational

raw ро:
[r
] adj, n сырой, необработанный; в сы�

ром виде, как есть

� Cabbage can be eaten raw.  Капусту можно есть сырой.

� He went on the streets to experience life in the raw.  Он ходил по
улицам, чтобы испытать жизнь, как она есть.

ray рэй
[rei] n луч

� a treatment that offers a ray of hope for cancer sufferers  лечение,
которое дает больным раком луч надежды

reach ри:ч
[r�tʃ] n, v досягаемость; достигать

� Keap chemicals out of the reach of children.  Храните химикаты
подальше от (досл. за пределами досягаемости) детей.

� The kids have reached the age when they can care for themselves.  Дети
достигли возраста, когда они могут сами о себе позаботиться.
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react by doing sth ответить чем�л.
Steady, ready, go! На старт, внимание, марш!
sb’s worst fears were realized when… оправдались чьи�л.
худшие опасения, когда...
bring up the rear замыкать, быть последним
see no reason of sth / to do sth не видеть причины для че�
го�л. / делать что�л.

react риэкт
[ri��kt] v реагировать, ответить чем�л.
� The government reacted by declaring all strikes illegal.  Правитель�
ство в ответ объявило о запрете всех забастовок.

ready рэди
[�redi] adj, adv готовый; в готовом виде
� Everything’s packed, and we’re ready to leave.  Всё собрано, и мы
готовы уехать.
� They seemed to live on ready cooked meals.  Похоже, они живут
на полуфабрикатах (досл. на продуктах в готовом виде).

realize риэлайз
[�riəlaiz] v понимать; реализовывать

� It was only later that I realized my mistake.  Лишь потом я понял
свою ошибку.

rear риэ
[riə] n, v, adj зад; растить; задний

� a garden at the rear of the house  сад за домом
� It’s a good place to rear young children.  Это хорошее место для
того, чтобы растить детей.
� Knock at the rear entrance.  Постучите в дверь черного хода.

syn raise ant front

reason ри:зн
[�r�zən] n, v причина; рассуждать

� I’d like to know the reason why she didn’t accept the job.  Я бы хотел
знать причину, по которой она отказалась от этой работы.

� They reasoned that other businesses would soon copy the idea.  Они
рассудили, что другие компании скоро последуют их примеру.

syn sense
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good food at a reasonable price хорошая еда по разумной
цене
As I recall, … Насколько я помню…
in recent years / months / days в последние годы / месяцы /
дни
a wedding reception свадьба (отмечание)
a recognized authority on English poetry признанный авто�
ритет в области английской поэзии

reasonable ри:зэнэбл
[�r�zənəbl] adj разумный, благоразумный

� Be reasonable – you can’t expect her to do all the work on her own!
Да пойми же ты (досл. будь разумным), она не может сделать
всю работу сама!

ant unreasonable

recall рико:л
[ri�k
l] v припоминать, помнить

� I don’t recall seeing any cars parked outside.  Не припоминаю,
чтобы за окном стояли какие�нибудь машины.

recent ри:сэнт
[�r�sənt] adj недавний

� The situation has improved in recent years.  За последние годы си�
туация улучшилась.

reception рисэпшн
[ri�sepʃən] n прием

� The delegates gave him a warm reception.  Делегаты оказали ему
теплый прием.

recognize рэкэгнайз
[�rekəgnaiz] v узнавать

� I didn’t recognize you in your uniform.  Я не узнал тебя в твоей
форме.
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(strongly) recommend doing sth (настоятельно) рекомен�
довать делать что�л.
recover conscience прийти в сознание
keep recycling old ideas продолжать перерабатывать ста�
рые идеи
reduce sb to tears довести кого�л. до слез
never to refer to sth никогда не вспоминать о чем�л.

recommend рэкэмэнд
[rekə�mənd] v рекомендовать, советовать

� I recommend that you get some professional advice.  Рекомендую
обратиться за консультацией к специалисту.

recover рикавэ
[ri�k�və] v поправляться

� After a few days of fever, she began to recover.  После нескольких
дней горячки она начала поправляться.

recycle рисайкл
[ri�saikl] v перерабатывать, утилизовать

� We take all our bottles to be recycled.  Мы отвозим все пустые
бутылки на утилизацию.

reduce ридью:с
[ri�dj�s] v сокращать(ся)

� Small business will need to reduce costs in order to survive.  Малому
бизнесу придется сокращать расходы, чтобы выжить.

syn cut

refer рифё:
[ri�f��] v (referred, referred, referring) обра�

щаться, справляться, ссылаться

� He gave the speech without referring to his notes.  Он выступил, не
заглядывая в свои записи.
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reflect the mood of the times отражать настроение / дух
времени
economic / political / educational reform экономическая /
политическая / образовательная реформа
a refreshing drink освежающий напиток
refugee camps in Palestine лагеря беженцев в Палестине
refuse to kiss sb отказаться целовать кого�л.

reflect рифлект
[ri�flekt] v отражать(ся)

� She could see her face reflected in the car’s windshield.  Она виде�
ла, как в лобовом стекле автомобиля отражается ее лицо.

reform рифо:м
[ri�f
m] v, n реформировать; реформа

� plans to radically reform the tax system  планы радикально рефор�
мировать налоговую систему

� Reforms were made to revive the economy.  Реформы были призва�
ны возродить экономику страны.

refreshing рифрэшинг
[ri�freʃiŋ] adj освежающий, занятный

� It made a refreshing change to talk to someone new.  Было занятно
для разнообразия поговорить с новым человеком.

refugee рэфьюджи:
[�refjυ�d��] n беженец

� Refugees were streaming across the border.  Беженцы хлынули че�
рез границу.

refuse рифью:з, рэфью:c
[ri�fj�z, �refj�s] v, n отказывать(ся); отходы

� She asked him to leave, but he refused.  Она попросила его уйти,
но он отказался.

� a refuse dump  свалка отходов

syn turn down
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regard sb as a friend считать кого�л. другом
regardless of age независимо от возраста
a mountain / coastal / border region горный / прибреж�
ный / приграничный район
register a birth / death / marriage зарегистрировать рож�
дение / смерть / брак

regard рига:д
[ri�g�d] n, v уважение; считать, полагать

� Ben had high regard for his old law professor.  Бен испытывал глу�
бокое уважение к своему старому преподавателю по праву.

� Paul seemed to regard sex as sinful and immoral.  Казалось, что
Пол считает секс грешным и аморальным.

syn consider

regardless рига:длес
[ri�g�dləs] adv независимо от

� The law requires equal treatment for all, regardless of race, religion,
or sex.  Закон требует равного отношения ко всем гражданам не�
зависимо от расы, религии и пола.

region ри:джэн
[�r�d�ən] n регион

� We’ll make efforts to bring peace to the region.  Мы приложим уси�
лия для установления мира в регионе.

syn area

register рэджистэ
[�red�istə] n, v журнал; записаться, зарегистри�

роваться

� Have you signed the hotel register?  Вы расписались в журнале
регистрации отеля?

� How many students have registered for English classes?  Сколько
студентов записалось на занятия английским языком?
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with regret с сожалением
on a regular basis на регулярной основе, регулярно
regulate traffic управлять движением
reject the proposal отклонить предложение
stress�related illness заболевание, вызванное стрессом

regret ригрэт
[ri�gret] v, n сожалеть; сожаление

� I now regret leaving school so young.  Теперь я сожалею, что так
рано бросил школу.
� I have no regrets about leaving.  Сожалений по поводу отъезда
у меня нет.

regular рэгьюлэ
[�regjυlə] adj, n регулярный, постоянный; за�

всегдатай, постоянный клиент

� Regular exercise helps keep your weight down.  Регулярная физи�
ческая нагрузка помогает снизить вес.
� The barman knows all the regulars by name.  Бармен знает всех
завсегдатаев по именам.

ant irregular

regulate рэгьюлэйт
[�regjυleit] v регулировать

� People sweat to regulate their body heat.  Люди потеют, чтобы
регулировать температуру тела.

reject риджект
[ri�d�ekt] v, n отклонить, отказаться; изгой

� Kate rejected her brother’s offer of help.  Кейт отказалась от
предложения брата помочь ей.
� They felt that they were society’s rejects.  Они чувствовали себя
изгоями общества.

ant accept

relate рилэйт
[ri�leit] v иметь отношение, (со)относиться

� I don’t understand how the two ideas relate. Я не понимаю, как
соотносятся эти две идеи.

syn connect
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relatives and friends родственники и друзья
relatively speaking относительно говоря
I need a drink to relax me. Мне нужно выпить, чтобы рас�
слабиться.
release sb from sth освободить кого�л. от чего�л.
be relevant to the question иметь отношение к вопросу

relative рэлэтив
[�relətiv] n, adj родственник; относительный

� Her boyfriend is a distant relative of mine.  Ее бойфренд – мой
дальний родственник.

� You may think you’re poor, but it’s all relative.  Ты можешь счи�
тать себя бедным, но всё это относительно.

syn relation

relatively рэлэтивли
[�relətivli] adv довольно, относительно

� E�commerce is a relatively recent phenomenon.  Электронная тор�
говля – явление относительно новое.

relax рилэкс
[ri�l�ks] v расслабляться, отдыхать

� Relax! Everything’s fine. Расслабься! Всё в порядке.

release рили:с
[ri�l�s] v, n освобождать; освобождение

� Police arrested several men, who were later released.  Полиция за�
держала несколько человек, которых потом отпустили.

� Before release, the sea lions are fitted with electronic tracking devices.
Перед тем как морских львов выпускают на волю (досл. перед ос�
вобождением), на них закрепляют электронные приборы слеже�
ния.

relevant рэлевэнт
[�reləvənt] adj имеющий отношение

� What experience do you have that is relevant to this position?  Ка�
кой опыт работы, имеющий отношение к данной вакансии, у вас
есть?

ant irrelevant
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breathe a sigh of relief вздохнуть с облегчением
Football was a religion in my family. В моей семье футбол
всегда был святыней.
rely heavily on this contract зависеть во многом от этого
контракта
remain silent хранить молчание
remark on sth высказаться по поводу чего�л.

relief рили:ф
[ri�l�f] n облегчение

� No one was hurt, and we all breathed a sigh of relief.  Никто не
пострадал, и все мы вздохнули с облегчением.

religion рилиджен
[ri�lid�ən] n религия, вероисповедание

� The US Constitution promises freedom of religion.  Конституция
США гарантирует свободу совести (досл. религии).

rely рилай
[ri�lai] v (relied, relying, relies) полагаться

� I knew I could rely on David.  Я знал, что могу положиться на
Дэвида.

remain римэйн
[ri�mein] v оставаться

� We remained friends.  Мы остались друзьями.

syn stay

remark рима:к
[ri�m�k] n, v замечание; замечать, высказы�

ваться

� He was fired for making racist remarks during an interview.  Его
уволили за расистские высказывания во время собеседования.

� Anderson left the table, remarking that he had some work to do.
Андерсон встал из�за стола, заметив, что у него есть неотлож�
ные дела.

syn comment
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Please remember me to your wife. Пожалуйста, передайте
от меня привет жене.
remind sb of sth напомнить кому�л. о чем�л.
live in a remote village жить в удаленном городке
remove wine / blood stains удалить пятна вина / крови
rent an apartment снимать квартиру

remember римэмбэ
[ri�membə] v помнить

� Do you remember Rosa Davies? Вы помните Розу Дэйвис?

ant forget

remind римайнд
[ri�maind] v напоминать

� The girls constantly had to be reminded about their chores.  Девоч�
кам приходилось постоянно напоминать об их обязанностях.

remote римоут
[ri�məυt] adj, n удаленный; пульт управления

� a remote border town  удаленный приграничный городок

� Give me the remote.  Дай мне пульт.

syn isolated, distant

remove риму:в
[ri�m�v] v удалять; снимать; увольнять

� Remove the old wall paper and fill any holes in the walls.  Удалите
старые обои и заделайте все отверстия в стенах.

rent рэнт
[rent] v, n брать напрокат, арендовать; аренд�

ная плата

� Will you rent a car while you’re in Spain?  Ты возьмешь машину
напрокат, когда будешь в Испании?

� I pay the rent at the beginning of every month.  Я плачу арендную
плату в начале каждого месяца.

syn hire
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make / carry out / do repairs делать ремонт
repeat a class / grade / year остаться на второй год
replace sth with sth заменить что�л. чем�л.
make no reply не отвечать / промолчать

repair рипэа
[ri�peə] v, n ремонтировать; ремонт

� Dad was up the ladder, repairing the roof.  Отец стоял на лестни�
це, починяя крышу.

� The church tower is in need of repair.  Церковная башня нуждает�
ся в ремонте.

syn mend

repeat рипи:т
[ri�p�t] v, n повторять; повторный показ

� We must not repeat the mistakes of the past.  Мы не должны по�
вторять прошлых ошибок.

� Is it a repeat? – No, it’s a new series.
Это повтор? – Нет, это новая серия.

replace риплэйс
[ri�pleis] v заменять, сменять

� Lectures have replaced the old tutorial system.  Лекции заменили
старую консультативную систему обучения.

reply риплай
[ri�plai] v, n (pl replies) отвечать; ответ

� Has Robert replied to your letter yet?  Роберт уже ответил на твое
письмо?

� Steven made no reply.  Стивен промолчал (досл. не сделал отве�
та).

syn answer



287

R

represent oneself выступить в суде самому (без адвока�
та)
a hotel with a good reputation for its food отель с хорошей
репутацией, где отлично кормят
at sb’s request по чьей�л. просьбе
be required to do sth (кого�л.) просят сделать что�л.
scientific research научное исследование

represent рэпризэнт
[repri�zent] v представлять; символизировать

�  Mr Kobayashi was chosen to represent the company at the
conference.  Г�на Кобаяси выбрали представителем компании
(досл. представлять компанию) на конференции.

reputation рэпьютэйшн
[repjυ�teiʃn] n репутация

� Judge Smith has a reputation for being strict but fair.  У судьи Сми�
та репутация сурового, но справедливого.

request рикуэст
[ri�kwest] n, v просьба; просить

� Smith repeated his request that we postpone the meeting.  Смит
повторил свою просьбу, чтобы мы отложили собрание.

� All club members are requested to attend the annual meeting.  Всех
членов клуба просят присутствовать на ежегодном собрании.

require рикуайэ
[ri�kwaiə] v требовать

� Most house plants require regular watering.  Большинство ком�
натных растений требуют регулярного полива.

research рисё:ч
[ri�s�:tʃ] n, v исследование; исследовать

� I’m still doing research for my thesis.  Я по�прежнему занимаюсь
исследовательской работой для своей диссертации.

� He’s been researching material for a documentary.  Он ищет ма�
териал для документального фильма.



288

R

She resembles her mother. Она похожа на свою мать.
reserve a room at a hotel забронировать номер в отеле
residents of Moscow жители Москвы, москвичи
I just can’t resist chocolate. Не могу устоять против шо�
колада.
resolve never to marry again принять решение больше ни�
когда не жениться / не выходить замуж

resemble ризэмбл
[ri�zembl] v быть похожим, напоминать

� It’s amazing how closely Brian and Steve resemble each other.  Уди�
вительно, как Брайан и Стив похожи друг на друга.

reserve ризё:в
[ri�z�:v] v, n забронировать, сохранить; резерв

� I’d like to reserve a table for two.  Я бы хотел заказать столик на
двоих.

� Somehow Debbie maintained an inner reserve of strength.  Каким�
то образом Дебби умудрилась сохранить в себе силы (досл. под�
держать резерв сил).

resident рэзидэнт
[�residənt] n, adj житель; резидент; проживаю�

щий

� the residents of London  жители Лондона

� Many retired British people are now resident in Spain.  Многие бри�
танцы пенсионного возраста сейчас проживают в Испании.

resist ризист
[ri�zist] v противостоять, удержаться от чего�л.

� She can never resist buying new shoes.  Она никогда не могла удер�
жаться от соблазна купить новые туфли.

resolve ризолв
[ri�zɒlv] v, n решить; решимость

� Jane was desperate for money.  Джейн крайне нуждалась в деньгах.

� Recent events strengthened his resolve to find out the truth.  Недав�
ние события укрепили его решимость выяснить правду.

syn solve
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resort to doing sth прибегнуть к чему�л.
natural resources природные ресурсы
respect the law уважать закон
respond by doing sth ответить чем�л.
take on too much responsibility брать на себя слишком
большую ответственность

resort ризо:т
[ri�z
t] n, v курорт; прибегать к чему�л.

� Aspen, a ski resort in Colorado  Эспен, лыжный курорт в штате
Колорадо

� Officials fear that extremists may resort to violence.  Официальные
лица опасаются, что экстремисты прибегнут к насилию.

resource ризо:с
[ri�z
s] n, v ресурс; финансировать

� She had no financial resources.  У нее нет финансовых ресурсов.

� The program wasn’t adequately resourced.  Программа не получи�
ла должной финансовой поддержки.

respect риспэкт
[ri�spekt] n, v уважение; уважать

� I have the greatest respect for Jane’s work.  Я с большим уважени�
ем отношусь к работе Джейн.

� She respected him for his honesty.  Она уважала его за честность.

ant disrespect

respond риспонд
[ri�spɒnd] v отвечать, реагировать

� The US responded by sending troоps into Laos.  США в ответ на�
правили войска в Лаос.

syn react

responsibility риспонсэбилити
[ris�pɒnsə�biliti] n обязанность, ответственность

� It’s your responsibility to inform us of any changes.  Это твоя обя�
занность – сообщать нам о любых изменениях.

syn duty
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for the rest of sb’s life на всю оставшуюся жизнь
restaurant car вагон�ресторан
restore an old building реставрировать старое здание
restrict freedom of speech ограничить свободу слова
with the result that… с тем результатом, что…

rest рэст
[rest] n, v остаток; отдых; пауза; отдыхать

� He’ll be in a wheelchair for the rest of his life.  Он проведет оста�
ток жизни в инвалидной коляске.

� If you’re tired, we’ll stop and rest for a while.  Если ты устал, мы
остановимся и немного отдохнем.

restaurant рэстэронт
[�restərɒnt] n ресторан

� We went to a little Italian restaurant near Trafalgar Square.  Мы
пошли в итальянский ресторанчик неподалеку от Трафальгар�
ской площади.

restore ристо:
[ri�st
] v восстанавливать

�  Vietnam restored diplomatic relations with South Korea on
December 22.  Вьетнам восстановил дипломатические отноше�
ния с Южной Кореей 22 декабря.

restrict рэстрикт
[re�strikt] v ограничивать

� In future we will restrict class sizes to 20 students.  В будущем мы
ограничим численность учащихся в классах до двадцати человек.

result ризалт
[ri�z�lt] n, v результат; привести к чему�л.

� Accidents are the inevitable result of driving too fast.  Аварии явля�
ются неизбежным результатом превышения скорости.

� an accident that resulted in the death of two passengers  авария,
в результате которой погибло два пассажира
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retain facts запомнить факты
Both my parents are retired now. Мои родители сейчас на
пенсии.
in return (for sth) в ответ (на что�л.)
reveal a surprising fact обнаружить удивительный факт
reverse roles / positions поменяться ролями / местами

retain ритэйн
[ri�tein] n сохранить

� The state wants to retain control of food imports.  Государство хо�
чет сохранить контроль над импортом сельхозпродукции.

retire ритайэ
[ri�taiə] v уходить на пенсию

� Most people retire at 65.  Большинство людей уходят на пенсию
в возрасте 65 лет.

return ритё:н
[ri�t�:n] v, n возвращать(ся); возвращение

� Alison decided to return home.  Элисон решила вернуться домой.

� We’re all looking forward to your return.  Мы все с нетерпением
ждем твоего возвращения.

syn go back, come back

reveal риви:л
[ri�v�l] v обнаруживать

� The violinist revealed himself as a talented interpreter of classical
music.  Скрипач проявил (досл. обнаружил) себя как талантли�
вый интерпретатор классической музыки.

ant conceal

reverse ривё:с
[ri�v�:s] v, n, adj поменяться местами; наобо�

рот, напротив; обратный

� Our roles as child and guardian had now been reversed.  Наши роли
ребенка и наставника теперь поменялись местами.

� I didn’t mean to insult her – quite the reverse.  Я не хотел ее оскор�
бить – как раз наоборот.

� The results were read out in reverse order.  Результаты были зачи�
таны в обратном порядке.



292

R

carry out / conduct / undertake a review провести рассле�
дование / изучение
the French Revolution Великая французская революция
a reward for hard work вознаграждение за тяжелую работу
complicated dance rhythms сложные танцевальные ритмы
go for a bike ride прокатиться на велосипеде

review ривью:
[ri�vj�] n, v отзыв; рассматривать

� The band’s new album has had very good reviews.  Новый альбом
группы получил очень хорошие отзывы.

� We will review your situation and decide how we can help you.  Мы
рассмотрим вашу ситуацию и решим, как вам помочь.

revolution рэвэлу:шн
[revə�l�ʃn] n революция; оборот

� the sexual revolution of the 1960s  сексуальная революция 60�х
годов прошлого столетия

reward риво:д
[ri�w
d] n, v награда; вознаградить

� The job is difficult, but the financial rewards are great.  Работа
трудная, но финансовое вознаграждение велико.

� He gave the children some chocolate to reward them for behaving
well.  Он дал детям шоколад, чтобы вознаградить их за хорошее
поведение.

rhythm ризм
[�riðəm] n ритм, такт

� She started moving to the rhythm of music.  Она стала двигаться
в ритм с музыкой.

ride райд
[raid] v (rode, ridden), n ездить верхом, на

велосипеде, машине; прогулка вер�
хом, на машине

� He had never learned to ride a bicycle.  Он так и не научился ез�
дить на велосипеде.

� He invited me to go for a ride in his new car.  Он пригласил меня
прокатиться (досл. совершить прогулку) на своей новой машине.
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Don’t be ridiculous! Не смеши меня! (досл. Не будь смеш�
ным!)
have no right to do sth не иметь права делать что�л.
rigid rules строгие правила
a diamond ring кольцо с бриллиантом
a 20% rent rise увеличение на 20%

ridiculous ридикьюлес
[ri�dikjυləs] adj смешной, нелепый
� I’d look ridiculous in a dress like that.  В таком платье я буду
выглядеть нелепой.

right райт
[rait] adj, adv правый; правильный; прямо
� He had a knife in his right hand.  В правой руке у него был нож.
� She was standing right in the middle of the room.  Она стояла пря�
мо в центре комнаты.

syn correct ant wrong; left

rigid риджид
[�rid�id] adj жесткий, неподвижный
� I heard a noise and woke up rigid with terror.  Я услышал шум и
проснулся, парализованный страхом.
ant flexible

ring ринг
[riŋ] n, v (rang, rung) кольцо; звонить
� He promised to buy me a diamond ring.  Он обещал купить мне
кольцо с бриллиантом.
� I was going to ring you but I don’t have your number.  Я обещала
тебе позвонить, но у меня нет твоего номера.
syn call, phone

rise райз
[raiz] n, v (rose, risen) подъем, увеличение;

возрастать, поднимать(ся)
� We are expecting a sharp rise in interest rates.  Мы ожидаем рез�
кого увеличения процентных ставок.
� rise by 20%   увеличиться на 20%
syn increase, go up ant fall
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run the risk of death подвергаться смертельному риску
a religious ritual религиозный обряд
remain bitter rivals остаться непримиримыми врагами
rob the bank of $... ограбить банк на ... долларов
scotch / vodka on the rocks виски / водка со льдом

risk риск
[risk] n, v риск; рисковать

� Building work has a high risk of accident.  На строительных рабо�
тах высок риск несчастных случаев.

� When children start smoking, they don’t realize that they’re risking
their health.  Когда дети начинают курить, они не понимают, что
рискуют своим здоровьем.

syn danger

ritual ричуэл
[�ritʃυəl] n, adj ритуал; ритуальный

� He went through the ritual of lighting his cigar.  Он совершил риту�
ал раскуривания сигары.

� The police issued the usual ritual apology.  Полиция публично при�
несла обычные ритуальные соболезнования.

rival райвл
[�raivəl] n, v соперник; соперничать

� He finished 29 seconds ahead of his main rival.  Он пришел к фини�
шу на 29 секунд раньше своего основного соперника.

syn competitor

rob роб
[rɒb] v ограбить
� They killed four policemen while robbing a bank.  В процессе ограб�
ления банка они убили четверых полицейских.

rock рок
[rɒk] n, v скалы, камни; качать(ся)
� During the storm a ship had been driven onto the rocks.  Во время
шторма корабль забросило на скалы.
� The waves rocked the boat from side to side.  Волны качали лодку
из стороны в сторону.
syn shake
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have / play a role in (doing) sth иметь / играть роль в чем�л.
be rolling in money купаться в деньгах
live under the same roof жить под одной крышей
there’s room for improvement есть над чем поработать
have one’s roots in уходить корнями куда�л.

role роул
[rəυl] n роль

� Costner only plays a minor role in the movie.  В этом фильме Кост�
нер играет незначительную роль.

syn part

roll роул
[rəυl] v, n катиться, раскатывать; рулон

� Pizza dough should be rolled thinly.  Тесто для пиццы нужно тон�
ко раскатать.

� wallpaper costing $3 a roll  обои по цене 3 доллара за рулон

roof ру:ф
[r�f] n, v крыша; крыть (крышу)

� I may not have a job, but at least I’ve got a roof over my head.  Пусть
у меня нет работы, но у меня хотя бы есть крыша над головой.

� a cottage roofed with the local slate  дом, крытый местной чере�
пицей

room ру:м
[r�m] n, v помещение, комната; делить

жилье

� Someone was laughing in the next room.  В соседней комнате кто�
то смеялся.

� I roomed with Alex at Harvard.  Я жил в одной комнате с Алексом
в Гарварде.

root ру:т
[r�t] n, v корень, причина; прирасти к полу

� The love of money is the root of all evil.  Любовь к деньгам – корень
всех зол.

� She stood rooted to the spot, staring at him.  Она стояла, словно
приросла к полу, глядя на него.
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I had a rough day. У меня был трудный день.
the shortest route to India кратчайший путь в Индию
healthy daily routine здоровый режим дня
sit in the front row сидеть в первом ряду
the royal family королевская семья

rough раф
[r�f] adj грубый, шершавый

� Her hands were rough from hard work.  Руки у нее огрубели от
тяжелой работы.

syn tough, approximate ant gentle, smooth

route ру:т
[r�t] n, v путь, маршрут; отправить

� the most direсt route home самый короткий путь домой

� They had to route the goods through Germany.  Им пришлось от�
править товар через Германию.

routine ру:ти:н
[r��t�n] n, adj режим; монотонный

� John’s departure had upset their daily routine.  Отъезд Джона на�
рушил их повседневный режим.

� routine tasks such as washing up  монотонные занятия, напри�
мер, мытье посуды

row роу
[rəυ] n, v ряд; грести

� The children were asked to stand in a row.  Детей попросили встать
в ряд.

� She rowed across the lake.  Она гребла на лодке по озеру.

royal ройэл
[�rɔiəl] adj королевский

� The royal family will visit Mexico next week.  Королевская семья
нанесет визит в Мексику на следующей неделе.
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rub shoulders with sb общаться с кем�л.
rude behaviour грубое / невоспитанное поведение
ruin sb’s life испортить чью�л. жизнь
unwritten / unspoken rule негласное правило
a rumour spreads / goes around ходит слух

rub раб
[r�b] v (rubbed, rubbing), n вытирать; рас�

тирание, протирание

� I hurriedly rubbed myself dry.  Я поспешно вытерся насухо.

� Give the table a good rub with a damp towel.  Как следует протри�
те стол влажным полотенцем.

rude ру:д
[r�d] adj грубый, нелюбезный

� I didn’t mean to be rude, but I had to leave early.  Я не хотел быть
нелюбезным, но мне пришлось уйти рано.

syn impolite ant polite

ruin ру:ин
[�r�in] v, n погубить, испортить; погибель

� All this mud’s going to ruin my shoes.  Вся эта грязь испортит мне
обувь.

� Drinking was the ruin of him.  Пьянство его погубило.

rule ру:л
[r�l] n, v правило; управлять

� If you break the rules, it just spoils the whole game.  Если ты нару�
шишь правила, это просто испортит всю игру.

� Alexander the Great ruled over a huge empire.  Александр Маке�
донский управлял огромной империей.

rumour ру:мэ
[�r�mə] n, v слух, сплетня; ходить (о слухах)

� Rumour has it that Bill’s getting married again.  Говорят, Билл
опять женится.

� She was rumoured to be a millionaire.  Ходили слухи, что она мил�
лионерша.
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run a big company управлять большой компанией
move to a small rural town переехать в сельский городиш�
ко
rush hour час пик

run ран
[r�n] v (ran, run), n бежать; управлять; бег

� I ran down the stairs as fast as I could.  Я бежал вниз по лестнице
сломя голову (досл. так быстро, как мог).

� Many people don’t care who runs the country.  Многим людям всё
равно, кто управляет страной.

� Sarah left the house at a run.  Сара выскочила из дома бегом.

rural руэрэл
[�rυərəl] adj сельский, деревенский

� It’s very rural here, isn’t it?  Здесь всё по�деревенски, не так ли?

ant urban

rush раш
[r�ʃ] v, n спешить; спешка

� I’m not rushing into marriage again.  Я не спешу снова вступать
в брак.

� Don’t worry, there’s no rush.  Не беспокойся, никакой спешки нет.

syn hurry
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sacrifice everything for love пожертвовать всем ради любви
safe sex безопасный секс
sail the Caribbean отправиться в плавание по Карибско�
му морю
Saint Valentine святой Валентин
for the sake of the children ради детей

sacrifice сэкрифайс
[�s�krifais] n, v жертва; пожертвовать

� The workforce were willing to make sacrifices in order to preserve
jobs.  Сотрудники были готовы на жертвы ради сохранения рабо�
чих мест.

� He sacrificed a promising career to look after his kids.  Он пожерт�
вовал перспективной карьерой ради воспитания своих детей.

safe сэйф
[seif] adj, n безопасный, надежный; сейф

� Don’t go near the edge – it isn’t safe.  Не подходите к краю – это
опасно (досл. небезопасно).

� break / force a safe  взломать сейф

ant dangerous

sail сэйл
[seil] v, n плыть (под парусом); парус

� She always wanted to sail across the world.  Ей всегда хотелось
совершить кругосветное плавание.

� The following week the ‘Queen Elizabeth’ set sail for Jamaica.  На
следующей неделе «Королева Елизавета» отправлялась (досл. под�
няла паруса) на Ямайку.

saint сэйнт
[seint] n святой

� His wife must have been a saint to put up with him for all those years.
Его жена, должно быть, святая: мириться с ним в течение
стольких лет.

sake сэйк
[seik] n ради, во имя, на благо (кого�л.)

� I hope he’s told the truth for his own sake.  Надеюсь, он для соб�
ственного же блага сказал правду.
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get a high salary получать большой оклад
a “for sale” sign вывеска «ПРОДАЕТСЯ»
the salt of the earth соль земли
at the same time в то же самое время, одновременно
miles of golden sand километры песчаных пляжей

salary сэлэри
[�s�ləri] n (pl salaries) жалованье, зарплата

служащего, оклад
� My annual salary is just under $48,000.  Моя ежегодная зарплата
чуть меньше 48 тысяч долларов.

sale сэйл
[seil] n продажа, распродажа; аукцион
� The use and sale of marijuana remains illegal. Употребление и про�
дажа марихуаны остаются незаконными.
� Mardson’s department store is having a sale this week.  На этой
неделе в универмаге «Мардсон» распродажа.

syn auction

salt со:лт
[s
lt] n, v, adj соль; солить; соленый
� Could you pass the salt?  Вы не передатите мне соль?
� salted peanuts соленый арахис
� salt pork  соленая свинина

same сэйм
[seim] adj, pron, adv тот же самый, один и тот

же; то же самое; так же
� He sits in the same chair every night.  Он сидит в том же самом
кресле каждый вечер.
� Things just won’t be the same without Sam.  Без Сэма все изме�
нится (досл. не будет тем же самым).
� I have my pride, same as anybody else.  У меня тоже есть гор�
дость, как и у всех других.

sand сэнд
[s�nd] n, v песок, посыпать песком
� I have sand in my shoe.  У меня песок в туфле.
� sand a road / a street посыпать песком дорогу / улицу
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a communications satellite спутник связи
satisfy one’s curiosity удовлетворить свое любопытство
save time and trouble сэкономить время и силы
on a global / international / world scale в международном
масштабе
can / could scarcely do sth с трудом сделать что�л.

satellite сэтилайт
[�s�tilait] n спутник

� This broadcast comes live via satellite from New York.  Эта переда�
ча идет в прямом эфире через спутниковую связь из Нью�Йорка.

satisfy сэтисфай
[�s�tisfai] v (satisfied, satisfying, satisfies) удов�

летворять

� A salad won’t be enough to satisfy my appetite.  Салата будет не�
достаточно, чтобы удовлетворить мой аппетит.

save сэйв
[seiv] v спасать; экономить

� She was determined to save her marriage.  Она была полна реши�
мости спасти свой брак.

scale скэйл
[skeil] n, v масштаб; залезать

� There has been housing development on a massive scale since 1980.
С 1980 года ведется крупномасштабное жилищное строитель�
ство.

� Rescuers had to scale a 300m cliff to reach the injured climber.
Чтобы помочь раненому альпинисту, спасателям пришлось за�
браться на 300�метровую скалу.

scarcely скэасли
[�skeəsli] adv едва, с трудом

� It was getting dark and she could scarcely see in front of her.  Темне�
ло, и она с трудом видела прямо перед собой.

syn hardly
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The noise scares the baby. Шум пугает младенца.
scatter toys on the floor разбросать игрушки по полу
at the scene на месте происшествия
a get�rich�quick scheme план быстро разбогатеть
a great scholar великий ученый

scare скэа
[skeə] v, n испугать; испуг, страх

� I don’t scare easily, you know.  Меня, знаете ли, не так легко
испугать.

� You really gave us a scare!  Ну ты и задал нам всем страху!

syn frighten

scatter скэтэ
[�sk�tə] v разбежаться врассыпную

� The sound of gunfire made the crowd scatter in all directions.  Звук
автоматной стрельбы заставил толпу разбежаться врассыпную.

scene си:н
[s�n] n сцена

� The film contains some violent scenes.  В фильме есть сцены на�
силия.

scheme ски:м
[sk�m] n, v схема, график; замышлять

� A classification scheme was hanging on the wall.  Схема классифи�
кации висела на стене.

� She schemed to kill him with poison.  Она замыслила отравить его.

syn program

scholar сколэ
[�skɒlə] n ученый

� the great Dutch schоlar Erasmus  великий голландский ученый
Эразм Роттердамский
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scold sb for doing sth ругать кого�л. за что�л.
What’s the score? Какой счет?
scream for help звать на помощь
search for the stolen car искать угнанную машину
Do be seated. Присаживайтесь. / Садитесь, пожалуйста.

scold скоулд
[skəυld] v ругать, бранить
� Her father scolded her for upsetting her mother.  Отец ругал ее за
то, что она расстроила мать.
syn tell off

score ско:
[sk
] n, v счет; набирать очки
� He had an IQ score of 120.  У нее ай�кью (коэффициент интел�
лекта) 120.
� You’ll score points with your girlfriend if you send her roses.  Если
ты пришлешь подружке розы, ты наберешь очков в свою пользу.
syn mark

scream скри:м
[skr�m] v, n кричать, визжать; крик, визг
� She jumped to her feet, screaming in terror.  Она вскочила, визжа
от ужаса.
� He fell back with a scream of terror and pain.  Он упал, вскрикнув
(досл. с криком) от ужаса и боли.
syn shriek

search сё:ч
[s�:tʃ] n, v поиск; искать
� Rescuers were forced to abandon their search.  Спасателям при�
шлось прекратить поиски.
� I’ve searched high and low for my glasses.  Я искала очки где толь�
ко можно.

seat си:т
[s�t] n, v место, сиденье; вмещать
� I was in the back seat and Jo was driving.  Я был на заднем сиденье,
а Джо вел автомобиль.
� The arena seats 60,000.  Арена вмещает 60 тысяч зрителей.
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It’s a secret. Это секрет.
national security национальная безопасность
plant pumpkin seeds посадить семена тыквы
seek help from the police обратиться за помощью в по�
лицию
Bill’s leaving her? – So it seems. Билл от нее уходит? –
Похоже на то.

secret си:крит
[�s�krit] adj, n секретный, тайный; секрет,

тайна

� The cookies are made to a secret recipe.  Печенья делают по сек�
ретному рецепту.

� Can you keep a secret?  Ты умеешь хранить секреты?

syn secretive

security сикьюэрити
[si�kjυəriti] n безопасность

� We have been asked not to say anything for security reasons.  Из
соображений безопасности нас попросили хранить молчание.

seed си:д
[s�d] n (pl seeds / seed), v семечко, косточка;

сеять; очищать от зернышек

� Sow seeds one inch deep in the soil. Высейте семена в почву на
глубину 2,5 см (досл. один дюйм).

� Add 1 lime, seeded and sliced.  Добавьте один лайм, без косточек
и порезанный дольками.

seek си:к
[s�k] v (sought, sought) искать

� Attractive woman, 27, seeks male, 25�35, for fun and friendship.
Привлекательная женщина 27 лет ищет мужчину 25–35 лет для
развлечения и дружбы.

syn look for

seem си:м
[s�m] v казаться

� Doesn’t it seem strange to you that…?  Не кажется ли вам стран�
ным то, что…?
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a seemingly impossible task на первый взгляд невыполни�
мая задача
seize the initiative захватить инициативу
I seldom see him. Я редко с ним вижусь.
select the best answer выбрать лучший ответ
a selfish attitude эгоистичная позиция

seemingly си:мингли
[�s�miŋli] adv по�видимому, на вид

� Alice was standing in the street, seemingly oblivious to the rain.  Элис
стояла на улице, по�видимому не замечая, что идет дождь.

syn apparently

seize си:з
[s�z] v хватать, захватывать

� When she saw his face, she was seized by fear.  Когда она увидела
его лицо, ее охватил страх.

syn grab

seldom сэлдэм
[�seldəm] adv редко

� Kate has seldom seen him so angry.  Кейт редко видела его таким
сердитым.

select силэкт
[si�lekt] v, adj выбирать, отбирать; избранный

� He had hopes of being selected for the national team.  Он надеялся,
что его отберут в сборную страны.

� Honorary degrees are handed out to a select few.  Почетные сте�
пени присуждают только избранным.

syn choose, pick; exclusive

selfish сэлфиш
[�selfiʃ] adj эгоистичный

� How can you be so selfish?  Как ты можешь быть таким эгоис�
тичным?
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be two / five / ten years sb’s senior быть на два / пять /
десять лет старше кого�л.
the sensation of flying ощущение полета
come to one’s senses прийти в себя
be sensitive to sth быть чувствительным к чему�л.
a death sentence смертный приговор

senior си:ниэ
[�s�niə] adj, n старший по рангу, возрасту

� Hе is also a diplomat, but senior to me.  Он тоже дипломат, но
старше меня по рангу.

� Her husband was nine years her senior.  Ее муж был старше ее на
девять лет.

sensation сэнсэйшн
[sen�seiʃn] n ощущение, чувство; сенсация

� Jim realized that he had no sensation in his legs.  Джим понял, что
не ощущает (досл. не имеет ощущения) своих ног.

sense сэнс
[sens] n, v чувство; смысл; чувствовать

� There’s no sense in getting upset about it now.  Нет смысла рас�
страиваться по этому поводу сейчас.

� I could sense there was something wrong.  Я чувствовал: что�то
тут не так.

syn feeling

sensitive сэнситив
[�sensitiv] adj чувствительный

� Older people tend to be very sensitive to cold.  Пожилые люди, как
правило, чувствительны к холоду.

ant insensitive

sentence сэнтэнс
[�sentens] n, v приговор суда, наказание; при�

говаривать, осуждать

� She received an eight�year sentence.  Она получила восьмилетний
срок.

� He was sentenced to three years in prison. Его приговорили к трем
годам тюремного заключения.
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separate gold from sand отделять золото от песка
a series of events ряд / последовательность событий
Marry Frank? You can’t be serious! Замуж за Франка? Шу�
тишь?!
serve in the army / air force / navy служить в армии / ВВС /
на флоте
the emergency services экстренные службы

separate сэпэрит, сэпэрэйт
[�sepərit, �sepəreit] adj, v отдельный; расставаться

� My wife and I have separate bank accounts.  У нас с женой отдель�
ные банковские счета.

� Jill and Jake separated a year ago.  Джилл и Джейк расстались
год назад.

series сиэри:з
[�siər�z] n (pl series) ряд; серия, сериал

� You can watch a new comedy series this week.  Вы можете по�
смотреть новый комедийный сериал на этой неделе.

serious сиэриэс
[�siəriəs] adj серьезный

� Luckily, the damage was not serious.  К счастью, повреждение
оказалось несерьезным.

serve сё:в
[s�:v] v служить, использоваться; обслужи�

вать

� The waiter was serving another table.  Официант обслуживал дру�
гой столик.

service сё:вис
[�s�:vis] n, v служба; сервис; обслуживать

� Our aim is to provide the best service at the lowest price.  Наша
цель – предоставить лучший сервис по самой низкой цене.

� I’m having the car serviced next week.  На следующей неделе
у меня машина на техобслуживании.
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a diamond ring in a gold setting кольцо с бриллиантом в
золотой оправе
It’s settled then. I’m leaving tomorrow. Итак, решено. Зав�
тра уезжаю.
several years ago несколько лет назад
severe penalties суровые наказания / штрафы
sewing machine швейная машина

setting сэтинг
[�setiŋ] n окружение, место

� Cyprus is the perfect setting for a beach holiday.  Кипр – прекрас�
ное место для праздника на пляже.

settle сэтл
[�setl] v решить, урегулировать (спор, кон�

фликт)

� They might be willing to settle out of court.  Может, они захотят
уладить дело без суда.

several сэвэрэл
[�sevərəl] pron, adj некоторое количество; не�

сколько; разный, различный

� Have you read any of his books? – Yes, several.  Ты читал какие�
нибудь из его книг? – Читал кое�что / несколько.

� They shook hands and went their several ways.  Они пожали друг
другу руки и разошлись (досл. пошли разными путями).

severe сивиэ
[si�viə] adj тяжелый, суровый

� She’s suffering from severe depression.  Она страдает тяжелой
депрессией.

syn stern

sew соу
[səυ] v (sewed, sewn / sewed) шить, приши�

вать

� Can you sew a patch on my jeans?  Можешь пришить заплату
к моим джинсам?
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delicate shades of meaning тонкие смысловые оттенки
without / beyond a shadow of doubt без тени сомнения
shake one’s head покачать головой
What a shame… Какая жалость... / Жаль…
the shape of sb’s nose / ear / lips форма носа / уха / губ

shade шэйд
[ʃeid] n, v тень; прикрывать ладонью
� in the shade of a large oak�tree в тени большого дуба
� Shading her eyes, Ann scanned the horizon.  Прикрыв ладонью глаза,
Энн смотрела на горизонт.

shadow шэдоу
[�ʃ�dəυ] n, v, adj тень, полумрак; преследо�

вать; теневой
� The room was half in shadow.  Комната была в полумраке.
� Detectives shadowed him for weeks.  Детективы ходили за ним по
пятам неделями.

� Shadow Cabinet  теневой кабинет

shake шейк
[ʃeik] v (shook, shaken), n трясти, встряхи�

вать; потрясывание, тряска
� Shake the bottle before you open it.  Перед тем как открыть пу�
зырек, встряхните его.
� Give the bottle a good shake before use.  Перед использованием
встряхните пузырек (досл. дайте встряску).

syn tremble

shame шейм
[ʃeim] n, v стыд, позор; стыдить, позорить

� There’s no shame in saying ‘I don’t know’.  Нет ничего зазорного
(досл. нет стыда) в том, чтобы сказать «я не знаю».

� It shames me to say it, but I lied.  Мне стыдно (досл. стыдит)
в этом признаться, но я солгал.

shape шейп
[ʃeip] n, v форма; придавать форму

� get into shape before summer привести себя в форму к лету

� Shape the dough into small balls.  Скатайте тесто комочками.
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share a room with a friend делить комнату с другом / под�
ругой / жить вместе
a sharp rise in prices резкий скачок цен
clean / blank sheet of paper чистый лист бумаги
shelf life срок годности
find shelter from cold спрятаться от холода

share шеа
[ʃeə] v, n доля; делить

� I have an office that I share with some other teachers.  У меня есть
кабинет, который я делю с другими учителями.

� I do my share of the housework.  Я выполняю свою долю работы по
дому.

sharp ша:п
[ʃ�p] adj, adv острый; ровно

� Make sure you use a good sharp knife.  Убедитесь в том, что нож
действительно острый.

� We’re meeting at one�thirty sharp.  Мы встречаемся ровно в поло�
вине второго.

syn steep ant blunt

sheet ши:т
[ʃ�t] n простыня

� I’ll go and change the sheets.  Пойду поменяю постель (досл. про�
стыни).

shelf шелф
[ʃelf] n (pl shelves) полка

� Put it back on the top shelf.  Положите назад на верхнюю полку.

shelter шелтэ
[�ʃeltə] n, v кров, укрытие; укрываться

� They are in need of food and shelter.  Им нужны пища и кров.

� We sat in the shade, sheltering from the sun.  Мы сидели в тени,
прячась от солнца.
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shift the blame (onto sb) возложить вину на кого�л.
rain or shine в любую погоду (досл. в дождь или в сол�
нечный день)
by ship морем
shoot a film снимать фильм
rocky / sandy shore скалистый / песчаный берег

shift шифт
[ʃift] v, n переводить (взгляд); смена

� She shifted her gaze from me to Dad.  Она перевела взгляд с меня
на отца.

� I work shifts.  Я работаю сменами.

shine шайн
[ʃain] v (shone, shone), n светить; свет, сияние

� Shine that torch over here, will you?  Посвети сюда, хорошо?

� Jane’s dark hair seemed to have lost its shine.  Казалось, темные
волосы Джейн потеряли свой блеск.

ship шип
[ʃip] n, v (shipped, shipping) корабль, судно;

отправлять, грузить

� supplies that came by ship  продовольствие, которое привозили
морем (досл. кораблем)

� Both products are due to ship at the beginning of June.  Оба товара
должны быть отправлены в начале июня.

shoot шу:т
[ʃ�t] v (shot, shot), n стрелять; побег, росток

� Smith killed his wife, and then shot himself.  Смит убил жену,
а потом застрелился.

� Tender green shoots will appear in April.  В апреле появятся не�
жные зеленые побеги.

shore шо:
[ʃ
] n, v берег, побережье; подпирать

� a holiday resort on the shores of the Adriatic  курорт на побережье
Адриатического моря

� The roof had been shored up with old timbers.  Крышу укрепили
старыми брусьями.
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an acute shortage of manpower резкая нехватка рабочей
силы
a shoulder to cry on плечо / жилетка для слез
shout for help кричать «на помощь»
shower sb with kisses расцеловать кого�л. (покрыть по�
целуями)
The shirt will shrink. It’s pure cotton. Рубашка сядет. Это
чистый хлопок.

shortage шо:тэдж
[�ʃ
təd�] n нехватка, дефицит

� efforts to solve the housing shortage  попытки решить проблему
нехватки жилья

shoulder шоулдэ
[�ʃəυldə] n, v плечо; брать на себя

� She tapped the driver on the shoulder.  Она постучала водителя
по плечу.

� The residents are being asked to shoulder the costs of the repairs.
Жителей просят взять на себя оплату ремонта.

shout шаут
[ʃaυt] v, n кричать; крик

� There’s no need to shout! I can hear you!  Незачем кричать!
Я тебя и так слышу!

� Tom gave a shout of laughter when he saw them.  Увидев их, Том
рассмеялся во все горло (досл. издал крик смеха).

shower шауэ
[�ʃaυə] n, v душ; осыпать, забрасывать

� I’d like to take a shower if that’s all right.  Я бы хотел принять
душ, если никто не возражает.

� Tom showered Ann with presents.  Том забросал Энн подарками.

shrink шринк
[ʃriŋk] v (shrank, shrunk) уменьшаться, со�

кращаться

� The firm’s staff had shrunk to only four people.  Штат фирмы со�
кратился до четырех человек.

ant grow
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Shut your mouth! Закрой рот! / Заткнись!
be too shy to do sth стесняться сделать что�л.
side by side бок о бок
give a sigh of relief вздохнуть с облегчением
love at first sight любовь с первого взгляда

shut шат
[ʃ�t] v (shut, shut, shutting), adj закрывать,

запирать; закрытый
� He shut himself in his room and wrote letters.  Он заперся в своей
комнате и писал письма.
� He sat with eyes shut.  Он сидел с закрытыми глазами.

syn close; closed

shy шай
[ʃai] adj, v (shied, shying, shies) застенчивый;

шарахаться (о лошади)
� She was very shy with strangers.  Она была очень застенчива
с посторонними.

side сайд
[said] n, v сторона, бок; встать на сторону,

объединяться
� Betty was lying on her side on the bed.  Бетти лежала в кровати
на боку.
� Frank sided with David against their mother.  Фрэнк объединился
с Дэвидом против матери.

sigh сай
[sai] v, n вздыхать; вздох
� Frankie stared out of the window and sighed deeply.  Фрэнки выгля�
нул в окно и глубоко вздохнул.

sight сайт
[sait] n, v зрение; замечать

� He began to lose his sight six years ago.  Шесть лет назад он на�
чал терять зрение.

� The sailors gave a shout of joy when they sighted land.  Заметив
землю, моряки закричали от радости.

syn vision
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a sign of spring признак / примета весны
be significant for sth быть важным для чего�л.
Shall we go for a walk? – Don’t be silly, it’s dark. Пойдем
погуляем? – Не глупи, уже темно.
be similar to each other быть похожими друг на друга
To put it simply, … Проще говоря, …

sign сайн
[sain] n, v знак, проявление; дать знак

� Crying is seen as a sign of weakness.  Плач считается проявлени�
ем слабости.

� He signed to the maid to leave the room.  Он подал знак горничной
выйти из номера.

syn indication; signal

significant сигнификэнт
[sig�nifikənt] adj значительный

� Please inform us if there are any significant changes in your plans.
Пожалуйста, сообщайте нам о каких�либо значительных изме�
нениях в своих планах.

ant insignificant

silly сили
[�sili] adj глупый

� I left my keys at home, which was a pretty silly thing to do.  Я оста�
вил ключи дома, что было весьма глупо.

similar симилэ
[�similə] adj подобный, похожий

� Both approaches seem to achieve similar results.  Похоже, оба под�
хода дают похожие результаты.

ant different

simplу симпли
[�simpli] adv просто; только

� It’s not simply a question of money.  Вопрос не только в деньгах.

syn only
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leave a sinking ship покинуть тонущий корабль
Sir! You dropped your wallet. Сэр / Сударь! Вы обронили
бумажник.
a construction site for a new hotel строительная площадка
под новый отель
in a hopeless situation в безнадежном положении
play with skill играть с мастерством

sink синк
[siŋk] v (sank, sunk), n тонуть; мойка

� The kids watched as the coin sank to the bottom of the pool.  Дети
смотрели, как монетка падает на дно бассейна.

� Dirty plates were piled high in the sink.  Мойка была доверху за�
ставлена грязной посудой.

ant float

sir сё:
[s�:] n сэр, сударь

� Can I help you, sir?  Чем могу помочь, сэр / сударь?

site сайт
[sait] n, v место, площадка; располагать,

размещать

� He managed to get himself a job on a building site.  Он сумел найти
себе работу на строительной площадке.

� Some of this new housing has been sited in inner city areas.  Часть
этого нового жилья разместили на территории города.

situation ситьюэйшн
[�sitjυ�eiʃn] n ситуация; местонахождение

� I explained the situation.  Я объяснил ситуацию.

syn location

skill скил
[skil] n умение, навык

� Many jobs today require computer skills.  Сегодня многие вакан�
сии требуют умения пользоваться компьютером.
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rub / irritate your skin натирать / раздражать вам кожу
be a slave to / of sth быть рабом чего�л.
Did he mind your smoking? – Not in the slightest! Он не воз�
ражал, что ты куришь? – Ничуть!
smart alec(k) всезнайка, нахал

skin скин
[skin] n, v кожа, кожица; снять кожицу,

очистить от шкурки

� She had thick black hair and dark skin.  У нее были густые черные
волосы и смуглая кожа.

� Add the tomatoes, skinned and sliced.  Добавьте томаты, очи�
щенные от кожицы и измельченные.

syn peel

slave слэйв
[sleiv] n, v раб; в поте лица трудиться, кор�

петь

� a slave to fashion  раб моды

� I’ve been slaving away at this report. Я корпел над этим докладом.

slight слайт
[slait] adj, v, n худощавый, незначительный;

пренебрегать; неуважение

� a slight problem  небольшая проблема

� Derek felt slighted when no one phoned him back. Дерек почув�
ствовал себя уязвленным, когда ему никто не позвонил.

� She may take it as a slight on her ability as a mother.  Она может
расценить это как неуважение к ее материнским способностям.

ant big

smart сма:т
[sm�t] adj, v ловкий, умный; слезиться

� His decision to become a director was a smart move.  Его решение
стать директором было умным ходом.

� My eyes were smarting with the smoke.  Глаза у меня слезились от
дыма.

syn clever ant stupid
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the smell of popcorn запах попкорна
smooth sth into / over sth втирать что�л. во что�л.
high society высшее общество
the rich soil of the Nile River плодородная почва долины
Нила
US soldiers in Iraq американские солдаты в Ираке

smell смэл
[smel] n, v (smelled / smelt, smelled / smelt) за�

пах; пахнуть
� There’s a delicious smell coming from the kitchen.  Из кухни доно�
сится вкусный запах.
� My clothes smelt of smoke.  Моя одежда пропахла дымом.

smooth сму:с
[sm�θ] adj, v гладкий; приглаживать
� Her skin felt smooth and cool.  Ее кожа была гладкой на ощупь
и прохладной.
� She smoothed back her hair.  Она пригладила свои волосы.

ant rough

society сэсайэти
[sə�saiəti] n общество

� Children are the most vulnerable members of society.  Дети явля�
ются наиболее уязвимыми членами общества.

soil сойл
[sɔil] n, v почва, земля; пачкать(ся)

� The bush grows well in a sandy soil.  Кустарник хорошо растет
в песчаной почве.

� Keep your money – I wouldn’t soil my hands with it. Оставь свои
деньги себе – не хочу пачкать ими руки.

syn earth

soldier соулдже
[�səυld�ə] n, v солдат; трудиться

� A British soldier was wounded in the fighting.  В бою был ранен
британский солдат.

� We’ll just have to soldier on without him.  Нам придется трудить�
ся без него.
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as solid as a rock твердый как кремень
solve the problem решить проблему
Somehow I feel lonely. Мне почему�то одиноко.
sophisticated computer technology сложная компьютерная
техника
drown one’s sorrows утопить свои печали

solid солид
[�sɒlid] adj, n твердый, прочный; твердое тело

� Is the baby eating solid food (bread, meat etc) yet?  Младенец уже
ест твердую пищу (хлеб, мясо и т.д.)?

� the properties of liquids and solids  свойства жидких и твердых
тел

solve солв
[�sɒlv] v решать

� Charlie thinks money will solve all his problems.  Чарли считает,
что деньги решат все его проблемы.

somehow самхау
[�s�mhaυ] adv так или иначе, каким�либо обра�

зом

� Don’t worry, we’ll get the money back somehow. Не волнуйся, так
или иначе мы вернем деньги.

somewhat самуот
[�s�mwɒt] adv несколько

� The price is somewhat higher than I expected.  Цена несколько выше,
чем я рассчитывал.

sophisticated сэфистикэйтид
[sə�fistikeitid] adj замысловатый, сложный

� Linn’s hair was swept up into a sophisticated style.  Волосы у Линн
были зачесаны в замысловатую прическу.

sorrow сороу
[�sɒrəυ] n, v горе, печаль; горевать, скорбеть

� He expressed his sorrow at my father’s death.  Он выразил соболез�
нование по поводу смерти моего отца.

� He was sorrowing over the loss of a child.  Он горевал по поводу
смерти ребенка.
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sort papers by date отсортировать документы по дате
There was not a soul there. Там не было ни души.
That sounds true. Похоже на правду.
a source of information источник информации
an open space открытое пространство

sort со:т
[s
t] n, v тип, сорт; сортировать

� What sort of shampoo do you use?  Каким типом шампуня вы
пользуетесь?

� The eggs are sorted according to size.  Яйца сортируют по размеру.

syn type, kind

soul соул
[səυl] n душа

� It was as if those grey eyes could see into the very depths of her soul.
Казалось, эти серые глаза заглядывают в глубину ее души.

sound саунд
[saυnd] n, v звук; звучать

� There were strange sounds coming from the next room. Из соседней
комнаты доносились странные звуки.

� It sounds to me as if he needs professional help.  Похоже (досл. для
меня звучит), он нуждается в профессиональной помощи.

syn noise

source со:с
[s
s] n, v источник; доставлять, привозить

� Beans are a source of protein.  Бобы – источник белка.

� Fish for the restaurant is sourced daily from British ports.  Рыбу для
ресторана ежедневно привозят из британских портовых городов.

space спэйс
[speis] n, v пространство; космос; распола�

гать

� Who was the first man in space? Кто был первым в космосе?

� They used three microphones spaced several yards apart.  Они ис�
пользовали три микрофона, установив их на расстоянии несколь�
ких метров друг от друга.
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the average life span средняя продолжительность жизни
Spare me a few minutes. Удели мне пару минут.
specialize in Russian history специализироваться по исто�
рии России
many species of birds многие виды птиц
be more specific about sth быть более конкретным по по�
воду чего�л.

span спэн
[sp�n] n, v интервал, период; распростра�

няться, включать

� Over the span of five years, the company has made great progress.
За пятилетний период фирма сделала большие успехи.

� The Mongol Empire spanned much of Central Asia.  Монгольская
империя распространялась на бо@льшую часть Центральной Азии.

spare спэа
[speə] adj, v, n запасной, лишний; выделить

(время); запасная (часть, шина и т.д.)

� Bring some spare clothes.  Захватите запасную одежду.

�  I’d like you to come over when you can spare an hour.
Я хотел бы, чтобы вы зашли, когда сможете уделить мне часок.

� The batteries are dead. Have you got any spares? Батарейки сели.
У тебя есть запасные?

specialize спэшелайз
[�speʃəlaiz] v специализироваться

� Smith specializes in contract law.  Смит специализируется по до�
говорному праву.

species спи:шиз
[�sp�ʃ�z] n (pl species) вид (биологический)

� pandas and other endangered species  панды и другие виды, нахо�
дящиеся под угрозой вымирания

specific спэсифик
[spə�sifik] adj особый; конкретный

� Now we research a specific example of alcohol’s effect on the body.
Сейчас мы изучаем конкретный пример воздействия алкоголя на
организм.
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a long dry spell продолжительный период сухой погоды
spend sth on sth тратить что�л. на что�л.
spill coffee on the keyboard пролить кофе на клавиатуру
be in good spirits быть в хорошем настроении
split into two groups разделиться на две группы

spell спэл
[spel] v, n (spelt / spelled, spelt / spelled) пи�

сать или говорить по буквам; чары
� You’ve spelled my name wrong.  Вы неправильно написали мое имя.

� I fell under the spell of her charm.  Я попал под воздействие ее чар.

spend спэнд
[spend] v (spent, spent) проводить; тратить

� I can’t afford to spend any more money this week.  Я не могу позво�
лить себе тратить больше денег на этой неделе.

spill спил
[spil] v (spilt / spilled, spilt / spilled), n проли�

вать; пролитие; то, что пролито

� Oh no! I’ve spilt coffee all down my shirt!  Только не это! Я пролил
кофе на рубашку!

� the enormous oil spill off the southern tip of the Shetland Islands
огромное нефтяное пятно у южной оконечности Шетландских ос�
тровов

spirit спирит
[�spirit] n, v дух, душа; тайно увести, похитить

� I’m 85, but I still feel young in spirit. Мне 85 лет, но я по�прежне�
му молод душой.

� After his speech, Jackson was spirited away through a back door.
Джексона после его выступления тайно увели через черный ход.

split сплит
[split] v (split, split, splitting), n расколоть�

(ся); раскол

� The party is split over the issue of immigration.  Партия расколо�
лась по вопросу иммиграции.

� The argument could lead to a damaging split in the party. Дискуссия
могла привести к опасному расколу в партии.



322

S

spoil / ruin one’s appetite испортить cебе аппетит
have a weak spot for chocolate питать слабость к шоко�
ладу
spread the tablecloth расстелить скатерть
market square рыночная площадь

spoil спойл
[spɔil] v (spoiled / spoilt, spoiled / spoilt), n (pl

spoils) портить; трофеи

� I don’t want to spoil your fun.  Не хочу портить вам удовольствие.

� the spoils of war / the chase военные трофеи / охотничья добыча

syn ruin

spot спот
[spɒt] n, v (spotted, spotted, spotting) место;

заметить, узнать

� Why do they want to build a house on this particular spot?  Почему
они хотят строить дом именно на этом месте?

� Drug addicts are fairly easy to spot.  Заметить наркоманов до�
вольно просто.

spread спрэд
[spred] v (spread, spread), n распространять�

ся, охватывать; распространение, рост

� Fire quickly spread through the building.  Огонь быстро охватил
здание.

� an attempt to stop the spread of nuclear weapons  попытка оста�
новить наращивание ядерного оружия

square скуэа
[skweə] adj, n, v, adv квадратный; квадрат;

рассчитаться; прямо

� a large square room  большая квадратная комната

� First of all, draw a square.  Сначала начертите квадрат.

� Some day I’ll square up with you.  Когда�нибудь я с тобой рассчи�
таюсь.

� Look him square in the eye and say no. Посмотри ему прямо
в глаза и скажи «нет».
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a stable environment стабильная обстановка
go down the stairs спуститься по лестнице
I can’t stand this heat. Не могу выносить такую жару.
high standard of living высокий уровень жизни
a blank stare отсутствующий взгляд

stable стэйбл
[�steibl] adj, n (pl stables) стабильный; конюш�

ня, круг, организация
� He is said to be in a stable condition in hospital.  Говорят, что он
в больнице в стабильном состоянии.
� be out of the same stable  принадлежать к одному кругу
ant unstable

stairs стэаз
[steəz] n pl лестница
� We walked up four flights of stairs.  Мы поднялись на четыре лест�
ничных пролета.

stand стэнд
[st�nd] v (stood, stood), n стоять; стенд
� Don’t just stand there – help me!  Не стой столбом – помоги мне!
� The shop was crowded with display stands and boxes.  Магазин был
загроможден демонстрационными стендами и ящиками.

standard стэндэд
[�st�ndəd] n, adj уровень, стандарт; обычный
� Students have to reach a certain standard or they won’t pass.  Сту�
дентам придется достичь определенного уровня, иначе они не сда�
дут экзамен.
� Searching luggage at airports is now standard practice.  В наше
время поиск багажа в аэропорту – обычное дело.
ant non�standard

stare стэа
[steə] v, n глядеть не мигая; пристальный

взгляд
� She sat there staring into space.  Она сидела, не мигая глядя прямо
перед собой.
� She gave him a long hard stare.  Она окинула его долгим присталь�
ным взглядом.
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startling results поразительные результаты
You must be starving! Наверное, ты умираешь с голоду!
a state secret государственная тайна
sb’s statements on sth чьи�л. заявления / утверждения по
поводу чего�л.
Statistics show… Статистика говорит…

startle ста:тл
[�st�tl] v напугать

� Sorry, I didn’t mean to startle you.  Извини, я не хотел тебя напу�
гать.

starve ста:в
[st�v] v умирать с голоду, голодать

� They’ll either die from the cold or starve to death.  Они умрут от
холода или от голода.

state стэйт
[steit] n, v состояние; указывать

� When we bought the house, it was in a terrible state.  Когда мы
купили этот дом, он был в ужасном состоянии.

� Please state your name and address. Будьте добры, укажите свое
имя и адрес.

statement стэйтмэнт
[�steitmənt] n заявление

� In an official statement, she formally announced her resignation.
В официальном заявлении она объявила о своей отставке.

statistics стэтистикс
[stə�tistiks] n pl статистика

� Statistics show that 50% of new businesses fall in their first year.
По статистике, (досл. статистика показывает) 50% новых
предприятий разваливается в первый год.
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a bronze statue was erected in sb’s honour установили брон�
зовую статую в чью�л. честь
the social status of women социальный статус женщины
Steady, ready, go! На старт, внимание, марш!
I like my steak well�done. Я люблю хорошо прожаренное
мясо.
nerves of steel стальные нервы

statue стэтью:
[�st�tj�] n памятник, статуя

� A bronze statue was erected in his honour.  В его честь поставили
бронзовый памятник.

status стэйтэс
[�steitəs] n положение

� What is your marital status?  (Каково) Ваше семейное положение?

steady стэди
[�stedi] adj, v устойчивый, ровный; прихо�

дить в устойчивое состояние

� Keep the camera steady while you take a picture.  Крепко держите
фотоаппарат, когда делаете фотографию.

� He reached the car and steadied himself. Он дошел до машины
и схватился за нее, чтобы не упасть.

syn stabilize ant unsteady

steak стэйк
[steik] n кусок мяса или рыбы, бифштекс

� How would you like your steak – well�done or rare?  Как вы пред�
почитаете мясо – прожаренное или с кровью?

steel сти:л
[st�l] n, v сталеплавильный, стальной; со�

браться с силами, с духом

� Sheffield is a major steel town.  Шеффилд – крупный сталепла�
вильный центр.

� He steeled himself not to look away.  Он собрался с силами и не
отвел взгляд.
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stem from sth происходить из…
racial / cultural  stereotype расовый / культурный стереотип
stick to the rules придерживаться правил
still water негазированная вода
stimulate sb to do sth стимулировать кого�л. сделать
что�л.

stem стэм
[stem] n, v стебель, ножка; останавливать

� stem of a wineglass  ножка бокала

� The measures are meant to stem the decline in profits. Эти меры
призваны остановить падение доходов.

syn stalk

stereotype стэриэтайп
[�steriətaip] n, v стереотип; несправедливо отно�

сить к какой�л. категории

� There are women who don’t fit the stereotype of the good mother.
Есть женщины, которые не вписываются в стереотип хорошей
матери.

� Homeless people are stereotyped as alcoholics or addicts. Бездом�
ных людей часто относят к алкоголикам или наркоманам.

stick стик
[stik] v (stuck, stuck), n приклеивать; палка

� Someone had stuck posters all over the walls. Кто�то обклеил все
стены постерами.

� Aunt Liz walks with a stick.  Тетка Лиз ходит с палочкой.

still стил
[stil] adv, adj всё еще, пока; неподвижный

� I still haven’t finished painting the spare room.  Я всё еще не закон�
чил красить свободную комнату.

� Still waters run deep.  В тихом омуте черти водятся (досл. Спо�
койные воды глубоко текут).

stimulate стимьюлэйт
[�stimjυleit] v стимулировать

� Her interest in art was stimulated by her father.  Интерес к искус�
ству пробудил в ней отец.



327

S

the Tokyo stock market Токийская (фондовая) биржа
be (un)able to stomach seafood быть (не)способным пере�
варивать морепродукты
to have / suffer from stomachache боль в желудке
store information in a computer хранить информацию
в компьютере
a storm in a teacup буря в стакане воды

stock сток
[stɒk] n, v запас; забивать
� I’m sorry, that swimsuit is completely out of stock in your size.
К сожалению, такого купальника вашего размера сейчас нет.
� Our fridge at college was always stocked with beer. Наш холодиль�
ник в колледже всегда был забит пивом.

stomach стамэк
[�st�mək] n, v желудок; переносить
� You shouldn’t take the pills on an empty stomach.  Не принимайте
эти пилюли на пустой желудок.
� Larry found Jane’s attitude hard to stomach.  Лэрри с трудом пе�
реносил отношение Джейн.
syn endure

stomachache стамэкэйк
[�st�məkeik] n боль в животе / в желудке
� This stomachache will be the end of me!  Эта боль в желудке меня
доконает!

store сто:
[st
] n, v магазин; склад; запас; хранить,

запасать
� At Christmas the stores stay open late.   На Рождество магазины
открыты допоздна.
� Squirrels are storing nuts for the winter. Белки запасают орехи на
зиму.

storm сто:м
[st
m] n, v шторм, ураган; бушевать, стре�

мительно нестись
� There’s a storm brewing.  Надвигается шторм.
� Alan stormed out of the room.  Элан выскочил из комнаты.
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…so the story goes …если верить истории / так говорят
keep a straight face сохранять серьезную мину / не сме�
яться
under (a) strain в напряжении
be no stranger to sth быть знакомым с чем�л.
develop overall strategy разрабатывать общую стратегию

story стори
[�stɒri] n (pl stories) рассказ, сказка

� Don’t be frightened – it’s only a story.  Не бойся – это всего лишь
сказка.

straight стрэйт
[streit] adv, adj прямо; сразу; прямой, прав�

дивый

� I’ve got a meeting straight after lunch.  У меня встреча сразу после
обеда.

� I’d like a straight answer, please.  Мне бы хотелось услышать прав�
дивый ответ.

strain стрэйн
[strein] n, v напряжение; напрягать, пере�

утомлять

� It’s quite a strain on me when he’s drinking heavily.  Это такое
напряжение для меня, когда он много пьет.

� You’ll strain your eyes trying to read in this light.  Ты испортишь
зрение, если будешь читать при таком свете.

stranger стрэйндже
[�streind�ə] n незнакомец

� Children must not talk to strangers.  Дети не должны разговари�
вать с незнакомыми людьми.

strategy стрэтэджи
[�str�təd�i] n (pl strategies) стратегия

� The company must first resolve questions of strategy.  В первую
очередь компания должна решить стратегические вопросы.
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a stream of traffic поток транспорта
strength and weakness сила и слабость
reduce / relieve stress облегчить стресс / напряжение
stretch one’s legs размять ноги
in the strictest confidence строго конфиденциально

stream стри:м
[str�m] n, v поток; выливаться, течь

� A steady stream of visitors came to the house.  В дом постоянно
приходили люди (досл. был постоянный поток).

� Water came streaming out of the burst pipe.  Вода выливалась из
лопнувшей трубы.

strength стрэнгс
[streŋθ] n сила

� She didn’t even have the strength to stand up.  У нее даже не было
сил подняться.

ant weakness

stress стрэс
[stres] n, v стресс; подчеркивать

� Your headaches are due to stress.  Ваши головные боли вызваны
стрессом.

� She stressed the importance of a balanced diet.  Она подчеркнула
важность сбалансированной диеты.

stretch стрэтч
[stretʃ] v, n растянуть(ся); растягивание,

промежуток времени

� Always stretch before exercising.  Перед физической нагрузкой не
забудьте размяться.

� She rarely sleeps for eight hours at a stretch.  Она редко спит во�
семь часов без перерыва.

strict стрикт
[strikt] adj строгий, суровый

� The Smiths are very strict with their children.  Смиты очень стро�
ги со своими детьми.

ant lenient
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strike home дойти, понять
striking contrast / similarity поразительный контраст /
сходство
do a strip исполнить стриптиз
die of a stroke умереть от удара

strike страйк
[straik] v (struck, struck), n ударить; забас�

товка

� Several cars were struck by fallen trees.  Несколько машин были
помяты упавшими деревьями.

� Teachers went on strike last week to demand higher pay.  На про�
шлой неделе учителя устроили забастовку, требуя увеличения зар�
платы.

striking страйкинг
[�straikiŋ] adj потрясающий, разительный

� a striking contrast between wealth and poverty  разительный кон�
траст между богатством и нищетой

strip стрип
[strip] v (stripped, stripped, stripping), n раз�

девать, снимать; полоска

� Eric stood in the hot sun, stripped to the waist. Эрик стоял на
солнцепеке с голым торсом (досл. раздетый выше пояса).

� a strip of sand between the cliffs and the sea  полоска песка между
скалами и морем

stroke строук
[strəυk] n, v удар, паралич; гладить, откинуть

� I looked after my father after he had a stroke.  Я ухаживал за от�
цом, после того как у него был удар.

� He lifted her face and stroked her hair from her eyes.  Он поднял ей
лицо и откинул волосы с глаз.
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the structure of the brain строение мозга
no signs of struggle без признаков борьбы
Has she got the stuff? У нее есть деньги?
say stupid things говорить глупости
have style иметь стиль / классно выглядеть

structure стракче
[�str�ktʃə] n, v система; организовывать

� A new management structure has been introduced.  Была введена
новая система управления.

� The exhibition is structured around three topics.  Экспозиция орга�
низована по трем темам.

syn organize

struggle страгл
[�str�gl] v, n бороться; борьба, трудный период

� She’s struggling to bring up a family alone.  Она старается до�
стойно содержать семью своими силами.

� She spoke of her struggles with shyness.  Она скромно говорила
о своих трудностях.

stuff стаф
[st�f] n, v нечто; набивать, запихивать

� I’ve got some sticky stuff on my shoe.  У меня к подошве прилипла
какая�то фигня.

� She stuffed two more sweaters into her bag.  Она запихнула в сумку
еще два свитера.

stupid стью:пид
[�stj�pid] adj глупый

� Whose stupid idea was this? Чья это была глупая затея?

syn silly

style стайл
[stail] n, v стиль; создать модель

� The rooms are furnished in a modern style.  Номера обставлены
в современном стиле.

� These shoes have been styled for maximum comfort.  Эти туфли
созданы для максимального комфорта.
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Let’s change the subject. Давайте сменим тему.
an illegal substance запрещенное вещество (о наркоти�
ке)
a substantial breakfast плотный завтрак
He substituted for the worker who was ill. Он заменил забо�
левшего работника.
a subtle difference тонкое различие

subject сабджект, сабджект
[�s�bd�əkt, səb�d�ekt] n, adj, v тема; подлежащий; подвергать

� Stop trying to change the subject!  Не пытайся поменять тему
разговора!

� All flights are subject to delay.  Все рейсы откладываются (досл.
подлежащие задержке).

� Police subjected him to hours of questioning. Полиция подвергла
его многочасовым допросам.

substance сабстэнс
[�s�bstəns] n вещество

� Plutonium 238 is one of the most toxic substances.  Плутоний�238 –
одно из самых токсичных веществ.

substantial сэбстэншл
[səb�st�nʃl] adj значительный, существенный

� The document requires substantial changes.  Документ нуждает�
ся в значительных изменениях.

syn considerable

substitute сабститью:т
[�s�bstitj�t] n, v замена; заменить

� The coach had to find a substitute for Tim.  Тренеру пришлось ис�
кать замену Тиму.

� The recipe says you can substitute yoghurt for sour cream.  В рецеп�
те сказано, что йогурт можно заменить сметаной.

subtle сатл
[�s�tl] adj тонкий, чуть заметный

� The dish had a subtle hint of ginger.  В блюде ощущается чуть
заметный вкус имбиря.

ant obvious
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live in the suburbs of Moscow жить в пригороде Москвы
a crowded subway station оживленная станция метро
succeed in doing sth преуспеть в чем�л.
be a big / huge / great success пользоваться большим /
огромным успехом
die very suddenly умереть скоропостижно
suffer heavy damage понести большие убытки

suburb сабё:б
[�s�b�:b] n пригород

� Don’t you get bored living out here in the suburbs? Вам не скучно
жить в пригороде?

subway сабуэй
[�s�bwei] n метро, подземный ход, тоннель

� Boston has the oldest subway system in the US.  В Бостоне ста�
рейшее в США метро.

syn underground; underpass

succeed сэкси:д
[sə�ks�d] v добиваться успеха, преуспевать

� Scientists claim they have succeeded in finding a cure for cancer.
Ученые утверждают, что им удалось найти средство от рака.

success сэксэс
[sək�ses] n успех

� What’s the secret of your success?  В чем секрет вашего успеха?

ant failure

suddenly саднли
[�s�dnli] adv вдруг, внезапно

� Suddenly the eagle opened its wings.  Внезапно орел раскрыл свои
крылья.

suffer сафэ
[�s�fə] v страдать, испытывать боль

� I’m suffering from a bad back. У меня болит спина.

ant benefit
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sufficient to do sth достаточно сделать что�л.
suggest a new way предложить новый способ
commit suicide by hanging покончить жизнь самоубий�
ством / повеситься
suit all tastes удовлетворить любой вкус
To sum up, … В заключение…

sufficient сэфишэнт
[sə�fiʃənt] adj достаточный

� The recipe is sufficient for six people.  Рецепт рассчитан на шесть
порций (досл. достаточный для шести человек).

syn enough ant insufficient

suggest сэджест
[sə�d�est] v предлагать; намекать

� She wrote to me and suggested a meeting.  Она написала мне
и предложила встретиться.

suicide сью:сайд
[�sj�said] n самоубийство, суицид

� More people commit suicide at Christmas than at any other time.
В Рождество совершается максимальное число самоубийств.

suit сью:т
[sj�t] n, v костюм; удовлетворять

� She was wearing a black trouser suit. Она была в черном брючном
костюме.

� There’s a range of restaurants to suit all needs.  Есть целый ряд
ресторанов, которые удовлетворят любой вкус.

sum сам
[s�m] n, v сумма; суммировать, резюмиро�

вать

� Bill wants to spend a large sum of money on modernizing the farm.
Билл хочет потратить большую сумму денег на модернизацию
фирмы.

� To sum up, for a healthy heart you must take regular exercise and
stop smoking.  Итак (досл. суммируем), чтобы сердце было здоро�
вым, занимайтесь спортом и бросайте курить.
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Your computer is far superior to mine. Твой компьютер на�
много мощнее моего.
a foolish superstition глупый предрассудок
gas / electricity supply газо� / электроснабжение
support sb by doing sth поддержать кого�л. чем�л.
be supposed to do sth подразумеваться, что кто�л. делает
что�л.

superior су:пиэриэ
[s��piəriə] adj, n стоящий выше; превосходный;

начальник
� He loves making fun of women. It makes him feel superior.  Он лю�
бит посмеяться над женщинами. Это помогает ему почувство�
вать свое превосходство.
� He had a good working relationship with his immediate superior.
У него хорошие отношения с непосредственным начальником.
ant inferior

superstition су:пэстишн
[�s�pə�stiʃn] n предрассудок, суеверие
� the old superstition that walking under a ladder is unlucky  старое
суеверие, что ходить под лестницей – к неудаче

supply сэплай
[sə�plai] n (pl supplies), v (supplied, supplies,

supplying) запас; поставлять
� nation’s fuel supplies национальные запасы топлива
� supplying drugs поставка наркотиков

support сэпо:т
[sə�p
t] v, n поддерживать, содержать; под�

держка
� She supports her family by teaching evening classes.  Она содер�
жит семью, преподавая в вечерней школе.
� He has given us a lot of support in our campaign.  Он оказал нам
большую поддержку во время кампании.

suppose сэпоуз
[sə�pəυz] v допускать, полагать
� I suppose you’re right.  Я полагаю, вы правы.
syn guess, presume
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Are you quite sure? Ты уверен?
begin to surface in the press начать появляться в прессе
be surprised at the news удивиться новости
be surrounded by sb / sth быть окруженным кем�л. / чем�л.
according to the survey согласно обследованию

sure шуэ
[ʃυə] adj, adv уверенный; конечно

� I’m not sure if I’m pronouncing this correctly.  Я не уверен, что
произношу это правильно.

� Can you give me a ride to work tomorrow? – Sure. Можешь под�
везти меня завтра на работу? – Конечно.

syn certain; certainly ant unsure

surface сё:фэс
[�s�:fəs] n, v поверхность; появляться

� Nearly 10 percent of the Earth’s surface is covered by ice. Почти
10 процентов поверхности Земли покрыто льдом.

� Rumours about the killings have begun to surface in the press.
В прессе стали появляться слухи об убийствах.

surprised сэпрайзд
[sə�praizd] adj удивленный

� She was surprisеd that no one was there to greet her.  Она была
удивлена, что никто не пришел ее поприветствовать.

surround сэраунд
[sə�raυnd] v, n окружать; обрамление

� He’s always been surrounded by people who adore him.  Его всегда
окружали люди, которые его обожают.

� a solid mahogany fire surround обрамление камина из цельного
куска красного дерева

survey сё:вэй
[�s�:vei] n, v обозрение, отчет; рассматривать

� The survey showed that Britain’s trees are in good health.  Отчет
показал, что деревья в Великобритании в хорошем состоянии.

� They got out of the car to survey the damage.  Они вышли из маши�
ны рассмотреть повреждение.
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survive in the jungle выжить в джунглях
suspect sb of doing sth подозревать кого�л. в чем�л.
energy to sustain life энергия для поддержания жизни
swallow one’s pride проглотить / смирить свою гордость
in a cold sweat в холодном поту

survive сэвайв
[sə�vaiv] v выжить, пережить

� I don’t know how you all manage to survive on John’s salary.  Я не
понимаю, как вы все умудряетесь выживать на зарплату Джона.

suspect сэспект, саспект
[sə�spekt, �s�spekt] v, n, adj подозревать; подозреваемый;

подозрительный

� The position of the body led the police to suspect murder.  Положе�
ние трупа заставило полицию заподозрить убийство.
� Police have issued a description of the murder suspect.  Полиция
выпустила описание подозреваемого в убийстве.
� hold sb suspect  держать кого�л. на подозрении (досл. подозри�
тельным)

sustain сэстэйн
[sə�stein] v поддерживать

� She found it difficult to sustain the children’s interest.  Ей было
трудно поддерживать интерес у детей.

syn maintain

swallow суолоу
[�swɒləυ] v, n глотать; глоток

� He swallowed the last of his coffee and asked for the bill.  Он прогло�
тил остаток кофе и попросил принести счет.

� He downed his rum in one swallow.  Он одним глотком выпил ром.

sweat суэт
[swet] v, n потеть; пот

� I was sweating a lot despite the air�conditioning.  Несмотря на кон�
диционер, я сильно потел.

� Dave came off the tennis court dripping with sweat.  Дэйв вышел
с корта, мокрый от пота.
syn perspire; perspiration
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sweep the floor подметать пол
a symbol of national pride символ национальной гордости
Our sympathies are with… Мы все сочувствуем / сопере�
живаем кому�л.
Common symptoms of diabetes are weight loss and fatigue.
Наиболее характерные симптомы диабета – потеря
веса и утомляемость.

sweep суи:п
[sw�p] v (swept, swept), n подметать; подме�

тание

� Will you sweep the leaves off the patio?  Вы выметете листья из
внутреннего дворика?

� The kitchen needs a good sweep.  Кухню нужно как следует под�
мести (досл. нуждается в хорошем подметании).

syn brush

symbol симбл
[�simbəl] n символ

� The dove is a symbol of peace.  Голубь – это символ мира.

sympathy симпэси
[�simpəθi] n (pl sympathies) симпатия, сочув�

ствие

� I have absolutely no sympathy for students who get caught cheating
at exams.  Я не испытываю ни малейшего сочувствия к студен�
там, которые попадаются на экзамене со шпаргалками.

symptom симптэм
[�simptəm] n симптом

� Common symptoms of diabetes are obesity and fatigue.  Наиболее
характерные симптомы диабета – это чрезмерная полнота и
утомляемость.
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be on sb’s tail быть у кого�л. на хвосте
tell tales жаловаться, ябедничать
a man / woman of many talents мужчина / женщина раз�
нообразных талантов
cold / hot tap кран холодной / горячей воды
not an easy / no easy task нелегкая задача / не так�то про�
сто

tail тэйл
[teil] n, v хвост; выслеживать

� The dog wagged its tail.  Пес вилял хвостом.

� The police have been tailing him for several months.  Полиция вы�
слеживала его несколько месяцев.

tale тэйл
[teil] n рассказ, история

� He was in the middle of telling me a long tale about how he once met
the Smiths’ manager. Он был в середине длинной истории о том,
как однажды познакомился с управляющим Смитов.

talent тэлэнт
[�t�lənt] n талант

� Sadly, he inherited none of his father’s musical talent.  К сожале�
нию, он не унаследовал от отца и малой доли таланта к музыке.

tap тэп
[t�p] n, v (tapped, tapping) кран; хлопать

� She went into the bathroom and turned on the taps.  Она вошла
в ванную и открыла оба крана.

� He turned as someone tapped him on the shoulder.  Кто�то похло�
пал его по плечу, и он обернулся.

syn faucet

task та:ск
[t�sk] n задача, дело

� Sara had the task of preparing the agenda for meetings. Делом Сары
было подготовить повестку дня для заседаний.

syn job
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have a sweet / salty taste иметь сладкий / соленый вкус
rate of tax ставка налога
be torn between love and duty разрываться между лю�
бовью и долгом
a great player, with brilliant technique великий игрок с ве�
ликолепной техникой
advances in technology технический прогресс

taste тэйст
[teist] n, v вкус; иметь вкус

� The medicine had a slightly bitter taste.  Лекарство имеет чуть
горьковатый вкус.

� This yoghurt tastes of plums. Этот йогурт имеет вкус сливы.

syn flavour

tax тэкс
[t�ks] n, v налог; облагать налогом

� He already pays 40% tax on his income.  Он уже платит 40%�ный
налог со своего дохода.

� Cigarettes are heavily taxed in Britain.  В Великобритании сига�
реты облагаются высоким налогом.

tear тиэ
[tiə] n, v (tore, torn) слеза; разорвать

� The children were all in tears.  Дети были все в слезах.

� She realized she had torn her jacket on a nail.  Она поняла, что
порвала жакет о гвоздь.

technique тэкни:к
[tek�n�k] n техника, способ

� He’s a great player, with brilliant technique.  Он великий игрок
с блестящей техникой.

� There are various techniques for dealing with industrial pollution.
Существуют различные способы борьбы с промышленным загряз�
нением.

technology тэкнолэджи
[tek�nɒləd�i] n техника, технология

� Many people are unwilling to embrace new technologies.  Многие
люди не хотят принимать новые технологии.
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teenager=teen; be in one’s teens тинейджер; быть в под�
ростковом возрасте
keep / lose one’s temper сохранять самообладание / вый�
ти из себя
at a temperature of 100 degrees при температуре 100 гра�
дусов
an ancient Greek temple древнегреческий храм
temporary loss of memory временная потеря памяти

teenager ти:нэйджэ
[�t�neid�ə] n подросток, тинейджер

� a TV sex education series aimed at teenagers  образовательный
телесериал о сексе, адресованный подросткам

temper тэмпэ
[�tempə] n, v нрав, характер; смягчаться

� Kate needs to learn to control her temper.  Кейт нужно научиться
сдерживать свой характер.

� The heat in this coastal town is tempered by cool sea breezes.  Жара
в этом прибрежном городе смягчается прохладым морским бри�
зом.

temperature тэмприче
[�tempritʃə] n температура

� Liz has a temperature and has gone to bed.  У Лиз высокая темпе�
ратура, и она прилегла.

temple тэмпл
[�templ] n висок

� She started going grey round the temples.  У нее на висках появи�
лись седые волосы.

temporary тэмпэрэри
[�tempərəri] adj временный

� I’m living with my parents, but it’s only temporary.  Я живу с роди�
телями, но это только временно.

ant permanent
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tend to do sth быть склонным делать что�л.
reduce / relieve / ease tension снять напряжение
long�term planning долгосрочное планирование
terminal cancer неизлечимый рак, последняя стадия рака
You’re making a terrible mistake. Ты совершаешь страш�
ную ошибку.

tend тэнд
[tend] v иметь склонность / свойство

� My car tends to overheat in the summer.  Моя машина имеет свой�
ство летом перегреваться.

tension тэншн
[�tenʃən] n напряжение

� Exercise is the ideal way to relieve tension after a hard day.  Заряд�
ка – идеальный способ снять напряжение после трудного дня.

term тё:м
[t�:m] n, v cрок; термин; называться

� Many legal terms have more than one meaning.  Многие юридичес�
кие термины имеют несколько значений.

� This condition is sometimes termed repetitive strain injury.  Это
заболевание иногда называют привычным вывихом.

terminal тё:минэл
[�t�:minəl] adj, n конечный, предсмертный; тер�

минал

� The once great industry is now in terminal decline.  Некогда мощ�
ная индустрия теперь пребывает в глубочайшем упадке.

� the airport’s passenger terminal  пассажирский терминал аэро�
порта

terrible тэрэбл
[�terəbl] adj ужасный, страшный

� Their son had been injured in a terrible accident.  Их сын был ранен
в ужасной аварии.

syn horrible, awful



343

T

mark one’s territory метить свою территорию
theatregoer театрал
variations on the same theme вариации на одну и ту же
тему
the theory of relativity теория относительности
The car is small and therefore cheap. Машина маленькая
и потому недорогая.

territory тэритэри
[�teritəri] n (pl territories) территория

� Hong Kong became Chinese territory in 1997.  В 1997 г. Гонконг
стал территорией Китая.

theatre сиэтэ
[�θiətə] n театр

� He’s really interested in literature and the theatre.  Он на самом
деле интересуется литературой и театром.

theme си:м
[θ�m] n тема

� The book’s theme is the conflict between love and duty.  Тема кни�
ги – конфликт между любовью и долгом.

theory сиэри
[�θiəri] n теория

� Freudian theory has had a great influence on psychology.  Теория
Фрейда оказала большое влияние на психологию.

therefore зэафо:
[�ðeəf
] adv следовательно

� Their car was bigger and therefore more comfortable.  Их автомо�
биль был больше и, следовательно, комфортабельнее.
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walk on thin ice ходить по тонкому льду
All things considered, … С учетом всего сказанного…
thoroughly cooked meat как следует проваренное / про�
жаренное мясо
threaten to do sth угрожать сделать что�л.
be thrilled to see / hear / learn sth быть счастливым уви�
деть / услышать / узнать что�л.

thin син
[θin] adj тонкий, худой

� The road was covered with a thin layer of ice.  Дорога была покры�
та тонким слоем льда.

ant thick, fat

things сингз
[θiŋz] n pl дела

� How are things with you, Sarah?  Сара, как твои дела?

syn stuff

thoroughly сарэли
[�θ�rəli] adv совершенно, вполне

� She sat feeling thoroughly miserable.  Она сидела, чувствуя себя
совершенно несчастной.

threaten срэтн
[�θretn] v грозить, угрожать

� Postal workers are threatening a strike if they don’t receive a pay
increase.  Почтовые работники грозят забастовкой, если им не
увеличат зарплату.

thrilled срилд
[�θrild] adj взволнованный, трепетный

� We were so thrilled to hear about the baby. Мы так разволнова�
лись, когда узнали, что будет ребенок.
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I have a sore throat. У меня болит горло.
spread rapidly throughout Europe стремительно распрос�
траниться по Европе
throw a party устроить / закатить вечеринку
be under sb’s thumb быть у кого�л. под каблуком
a face like thunder мрачный как туча

throat сроут
[θrəυt] n горло

� She fingered the pearls at her throat.  Она теребила нитку жем�
чуга на шее (досл. под горлом).

throughout сру:аут
[θr��aυt] prep, adv через, по; все время

� The disease spread rapidly throughout Europe.  Болезнь быстро
распространилась по всей Европе.

� We are open every weekend throughout the year.  Мы открыты
каждый уикенд круглый год.

throw сроу
[θrəυ] v (threw, thrown), n бросать; выбивать

из колеи; бросок

� Throw me that towel, would you.  Брось мне полотенце, пожалуй�
ста.

� That was a great throw! Это был классный бросок!

thumb сам
[θ�m] n, v большой палец (руки); голосовать

на дороге

� a baby sucking its thumb  младенец, сосущий большой палец

� I thumbed a lift into town.  Я голосовал на дороге в город.

thunder сандэ
[�θ�ndə] n, v гром; грохотать

� We could hear the rumble of distant thunder. Мы слышали раска�
ты грома вдалеке.

� Huge lorries thundered past us.  Мимо нас прогрохотали огром�
ные грузовики.
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thus far до сих пор, до сего момента
swim against the tide плыть против течения
tight jeans тесные / узкие джинсы
feel a tiny bit sad быть чуточку грустным
be tired of doing sth устать от чего�л.

thus зас
[ð�s] adv таким образом

� They diluted the drug, thus reducing its effectiveness.  Они разбави�
ли медикамент, таким образом снизив его эффективность.

tide тайд
[taid] n, v морской прилив и отлив; продер�

жаться

� Is the tide going out or coming in?  Сейчас отлив или прилив?

� Could you lend me $20 to tide me over till next week?  Не одолжишь
мне 20 долларов продержаться до следующей недели?

tight тайт
[tait] adj, adv узкий, тесный; крепко

� My shoes were so tight that I could hardly walk.  Мне так жали
туфли (досл. были так тесны), что я с трудом шла.

� Hold tight to the handrail!  Крепко держись за поручень!

ant loose

tiny тайни
[�taini] adj крошечный, малюсенький

� a tiny community in the Midwest  крошечная община на Среднем
Западе

tired тайэд
[taiəd] adj усталый

� He was too tired to argue.  Он слишком устал (досл. был слишком
усталым), чтобы спорить.
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from head to toe с головы до ног
weigh a ton весить тонну
slip of the tongue оговорка
have a sweet tooth быть сластеной
get in touch with sb связаться с кем�л., вступить в кон�
такт с кем�л.

toe тоу
[təυ] n палец ноги

� He stubbed his toe on a rock.  Он ударился пальцем ноги о камень.

ton тан
[t�n] n (pl tons / ton) тонна, масса, уйма

� I’ve got tons of work to do. У меня уйма дел.

tongue танг
[t�ŋ] n язык

� The girl scowled at me, then stuck out her tongue.  Девчонка броси�
ла на меня сердитый взгляд, а потом высунула язык.

tooth ту:с
[t�θ] n (pl teeth) зуб

� Last time I went to the dentist I had to have two teeth out.  Послед�
ний раз, когда я ходил к зубному, мне пришлось удалить два зуба.

touch тач
[t�tʃ] v, n трогать, касаться; прикосновение

� If your house has been burgled, you shouldn’t touch anything until
the police arrive.  Если ваш дом ограбили, не трогайте ничего до
прихода полиции.

� She remembered the touch of his fingers on her face.  Она помнила
прикосновение его пальцев к ее лицу.
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a tough area опасный / криминогенный район
tourist agency бюро путешествий, турбюро
disappear / vanish without a trace исчезнуть без следа
stop (dead) in one’s tracks замереть на месте от удивления
jack�of�all�trades мастер на все руки, умелец

tough таф
[t�f] adj, adv трудный, тяжелый; грубо

� It’s tough being married to a cop.  Быть замужем за полицейским
нелегко.

� Washington played tough in the second half of the game.  Вашинг�
тон во второй половине игры играл грубо.

tourist туэрист
[�tυərist] n турист

� The Statue of Liberty is a major tourist attraction.  Статуя Свобо�
ды – одна из самых излюбленных туристами достопримечатель�
ностей.

trace трэйс
[treis] v, n найти, выследить; след, признак

� She had given up all hope of tracing her missing daughter.  Она по�
теряла всякую надежду найти свою пропавшую дочь.

� Officers were unable to find any trace of drugs.  Полицейские не
смогли обнаружить какие�либо следы наркотиков.

track трэк
[tr�k] n, v след; выслеживать, следить

� We followed the tyre tracks across a muddy field.  Мы пошли по
следам покрышек по грязному полю.

� Police have been tracking the four criminals all over the country.
Полиция выслеживала четырех преступников по всей стране.

trade трэйд
[treid] n, v торговля; профессия; торговать

� My grandfather was a plumber by trade.  Мой дед был по профес�
сии водопроводчиком.

� India began trading with Europe in the 15th and 16th centuries.  Ин�
дия начала торговать с Европой в XV–XVI веках.
syn commerce
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by / according to tradition по традиции
drugs traffic торговля наркотиками
make a tragedy out of sth делать из чего�л. трагедию
personality / character traits черты характера
transfer $500 to one’s checking account перевести 500 дол�
ларов на свой счет

tradition трэдишн
[trə�diʃn] n традиция

� The university has a long tradition of supporting the arts.  У универ�
ситета старая традиция поддерживать искусство.

traffic трэфик
[�tr�fik] n уличное движение

� The traffic noise kept me awake. Шум уличного движения не да�
вал мне уснуть.

tragedy трэджеди
[�tr�d�ədi] n (pl tragedies) трагедия, беда

� Tragedy struck the family when their two�year�old son was killed in
an accident.  Трагедия случилась в семье, когда двухлетний сын
погиб в аварии.

trait трэйт
[treit] n черта (характера)

� a mental illness associated with particular personality traits  психи�
ческое заболевание, связанное с определенными личностными ха�
рактеристиками

transfer трэнсфё:, трэнсфё:
[tr�ns�f�:, �tr�nsf�:] v (transferred, transferring), n перево�

зить; перевод

� They’re transferring him to a special unit at Great Ormond Street
Hospital.  Они перевезли его в специальное отделение больницы на
Грэйт�Ормонд�стрит.

� Penny has applied for a transfer to head office.  Пенни подала заяв�
ление на перевод в головной офис.
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transform beyond recognition изменить(ся) до неузнавае�
мости
translate a novel into Russian перевести роман на русский
язык
sexually transmitted disease болезнь, передаваемая поло�
вым путем
a bone marrow transplant пересадка костного мозга
means / mode / form of transport транспортное средство

transform трэнсфо:м
[tr�ns�f
m] v превратить, преобразовать

� The movie transformed her almost overnight from an unknown
schoolgirl into a megastar.  Снявшись в этом фильме, она из никому
не известной школьницы превратилась в мегазвезду.

translate трэнслэйт
[tr�ns�leit] v переводить

� Translate the text from Russian into English.  Переведите текст
с русского на английский.

transmit трэнзмит
[tr�nz�mit] v передавать, транслировать

� The US Open will be transmitted live via satellite.  «ЮС�Оупн» бу�
дут транслировать в прямом эфире через спутник.

transplant трэнспла:нт, трэнспла:нт
[tr�ns�pl�nt, �tr�nspl�nt] v, n пересаживать, делать трансплан�

тацию; саженец, пересадка

� Pine trees transplant badly.  Сосны плохо выносят пересадку (досл.
плохо пересаживаются).

� heart transplant surgery  операция по пересадке сердца

transport трэнспо:т, трэнспо:т
[�tr�nsp
t, tr�n�sp
t] n, v транспортное средство; перево�

зить, транспортировать

� It’s easier to get to the college if you have your own transport.  Если
у вас есть своя машина (досл. транспорт), легче добираться до
колледжа.

� The statue was transported to London.  Памятник перевезли
в Лондон.
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fall into a trap попасть в ловушку
travel by train / car / air путешествовать на поезде / ма�
шине / самолетом
My wife is a real treasure. Моя жена – просто клад.
treat sb like a child относиться к кому�л. как к ребенку
a tremendous amount of money огромная сумма денег

trap трэп
[tr�p] n, v ловушка, капкан; ловить, зама�

нивать в ловушку

� Police had set up a trap for hooligans at the match.  Полиция уст�
роила ловушку для хулиганов, пришедших на матч.

� There’s no way out! We’re trapped!  Выхода нет! Мы попались!

travel трэвл
[�tr�vəl] v (travel(l)ed, travel(l)ing), n путеше�

ствовать, ездить; передвижение

� Someday I’d like to travel abroad.  Я бы хотел как�нибудь съез�
дить за границу.

� We went by bus – the cheapest means of travel.  Мы поехали на
автобусе – самом дешевом средстве передвижения.

treasure трэжэ
[�tre�ə] n, v сокровище, клад; дорожить

� My wife is a real treasure.  Моя жена – настоящее сокровище.

� Jim treasured the gold watch that his grandfather had given him.
Джим дорожил золотыми часами, которые ему подарил дед.

treat три:т
[tr�t] v, n oтноситься; лечить; подарок, уго�

щение, праздник

� She treats me like one of the family.  Она относится ко мне как
к члену семьи.

� When we were kids, a trip to the beach was a real treat.  Когда мы
были детьми, поход на пляж был настоящим праздником.

tremendous трэмэндэс
[trə�mendəs] adj огромный, неимоверный

� She was making a tremendous effort to appear calm.  Она делала
неимоверные усилия, чтобы казаться спокойной.
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current / present / latest trend нынешняя / современная /
последняя тенденция
bring sb to trial привлекать кого�л. к суду
the eternal triangle любовный треугольник
the twelve tribes of Israel (библ.) двенадцать колен израи�
левых
a trick question вопрос с подвохом, каверзный вопрос

trend трэнд
[trend] n тенденция

� Lately there has been a trend towards hiring younger, cheaper
employees.  В последнее время наметилась тенденция нанимать
более молодых и менее оплачиваемых сотрудников.

trial трайэл
[�traiəl] n, v (trialled, trialling) испытание, су�

дебное следствие; испытывать, апро�
бировать

� Nick was on trial for assault.  Ника судили за нападение.

� These techniques were trialled by teachers in 300 schools.  Эти
методы были апробированы учителями 300 школ.

triangle трайэнгл
[�trai�ŋgl] n треугольник

� right�angled / acute / obtuse triangle  прямоугольный / остроуголь�
ный / тупоугольный треугольник

tribe трайб
[traib] n племя

� a tribe of Aborigines known as the Dolphin People  племя абориге�
нов, известных как люди�дельфины

trick трик
[trik] n, v трюк, шутка; обмануть, провести

� He didn’t really lose his wallet – that’s just a trick.  На самом деле
он не терял свой бумажник – это всего лишь трюк.

� She knew she’d been tricked, but it was too late.  Она поняла, что
ее надули, но было слишком поздно.
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tropical fruit / diseases тропические фрукты / болезни
trouble sb with sth беспокоить кого�л. чем�л.
show one’s true self показать свое истинное «я»
trust one’s instincts довериться своим инстинктам
to tell (you) the truth откровенно говоря / если честно

tropical тропикл
[�trɒpikəl] adj тропический, жаркий (климат)

� the tropical rain forests  тропические джунгли

trouble трабл
[�tr�bl] n, v проблема; неприятность; беспо�

коить

� We’re having a lot of trouble with the new computer system.  У нас
много проблем с новой компьютерной системой.

� There’s one thing that’s been troubling me.  Есть одно обстоя�
тельство, которое меня беспокоит.

syn bother

true тру:
[tr�] adj истинный, правдивый

� No, honestly, it’s a true story.  Нет, честное слово, это правди�
вая история.

ant false

trust траст
[tr�st] n, v доверие; фонд, трест; доверять

� At first there was a lack of trust between them.  В первое время
между ними не было доверия.

� Can they be trusted to look after the house?  Можно ли доверить
им смотреть за домом?

ant distrust, mistrust

truth тру:с
[tr�θ] n истина, правда

� How do we know you’re telling the truth?  Откуда нам знать, что
ты говоришь правду?

ant lie
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try sb’s patience испытывать чье�л. терпение
be tuned to sth быть приспособленным к чему�л.
Now it’s your turn. Теперь твоя очередь.
twist sb’s words перевернуть / исказить чьи�л. слова
it is typical of sb to do sth для кого�л. типично / характер�
но делать что�л.

try трай
[trai] v (tried, tried, trying, tries), n (pl tries)

пытаться; стараться; попытка
� Would you like to try some biscuits?  Не хотите попробовать пе�
ченье?
� She didn’t manage to break the record, but it was a good try.  Ей не
удалось побить рекорд, но это была хорошая попытка.
syn taste

tune тью:н
[tj�n] n, v песенка, мелодия; настраивать
� She was humming a tune. Она тихонько напевала песенку.
� Someone’s coming tomorrow to tune the piano.  Завтра придут
настраивать пианино.
syn melody

turn тё:н
[t�:n] v, n поворачивать(ся); становиться;

поворот, оборот
� Rose’s hair was turning grey.  Волосы Розы становились седыми.
� My career had already taken a new turn.  Моя карьера уже приня�
ла новый оборот.

twist туист
[twist] v, n поворачивать; поворот, зигзаг
� He twisted his head slightly, and looked up at her.  Он слегка повер�
нул голову и поднял на нее глаза.
� By an amazing twist of fate, we met again five years later.  Волею уди�
вительного зигзага судьбы пять лет назад мы снова встретились.

typical типикл
[�tipikəl] adj типичный, характерный
� This painting is typical of his work.  Эта картина типична для его
творчества.
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as ugly as sin страшный как божий грех
Our ultimate destination is… Конечный пункт нашего пу�
тешествия…
unavoidable mistakes неизбежные ошибки
underestimate the importance / extent / effect / power of sth
недооценивать важность / степень / эффект / силу чего�л.
undergo treatment / surgery / an operation проходить ле�
чение / подвергнуться хирургическому вмешательству /
операции

ugly агли
[��gli] adj некрасивый, уродливый, страш�

ный

� ugly duckling  гадкий утенок

syn hideous ant beautiful

ultimate алтимэт
[��ltimət] adj конечный, окончательный

� Complete disarmament was the ultimate goal of the conference.
Конечной целью конференции было полное разоружение.

syn final

unavoidable анэвойдэбл
[��nə�vɔidəbl] adj неизбежный

� There are now fears that war is unavoidable.  Есть опасения, что
война неизбежна.

underestimate андэрэстимэйт
[��ndər�estimeit] v недооценивать

� We underestimated how long it would take to get there.  Мы недо�
оценили, как долго будем туда добираться.

ant overestimate

undergo андэгоу
[��ndə�gəυ] v (underwent, undergone) испытывать,

проходить, подвергаться

� The country has undergone massive changes recently.  За последнее
время страна претерпела значительные перемены.
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undergraduate course / student последний курс / выпускник
political ideas which underlay the 1917 revolution полити�
ческие идеи, лежавшие в основе революции 1917 года
underlying cause / principle / problem основополагающая
причина / принцип / проблема
undertake a task / a project / research брать на себя зада�
чу / проект / исследование
mounds that undoubtedly contain human bones курганы, где,
без сомнения, есть человеческие останки

undergraduate андэгрэдьюэт
[��ndə�gr�djυət] n студент последнего курса

� an undergraduate at Oxford  студент последнего курса Оксфорд�
ского университета

underlie андэлай
[��ndə�lai] v (underlay, underlain) лежать в основе

чего�л.

� the one basic principle that underlies all of party’s policies  один
главный принцип, лежащий в основе всей политики партии

underlying андэлайинг
[��ndə�laiiŋ] adj основополагающий, подразуме�

ваемый, скрытый

� There is an underlying assumption that younger workers are easier
to train.  Подразумевается (досл. есть основополагающее мнение),
что молодых рабочих легче обучать.

undertake андэтэйк
[��ndə�teik] v (undertook, undertaken) брать на

себя, ручаться

� He undertook to pay the money back in six months.  Он взял на себя
обязательство вернуть деньги через полгода.

undoubtedly андаутидли
[�n�daυtidli] adv несомненно

� Undoubtedly, public interest in folk music has declined.  Несомнен�
но, интерес публики к народной музыке упал.
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unemployment benefit пособие по безработице
As the story unfolds, … По мере развития сюжета…
an unfortunate choice of words неудачный выбор слов
Unfortunately, he didn’t come. К сожалению, он не при�
шел.
unify the nation объединить нацию

unemployment анимплоймэнт
[��nim�plɔimənt] n безработица

� The level of unemployment is rising.  Уровень безработицы повы�
шается.

unfold анфоулд
[�n�fəυld] v разворачиваться

� He had watched the drama unfold from a nearby ship. Он следил за
тем, как разворачиваются драматические события, с проходя�
щего неподалеку судна.

unfortunate анфо:чунит
[�n�f
tʃυnit] adj несчастный, неудачный, плачев�

ный

� It’s most unfortunate that your father can’t come to the wedding.
Очень жаль (досл. неудачно), что твой отец не может прийти
на свадьбу.

unfortunately анфо:чунитли
[�n�f
tʃυnitli] adv к сожалению

� Unfortunately, you were out when we called.  К сожалению, тебя
не было на месте, когда мы заходили.

ant fortunately, luckily

unify ю:нифай
[�j�nifai] v объединять, сочетать

� His music unifies traditional and modern themes. В его музыке со�
четаются традиционные и современные темы.

syn unite
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trade union профсоюз
a unique opportunity to do sth уникальная возможность
сделать что�л.
hundreds, tens, and units сотни, десятки и единицы
unite to do sth объединиться, чтобы сделать что�л.
universal time единое мировое время, время по Гринвичу

union ю:ниэн
[�j�niən] n союз

� Are you planning to join the union?  Вы планируете вступить
в союз?

unique ю:ни:к
[j��n�k] adj уникальный, неповторимый,

единственный в своем роде

� Each person’s fingertips are unique.  Отпечатки пальцев каждо�
го человека уникальны.

unit ю:нит
[�j�nit] n отделение, блок

� The man is in the hospital’s intensive care unit.  Мужчина сейчас
в больнице, в блоке интенсивной терапии.

unite ю:найт
[j��nait] v объединить(ся)

� Our goal is to unite the opposition parties.  Наша цель – объеди�
нить оппозиционные партии.

universal ю:нивё:сэл
[j�ni�v�:səl] adj универсальный, всеобщий

� a topic of universal interest тема, интересная всем (досл. всеоб�
щего интереса)
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be the centre of sb’s universe быть центром чьей�л. все�
ленной
go to university учиться в университете
Will you go with her? – Not unless she wants me to. Поедешь
с ней? – Только если она сама захочет.
Unlike my wife, I get up early. Не в пример супруге, я встаю
рано.
the upper class высшее общество

universe ю:нивё:с
[�j�niv�:s] n вселенная, мир

� a parallel / an alternative universe  параллельный / альтернатив�
ный мир

university ю:нивё:сити
[�j�ni�v�:siti] n университет

� He studied Physics at university.  Он изучал физику в университете.

unless анлэс
[�n�les] conj если не, пока не

� He won’t go to sleep unless you tell him a story.  Он не пойдет
спать, пока ты не расскажешь ему сказку.

unlike анлайк
[�n�laik] prep в отличие

� Unlike most people in the office, I don’t come to work by car.
В отличие от большинства коллег, я не езжу на работу на машине.

upper апэ
[��pə] adj верхний

� There is an upper age limit for becoming a pilot.  Есть верхний
возрастной предел для тех, кто собирается стать летчиком.

ant lower



360

U

be upset with sth быть расстроенным чем�л.
Would you like to see the upstairs? Не хотите осмотреть
второй / верхний этаж?
keep / bring up�to�date держать в курсе
urban life городская жизнь, городской образ жизни
urge sb to do sth побуждать кого�л. делать что�л.

upset апсэт
[�p�set] adj, v, n расстроенный; опрокидывать;

расстройство

� Debbie was upset that he didn’t spend more time with her.  Дебби
была огорчена, что он не проводит с ней больше времени.

� He upset a bowl of soup.  Он опрокинул миску с супом.

� stomach upset  расстройство желудка

upstairs апстэаз
[�p�steəz] adv наверху, вверх (по лестнице)

� I went upstairs and had a shower.  Я пошел наверх и принял душ.

ant downstairs

up�to�date аптэдэйт
[��ptə�deit] adj современный

� They have access to up�to�date information through a computer
database.  Благодаря компьютерной базе данных они имеют дос�
туп к современной информации.

urban ё:бэн
[��:bən] adj городской

� unemployment in urban areas  безработица в городских регионах

ant rural

urge ё:дж
[�:d�] v, n настаивать; желание, стремление

� He urged that a referendum should be held by December.  Он на�
стаивал на том, что референдум необходимо провести в декабре.

� He could no longer resist the urge to go and see Amanda.  Он больше
не мог противиться желанию пойти и увидеть Аманду.

syn desire
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in case of urgency в крайнем случае
an urgent message срочное сообщение
water / gas / electricity usage потребление / расход воды /
газа / электричества
utter destruction полное разрушение
clear utterance четкая дикция

urgency ё:дженси
[��:d�ənsi] n срочность, безотлагательность

� a matter of great urgency  срочное дело

urgent ё:джент
[��:d�ənt] adj срочный, безотлагательный

� The report called for urgent action to reduce lead in petrol.  В док�
ладе призывали к срочным действиям по снижению содержания
свинца в бензине.

usage ю:зидж
[�j�zid�] n употребление, использование,

применение

� a book on modern English usage  книга о современном словоупот�
реблении в английском языке

utter атэ
[��tə] adj, v полный, совершенный; произ�

носить

� That’s utter nonsense!  Это полная чушь!

� Phil nodded without uttering a word.  Фил кивнул, не проронив ни
слова.

utterance атэрэнс
[��tərəns] n высказывание

� Politicians are judged by their public utterances.  О политиках су�
дят по их публичным высказываниям.
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make a vain effort тщетно пытаться
valley of tears юдоль слез (о жизни)
leave one’s valuables in the hotel safe оставить ценные вещи
в сейфе отеля
vanish from sight скрыться из виду
vanity table туалетный столик

vain вэйн
[vein] adj напрасный, тщетный, безуспешный

� Police searched in vain for the missing gunman.  Полиция безус�
пешно вела поиски пропавшего террориста.

valley вэли
[�v�li] n долина

� The San Fernando Valley is picturesque all year round.  Долина Сан�
Фернандо живописна круглый год.

valuable вэльюэбл
[�v�ljυəbl] adj ценный

� Their most valuable belongings were locked in a safe in the bedroom.
Их наиболее ценные вещи хранились в сейфе в спальне.

ant worthless

value вэлью:
[�v�lj�] n, v ценность, важность; ценить

� His research has been of little practical value. Его исследование
имеет малую практическую ценность.

vanish вэниш
[�v�niʃ] v исчезать, пропадать

� My keys were here a minute ago but now they’ve vanished without
a trace.  Ключи еще минуту назад были здесь, а теперь исчезли без
следа.

syn disappear

vanity вэнити
[�v�niti] n тщеславие

� She has none of the vanity so often associated with beautiful women.
У нее совсем нет тщеславия, столь характерного для красивых
женщин.
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variations on the theme of love вариации на тему любви
varied in colour разноцветные
give / add / bring variety (to sth) вносить разнообразие во
что�л.
for various reasons по разным причинам
vary from country to country в каждой стране разные

variation вэариэйшн
[�veəri�eiʃn] n разновидность

� French bread is really just a variation of white bread.  Французский
батон на самом деле всего лишь разновидность белого хлеба.

varied вэарид
[�veərid] adj разнообразный

� A good teacher is aware of the extremely varied needs of each student.
Хороший учитель всегда в курсе самых разнообразных потребнос�
тей каждого ученика.

variety вэрайэти
[və�raiəti] n разнообразие

� I really like the variety the store has offer.  Мне действительно
нравится разнообразие товаров в этом магазине.

various вэариэс
[�veəriəs] adj различный

� There are various ways to answer your question.  Есть несколько
различных вариантов ответа на ваш вопрос.

vary вэари
[�veəri] v менять(ся)

� What do you wear when you go out? – Well, it varies.  Во что ты
одеваешься, когда выходишь в город? – Ну, когда как (досл. это
меняется).

syn differ
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the vast land of Russia огромная страна Россия
space vehicle космический корабль
a joint venture with Taiwan совместное предприятие с Тай�
ванем
the latest version of the car последняя модификация авто�
мобиля
the very man I was looking for тот самый человек, кото�
рый мне нужен

vast ва:ст
[v�st] adj обширный, огромный

� The refugees come across the border in vast numbers.  Беженцы
переходят границу в огромных количествах.

syn huge

vehicle ви:кл
[�v�ikl] n автомобиль, транспортное средство

� Have you locked your vehicle?  Ты запер свой автомобиль?

venture вэнче
[�ventʃə] n, v предприятие; рисковать, решаться

� business / commercial / joint venture  деловое / коммерческое /
совместное предприятие

� I ventured to ask him what he was reading.  Я решился спросить
у него, что он читает.

version вё:шн
[�v�:ʃən] n версия, вариант

� I think I preferred the television version.  Думаю, мне больше по�
нравилась телевизионная версия.

very вэри
[�veri] adv, adj очень; тот самый

� The fishing industry is very important to the area.  Рыбная про�
мышленность очень важна для этого региона.

� He died in this very room.  Он умер в этой самой комнате.
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vessel in distress терпящее бедствие судно
Vice President вице�президент
innocent victims невинные жертвы
lead sb to victory привести кого�л. к победе
an exchage of views обмен мнениями

vessel вэсл
[�vesəl] n сосуд, судно

� a fishing vessel  рыболовецкое судно

vice вайс
[vais] n порок, недостаток

� Smoking is my only vice.  Курение – мой единственный недоста�
ток.

ant virtue

victim виктим
[�viktim] n жертва

� He was the victim of an administrative error.  Он был жертвой ад�
министративной ошибки.

victory виктэри
[�viktəri] n победа

� It was a surprisingly easy victory.  Это была на удивление легкая
победа.

ant defeat

view вью:
[vj�] n, v точка зрения, взгляд; рассматри�

вать, оценивать

� What’s your view on the subject?  Какова твоя точка зрения по
этому вопросу?

� The local people viewed newcomers with suspicion.  Местные от�
носились к приезжим с подозрением.

syn opinion



366

V

from an ecological viewpoint с точки зрения экологии
domestic violence насилие в быту
violent death насильственная смерть
virtual rulers of the country фактические правители стра�
ны
virtually every woman практически каждая женщина

viewpoint вью:пойнт
[�vj�pɔint] n точка зрения

� Try and think of it from the child’s viewpoint. Попробуйте поду�
мать об этом с точки зрения ребенка.

violence вайэленс
[�vaiələns] n насилие

� There is too much sex and violence on TV these days.  В наше время
по телевидению показывают слишком много секса и насилия.

violent вайэлент
[�vaiələnt] adj жестокий

� My father was a violent and dangerous man.  Мой отец был жес�
токим и опасным человеком.

syn aggressive

virtual вё:чуэл
[�v�:tʃυəl] adj виртуальный, фактический

� The website allows you to take a virtual tour of the art gallery.  Этот
сайт позволяет вам совершить виртуальный осмотр художе�
ственной галереи.

virtually вё:чуэли
[�v�:tʃυəli] adv фактически, практически

� Virtually all the children come to school by bus.  Практически все
дети ездят в школу на автобусе.

syn practically
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symbol of virtue символ добродетели
a virtuous wife добродетельная жена
virus disease вирусное заболевание
make visible progress явно прогрессировать
children born with poor vision дети с врожденным слабым
зрением

virtue вё:чу:
[�v�:tʃ�] n добродетель, достоинство

� Among her many virtues are loyalty, courage and truthfulness.  Сре�
ди ее многочисленных достоинств – верность, смелость и прав�
дивость.

ant vice

virtuous вё:чуэс
[�v�:tʃυəs] adj

� She considered herself very virtuous because she neither drank nor
smoked.  Она считала себя очень добродетельной, поскольку не пила
и не курила.

ant wicked

virus вайэрэс
[�vaiərəs] n вирус

� children infected with the Aids virus  дети, инфицированные виру�
сом СПИДа

visible визэбл
[�vizəbl] adj видимый, зримый

� The comet is visible to the naked eye.  Комета видна невооружен�
ным взглядом.

ant invisible

vision вижн
[�vi�n] n зрение

� Tears blurred her vision.  Слезы застилали ей глаза (досл. тума�
нили зрение).

syn sight
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visual aid наглядное пособие
be vital to / for быть жизненно важным для чего�л.
vivid imagination живое воображение
a vocabulary of 3,000 words словарный запас в 3000 слов
raise / lower one’s voice говорить громче / тише (досл.
повысить / понизить голос)

visual вижуэл
[�vi�υəl] adj визуальный, зрительный

� The tall tower adds to the visual impact of the building.  Высокая
башня усиливает визуальное впечатление от здания.

vital вайтл
[�vaitl] adj жизненно важный, насущный

� These measures are vital to national security.  Эти меры жизненно
важны для национальной безопасности.

syn crucial

vivid вивид
[�vivid] adj яркий, живой

� I’ve got vivid memories of that summer.  У меня сохранились яркие
воспоминания о том лете.

ant vague

vocabulary вэкэбьюлэри
[və�k�bjυləri] n словарный запас

� Reading is one of the best ways of improving your vocabulary.  Чте�
ние – один из лучших способов расширить свой словарный запас.

voice войс
[vɔis] n голос

� He recognized her voice instantly.  Он узнал ее голос мгновенно.
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a 10,000�volume library библиотека в 10 000 томов / книг
voluntary organization / association / agency благотвори�
тельная / общественная организация / ассоциация /
агентство
a hospital volunteer добровольный помощник в больнице
get 20% of the vote получить 20% голосов
the first voyage of Columbus первое плавание Колумба

volume волью:м
[�vɒlj�m] n объем, громкость

� Can you turn the volume up?  Можешь сделать погромче?

voluntary волэнтэри
[�vɒləntəri] adj добровольный, безвозмездный,

общественный

� She does a lot of voluntary work for the Red Cross.  Она выполняет
большую общественную работу в Красном Кресте.

ant involuntary

volunteer волэнтиэ
[�vɒlən�tiə] n, v доброволец; вызваться, предложить

� I need some volunteers to help with the washing�up.  Мне нужны
добровольцы помочь вымыть посуду.

� Helen volunteered to have Thanksgiving at her house this year.  Хе�
лен предложила отметить День благодарения в этом году у нее
дома.

vote воут
[vəυt] v, n голосовать; голосование, голос

� I’ve voted Democrat all my life.  Я голосовал за демократов всю
свою жизнь.

� There will be a citywide vote on the matter.  Будет общегородское
голосование по этому вопросу.

voyage войидж
[�vɔi�id�] n путешествие (морское)

� The voyage from England to India used to take six months.  Путе�
шествие из Англии в Индию раньше занимало полгода.
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work for low wages работать за низкую плату
wake up early рано просыпаться
go up the wall залезть на стену (перен.)
in one’s wallet в бумажнике
wander around the streets бродить по улицам

wage уэйдж
[weid�] n зарплата

� He earns a good wage.  Он получает хорошую зарплату.

wake уэйк
[weik] v (woke, woken) разбудить; просы�

паться

� Try not to wake the baby.  Постарайся не разбудить малышку.

wall уо:л
[w
l] n стена, ограда

� We climbed over the wall into the orchard.  Мы перелезли через
ограду в сад.

wallet уолит
[�wɒlit] n бумажник

� He took a credit card out of his wallet.  Он достал кредитную кар�
ту из бумажника.

wander уондэ
[�wɒndə] v бродить

� I’ll wander around the mall for half an hour.  Я поброжу по торго�
вому центру полчасика.
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be at war with sb воевать с кем�л.
warn sb about sth предупреждать кого�л. о чем�л.
without (any) warning без предупреждения
industrial waste промышленные отходы
wave sb goodbye / wave goodbye to sth распрощаться
с кем�л. / чем�л.

war уо:
[w
] n война

� He served as a pilot during the war.  Он служил пилотом во время
войны.

warn уо:н
[w
n] v предупреждать, предостерегать

� I warned you not to go home alone.  Я говорила тебе не ходить
домой одному.

warning уо:нинг
[�w
niŋ] n предупреждение

� Without warning, the soldiers started firing into the crowd.  Без пре�
дупреждения солдаты начали стрелять в толпу.

waste уэйст
[weist] n, v, adj потеря, трата; тратить впус�

тую; напрасный

� We should never have gone – it was a total waste of time.  И зачем
мы только туда пошли – пустая трата времени.

� Don’t waste your money on that junk!  Не трать деньги на такой
мусор!

� waste life  бесплодно прожитая жизнь

wave уэйв
[weiv] n, v волна; размахивать

� There was a wave of public sympathy for her when she died.  Когда
она умерла, поднялась волна сочувствия к ней.

� Eric waved at us and we waved back.  Эрик помахал нам рукой,
и мы помахали ему в ответ.
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Come this way, please. Идите за мной, пожалуйста.
weak heart / lungs слабое сердце / легкие
the president’s position has weakened позиция президен�
та ослабла
a wealth of information море / обилие информации
the wealthy состоятельные люди, богатые

way уэй
[wei] n способ; путь

� Which is the quickest way to the sea from here?  Какой отсюда
самый короткий путь к морю?

weak уи:к
[w�k] adj слабый

� Nina was weak with hunger.  Нина ослабела (досл. была слабой)
от голода.

syn faint ant strong

weaken уи:кн
[�w�kən] v слабеть

� Liz was weakened by her long illness.  Лиз была ослаблена дли�
тельной болезнью.

ant strengthen

wealth уэлс
[welθ] n благосостояние

� The country’s wealth comes from its oil. Благосостояние страны
зависит от запасов нефти.

wealthy уэлси
[�welθi] adj состоятельный

� He left as a poor, working class boy and returned as a wealthy man.
Он уехал бедным мальчиком из рабочего класса, а вернулся состо�
ятельным мужчиной.

syn rich ant poor
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a laser weapon лазерное оружие
wear thin износиться
What’s the weather like? Какая сегодня погода?
hand�woven scarf шарф ручной вязки
a web of lies / intrigue / deceit паутина лжи / интриг /
обмана

weapon уэпн
[�wepən] n оружие, орудие

� The police are still looking for the murder weapon.  Полиция до сих
пор ищет орудие убийства.

wear уэа
[weə] v (wore, worn), n носить (одежду); но�

ситься; изнашиваться; одежда

� Usually I wear black, grey, or brown.  Обычно я ношу черное, серое
или коричневое.

� evening / casual / leisure wear  вечерняя / повседневная одежда /
одежда для отдыха

weather уэзэ
[�weðə] n, v погода; прогноз погоды; выдер�

жать, пережить

� What’s the weather like today?  Какая сегодня погода?

� weather a storm / a financial crisis  выдержать шторм / финансо�
вый кризис

weave уи:в
[w�v] v (wove, woven) плести, ткать

� Only a few of the women still weave.  В наше время немногие жен�
щины занимаются плетением / ткачеством.

web уэб
[web] n паутина; Интернет

� He watched a spider spinning its web.  Он смотрел, как паук пле�
тет свою паутину.
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What do you weigh? Какой у тебя вес? / Сколько ты весишь?
watch your weight следить за своим весом
on welfare на пособии по безработице
wet oneself опи@саться
at / behind the wheel за рулем

weigh уэй
[wei] v весить

� Do you know how much it weighs?  Ты знаешь, сколько это весит?

weight уэйт
[weit] n вес

� Fruit and vegetables are sold by weight.  Фрукты и овощи продают
на вес.

welfare уэлфэа
[�welfeə] n благосостояние, благополучие

� Our only concern is the children’s welfare.  Наша единственная
забота – благополучие наших детей.

syn benefit

wet уэт
[wet] аdj, v, n мокрый, влажный; намочить,

увлажнить; дождливая погода

� Take an umbrella or you’ll get wet.  Возьми зонт, а то промокнешь.

� Wet your hair and apply the shampoo.  Намочите волосы и нанеси�
те шампунь.

� The path is steep and dangerous in the wet.  Тропа крутая, и хо�
дить по ней в дождливую погоду опасно.

ant dry

wheel уи:л
[w�l] n, v руль; колесо; катить, описывать

круги

� The driver must have fallen asleep at the wheel.  Наверное, води�
тель заснул за рулем.

� Kate wheeled her bike into the garage.  Кейт закатила свой вело�
сипед в гараж.
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be uncertain whether to stay or leave сомневаться, остать�
ся или уехать
whisper in sb’s ear шептать кому�л. на ухо
The whole thing just makes me sick. От всего этого меня
просто тошнит.
wholly incompetent абсолютно некомпетентный
wide open / awake распахнутый / бодрствующий

whether уэзэ
[�weðə] conj ли

� I didn’t know whether to believe him or not.  Я не знал, верить ли
ему или нет.

whisper уиспэ
[�wispə] v, n шептать; шепот

� What are you two whispering about over there?  О чем это вы там
шепчетесь?

� “Where are you going?” she asked in a whisper.  «Куда ты идешь?» –
спросила она шепотом.

whole хоул
[həυl] adj, n весь, целый; целое

� You have your whole life ahead of you!  У тебя вся жизнь впереди!

� On the whole, I thought the film was pretty good.  В целом я счи�
тал, что фильм довольно хороший.

syn entire

wholly хоулли
[�həυl�li] adv полностью, целиком, совершенно

� wholly incompetent  абсолютно некомпетентный

wide уайд
[waid] adj, adv широкий; широко

� As he ran toward me, his face broke into a wide grin.  Он бежал ко
мне, и лицо его расплывалось в широкой улыбке.

� Someone left the back door wide open.  Кто�то оставил дверь
черного хода широко открытой.

syn broad ant narrow
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travel widely in the Far East много путешествовать по
Дальнему Востоку
widen a discussion расширить дискуссию
widespread use of drugs массовое употребление наркоти�
ков
I swam 10 widths. Я переплыл бассейн в ширину 10 раз.
ex�wife / former wife бывшая жена

widely уайдли
[�waidli] adv широко, далеко, повсеместно

� Organic food is now widely available.  В наше время натуральные /
экологически чистые продукты питания есть повсеместно.

widen уайдн
[�waidn] v расширять(ся)

� They’re widening the road.  Они расширяют дорогу.

syn broaden ant narrow

widespread уайдспрэд
[�waidspred] adj (широко)распространенный,

значительный

� The storm caused widespread damage.  Шторм причинил значи�
тельный ущерб.

width уидс
[widθ] n ширина

� What’s the width of the desk?  Какая ширина письменного стола?

syn breadth

wife уайф
[waif] n (pl wives) жена

� Have you met my wife?  Вы знакомы с моей женой?
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go wild сильно рассердиться, разбушеваться
against sb’s will против чьей�л. воли
I’m willing to help you. Я готов тебе помочь.
willingly do sth с готовностью сделать что�л.
win a prize выиграть приз, победить

wild уайлд
[waild] adj, adv, n дикий; одичать; на воле,

в естественных условиях
� wild horse / dog / pig etc дикая лошадь / собака / свинья и т.д.
� They allow their children to run wild.  Они совершенно не смотрят
за своими детьми (досл. разрешают им дичать).
� There are very few pandas living in the wild now.  Сейчас в есте�
ственных условиях живет очень мало панд.

ant tame

will уил
[wil] mod v будет
� A meeting will be held next Tuesday at 3 p.m. Заседание будет про�
ходить в следующий вторник в 15:00.

willing уилинг
[�wiliŋ] adj готовый, склонный, согласный
� I told them I was perfectly willing to help.  Я говорил им, что
с радостью готов помочь.

willingly уилингли
[�wiliŋli] adv охотно, с готовностью
� Sixty percent of voters said they would willingly pay higher taxes for
better health care.  60% избирателей сказали, что охотно плати�
ли бы более высокие налоги за лучшее здравоохранение.

win уин
[win] v (won, won), n побеждать, выигры�

вать; победа
� Who do you think will win the next election?  Как ты думаешь, кто
победит на следующих выборах?
� In the under�16 event England had their first win over Germany.
В соревновании юниоров Англия одержала первую победу над Гер�
манией.

ant lose
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take sb under one’s wing взять кого�л. под свое крыло
wipe one’s eyes / nose вытирать глаза / нос
question / doubt the wisdom of (doing) sth сомневаться в
необходимости чего�л.
I’m older and wiser now. Я повзрослел и поумнел.
I wish I could fly. Жаль, что я не умею летать. / Хотел бы
я уметь летать.

wing уинг
[wiŋ] n, v крыло; лететь

� The eagle flapped its wings vigorously.  Орел энергично взмахивал
крыльями.

� A flock of geese is winging towards the south.  Стая гусей летит
на юг.

wipe уайп
[waip] v, n вытирать; вытирание, салфетка

� Wipe the table with a damp cloth.  Протри стол влажной тряпкой.

� a pack of baby’s wipes  пачка детских влажных салфеток

wisdom уиздэм
[�wizdəm] n мудрость

� You can always expect a few words of wisdom from Dave.  От Дэйва
всегда услышишь пару�другую мудрых мыслей (досл. слов мудрос�
ти).

wise уайз
[waiz] adj мудрый, разумный

� I think you were wise to leave when you did.  Думаю, ты поступила
мудро, когда ушла именно в тот момент.

syn sensible ant unwise

wish уиш
[wiʃ] v желать, хотеть; желание
� If you wish to discuss this matter further please do not hesitate to
contact me.  Если вы желаете обсудить этот вопрос, пожалуй�
ста, свяжитесь со мной как можно скорее.

� She had expressed a wish to see the children.  Она выразила жела�
ние увидеть детей.
syn like
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withdraw from the European Union выйти из Европей�
ского союза
the Russian withdrawal from Afghanistan выход русских из
Афганистана
within sight / earshot (of sth) в пределах видимости / слы�
шимости
be witness to sth быть свидетелем чего�л.
do / work wonders творить чудеса

withdraw уиздро:
[wið�dr
] v (withdrew, withdrawn) отнимать, за�

бирать, отказываться

� Parents have the right to withdraw their children from religious
education.  Родители имеют право отказаться от религиозного
образования своих детей.

withdrawal уиздро:эл
[wið�dr
əl] n вывод войск

� the withdrawal of UN forces from the region  вывод сил ООН из
региона

within уизин
[wi�ðin] prep, adv в течение; в стенах, в пределах

� We should have the test results within 24 hours.  Нам нужны ре�
зультаты анализов в течение суток.

witness уитнис
[�witnis] n, v свидетель, очевидец; быть свиде�

телем, очевидцем

� One witness to the accident said the driver appeared to be drunk.
Один из свидетелей аварии сказал, что, вероятно, водитель был пьян.

� Several residents claim to have witnessed the attack.  Несколько
жителей заявляют, что были свидетелями нападения.

wonder уандэ
[�w�ndə] v, n желать знать; чудо

� What are they going to do now, I wonder?  Что они собираются
делать теперь, хотел бы я знать?

� the Seven Wonders of the World  семь чудес света
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It’s wonderful what doctors can do. Удивительно, что мо�
гут доктора.
touch wood тьфу�тьфу, не сглазить
a ball of wool клубок шерсти
keep one’s word сдержать слово
at work за работой

wonderful уандэфэл
[�w�ndəfəl] adj чудесный, дивный

� We had a wonderful time in Spain.  Мы чудесно провели (досл. имели
чудесное) время в Испании.

syn great, amazing

wood вуд
[wυd] n древесина, дрова, лес

� Put some more wood on the fire.  Подбрось дров в камин.

wool вул
[wυl] n шерсть

� a pure wool skirt  юбка из чистой шерсти

syn yarn

word уё:д
[w�:d] n, v слово; новость, весть; формули�

ровать

� There was still no word from Mary.  От Мэри все не было никаких
вестей.

� How should it be worded?  Как бы это выразить?

work уё:к
[w�:k] v, n работать; работа

� Where do you work?  Где ты работаешь?

� There isn’t a lot of work at this time of the year.  В это время года
работы не так уж и много.



381

W

bookworm книжный червь
Don’t worry, be happy! Не беспокойся, будь счастлив!
worth doing sth стоит делать что�л.
a knife / gunshot wound ножевое / огнестрельное ранение
wrap sth in sth завернуть что�л. во что�л.

worm уё:м
[w�:m] n, v червь, глист; пробираться, вти�

раться
� have worms  иметь глисты
� He wormed his way under the fence.  Он протиснулся под оградой.

worry уари
[�w�ri] v, n (pl worries) беспокоить(ся); бес�

покойство
� I worry about my daughter.  Я беспокоюсь о моей дочери.
� My main worry is finding somewhere to live.  Моя основная забо�
та – найти себе жилье.

worth уё:с
[w�:θ] prep, n стоящий; ценность
� The film is well worth seeing.  Этот фильм стоит посмотреть.
� The new computer system has already proved its worth.  Новая ком�
пьютерная система уже доказала свою ценность.
syn value

wound ву:нд
[w�nd] n, v рана; ранить
� It took several months for his wounds to heal.  Его раны зажили
через несколько месяцев.
� Five people were killed and many others seriously wounded in the
accident.  В результате аварии пять человек погибли и многие по�
лучили серьезные ранения.

wrap рэп
[r�p] v, n заворачивать; платок, плед, верх�

няя одежда
� I’ve still got a few Christmas presents to wrap up.  Мне еще надо
завернуть несколько рождественских подарков.
� The project has been kept under wraps for years. Проект держали
в строгом секрете много лет.
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The X�ray showed that… Рентген показал, что…

X�ray экс рэй
[�eks rei] n, v рентген; делать рентген

� I had to go to the hospital for an X�ray.  Мне пришлось поехать
в больницу сделать рентген.

� The problem was only discovered when her lungs were X�rayed.
Проблему обнаружили, только когда сделали ей рентген легких.
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prison / school yard тюремный / школьный двор
(the) Yellow Pages «Желтые страницы»
Is dinner ready? – No, not yet. Обед готов? – Пока нет.
yield results принести результаты
youth organization молодежная организация

yard я:д
[j�d] n двор, ярд
� The kids were playing in the back yard.  Дети играли на заднем
дворе.
syn garden

yellow йелоу
[�jeləυ] adj, v желтый; пожелтеть
� I prefer yellow roses.  Я предпочитаю желтые розы.
� The paper has yellowed with age.  Бумага пожелтела от времени.

yet йет
[jet] adv еще; пока
� Has Edmund arrived yet?  Эдмунд еще не приехал?
� I haven’t asked him yet.  Я его пока не спрашивал.

yield йи:лд
[j�ld] v, n производить, уступать; выработ�

ка, урожай, удой
� Yield to traffic on the left.  Уступи дорогу транспортному сред�
ству с левой стороны.
� The average milk yield per cow has doubled.  В среднем удои от
каждой коровы выросли вдвое.
syn give way

youth ю:с
[j�θ] n юность; молодой человек; моло�
дежь
� Many of popular rock stars had used drugs in their youth.  Многие
популярные рок�звезды в юности употребляли наркотики.
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in one’s zeal to do sth от усердия сделать что�л.
zero hour час «Ч»
add zest to sth придавать пикантность чему�л.
zip your lip закрой рот
the Zodiac зодиак
danger zone опасная зона

zeal зи:л
[z�l] n рвение, пыл

� He approached the job with missionary zeal.  Он взялся за работу
с миссионерским рвением.

zero зиэроу
[�ziərəυ] n (pl zeros / zeroes) нуль, ноль

� The petrol gauge was already at zero. Стрелка бензобака была уже
на нуле.

syn nought

zest зэст
[zest] n вкус к жизни

� She had a great zest for life.  У нее был редкий вкус к жизни.

zip зип
[zip] n, v молния; застегивать / расстеги�

вать молнию

� do up / undo a zip  застегнуть / расстегнуть молнию

� He zipped the bag shut / open.  Он застегнул / расстегнул молнию
на сумке.

zodiac зоудиэк
[�zəυdi�k] n зодиак
� Which sign of the zodiac were you born under? – Leo.  Под каким
знаком зодиака вы родились? – Льва.

zone зоун
[zəυn] n, v зона; разделять на пояса, райо�

нировать
� San Francisco and Tokyo are both in earthquake zones.  Сан�Фран�
циско и Токио расположены в сейсмоопасной зоне.
� The land is currently zoned for residential use.  В настоящее время
эту землю отвели под жилищное строительство.




